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УДК 336.74 
ББК 63.3(2) 

Ю.Ю. ГВОЗДКОВ 

СУДЬБА ЭВАКУИРОВАННЫХ ЦЕННОСТЕЙ  
МЕЛЕКЕССКОГО КАЗНАЧЕЙСТВА САМАРСКОЙ ГУБЕРНИИ  

В КОНТЕКСТЕ ИСТОРИИ РОССИИ В 1918–1919 ГОДАХ 

Ключевые слова: денежный кризис, инфляционные процессы, эвакуированные ценно-
сти, Мелекесское казначейство, Самарская губерния, антибольшевистский режим. 

В статье на фоне исторических событий и экономических процессов, имевших ме-
сто в России в 1918–1919 гг., рассматривается судьба эвакуированных ценностей 
Мелекесского казначейства Самарской губернии. Целью исследования являются 
установление исторических фактов и анализ причин, в силу которых эти ценно-
сти, состоящие, в том числе, из денежных знаков и ценных бумаг, были использо-
ваны властями, контролировавшими территорию их эвакуации. На основе архив-
ных материалов, ранее не являвшихся предметом научного исследования, уста-
навливаются факты того, что в период с 1918 по 1919 г. ценности Мелекесского 
казначейства во избежание использования противостоящими политическими си-
лами, между которыми происходила вооруженная борьба, претерпели две эвакуа-
ции в другие регионы России. При этом доказывается, что после первой эвакуации 
в г. Казань все ценности казначейства вернулись обратно, чего не произошло по-
сле второй эвакуации сначала в г. Уфа, а затем в г. Нижнеудинск, где они были ис-
пользованы в интересах властей мест эвакуации. Именно последнее обстоятель-
ство находится в центре исследования. На фоне общего анализа расстановки по-
литических сил и текущих экономических процессов в России и в ее регионах в ходе 
исследования устанавливаются обстоятельства, в силу которых антибольшевист-
ские режимы пытались использовать для стабилизации своего финансового поло-
жения эвакуированные к ним ценности, в том числе из государственных учрежде-
ний. Делается вывод о том, что денежный кризис, начавшийся еще в последние го-
ды участия России в Первой мировой войне, и острая нуждаемость в финансах для 
продолжения вооруженного противостояния с советской властью были теми ос-
новными факторами, которые вынудили антибольшевистские силы обратить 
внимание на эвакуированные к ним ценности, использовать их для стабилизации 
своего финансового положения. Установленные в ходе исследования обстоятель-
ства позволяют более полно раскрыть экономические процессы и отдельные яв-
ления, происходившие после распада экономики России в рассматриваемый период, 
дополняют историческую науку новыми фактами. 

 
В истории России 1917 год отмечен не только революционными собы-

тиями, но и кардинальным перестроением экономических отношений внутри 
страны. Вместе с тем экономические изменения в России начались ранее, 
еще в 1914 г., когда она стала участником Первой мировой войны. В эту вой-
ну Россия вступила с достаточно благополучной экономикой, а также денеж-
ным обращением, где выпускавшиеся кредитные билеты более чем на 90% 
покрывались имевшимся у Государственного банка золотом. Однако любая 
война всегда требует значительных финансовых расходов, что в этом случае 
не явилось исключением для России. Государству потребовались несопоста-
вимо огромные средства, сначала на мобилизационные мероприятия, а затем 
на содержание многомиллионной армии. Затраты потребовались и на пере-
строение экономики для обеспечения военных нужд. Неоднократные эмиссии 
государством бумажных денег, которые требовались для покрытия военных 
расходов, увеличили денежную массу, находившуюся внутри России. Одно-
временно из её денежного обращения постепенно исчезли монеты из золота 
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и серебра, которые население стало использовать в качестве средств накоп-
ления. В дальнейшем пропали разменные серебряные и медные монеты. Уже 
в 1916 г. в обращении фактически были только разного вида бумажные де-
нежные знаки. 

К началу второй половины 1917 г. в России в денежном обращении про-
явился кризис, когда при наличии внутри государства огромной денежной 
массы не стало хватать финансовых средств, в том числе для производства 
обязательных выплат, содержания властных структур, обеспечения товаро-
оборота. Данная ситуация проявилась во всех регионах России, независимо 
от того, какая власть там осуществляла управление, какой политический ре-
жим там был. В последующие несколько лет политика каждого режима власти 
в России в области денежного обращения фактически была сведена к разре-
шению этого денежного кризиса, поиску необходимых финансов. Одним из 
эпизодов, связанных с поиском способа разрешения кризисной ситуации, 
обусловленной нехваткой денег, явилось использование властными органами 
эвакуированных ценностей Мелекесского казначейства Самарской губернии. 

В настоящее время имеется большое количество трудов, в том числе на-
учного характера, в которых детально исследуются вопросы денежного об-
ращения в России 1917–1919 гг. К сожалению, исследований, в которых рас-
сматриваются судьбы отдельных эвакуированных из государственных учреж-
дений ценностей, устанавливаются и анализируются причины, цели их ис-
пользования на территориях эвакуации, не так много. Среди таких работ 
можно отметить монографию Рынкова В.М. «Финансовая политика анти-
большевистских правительств востока России (вторая половина 1918 – нача-
ло 1920 гг.)» [19], труд Погребецкого А.И. «Денежное обращение и денежные 
знаки Дальнего востока за период войны и революции (1914–1924)» [18],  
в которых затрагивается тема эвакуированных ценностей. Вместе с тем, во-
просы, связанные с судьбой ценностей эвакуированного Мелекесского казна-
чейства Самарской губернии в контексте исторических процессов и экономи-
ческих явлений, ранее не исследовались. 

Целью данной статьи являются рассмотрение частного эпизода, каким 
явилась эвакуация денег и ценных бумаг Мелекесского казначейства, в кон-
тексте общих экономических и политических процессов, происходивших  
в России в 1918–1919 гг., установление причин, в силу которых ценности это-
го казначейства были использованы властями, контролировавшими террито-
рию их эвакуации. 

Практической основой для исследования явились материалы Государст-
венного архива Ульяновской области об эвакуации Мелекесского казначейст-
ва Самарской губернии. В ходе исследования сведения, отраженные в архив-
ных материалах, анализировались и систематизировались. 

Казначейство в посаде Мелекесс Самарской губернии (в настоящее вре-
мя это г. Димитровград Ульяновской области) в соответствии с законом о его 
учреждении начало свою деятельность с 1 января 1911 г. [13. С. 1839–1840]. 
До того момента, как в Мелекессе было учреждено отделение Государствен-
ного банка, которое приступило к работе только с 1 июня 1917 г. [4. Л. 126], 
все финансовые вопросы в этом посаде в рамках компетенции решались ка-
значейством. 

Как было уже отмечено, участие России в Первой мировой войне потре-
бовало от нее значительных финансовых ресурсов. Размер этих затрат никто 
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в начала войны даже не мог предположить. К концу второго года участия  
в войне бюджет России в связи с понесенными расходами стал остродефи-
цитным [1. С. 120]. Проблема с финансами ухудшалась еще и тем обстоя-
тельством, что с каждым днем войны расходы России на нее все возрастали. 
Так, если в начале участия в войне в 1914 г. день войны государству обхо-
дился в 9-10 млн руб., то к середине 1917 г. день войны стоил России уже 
более 60 млн руб. [14. С. 19]. В этом сравнении необходимо принять во вни-
мание то, что расходы на войну в 1917 г. определялись в рублях этого года, 
когда уже началась инфляция. Все эти финансовые затраты на тот момент, 
наряду с увеличением налогов и выпуском займов, стали покрываться путем 
денежных эмиссий. 

В связи с вступлением в войну денежное обращение России подверглось 
кардинальным изменениям. 27 июля 1914 г. законом был приостановлен раз-
мен кредитных билетов на золото, а Государственный банк приобрел право 
дополнительно выпустить кредитных билетов на 1,2 млрд руб., которые не 
покрывались золотом [16. С. 72]. До войны у Государственного банка с уче-
том объема уже выпущенных в обращение кредитных билетов имелось право 
выпустить таких денег лишь на сумму в 300 млн руб. Все остальные объемы 
выпущенных кредитных билетов должны были обеспечиваться золотом 
[14. С. 14–15]. Кроме этого, запасы имеющегося в Государственном банке 
России золота на 16 июля 1914 г. обеспечивали покрытие им 98,2% находя-
щихся в обращении кредитных билетов [15. С. 11]. Однако все это было уже  
в прошлом. В ходе начавшейся войны государство стало нести значительные 
расходы, в связи с чем нуждаемость в дополнительных финансах значитель-
но возросла. В таких обстоятельствах Государственному банку в ходе войны 
еще не раз было расширено право дополнительной эмиссии кредитных биле-
тов, которые не покрывались золотом. Выпуск бумажных денег, наряду с по-
вышением налогов и займами, стал одним из способов покрытия военных 
расходов. В результате денежная масса находившихся в обращении в России 
бумажных денежных знаков многократно возросла, что на фоне общего паде-
ния экономики не могло не повлечь за собой инфляционные процессы. Кроме 
того, исчезновение из обращения монет из серебра и золота, составлявших 
25% объема всей денежной массы, потребовало их замены кредитными би-
летами [1. С. 118]. Общее количество находившихся в обращении на 1917 г. 
денег более чем в 10 раз превысило довоенный объем денежной массы 
[10. C. 166]. При этом дефицит бюджета России на этот момент за все годы 
ее участия в войне составлял более 46 млрд руб. [10. С. 164]. 

После того как в России произошла Февральская революция, нуждае-
мость государства в финансовых ресурсах многократно возросла. Здесь ска-
зались продолжающееся участие России в войне, падение объема производ-
ства, рост товарных цен. Временное правительство, пытаясь получить необ-
ходимые ему финансы, продолжило практику увеличения эмиссионного пра-
ва Государственного банка по выпуску не обеспеченных золотом кредитных 
билетов. Так, 4 марта 1917 г. Государственному банку эмиссионное право 
было увеличено до 8,5 млрд руб., 15 мая 1917 г. – до 10,5 млрд руб., 11 июля 
1917 г. – до 12,5 млрд руб., 7 сентября 1917 г. – до 14,5 млрд руб. [14. С. 42]. 
6 октября 1917 г., когда имело место последнее такое решение, Государ-
ственному банку было предоставлено право выпуска не покрываемых золо-
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том кредитных билетов на общую сумму до 16,5 млрд руб. [16. С. 81]. Кроме 
того, в 1917 г. обозначилась проблема недостатка денежных знаков в обра-
щении, в том числе и для размена. Принимая меры к разрешению этой про-
блемы, Временное правительство кроме продления Государственному банку 
права на дополнительные эмиссии приняло ряд нормативных решений, в том 
числе определивших выпуск в обращение кредитных билетов номиналом  
в 5 руб. [7. Л. 24] и 250 руб. [5. Л. 158–159], казначейских знаков номиналом  
в 20 и 40 руб. [5. Л. 166], по продолжению выпуска в обращение марок номи-
налом в 1, 2 и 3 коп. [5. Л. 173–173об.], однако принятые меры не позволили  
в полном объеме разрешить кризисную ситуацию с нехваткой денег. Запасы 
денежных знаков в региональных отделениях Государственного банка и ка-
значействах, включая Мелекесское казначейство Самарской губернии, стали 
истощаться. Все это привело к тому, что в министерство финансов с сентября 
1917 г. стали поступать сведения об отсутствии в региональных учреждениях 
банка и казначействах необходимых объемов денежных знаков [12. С. 4]. 
В такой ситуации Государственный банк был вынужден с целью разрешения 
денежного кризиса рекомендовать своим учреждениями взамен денег выда-
вать и принимать билеты государственного казначейства (серии) с начисле-
нием текущих процентов по купонам, использовать наравне с деньгами и об-
лигации «Займа Свободы 1917 года», гербовые марки, купоны государствен-
ных процентных займов с истекшими сроками платежа [12. С. 6]. Таким обра-
зом, в обращении стали появляться денежные суррогаты, которые, увеличи-
вая находившуюся в обращении денежную массу, способствовали инфляци-
онным процессам. 

Со всеми приведенными финансовыми проблемами в своей работе  
в 1917 г. и в последующее время пришлось столкнуться Мелекесскому казна-
чейству Самарской губернии. При этом казначейство и Мелекесское отделе-
ние Государственного банка тесно сотрудничали с расположенным рядом 
Симбирским отделением Государственного банка, поскольку экономическая 
ситуация как в Самарской губернии, так и в Симбирской губернии развива-
лась в одном направлении, возникавшие перед финансовыми учреждениями 
этих губерний вопросы были одинаковы, о чем свидетельствует переписка 
этих учреждений [6. Л. 75, 161–162]. 

После Февральской революции в России к финансовым трудностям, ко-
торые к концу года проявились в полномасштабном денежном кризисе, доба-
вились трудности, обусловленные вооруженной борьбой различных полити-
ческих сил. Все эти трудности в полной мере затронули и Самарскую губер-
нию. 12 марта 1917 г. в посаде Мелекесс был избран Комитет народной вла-
сти, который, представляя интересы Временного правительства, принял по-
становление об отстранении от должности посадского головы К.Г. Маркова. 
С этого момента до октября 1917 г. в Мелекессе фактически установилось 
двоевластие, где на разных полюсах находились посадская Дума и Совет ра-
бочих депутатов, также созданный в марте 1917 года, первым председателем 
которого стал Е.Н. Аблов [21. С. 48]. 29 октября 1917 г. в Мелекессе после 
предъявления ультиматума посадской Думе, занятия почты, телефонной 
станции, банка и других важных объектов вооруженными отрядами, власть 
перешла к Совету рабочих депутатов [21. С. 51]. После произошедших собы-
тий в декабре 1917 г. Е.Н. Аблов был назначен комиссаром финансов в поса-
де Мелекесс [20. С. 46]. 
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8 июня 1918 г. власть в г. Самара перешла к Комитету членов Всерос-
сийского Учредительного собрания (Комучу) [11. С. 141–142]. Уже 12 июня 
1918 г. по предписанию комиссара финансов Е.Н. Аблова все ценности в Ме-
лекесском казначействе в целях возможной эвакуации были опечатаны  
в кладовой, ключи от которой 17 июня 1918 . были переданы комиссару каз-
начейства [8. Л. 2–6]. 17 июля 1918 г. (накануне захвата посада Мелекесс 
вооруженными силами Комуча) по постановлению исполнительного комитета 
Совета рабочих депутатов ценности Мелекесского казначейства на сумму  
в 2 155 737 руб. были эвакуированы в г. Казань, куда они поступили в конце 
месяца (более точная дата не установлена) [8. Л. 12–13]. 

7 августа 1918 г. в ходе вооруженных действий г. Казань перешла под 
власть Комитета членов Всероссийского Учредительного собрания [2. С. 56–58]. 
На этот момент власть в Мелекессе Самарской губернии также уже находи-
лась под контролем Комуча. При таких обстоятельствах ценности Мелекес-
ского казначейства Самарской губернии 7 сентября 1918 г. были возвращены 
обратно [8. Л. 18]. Здесь нужно обратить внимание, что указанные ценности, 
несмотря на их эвакуацию при смене режимов власти, перемещение через 
территорию России, охваченную вооруженным противостоянием различных 
политических сил, вернулись в казначейство в полной сохранности. Этим 
окончилась первая эвакуация ценностей Мелекесского казначейства. 

Вторая эвакуация ценностей этого казначейства связана уже с оставле-
нием вооруженными силами Комуча посада Мелекесс, что произошло через 
незначительный период времени после того, как эти ценности вернулись  
в него из г. Казань. Именно факты, связанные с судьбой ценностей казначей-
ства в эту эвакуацию, представляют особый интерес для исследования в кон-
тексте исторических процессов и происходивших экономических явлений. Не-
обходимо отметить, что в этом случае ценности Мелекесского казначейства 
эвакуировались вместе с ценностями Мелекесского отделения Государствен-
ного банка. При этом, в отличие от первой эвакуации ценностей казначей-
ства, здесь имела место фактическая эвакуация самого казначейства вместе  
с его служащими. 

Согласно архивным материалам эвакуация Мелекесского казначейства 
вместе с ценностями была произведена по предписанию начальника гарни-
зона посада Мелекесс 27 сентября 1918 г. посредством железнодорожного 
транспорта в Уфу [9. Л. 2], где продолжала действовать власть антибольше-
вистского режима (Временного Всероссийского правительства, созданного 
23 сентября 1918 г. на Уфимском государственном совещании). 3 октября 
1918 г. в связи с образованием в г. Уфа Временного Всероссийского прави-
тельства (Уфимской директории) Комитет членов Всероссийского Учреди-
тельного собрания признал себя распущенным и постановил для ликвидации 
имеющихся дел избрать ликвидационную комиссию [3. Л. 94–94об.]. Данной 
комиссии было поручено закончить неисполненные постановления Комитета, 
которые не находились в противоречии с интересами Временного Всероссий-
ского правительства. Также было постановлено все незаконченные дела на-
править по принадлежности, в том числе и в Совет управляющих ведомства-
ми (СУВ). В свою очередь, 4 октября 1918 г. Совет управляющих ведомства-
ми из-за возникшей опасности вооруженного захвата города войсками совет-
ского правительства принял решение об эвакуации центральных правитель-
ственных учреждений из Самары в Уфу [11. С. 121]. В дальнейшем СУВ за-
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нял позицию областного Уфимского правительства. Произошедшие события, 
связанные с роспуском Комуча, никак не повлияли на происходившую эва-
куацию ценностей Мелекесского казначейства. 18 октября 1918 г., когда эва-
куированное казначейство с ценностями прибыло в г. Уфу, по предписаниям 
исполняющего обязанности управляющего ведомством финансов Комуча от 
16 октября 1918 г. и начальника штаба войск группы генерала С.К. Чечека от 
17 октября 1918 г. кредитные билеты и ценные бумаги казначейства на об-
щую сумму в 1 645 450 руб. были сданы в Уфимское казначейство «на под-
крепления его средств» [9. Л. 10, 15]. Нужно заметить, что начальником шта-
ба войск группы генерала С.К. Чечека было направлено соответствующее 
предписание в Уфимское казначейство о приеме им ценностей Мелекесского 
казначейства, в котором указывалось, что эти ценности должны быть приняты 
«на подкрепление полевого казначейства войск Самарской группы» [9. Л. 13]. 

В дальнейшем из-за захвата в ходе вооруженных действий территории 
войсками советского правительства Мелекесское казначейство с имеющими-
ся у него ценностями было вынуждено покинуть Уфу. В соответствии с пред-
писанием Временного Всероссийского правительства от 30 октября 1918 г., 
оформленном на бланке Сибирского временного правительства, казначейст-
во должно было прибыть в г. Нижнеудинск Иркутской губернии с последую-
щей сдачей на хранение всех имеющихся у них ценностей, среди которых 
были деньги в виде кредитных билетов и монет, ценные бумаги, в местное 
казначейство, что и было сделано 2 ноября 1918 г. [9. Л. 18, 29, 30]. При этом 
в составе эвакуированного казначейства находилось 10 служащих, которые 
после сдачи ценностей на хранение приступили к своей деятельности на мес-
те эвакуации. 

Уже 23 ноября 1918 г. казначею эвакуированного Мелекесского казна-
чейства из Нижнеудинского казначейства поступило ходатайство об оказании 
финансового подкрепления оборотного капитала ввиду «полного истощения 
денежных знаков», что было удовлетворено, и в Нижнеудинское казначейство 
было направлено 4567 руб. 81 коп. [9. Л. 52–52об.]. Аналогичные ходатайства 
в Мелекесское казначейство поступили 21 декабря 1918 г. [9. Л. 62] и 23 ян-
варя 1919 г. [9. Л. 62, 91]. Во всех этих случаях Мелекесским казначейством 
ходатайства удовлетворились, и в Нижнеудинское казначейство направля-
лись деньги (1700 и 2260 руб., соответственно) [9, Л. 62, 91 об.], хотя и не-
большие, но достаточные для продолжения финансовой деятельности. 

Однако уже 28 января 1919 г. Мелекесское казначейство в присутствии 
представителя региональной власти передало в Нижнеудинское казначейство 
имеющиеся у него ценности на общую сумму в 1 530 960 руб., в том числе де-
нежные средства на сумму в 472 220 руб. 43 коп., а также процентные бумаги, 
которые на тот момент использовались в денежном обращении в качестве де-
нежных суррогатов [9. Л. 100–116]. На тот момент Временное Всероссийское 
правительство уже не существовало, будучи распущенным 18 ноября 1918 г.  
в ходе военного переворота. Тогда же было создано Российское правительство 
(Омское правительство). При этом вся полнота власти находилась у объявлен-
ного Верховным правителем адмирала А.В. Колчака [17. С. 537–554]. Прини-
мая ценности у Мелекесского казначейства, Нижнеудинское казначейство осу-
ществляло финансовую деятельность именно в интересах адмирала А.В. Кол-
чака и его Российского правительства (Омского правительства). 
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После передачи ценностей эвакуированное Мелекесское казначейство 
формально еще до конца февраля 1919 г. осуществляло свою деятельность 
в г. Нижнеудинск, о чем свидетельствует имеющая в архивных материалах 
его переписка, носящая только информационный характер [9. Л. 121–123]. 
Однако казначейство финансовых средств уже не имело и работать как от-
дельное учреждение фактически не могло, в связи с чем прекратило свою 
деятельность. На тот момент в посаде Мелекесс Самарской губернии с фи-
нансами работали уже другие лица, привлеченные к этой деятельности со-
ветской властью. 

Оценивая все события, связанные со второй эвакуацией в сентябре 
1918 г. Мелекесского казначейства Самарской губернии вместе с принадле-
жащими ему деньгами и ценными бумагами, необходимо отметить, что эти 
ценности казначейства были привлечены антибольшевистскими режимами 
для стабилизации своего финансового положения, продолжения вооруженной 
борьбы с советской властью. При этом сначала Временное Всероссийское 
правительство, а затем Российское правительство (Омское правительство) 
во главе с Верховным правителем адмиралом А.В. Колчаком получили до-
полнительные финансовые ресурсы в виде денег и ценных бумаг указанного 
казначейства. Всего на эти цели были использованы ценности Мелекесского 
казначейства Самарской губернии на сумму в 3 184 937 руб. 81 коп. (с учетом 
денежных средств, затраченных на поддержание Нижнеудинского казначей-
ства). Здесь нужно подчеркнуть, что полученные от казначейства ценные бу-
маги на тот момент не потеряли своего финансового значения, могли быть 
использованы в качестве денежных суррогатов. 

Вместе с тем фактическая причина использования ценностей Мелекес-
ского казначейства заключалась в охвате в 1918–1919 гг. территорий Повол-
жья, Урала и Сибири денежным кризисом, о котором говорилось ранее. Мно-
гократное увеличение выпуска бумажных денег, которое стало одной из ос-
новных причин инфляции, распад экономики, а затем революционные собы-
тия и вооруженное противостояние различных политических сил в России 
привели к кризисной ситуации в денежном обращении. В тот момент внутри 
страны находилась огромная денежная масса. Однако денег было недоста-
точно. Их катастрофически не хватало для производства обязательных вы-
плат, содержания органов власти и вооруженных сил, обеспечения товаро-
оборота. Этот кризис затронул все регионы России, независимо от того, какая 
власть в нем была. В создавшейся ситуации деньги были необходимы любой 
власти для стабилизации своего финансового положения. Именно в этом за-
ключалась причина того, что эвакуированные ценности Мелекесского казна-
чейства Самарской губернии были использованы властными органами тех 
территорий, где находились эти ценности. 

Проведенное исследование судьбы ценностей отдельного казначейства 
в контексте общих исторических событий позволяет более полно раскрыть 
суть экономических процессов и отдельных явлений, происходивших после 
распада экономики России в 1918–1919 гг., дополняет историческую науку 
новыми фактами. 
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The article examines the fate of the evacuated valuables of Melekess Treasury of Samara 
province against the background of historical events and economic processes that took 
place in Russia in 1918–1919. The purpose of the study is to establish historical facts and 
to analyze the reasons for which these valuables, consisting, among other things, of mone-
tary units and securities, were used by the authorities who controlled the territory of their 
evacuation. Based on archival materials not previously been the subject of research, the ar-
ticle establishes the facts that in the period from 1918 to 1919 valuables of Melekess 
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Treasury underwent two evacuations to other regions of Russia to prevent their use by op-
posing political forces, which were in the state of armed struggle. At the same time, it is 
proved that after the first evacuation to Kazan, all the Treasury's valuables returned back, 
which did not happen after the second evacuation, first to Ufa, and then to Nizhneudinsk, 
where they were used in the interests of the authorities of the evacuation sites. It is the lat-
ter circumstance that is at the center of the research. Analyzing the balance of political forc-
es and current economic processes in Russia and its regions, the study establishes the cir-
cumstances under which the anti-Bolshevik regimes tried to use the valuables evacuated to 
them, including from state institutions, to stabilize their financial situation. It is concluded 
that the monetary crisis that began in the last years of Russia's participation in the First 
world war, and the acute need in finances to continue the armed confrontation with the So-
viet government were the main factors that forced the anti-Bolshevik forces to pay attention 
to evacuated valuables and to use them to stabilize their financial situation. The circum-
stances established in the course of the study give the opportunity to reveal more fully the 
economic processes and individual phenomena that occurred after the collapse of the Rus-
sian economy in the period under study, and supplement historical science with new facts. 
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А.Н. ЕВДОКИМОВА, А.Л. ЛЯНКИНА 

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ СОЮЗА ВОИНСТВУЮЩИХ БЕЗБОЖНИКОВ  
ПО РАСПРОСТРАНЕНИЮ АНТИРЕЛИГИОЗНОЙ ПЕЧАТИ  

В ЧУВАШИИ В 1920–1930-е ГОДЫ  
(постановка проблемы) 

Ключевые слова: Союз воинствующих безбожников, атеизм, «Безбожник», «Анти-
религиозник», антирелигиозная пропаганда. 

Проблемы духовности, идеологизации общества, влияния государства на конфес-
сиональную область привлекали и привлекают современных исследователей. 
27 октября 1917 г. Советом Народных Комиссаров был принят Декрет о печати, 
согласно которому подлежали закрытию все органы прессы, призывавшие к сопро-
тивлению или неповиновению правительству, сеявшие смуту путём клеветниче-
ского извращения фактов, толкавшие к действиям преступного характера. Исто-
рия общественных организаций в СССР имеет некоторую особенность, отличаю-
щую ее от таковой в других странах. Эта особенность обуславливается тем, что 
все вопросы, связанные с идеологией в нашей стране, в этот период жестко кон-
тролировались и решались исключительно правящей партией большевиков. После 
установления советской власти буквально с первых же дней население страны не-
однозначно отнеслось к ней. Поэтому большевики решили взять под свой контроль 
такие сферы общественной жизни, как агитация и пропаганда. Как известно, 
главным идеологическим врагом большевиков была церковь. В осуществление ан-
тирелигиозной пропаганды были вовлечены образовательные учреждения, пар-
тийные и комсомольские органы и общественные организации, самой известной 
среди которых был, несомненно, Союз воинствующих безбожников, который был не 
просто общественной организацией, содействующей антирелигиозному воспита-
нию масс, а именно той структурой, которая руководила распространением ате-
изма в СССР, развернула активную работу в этом направлении на несколько де-
сятков лет. Ячейки Союза воинствующих безбожников возникали везде и всюду,  
в каждом районе страны. Однако у авторов статьи особый интерес вызывают 
становление данной организации на территории Чувашии, ее функционирование, 
развитие, формы и способы деятельности. Целью работы является рассмотре-
ние важнейшего направления деятельности Союза воинствующих безбожников – 
распространение антирелигиозной литературы в Чувашской Республике в 1920–
1930-е гг. В данной статье предпринята попытка раскрыть особенности распро-
странения именно периодической печати антирелигиозной направленности, среди 
которой выделялась газета с громким названием «Безбожник». 

 
Методы деятельности Союза воинствующих безбожников (СВБ), борьба 

с православием и другими вероучениями, региональные особенности разви-
тия, участие молодежи в антирелигиозных кампаниях советского государства, 
борьба с традиционными верованиями привлекали и привлекают внимание 
значительного числа исследователей [20, 23, 25, 26, 28, 32]. 

Немало авторов внесли серьезный вклад в изучение деятельности СВБ  
в русских и национальных регионах страны, например, на территории Якутии 
[1, 14], Северного Кавказа [21], Забайкалья, при этом исследователи акценти-
руют внимание на борьбе безбожников с традиционными верованиями, в ча-
стности с ламаизмом Сибири, отмечается, что с 1928 г. в Верхнеудинске на-
чалось издание журнала «Наука и религия» на бурятском языке. Отдельные 
произведения с антирелигиозной тематикой печатались в газетах «Заря», 
«Новая жизнь» и журнале «Голос бурят-монгола», издававшемся на двух 
языках. Простым и наиболее распространенным примером антирелигиозной 
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пропаганды служили плакаты: «Вера вредна, вреднее вина», «Глас господень 
господам годен», «Знахаря заклинанье замени знаньем» и т.д. [2. С. 5]. Исто-
рик А.Н. Некрасова, анализируя содержание публикаций в газете «Безбож-
ник», считает, что читательская аудитория издания достаточно скромна и ее 
статьи не находили такого отклика, как это хотелось бы издателям; «на деле 
газету не читал почти никто, кроме антирелигиозников-активистов» 
[22. С. 148]. Анализируя состояние «безбожной» агитации в Оренбургской 
области во второй половине 1930-х гг., В.М. Шубкин отмечает: «часто  
на страницах газет ячейки СВБ отчитывались о проделанной работе, пытаясь 
показать бурную деятельность, которой на самом деле не было», в Оренбур-
ге «влачат жалкое существование 12 ячеек СВБ», «антирелигиозная пропа-
ганда «до сих пор поставлена неудовлетворительно» [29. С. 71, 72, 74]. Схо-
жие позиции о малоэффективности деятельности СВБ применительно к Бе-
лоруссии отстаивает И.И. Якушевич, доказывая документально, что к началу 
1940-х гг. деятельность общественной организации «по распространению 
безбожия находилась в состоянии практически полного развала и в БССР,  
и в СССР в целом» [30. С. 17]. 

Отдельные публикации посвящены антирелигиозной печати: ее зарож-
дению, изданию, содержательной части газет, журналов, книг [3, 12, 15, 19]. 
Детально проанализирован состав публикаций изданий СВБ, в частности 
«Безбожника у станка», выделены наиболее заметные рублики: «Политгра-
мота безбожия», «Церковь и контрреволюция», «Вопросы и ответы», «Вести  
с мест», «Крестьяне и религия», «Как работает Иегова», «В стане белых 
эмигрантов», «Религия на Востоке», «Страничка работницы», «Страничка 
красноармейца», «Пионерская страничка». Для журнала характерны разо-
блачительные статьи: «Святые оплеталы», «Святой вор», «Попы стригут,  
и евангелисты не отстают», «Ухищрения раввина» [12]. Известным специа-
листом по истории государственно-церковных отношений на территории 
Чувашии в 1920–1930-е гг. является Ф.Н. Козлов, который проанализировал 
содержание антицерковных материалов региональной прессы в первые го-
да НЭПа, выявляющих образ священнослужителя в крайне неприглядном 
виде [16]. 

Союз воинствующих безбожников применял самые разные формы работы, 
призванные изменить систему ценностей советского человека, его метальные 
установки, оторвать от приверженности традиционным религиозным веровани-
ям: от празднования «комсомольской пасхи» и чтения лекций до сбора средств 
на сооружение тракторной колонны «Безбожник» [10, 11]. Вместе с тем такие 
аспекты проблемы, как распространение «безбожной» литературы, участие 
членов регионального отделения Союза безбожников в данных акциях, а тем 
более влияние антирелигиозной периодической печати на изменение религи-
озной ситуации в угоду большевистской власти, не получили должного отраже-
ния в исторической литературе. В настоящей статье на основе ранее не публи-
ковавшихся архивных материалов (среди которых – сводки о проведении ме-
роприятий, отчеты руководителей районных организаций о своей работе, ста-
тистические отчеты, представленные в первую очередь в табличных данных, 
резолюции республиканских съездов, постановления президиума центрального 
совета СВБ, планы работы, докладные записки руководителям республики)  
и литературы мы представляем очерк одного из основных пропагандистских 
методов работы данной общественной организации. 
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Советская антирелигиозная печать появилась в 1919 г. выходом в свет 
журнала «Революция и церковь»; сухой и официозный по содержания журнал 
не мог быть адресован широкой малограмотной публике и поэтому спустя 
пять лет закрылся [14. С. 43–44]. Зарождение массовой антирелигиозной пе-
риодики следует отнести к концу 1922 г., к дате выхода первого номера газе-
ты «Безбожник» (21 декабря 1922 г.). Сначала она издавалась нерегулярно, 
затем три раза в месяц и, наконец, еженедельно. Всего до закрытия газеты  
в июле 1941 гг. вышло 772 номера. Газета стартовала тиражом 15 тыс. эк-
земпляров, но затем ее тираж динамично повышался [17. С. 68]. 

Кроме антирелигиозных газет и журналов выходили и специальные но-
мера некоторых газет, посвященные антирелигиозной тематике. Например,  
в одном из номеров «Рабочей газеты» за 6 января 1923 г. была помещена 
следующая статья «И бога свечкой и черта кочергой». Заглавие на первой 
полосе гласило: «Штурмуем небеса». А самая значительная подборка мате-
риалов была названа «Поход против богов» и сводилась к единой мысли: 
чтобы свергнуть гнет на земле, нужно освободить небо от призраков [18]. 

Развитие антирелигиозной литературы в СССР теснейшим образом свя-
зано с историей СВБ, организации, которая идейно и организационно охваты-
вала миллионные массы трудящихся в процесс социалистического строитель-
ства и которая под руководством партии вооружала эти массы диалектико-
материалистическим мировоззрением, направляла борьбу миллионов трудя-
щихся против религии и ее пережитков согласно марксистско-ленинскому уче-
нию. Поэтому характер и содержание антирелигиозной литературы с 1925 г. 
определялись в большей мере задачами СВБ. Союз совместно с партийным 
руководством активно начал заниматься развитием антирелигиозной пропа-
ганды в СССР и ее важнейшего орудия – печатного слова. Всего за первые 
15 лет существования союза антирелигиозных книг и брошюр, не включая лис-
товок, в центре и провинции было издано около 1700 наименований. А если 
прибавить к этому числу различные статьи, помещенные в многочисленных 
журналах, то получится около 4000 названий. Общий тираж антирелигиозных 
книг и брошюр к 1931 г. составлял не меньше 40 000 000 экземпляров. 

Некоторые книги, такие как «Библия для верующих и неверующих», «Ком-
мунисты и религия» Е. Ярославского, работы И.И. Скворцова-Степанова, басни 
Д. Бедного, антирелигиозные учебники (например, «Рабочий антирелигиозный 
учебник» появился в начале 1927 г. и в 1931 г. вышел шестым изданием в ко-
личестве 100 000 экземпляров, «Крестьянский учебник» появился в конце 
1927 г. и в 1931 г. также переизданный в шестой раз в количестве 200 000 эк-
земпляров) расходились в сотнях тысяч экземпляров. Общее количество анти-
религиозного материала по всем издательствам СССР только за 1930 г. соста-
вило 418 наименований в количестве 1780 печатных листов и 37 299 500 лис-
тов-оттисков с общим тиражом в 20 428 850 экземпляров [27. С. 412]. 

Что касается так называемых листовок, прокламаций антирелигиозного 
содержания, а также объема изданных книг и брошюр, то они составляли 
лишь чуть больше 40% всех изданий, остальное приходилось на научную  
и учебно-методическую литературу. 

Газета «Безбожник» положила начало издательству «Безбожник», кото-
рое образовалось в январе 1925 г., а позже развернулось в Государственное 
антирелигиозное издательство (ГАИЗ), где и был сосредоточен выпуск ос-
новной массы антирелигиозной литературы СВБ. Цель газеты «Безбожник» – 
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воспитание целой армии атеистов, людей, отказавшихся от религиозного ми-
ровоззрения, вышедших из самой гущи трудящегося населения города и де-
ревни, подготовившей кадры новых авторов из среды безбожного актива. 

Своеобразной программой, ориентиром для деятельности газеты яви-
лась резолюция XII съезда партии ВКП (б) «О постановке антирелигиозной 
агитации и пропаганды». Данная резолюция излагала сущность антирелиги-
озной пропаганды, ее содержание. Съезд особо подчеркнул, что антирелиги-
озная пропаганда должна проводиться систематически, углубленно, на науч-
ной основе, без оскорбления чувств верующих, в форме чтений лекций  
и публичных выступлений, авторами которых должны были стать различные 
ученые-марксисты. Особое внимание было обращено на воспитание антире-
лигиозного духа молодежи [24]. 

Газета «Безбожник» на своих страницах часто освещала вопросы 
школьного воспитания, боролась с некоторыми религиозно настроенными 
учителями, проводила различные конкурсы на звание лучшего учителя-
антирелигиозника, старалась привлечь к антирелигиозной пропаганде  
не только трудящихся, но и школьников [12]. 

21 декабря 1932 г. в связи с десятилетним юбилеем вышел очередной но-
мер газеты под заглавием «Дай отзыв!». Авторы составили для читателей ан-
кету, в которой читателям предлагалось ответить на следующие вопросы: 
«Помог ли “Безбожник” в выработке новых (социалистических) взглядов  
на жизнь?», «Как пользуются газетой антирелигиозники?», «Как влияет газета 
на развитие антирелигиозного движения?» и т.д. Ответы на эти вопросы в по-
следующем оказали редакции помощь в улучшении издания газеты. В передо-
вой статье нового номера «Почему мы боремся против религии» говорилось, 
что после продолжительного перерыва центральный совет СВБ возобновляет 
издание газеты «Безбожник», потому что она помогает верующим разбираться 
во многих вопросах, в частности, в том, почему религия не помогает освобож-
дению человечества во всем мире от социального угнетения, неравенства, 
эксплуатации, войн, нищеты, а мешает этому освобождению [13]. Вместе с тем 
непродолжительное время выходил журнал «Безбожник у станка». Если газета 
отличалась в целом терпимой позицией в отношении верующих, то журнал был 
примером «непримиримой вражды и оскорбительного, хамского тона по отно-
шению к религии, церкви». В 1931 г. журнал закрылся с переводом его работ-
ников в редколлегию газеты «Безбожник» [19. С. 44, 46]. Именно «газета стала 
практически единственным проводником взглядов власти на методы ведения 
антирелигиозной пропаганды» [19. С. 46], среди которых репрессивные, адми-
нистративные и карательные выходили на первое место. Теоретическим и ме-
тодическим центром антирелигиозного движения по праву можно считать изда-
вавшийся с 1926 по 1941 г. журнал «Антирелигиозник», который содержал ста-
тьи по вопросам истории религии и атеизма, марксистско-ленинской филосо-
фии и естествознания; здесь публиковались стенограммы научных совещаний 
при центральном совете СВБ, велась подготовка к научным конференциям  
по антирелигиозной пропаганде [3. С. 42]. 

Деятельность СВБ и партии по распространению антирелигиозной лите-
ратуры проходила вполне успешно и достигла наибольшего размаха пре-
имущественно к середине 1930-х гг. Однако, несмотря на приведенные коли-
чественные и качественные показатели в этом направлении, имелись недос-
татки. Например, несмотря на обилие изданий, СВБ имел еще очень мало 
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хорошей антирелигиозной литературы для верующих из наиболее отсталых 
слоев трудящихся, ведь подавляющее большинство антирелигиозной лите-
ратуры было рассчитано на безбожный актив и колеблющейся массы насе-
ления. Отставали и некоторые участки исследовательской и популяризатор-
ской работы. В ряде узловых теоретических проблем: вопросе о происхожде-
нии религии, о социальном облике раннего христианства, критическом ис-
пользовании буржуазной истории религии и др. – так и не смогли добиться 
наивысших успехов. 

Во второй половине 1930-х гг. наблюдается снижение уровня издатель-
ской деятельности. Государство начинает уделять меньше внимания борьбе 
с религией, чем в первые годы: советская власть прочно утвердилась, стала 
непоколебима, и никакая религия уже не могла противостоять ей. С началом 
Великой Отечественной войны издание антирелигиозной литературы практи-
чески полностью прекращается. 

Распространение и издательство антирелигиозной литературы в Чуваш-
ском крае проходило в связи с теми же задачами, но имела некоторые осо-
бенности. Следует отметить тот факт, что еще до создания ячеек СВБ «Чу-
вашиздат» начал выпускать массовую антирелигиозную литературу. Так, 
с 1 октября 1924 г. по 1 апреля 1926 г. была выпущена «Библия для верующих 
и неверующих» Е. Ярославского в количестве 5 тыс. книг [4. Д. 202. Л. 82]. Эта 
книга не призывает запретить религию. Научно разбирая смысл текста Биб-
лии, автор раскрывает классовый характер ее заповедей, выявляет ее связь 
с эпохой рабовладельческого строя, когда, как он считает, она была создана. 
Как и все марксисты, Е. Ярославский не отрицает, что Библия является важ-
ным историческим и культурным памятником. Но он считает, что попыткам 
объявить ее нравственным идеалом, священным писанием, необходимо да-
вать жесткий отпор, так как идеология, которую защищает Библия, отвечает 
интересам эксплуататоров – вначале это были рабовладельцы, затем – фео-
далы, а ныне капиталисты [31. С. 23]. 

Книга распространялась и в Чувашии, как, впрочем, журнал «Наука и ре-
лигия», не получивший широкого отклика среди неграмотного населения.  
А к 1 августа 1926 г. газету «Безбожник» в городе Чебоксары выписывали 
всего 12 человек, журнал «Безбожник» – 1 [4. Д. 202. Л. 84, 153]. Таким обра-
зом, сохранялось довольно низкая заинтересованность населения в антире-
лигиозной политике нового государства. Этому способствовал ряд причин: во-
первых, Чувашия была далека от центра, здесь люди занимались преимуще-
ственно сельским хозяйством, обрабатывали землю, сеяли поля, растили 
урожай, поэтому им было некогда вникать во все тонкости политического  
и идеологического курса новой власти; во-вторых, большая часть населения 
края была неграмотной и не понимала того, что пытались донести до них  
на всяких публичных лекциях и диспутах, в-третьих, в Чувашии все еще про-
должали сохраняться различные религиозные пережитки и культы, в некото-
рых глухих деревнях люди продолжали исповедовать язычество, верили  
в традиционных божеств и это тоже в достаточной степени мешало распро-
странению антирелигиозной литературы. Поэтому политика партии и СВБ 
складывалась здесь несколько иначе, чем в других регионах, предстояло учи-
тывать ряд специфических особенностей данной территории и ее населения. 

Для достижения положительных результатов в антирелигиозной поли-
тике в целом предстояло сделать так, чтобы люди, не владеющие русским 
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языком, могли понимать то, что написано во всей выпускаемой антирелиги-
озной литературе. Начался массовый перевод различных книг и брошюр 
антирелигиозного содержания на чувашский язык. Был принят план издания 
антирелигиозной литературы на 1929–1930 гг., который постановил пере-
вести на чувашский язык и напечатать отдельной брошюрой устав СВБ, пе-
ревести на чувашский язык и напечатать в журнале «Халӑха вěрентес ěҫ» 
седьмую главу из книги Н.М. Моторина «Религия у народов Волжско-
Камского края», перевести на чувашский язык пьесу из антипасхального 
сборника, поручить ответственному секретарю ЦС СВБ Чувашской респуб-
лики товарищу Павлову выбрать из существующей антирелигиозной лите-
ратуры соответствующие темы для печати для печати и представить в пре-
зидиум для утверждения [5. Д. 240. Л. 51]. 

Фактором, долженствующим способствовать успешному внедрению ан-
тирелигиозной периодики в ЧАССР, являются достаточно доступные цены на 
основные печатные издания СВБ. Ниже приведена таблица стоимости печат-
ной продукции СВБ. 

 
Стоимость печатной продукции антирелигиозного содержания 

Наименование 
Период подписки 

1 год 6 месяцев 3 месяца 2 месяца 
Газета «Безбожник» 2 руб. 40 коп. 1 руб. 20 коп. 60 коп. 20 коп. 
Журнал «Безбожник» 3 руб. 60 коп. 1 руб. 80 коп. 90 коп. 30 коп. 
Ежемесячник «Антирелигиозник» 6 руб. 50 коп. 3 руб. 50 коп. 1 руб. 80 коп. 60 коп. 
Бюллетень прессбюро ЦС СВБ 15 руб. 7 руб. 80 коп. 4 руб. - 

Источник. ГАСИ ЧР. Ф 1. Оп. 10. Д. 240. Л. 73. 
 
Еще одной положительной чертой в области печати являлось расшире-

ние тематики антирелигиозной литературы. Стали появляться новые изда-
ния, книги, брошюры, труды, которые стремились научно объяснять классо-
вый характер религии. Всю периодику того времени принято делить на три 
группы: массовая, научная и методическая. Из массовой литературы  
в ЧАССР стали поступать различные труды, такие как «Религия и коллекти-
визация», «Кому нужна церковь?», «Религия и война», «Воля божья или 
сельскохозяйственная наука», «Социалистическое строительство и религия», 
«Религия и наука о здоровье», «Религия и непрерывка», из научной: «Проис-
хождение религии», «Пролетарское господство и религия» и др., методиче-
ские издания пополнились следующими пособиями «Как вести антирелигиоз-
ную пропаганду», «Школа и антирелигиозная работа». Всего в ЧАССР  
в 1931 г. поступило 11 тыс. различных книг, брошюр и пособий [5. Д. 240. Л. 94]. 

Кроме приведенных видов антирелигиозной литературы в Чувашию по-
ступали и специальные антирождественские сборники: «Кому нужно рожде-
ство?», «Кому выгодно рождество?», «Стенгазета», «Маска» (пьеса) 
[5. Д. 240. Л. 99]. Данную литературу предполагалось распространить по шко-
лам, красным уголкам, библиотекам, избам-читальням, для того чтобы каж-
дый житель республики мог при желании познакомиться с ее содержанием. 

СВБ в своих решениях указал на необходимость создания в своих ячей-
ках низового аппарата по распространению антирелигиозной печати путем 
внедрения распространителей и уполномоченных по сбору подписки на пе-
риодические и непериодические издания. Распространители должны были 
выделяться из числа более активных товарищей, проявивших себя на прак-
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тической антирелигиозной работе в ячейке, заниматься распространением 
антирелигиозной литературы на заводах, предприятиях, учреждениях в се-
лах, деревнях и колхозах. Там, где одному человеку тяжело справляться  
с работой, выделялся еще один человек. 

Местные советы СВБ и ячейки для руководства работой уполномочен-
ных и распространителей должны в первую очередь установить связь с изда-
тельством «Безбожник» и почтой, которой они должны получить подписные 
листы, рекламный материал, каталоги, инструкции и все указания по работе 
[6. Д. 229. Л. 54]. 

Центральный Совет СВБ часто давал указания Чувашсовету СВБ по 
вопросам печати, в частности, в 1934 г. была дана рекомендация на изда-
ние художественного сборника с антирелигиозными материалами на чуваш-
ском языке как пособия для распространения в деревнях, школах, избах-
читальнях. 

В связи с приближающимся десятилетием СВБ в 1935 г. Чувашсовету 
СВБ необходимо было принять меры по подготовке к изданию сборника, по-
священного процессам религиозного движения в Чувашии [9. Д. 6. Л. 42]. Од-
нако все эти меры не давали больших результатов. А местами даже наблю-
далось ослабление антирелигиозной пропаганды. Этому способствовал ряд 
причин: происходило резкое падение тиражей безбожной периодической пе-
чати в летнее время (по газете и журналу «Безбожник» тираж упал за лето  
на 35–40%). Даже в весенние месяцы, март-апрель общее количество рас-
пространенной по республике безбожной периодической печати не превыша-
ло 2500 экземпляров. Более того, значительная часть распространяемых ан-
тирелигиозных газет и журналов (порядка 80%) в 1930-е гг. не доходила до 
низовых ячеек СВБ, а значит, рядовые его члены и активисты не получали 
в руки необходимый им в работе пропагандистский материал. В связи с этим 
в 1930-е гг. перед Чувашсоветом СВБ стояла основная задача: добиться мно-
гократного увеличения распространения безбожной печати по ЧАССР.  
Для этого предполагалось обязать все низовые организации развернуть 
большую кампанию по вербовке индивидуальных подписчиков на безбожную 
печать среди членов союза и определенного населения, на каждом предпри-
ятии и учреждении выделить организаторов продвижения в массы антирели-
гиозной печати [6. Д. 229. Л. 53]. 

Однако все эти меры не улучшили положения: антирелигиозная литерату-
ра не стала массовым явлением, а к 1937 г. в Чувашии все еще не было анти-
религиозного учебника, продолжали издаваться лишь немногочисленные от-
дельные брошюры на чувашском языке [7. Д. 195. Л. 75]. Из докладной записки 
Т.А. Ахазову следовало, что Чувашгиз не сможет к 1939 г. перевести на чуваш-
ский язык антирелигиозный учебник, изданный в 1938 г. [8. Д. 224. Л. 18]. 

Все это говорило о том, что ситуация по распространению периодиче-
ской антирелигиозной печати в ЧАССР не сильно отличалась от ситуации  
в целом по стране. Однако следует все же отметить одну немаловажную осо-
бенность, тормозившую работу в этом направлении. Это то, что многое  
из периодики приходилось переводить на национальный язык, отсюда тен-
денция затормаживания поступления антирелигиозной литературы в респуб-
лике, так как грамотных людей, которые могли бы без искажений и ошибок 
перевести текст было очень мало. Оценивая результаты деятельности Союза 
воинствующих безбожников по реализации и распространению антирелиги-
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озной литературы в таком национальном регионе советского государства,  
как Чувашия, автор во многом согласен с позицией исследователей других 
областей о достаточно низкой результативности деятельности данной орга-
низации по искоренению традиционных верований и внедрению в сознание 
атеистической идеологии. 
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ACTIVITY OF MILITANT ATHEISTS LEAGUE ON SPREADING THE ANTI-RELIGIOUS PRESS 
 IN CHUVASHIA IN THE 1920s–1930s  

 (challenge problem) 

Key words: Militant Atheists' League, atheism, "Atheist", "Anti-religionist", anti-religious 
propaganda. 

The problems of spirituality, the ideologization of a society, and the influence of the state on 
the confessional sphere have attracted and are attracting modern researchers. On the 27th 
of October, 1917 the Council of People's Commissars adopted a Decree on the press, ac-
cording to which all press agencies that called for resistance or disobedience to the gov-
ernment, sowed discord by slanderous misapprehension of facts and pushed to actions of a 
criminal nature were subject to closure. The history of public organizations in the USSR has 
a certain specific character that distinguishes it from that in other countries. This specific 
character is conditional upon the fact that all issues related to ideology in our country during 
that period were strictly controlled and solved exclusively by the ruling Bolshevik party. After 
the establishment of the Soviet power from the very first days, the population of the country 
perceived it in an ambivalent way. Therefore, the Bolsheviks decided to take control of such 
areas of public life as agitation and propaganda. As is known, the Church was the main ide-
ological enemy of the Bolsheviks. Educational institutions, party and Komsomol bodies, and 
public organizations were involved in implementing anti-religious propaganda, the most fa-
mous of these organizations was undoubtedly the Militant Atheists' League, which was not 
just a public organization that promoted anti-religious education of the masses, but precisely 
the structure that led the spread of atheism in the USSR and launched an active work in this 
direction for several decades. Cells of the Militant Atheists' League appeared here, there 
and everywhere, in every region of the country. However, the authors of the article are par-
ticularly interested in the functioning of this organization in the territory of Chuvashia, its 
evolvement, development, forms and methods of activity. The purpose of the work is to ex-
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amine the most important activity carried out by the Militant Atheists' League – dissemina-
tion of anti-religious literature in the Chuvash Republic in the 1920s and 1930s. This article 
makes an attempt is made to reveal the peculiarities of distributing anti-religious periodicals, 
among which the newspaper with the loud name "Atheist" stood out”. 
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Л.А. ЕФИМОВ 

ПРОИЗВОДСТВО АВИАЦИОННЫХ БОМБ  
НА ЧЕБОКСАРСКОМ ЗАВОДЕ № 320  

В ГОДЫ ВЕЛИКОЙ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ ВОЙНЫ 

Ключевые слова: укрепление обороноспособности, военный завод № 320, г. Чебок-
сары, Великая Отечественная война, производство авиационных бомб и снарядов, 
самоотверженный труд рабочих. 

В статье исследуется история становления и развития Чебоксарского военного 
завода № 320, впервые в отечественной историографии вводятся в научный обо-
рот архивные документы, находившиеся ранее под грифом «Секретно», ныне – 
рассекреченные. Строительство завода явилось одним из звеньев в выполнении 
задач укрепления обороноспособности страны накануне войны. Выгодное геогра-
фическое положение, наличие местных стройматериалов, достаточного количе-
ства рабочей силы, лесной массив, необходимый для маскировки, близость круп-
нейшего водного пути и железной дороги были основными предпосылками в выборе 
места строительства завода в районе г. Чебоксары. Стройка носила народный 
характер, в ней принимало участие население многих регионов РСФСР. Завод 
вступил в строй досрочно, осенью 1941 г. Впервые в СССР здесь были освоены 
производство и выпуск осветительных бомб САБ-100-55 и парашютных ракет  
ПР-4 и ПР-8, зажигательных и осветительных бомб, осветительных и зажига-
тельных снарядов, дымовых шашек, осколочных трассирующих снарядов, морских 
осветительных снарядов, фугасных авиабомб, осветительных мин и других пиро-
технических изделий. За ударный самоотверженный труд в годы войны многие ра-
ботники завода были награждены орденами и медалями. Выпуск заводом военной 
продукции имел огромное значение для успехов Красной Армии на фронтах войны. 

 
В мае 2020 г. исполняется 75 лет со дня Великой Победы. Тема Великой 

Отечественной войны всегда оставалась для нашей страны актуальной, ибо 
война коснулась практически каждой семьи. В достижение победы над врагом 
достойный вклад внесли и чебоксарцы. Яркую страницу в историю войны 
вписали трудящиеся секретного завода № 320 «Чебоксарское производ-
ственное объединение имени В.И. Чапаева». 

В статье исследуется история становления и развития Чебоксарского во-
енного завода № 320 и ставится цель: показать его вклад в дело победы  
в Великой Отечественной войне 1941–1945 гг. В статье впервые в региональ-
ной историографии вводится в научный оборот массив архивных документов, 
находившихся ранее под грифом «Совершенно секретно». Это прежде всего 
дела архивного фонда № 1 Чувашского Обкома КПСС Государственного ар-
хива современной истории Чувашской Республики (ГАСИ ЧР): дело № 101 
(Справка промышленного отдела Обкома ВКП(б) о выполнении плана строи-
тельства завода № 320, отчеты о состоянии партийно-политической работы и 
подготовке кадров на заводе и др. 21 августа 1939 – 20 август 1940 гг.), дело 
№ 393 (Переписка Обкома ВКП(б) с заводом № 320 о работе завода. Январь 
1942 – декабрь 1942 гг.), дело № 399 (Переписка Обкома ВКП(б) по строи-
тельству завода № 320. Август 1942 – февраль 1943 гг.), дело № 706 (Справ-
ки, докладные, информации о работе завода № 320. 26 ноября 1943 – 27 но-
ября 1943 гг.), дело № 710 (Отчеты о работе завода № 320 за 1942 год), дело 
№ 873 (Списки, характеристики на рабочих и инженерно-технических работ-
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ников завода № 320, представленных к награде. 25 октября 1943 – 15 декаб-
ря 1943 гг.), дело № 875 (Списки, характеристики на работников строитель-
ства завода № 320, представленных к награде). 26 октября 1943 – 10 ноября 
1943 гг.), дело № 886 (Отчет о работе отдела кадров, справки о подготовке 
кадров на заводах № 320. 21 апреля 1943 – 2 июня 1943 гг.), дело № 946 
(Информации о работе парторганизации завода № 320. 4 август 1944 – 5 де-
кабрь 1944 гг.) и др. Использование названных материалов, а также воспоми-
наний рабочих завода, других исторических источников способствовало ус-
пешному решению исследовательских задач. 

В республиканской периодической печати тема по понятным причинам 
затрагивалась недостаточно и, в основном, статьи появились на рубеже ХХ – 
ХХI вв. Это, прежде всего, статьи В. Иванова «Огненный рубеж 320-го» [16], 
воспоминания чебоксарцев и уроженцев Чувашии, участвовавших в строи-
тельстве завода, материалы книги Т.С. Сергеева и Л.А. Ефимова «Возрож-
денный исторический» (Чебоксары, 2005) [17], Л. Арзамасовой «“Чапаевцы” 
идут в атаку [2, 1], Д. Беленцева «Самое гордое звание» [2], А. Белова «“Ала-
зань” бьет по своим [3], Г. Галочкиной «Музей расскажет» [4], Л. Ефимова 
«Бомбардировка г. Чебоксары в годы Великой Отечественной войны» [14], 
Л. Ефимова «Немец над городом» [15] и др. 

Ныне действующее в г. Чебоксары федеральное государственное унитар-
ное предприятие «Чебоксарское производственное объединение имени 
В.И. Чапаева» – одно из старейших и крупнейших предприятий Чувашской 
Республики. Оно имеет свою историю, славные трудовые традиции. Строи-
тельство завода являлось одним из звеньев выполнения задач третьего пяти-
летнего плана 1938–1942 гг., согласно которому предусматривалось всемерное 
укрепление обороноспособности страны. Основные предпосылки в выборе 
места строительства завода в районе г. Чебоксары были не случайны: выгод-
ное географическое положение, наличие местных стройматериалов, достаточ-
ное количество свободной рабочей силы, лесной массив, необходимый  
для маскировки, близость крупнейшего водного пути и железной дороги и т.д. 

Летом 1937 г. на строительную площадку прибыла геодезическая группа 
во главе с землеустроителем-геодезистом С.В. Пронюхиным, а в апреле 
1938 г. в лесном массиве вблизи г. Чебоксары и началось строительство объ-
екта № 532, который в июле 1939 г. был переименован в завод № 320. Руко-
водящими работниками строительства были: И.П. Кукин – начальник строи-
тельства, Пивоваров – главный инженер, Кунаков – начальник ПЭО, 
П.Н. Тараканов – главный энергетик и др. [5. Л. 102]. 

Следует отметить, что стройка носила народный характер и в ней при-
нимали участие представители многих регионов РСФСР – Чувашской, Татар-
ской, Марийской, Мордовской АССР, Горьковской, Ульяновской, Куйбышев-
ской, Тамбовской и других областей, а также Украинской ССР. 

За достаточно короткий период была расчищена и раскорчевана строи-
тельная площадка, построена железнодорожная ветка, проведены основные 
магистральные дороги и подъездные пути на промышленные участки. К началу 
войны уже была возведена часть корпусов основных производственных мас-
терских и котельной, оставались отделочные и монтажные работы. Наряду  
со строительством завода шла и технологическая подготовка производства. 

Следует отметить, что первоначально намечалось разместить пиротех-
нический цех при заводе № 8 в г. Дзержинск. Но в мае 1939 г. Народный ко-
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миссариат боеприпасов СССР принял решение о возведении отдельного за-
вода по выпуску мощных пиротехнических средств дальнего действия в семи 
километрах от г. Чебоксары. Речь шла об авиационных бомбах и артилле-
рийских снарядах. Строительство велось трудно, материально-технических 
ресурсов не хватало. Но война ускорила дело. 25 июля 1941 г. Наркомат при-
казал шестому управлению, которому подчинялся 320-й завод, пустить пер-
вую очередь производства уже в октябре, вторую – не позднее мая 1942 г. 
После уточнения проекта было решено выдать первую продукцию не позже 
декабря 1941 г. [11. Л. 255]. Вот как описывает начальный этап развития за-
вода В. Иванов: «В ноябре 1941 г. прибыл эшелон с оборудованием, оснаст-
кой, инструментами, материалами, документацией из г. Краснозаводск Мос-
ковской области. В том же году в Чебоксарах завод вступил в строй, досрочно 
выполнил установленную на 1942 г. программу выпуска пиротехнических бое-
припасов». В 1942 г. коллектив завода достроил и ввел в эксплуатацию более 
40 промышленных объектов, освоил и организовал производство 15 номенкла-
тур боеприпасов, в том числе впервые в СССР было освоено производство 
осветительных бомб САБ-100-55 и парашютных ракет ПР-4 и ПР-8 [16]. 

И. Юркевич, работавший на заводе мастером-технологом, вспоминал  
«… До Чебоксар из Краснозаводска поезд шел целый месяц, так как нас то и де-
ло бомбили вражеские самолеты. Командовал эшелоном И. Челноков, назна-
ченный главным инженером завода. Вместе прибыли и специалисты. Один из 
цехов возглавляла А.И. Давыдова, главным технологом стала Н.В. Биль-
дюкевич, а В.П. Совенко – начальником отдела техники безопасности. Нема-
ло специалистов приехало на завод еще до начала войны их Москвы, Ленин-
града, Харькова. Среди них – И.М. Токарев, Е.Р. Кириченко, П.А. Когдан» [4]. 

Приводим воспоминание еще одного чебоксарца – Г. Архипова, рабо-
тавшего главным технологом завода: «…Прибыл на завод одним из первых 
специалистов летом 1941 г., даже не успев защитить диплом Московского 
химико-технологического института им. Д. Менделеева, который заканчивал. 
Меня назначили начальником самой первой мастерской № 514 (тогда цехов 
еще не было), где заполнялась хвостовая часть авиабомбы ТГ-50 (в головной 
находился прессованный пиротехнический состав, в хвосте – спиртокероси-
новая смесь). А потом пошли торпедно-зажигательные патроны, светящиеся 
бомбы, дымовые шашки. Боеприпасы размещали в складах возле так назы-
ваемой ишлейской проходной, оттуда отправляли на фронт. 

Работали, по сути, в недостроенных помещениях. Одну стену 509-й мас-
терской закрывал брезент. Не было канализации. Пищу рабочим поначалу 
привозили в полевых кухнях, люди с котелками располагались прямо возле 
станков. Трудились по 12 часов в сутки, в месяц давали два выходных дня – 
это в лучшем случае. Немало было уголовных заключенных, которых исполь-
зовали в основном на строительстве. Были «политические», в том числе вы-
сококвалифицированные инженеры и опытные производственники. Тех дер-
жали в «шарашках». У нас эта группа именовалась особым технологическим 
бюро НКВД. В нее входили такие известные специалисты, как Г. Широков, 
П. Щелбанов, В. Бурлей. Всех их прикрепили к «вольным» специалистам.  
Я, например, работал со Щелбановым. После войны их освободили, и они 
еще долго работали на ответственных должностях» [16]. 

О быте рабочих завода Г. Архипов рассказывал так: «Рабочие жили  
в бараках. Ну а руководителям и специалистам выделяли квартиры. У меня 
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была двухкомнатная... В соседях, в четырех комнатах жила семья первого 
директора Н. Шишова с прислугой. Автобусы в город ходили. Ездили мы  
в основном на «Зеленый базар». Продукты, правда, выдавали по карточкам, 
но я получал 500–600 рублей, и кое-что оставалось тогда для «похода»  
на рынок» [16]. 

Поскольку завод предназначался для выпуска авиационных бомб и сна-
рядов, а для производства и научных разработок требовались высококвали-
фицированные специалисты, при заводе открылся филиал научно-исследо-
вательского института № 6. По распределению Наркомата СССР в 1941 г.  
на предприятие прибыли 330 слесарей, а из районов и городов Чувашии бы-
ло завербовано 1300 рабочих. Трудовой коллектив завода формировался  
из специалистов, направленных с родственных предприятий, и молодых спе-
циалистов, окончивших Ленинградский технологический институт имени Лен-
совета, Московский химико-технологический институт имени Д.И. Менделее-
ва, Казанский химико-технологический институт имени С.М. Кирова. Из-за от-
сутствия подготовленных квалифицированных рабочих на заводе велась под-
готовка и своих рабочих кадров, сначала на курсах, а в сентябре 1941 г. была 
открыта школа ФЗО. Каждый набор школы составлял по 120 человек, в ней 
готовились специалисты по основным производственным направлениям за-
вода. Только в 1942 г. техучебой был охвачен 2281 человек [12. Л. 43]. 

Но начавшаяся война нарушила все планы по строительству завода. Сро-
ки были пересмотрены в сторону немедленного пуска в строй первой очереди 
завода. Завершать строительные и отделочные работы, устанавливать обору-
дование, комплектовать цеха кадрами, обучать их, отрабатывать технологиче-
ские процессы – все это приходилось делать одновременно. Ценой героиче-
ских усилий заводчан 15 октября 1941 г. завод выдал первую продукцию,  
а 1 ноября 1941 года завод был принят в эксплуатацию. По сути, на недостро-
енном заводе была выпущена первая тысяча боеприпасов [6. Л. 141]. 

В этот период в начале ноября 1941 г., когда шли ожесточенные сраже-
ния под Москвой, был совершен воздушный налет немецкого самолета  
на г. Чебоксары, были сброшены 22 бомбы и агитационные листовки. Немец-
кая разведка наверняка располагала данными о строительстве секретного 
завода в городе. Но завод не пострадал, в основном бомбовые удары были 
нанесены по центральной части столицы Чувашии [14, 15]. 

В ноябре-декабре 1941 г. под руководством А.А. Макарова на заводе была 
открыта ремонтно-механическая мастерская, обеспечивавшая монтаж обору-
дования в основных цехах. Руководителями и ведущими специалистами заво-
да в первый военный год работали: Н.С. Шишов – директор завода, В.С Фур-
сов – заместитель директора завода, И.М. Токарев – главный технолог. 

Одновременно строился и административный поселок, которому в фев-
рале 1941 г. присвоено название «Чапаевский». В октябре завод имел 6 де-
сятиквартирных кирпичных домов, 8 домов на восемь квартир, 20 бараков, 
было организовано подсобное хозяйство, появились столовая на 250 мест, 
больница, школа, магазин. В общей сложности на 1 января 1942 г. в поселке 
проживало более 4 тыс. человек [16]. 

Военная обстановка требовала, чтобы завод строился быстрее и дешев-
ле, чтобы строительные организации, материалы были сосредоточены  
на решающих участках [8. Л. 7]. Рабочих рук не хватало, в связи с чем боль-
шая часть студентов Чувашского педагогического института привлекалась  
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к выполнению военных заказов. Так студенты и учителя города были прикре-
плены к строительству секретного завода № 320 г. Чебоксары. Вот как вспо-
минал ветеран войны и труда профессор В.Д. Димитриев: «Юноши, не дос-
тигшие призывного возраста, и девушки в комитете ВЛКСМ института запи-
сывались в отряды для участия в строительстве 320-го завода (ныне завод 
имени В.И. Чапаева), расположенного западнее г. Чебоксары. Общее руково-
дство организацией строительных отрядов осуществляла секретарь партбю-
ро института Г.В. Чумакова, окончившая в 1941 г. физико-математический 
факультет, запись вел член комитета ВЛКСМ студент III курса истфака  
В.Л. Кузьмин. Одним из первых записался в отряд и я. Всего записалось  
100 студентов. 

На строительстве завода мы начали работать с 30 июня. Студенты исто-
рического факультета рыли траншею для прокладки канализационных и во-
допроводных труб. Первый день все студенты трудились на земляных рабо-
тах очень напряженно, без отдыха, отдавали все силы. Приставленный к нам 
мастер-строитель предупреждал, что сразу же усиленно трудиться нельзя, 
организм должен постепенно привыкать к физической работе. Действительно, 
уже после первого дня работы многие девушки и парни, выросшие в городе, 
на два-три дня вышли из строя. Я и другие сельские юноши, с детства при-
выкшие к физическому труду, не «пострадали» [17. С. 127]. 

В пуске завода, а также в освоении технологии изготовления пиротехни-
ческих составов ряда производств большую техническую помощь оказали 
специалисты Особого технического бюро НКВД (ОТБ) С.И. Лукашев, В.В. Бур-
лей, А.П. Михалев, П.П. Маслов и др. В свое время они были признаны поли-
тически неблагонадежными, в связи с чем даже были ограничены в граждан-
ских правах и находились под надзором НКВД. Кроме значительной техниче-
ской помощи в освоении новых рецептур, технологий, продукции они внесли 
большой вклад в дело воспитания будущих руководящих кадров завода. Фак-
тически они были негласными консультантами руководства завода. Впослед-
ствии эти специалисты были реабилитированы и восстановлены в правах. 

К началу 1942 г. управление строительства находилось в тяжелом фи-
нансовом состоянии, в связи с чем были определены и реализованы излишки 
и неликвиды строительных материалов, ликвидирована задолженность по 
зарплате рабочим и служащим, пересмотрены и сокращены штаты и т.д.  
В результате финансовое положение строительства значительно окрепло  
и на протяжении всего года управление строительства не имело ни единого 
случая просрочки платежей как по материальным ценностям, так и по выпла-
те заработной платы [13. Л. 16]. 

В конце 1941 г. Наркоматом боеприпасов СССР был спущен план капи-
тального строительства по заводу № 320 на 1942 г. в объеме 42 млн руб. 

Было построено здание бетонного завода с установкой бетономешалки 
емкостью в 1000 л, приготовлена площадка для производства сборных элемен-
тов бетонных конструкций, организована механизированная арматурная мас-
терская и др. [12. Л. 8]. В марте 1942 г. был организован отдел рабочего снаб-
жения, в ведение которого входили подсобное хозяйство завода, столовая  
от треста столовых, а в апреле был принят продовольственно-товарный мага-
зин от Чебторга. Были созданы все условия для жизнедеятельности рабочих 
завода, при которых коллектив завода мог бы беспрепятственно выполнять 
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производственный заказ для фронта [6. Л. 5]. В итоге завод в 1942 г. перевы-
полнил программу по выпуску боеприпасов [12. Л. 9]. 

Решением НКБ была определена следующая основная номенклатура изде-
лий для фронта, выпускаемых на заводе № 320: зажигательные и осветитель-
ные бомбы, осветительные и зажигательные снаряды, дымовые шашки, оско-
лочные трассирующие снаряды, морские осветительные снаряды, фугасные 
авиабомбы, осветительные мины и другие пиротехнические изделия [6. Л. 5]. 

Следует отметить, что вопрос трудовой дисциплины всегда находился  
в центре внимания дирекции и общественности завода. Агитаторами, назна-
ченными парторганизацией, повседневно велась работа среди рабочих  
по разъяснению Указов Президиума Верховного Совета СССР от 26 июня 
1940 г. [12. Л. 3]. Но на заводе наблюдались и недостатки, что подтверждают 
и архивные материалы: 

«1. Слабая организация производства работ и рабочего места. Не всегда 
начальники участков и производители работ своевременно обеспечивают 
строительными материалами по выделенным фондам Наркомата. 

2. Недостаточен коэффициент использования строительных механизмов. 
3. Далеко не на должной высоте трудовая дисциплина среди рабочих, а 

особенно – среди ИТК (203 человека привлекались к судебной ответственности). 
4. Недостаточнее внимание уделяется со стороны начальников участков 

к вопросам режима экономии. Имеет место небрежного отношения как  
со стороны начальников участков, так и мастеров к строительным материа-
лам (цемент, кирпич и др.)» [12. Л. 11]. 

Подобная халатность, недостаточная дисциплина на производстве при-
водили к печальным последствиям, так как пиротехническое производство – 
очень опасное. В марте 1942 г. в 513-й мастерской завода произошел 
взрыв, в результате которого погибли 18 человек (в числе погибших – уче-
ницы старших классов средней школы Чапаевского поселка, которые при-
влекались к сборочным работам), еще столько же человек получили увечья. 
Катастрофа случилась из-за того, что пиротехнические изделия собирали в 
общем помещении. После трагического случая мастерские разделили на 
обособленные цеха. 

Следует отметить, что на заводе широкий размах получило социалисти-
ческое соревнование комсомольско-молодежных бригад за право носить по-
четное звание «Фронтовых». Так, бригада М.А. Колотилина, работавшая  
на заводе с 1941 г., выполняла производственные задания на 205%. За удар-
ную работу все члены комсомольско-молодежной бригады К.Г. Берехастова, 
работавшие на первой фазе снаряжения авиационной бомбы САБ-100-55, 
были награждены Почетными грамотами Президиума Верховного Совета Чу-
вашской АССР. К 1 января 1944 г. на заводе было сформировано 48 комсо-
мольско-молодежных бригад. А бригадир К.Г. Берехастов Указом Президиума 
Верховного Совета СССР от 22 июля 1943 г. был награжден орденом «Знак 
Почета» [13]. 

Много сил и энергии отдали родному предприятию в годы войны руково-
дители производства А.Е. Обаков, Ф.К. Рыбина, П.Т. Коган, И.С. Юркевич, 
Г.Л. Архипов, С.М. Анисимов, Л.В. Привалов, А.П. Швечков, П.А. Чичикин, 
М.Т. Кузнецов, Е.М. Кириченко, А.Ф. Мелашенко, П.М. Бессалый, Ф.П. Слинько, 
А.В. Федоров, В.М. Петрушкин, А.Н. Будниченко, Я.Е. Гопкало, К.А. Капранов, 
А.В. Кугушева (избиралась депутатом Верховного Совета СССР двух созывов), 
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Ю.Н. Глуханькова, А.С. Никитина, И.С. Рыбаков, Е. Канатчикова, А.А. Шалаба-
нова, А.В. Лихошерст, Н.А. Зотова, Н.И. Поволоцкая и др. Умело руководили 
военным производством ведущие специалисты: И.П. Канатов – директор за-
вода, назначенный в 1942 г., И.А. Челноков – главный инженер, М.Н. Жан-
даров – главный механик, Н.А. Бильдюкевич – главный технолог, A.M. Дуб-
ровская – начальник центральной заводской лаборатории (ЦЗЛ), Г.М. Гольд-
ман, А.А. Давыдова, Плешаков – начальники цехов [7. Л. 11]. 

По итогам 1944 г. лучшими рабочими были объявлены: А. Свищева – 
лучший практикант, К. Берекастов – заклепщик, С. Корняков – лучший коче-
гар, К. Дворянинов – слесарь, М. Журавлев – лучший токарь, М. Мараев – 
лучший шофер [10. Л. 13]. За ударный самоотверженный труд в годы войны 
многие работники были награждены орденами, медалями: И.Х. Харитонов – 
орденом Трудового Красного Знамени; Н.А. Бильдюкевич – орденом Красной 
Звезды. Орденами «Знак Почета» награждены: Н.П. Петров, И.К. Соколова, 
Ф.К. Слинько, И.А. Челноков, А.Л. Давыдова, Д.Ф. Кузьмин, Д.Н. Полукаров, 
Ф.К. Рыбина, М.П. Степанов, П.М. Бессалый [9. Л. 37]. Медалями «За трудо-
вую доблесть в ВОВ» были награждены 3 человека, медалью «За трудовое 
отличие» – 2 человека [12. Л. 28–29]. За успешное окончание строительства 
местной электростанции Почетными грамотами Президиума Верховного Со-
вета Чувашской АССР были награждены рабочие, инженерно-технические 
работники завода: Андреев Егор Андреевич – столяр, Волков Иван Кузьмич – 
мастер электроцеха, Дроздова Агния Дмитриевна – шофер, Егоров Степан 
Егорович – электромонтер, Егунов Иван Сергеевич – начальник ИТК № 6, 
Иванов Евгений Хрисанфович – главный энергетик 6-го главка НКБ СССР, 
Ильина Мария Ильинична – работница, Надышева Ксения Терентьевна – ра-
ботница, Коневский Михель Моисеевича – председатель квартала, Клемен-
тьев Федор Михайлович – каменщик, Ларин Кирилл Федорович – бригадир 
плотник, Малинов Зиновий Филиппович – слесарь, Патрин Кузьма Василье-
вич – мастер по сбору турбин, Петрова Ирина Петровна – работница, Плак-
син Александр Михайлович – главный механик, Рак Иван Филиппович – бри-
гадир слесарей, Ратнер Еремей Маркович – шеф-монтер, Сергеева Татьяна 
Сергеевна – работница, Степанов Яков Павлович – начальник строительства, 
Страхов Всеволод Васильевич – секретарь парторганизации, Тарасов Иван 
Алексеевич – слесарь, Яндулова Анна Григорьевна – работница, Киселев Ни-
колай Иванович – главный инженер [13. Л. 16]. 

Отгремела война, началась коренная перестройка всего производства, 
но еще некоторое время завод производил пиротехническую продукцию.  
А с июня 1946 г. завод начал перестраиваться на производство мирной про-
дукции, закончил работы по переоборудованию имеющегося хозяйства и при-
ступил к изготовлению специального инструмента для массового и серийного 
выпуска изделий ширпотреба из пластмассы: тарелок, масленок, пудрениц, 
гребенок, расчесок. Был налажен выпуск обувного крема, стеариновых све-
чей, лаков, мячей, резиновой обуви и другой продукции. На 1 июля 1946 г.  
в производственной продукции завода значились 20 наименований изделий 
ширпотреба. В 1960–1980 гг. Чебоксарский завод резинотехнических изделий 
выпускал до 8–10% производимых в СССР стиральных машин. 

Таким образом, становление и развитие Чебоксарского военного завода 
№ 320 являлись одними из звеньев выполнения задач укрепления обороно-
способности страны. Выгодное географическое положение, наличие местных 



Исторические науки  33 

стройматериалов, достаточного количества рабочей силы, лесной массив, 
необходимый для маскировки, близость крупнейшего водного пути и желез-
ной дороги были основными предпосылками в выборе места строительства 
завода в районе г. Чебоксары. Стройка носила народный характер, в ней 
принимали участие представители многих регионов РСФСР. Трудовой кол-
лектив завода складывался из специалистов, направленных с родственных 
предприятий страны, но из-за отсутствия подготовленных квалифицирован-
ных рабочих на заводе готовились и свои рабочие кадры. Достаточно за ко-
роткий период были подготовлены строительная площадка, соответствующая 
инфраструктура. 

Завод вступил в строй досрочно, к 1942 г. коллектив ввел в эксплуатацию 
более 40 промышленных объектов, организовал и освоил производство 
15 номенклатур боеприпасов для фронта. Впервые в СССР здесь были ос-
воены производство и выпуск осветительных бомб САБ-100-55 и парашютных 
ракет ПР-4 и ПР-8, зажигательных и осветительных бомб, осветительных  
и зажигательных снарядов, дымовых шашек, осколочных трассирующих сна-
рядов, морских осветительных снарядов, фугасных авиабомб, осветительных 
мин и других пиротехнических изделий. 

За ударный самоотверженный труд в годы войны многие работники за-
вода были награждены орденами, медалями страны, Почетными грамотами 
Президиума Верховного Совета Чувашской АССР. Таким образом, Чебоксар-
ский военный завод № 320 внес огромный вклад в дело приближения Побе-
ды, а выпуск заводом военной продукции сыграл важную роль для успехов 
Красной Армии на фронтах Великой Отечественной войны. 
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PRODUCTION OF AVIATION BOMBS AT CHEBOKSARY PLANT № 320  
DURING THE GREAT PATRIOTIC WAR 
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The article examines the history of formation and development of Cheboksary military plant 
№ 320, for the first time in Russian historiography, archival documents that were previously 
classified as "Top Secret" and are now unsealed are introduced into scientific circulation. 
The construction of the plant was one of the elements in implementing the tasks of 
strengthening the country's defense capability on the eve of the war. A favorable geograph-
ical location, availability of local building materials, sufficient labor force, a forest area nec-
essary for camouflage, proximity of the largest waterway and a railway were the main pre-
requisites for choosing the site for constructing the plant in the area of the town of Chebo-
ksary. The construction had a participative character, and the population of many regions of 
the RSFSR took part in it. The plant went into operation ahead of schedule, in autumn of 
1941. For the first time in the USSR, manufacture and production output of SAB-100-55 
photoflash bombs and PR-4 and PR-8 parachute flares, incendiary and photoflash bombs, 
photoflash and incendiary projectiles, smoke grenades, tracer-fitted fragmentation shells, 
marine illuminating projectiles, high-explosive aerial bombs, illuminating mines and other 
pyrotechnic products were mastered here. Many employees of the plant were awarded with 
orders and medals for their high-powered selfless work during the war. The factory's pro-
duction output of military products was of great importance for the success of the Red Army 
on the war fronts. 
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ОРГАНИЗАЦИЯ СЕКРЕТНОГО ДЕЛОПРОИЗВОДСТВА  
НА ТЕРРИТОРИИ ЧУВАШСКОЙ АССР В ПЕРВЫЙ ПЕРИОД  

ВЕЛИКОЙ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ ВОЙНЫ 

Ключевые слова: Великая Отечественная война, Чувашская АССР, охрана госу-
дарственной тайны, СНК Чувашской АССР, НКВД Чувашской АССР, секретное де-
лопроизводство, организация. 

В статье впервые в отечественной историографии проанализирован региональ-
ный опыт организации секретного делопроизводства в годы Великой Отечест-
венной войны. Выявлено, что в рассматриваемый период произошли существен-
ные изменения, обусловленные военной обстановкой – потребовалась переработка 
нормативной базы секретного делопроизводства, созданной еще до войны, появи-
лось большое число новых разновидностей секретных документов (постановления 
СНК СССР и Совета по эвакуации, переписка по вопросу об эвакуации населения, 
переписка по вопросу об организации эвакогоспиталей, переписка по вопросу о раз-
мещении войсковых частей; указания по вопросу об организации местной противо-
воздушной обороны и др.). На основе архивных материалов авторам опосредованно 
удалось воссоздать содержание «Инструкции по ведению секретных и мобилизаци-
онных работ и делопроизводства в учреждениях и на предприятиях Чувашской 
АССР»: требования к порядку ведения документации, регистрации документов, 
формированию дел, к помещениям, где велось секретное делопроизводство, усло-
виям допуска лиц в них, к хранению документов и дел и т.д. В выводах авторами 
отмечено, что, несмотря на имевшиеся недостатки, вызванные объективными  
и субъективными факторами, уполномоченные органы государственной власти 
проводили целенаправленную, последовательную и кропотливую работу по реше-
нию вопросов организации секретного делопроизводства на территории Чуваш-
ской АССР. 

 
Одним из фундаментальных факторов развития современного россий-

ского социума является историческая память о Великой Отечественной войне 
1941–1945 гг. Но и сегодня в ней имеется немало «белых страниц», проблем, 
к изучению которых приступили сравнительно недавно, среди них – защита 
государственной тайны: «открытая историография по данной теме практиче-
ски отсутствует, так как в советский период, да и в настоящее время, многие 
документы по данной теме носили и носят гриф секретности, поэтому они 
были или являются малодоступными для исследователей. Практически толь-
ко намечается ее серьезное осмысление с исторической и правовой точек 
зрения» [8. С. 51]. В этих условиях не может не вызывать исследовательский 
интерес опыт практической работы с непосредственными носителями госу-
дарственной тайны – секретными документами, их составления, учета, хра-
нения, пересылки, уничтожения, т.е. опыт организации секретного делопро-
изводства, в том числе его региональные аспекты. 

Как отмечает Г.А. Куренков, «к началу нападения Германии на СССР уже 
имелась реальная нормативная база, созданная еще до войны, необходимо 
было ее соблюдать и перерабатывать в новых изменившихся условиях». 
В нее входили «основная общегосударственная «Инструкция по ведению 
секретных и мобилизационных работ и делопроизводства в учреждениях и на 
предприятиях» от 2 января 1940 г. и утвержденная ЦК ВКП(б) 28 июня 1940 г., 
последняя предвоенная «Инструкция о постановке секретного делопроизвод-
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ства в обкомах, крайкомах и ЦК республик», а также введенные с началом 
войны «Дополнения к Перечню сведений, составляющих военную и государ-
ственную тайну, на военное время», кроме этого действовали множество во-
енных и других ведомственных секретных нормативных документов» 
[7. С. 92]. «В день начала Великой Отечественной войны, 22.06.1941 г. были 
введены “Перечень сведений, составляющих военную и государственную 
тайну” (утвержден СМ СССР 02.01.1940), а также разосланные на места на-
кануне войны “Дополнения к перечню на военное время”», – пишет М.В. Зе-
ленов [5. С. 152]. Данный Перечень просуществовал до июня 1947 г. 

В первый период Великой Отечественной войны в организации секретно-
го делопроизводства на территории Чувашской АССР происходили суще-
ственные изменения под знаком того, что: «Война особо остро поставила во-
прос о соблюдении секретности, о сохранении военной тайны, задачи сохра-
нения которой в связи с войной усложнились» [7. С. 84]. Причем данное по-
ложение необходимо рассматривать в более широком контексте: «Особое 
внимание в советский период придавалось охране государственно значимой 
информации» [6. С. 340]. 

К августу 1941 г. в Спецчасти СНК Чувашской АССР велись дела 
с постановлениями и распоряжениями СНК СССР, СНК РСФСР и Экономи-
ческого совета при СНК СССР, секретными постановлениями СНК Чувашской 
АССР, перепиской с НКВД-НКГБ Чувашской АССР и УРКМ Чувашской АССР, 
перепиской с наркоматами и центральными учреждениями Чувашской АССР, 
перепиской с другими областями и городом Москвой, перепиской с райиспол-
комами и горисполкомами, перепиской по мобилизационно-оборонным во-
просам, постановлениями Чувашского ОК ВКП(б) и Чебоксарского ГК ВКП(б), 
материалами о нарушениях революционной законности, об эпидемических 
заболеваниях в районах Чувашской АССР, имелись «Инструкция по ведению 
секретных и мобилизационных работ в делопроизводстве в учреждениях и на 
предприятиях» 1940 г., «Перечень главнейших сведений, составляющих го-
сударственную тайну» 1940 г., «Список городов, пунктов и других населенных 
мест, обслуживаемых спецсвязью НКС СССР по состоянию на 1 сентября 
1940 г.», «Наставление по забронированию рабсилы» 1933 г., «Временное 
положение об оборонно-массовой работе в райисполкомах и горисполкомах» 
1933 г. и др. [1. Л. 68, 71]. 

В сентябре 1941 г. в делах Спецчасти правительства автономной рес-
публики появилось большое число новых разновидностей секретных доку-
ментов, в том числе: постановления СНК СССР и Совета по эвакуации; пере-
писка по вопросу об эвакуации населения; переписка по вопросу об органи-
зации эвакогоспиталей; переписка по вопросу о размещении войсковых час-
тей; указания по вопросу об организации местной противовоздушной оборо-
ны; дело об изъятии земли у колхоза «Заря» Марпосадского района  
под спецстроительство; дело по изъятию земли под строительство аэродро-
ма в Цивильском районе; дело об изъятии земли под спецстроительство  
в Чебоксарском районе; дело по изъятию земли под спецстроительство  
у колхозов «Перелом» и «Кукшум» Чебоксарского района; дело об изъятии 
земли под спецстроительство у колхозов «Самолет» и имени В.П. Чкалова 
Вурнарского района; удостоверения бронированных на военное время и др. 
[1. Л. 71, 71об.]. 
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В апреле 1942 г. в Спецчасти СНК Чувашской АССР были журналы вхо-
дящих секретных бумаг за 1936–1938 гг., 1939 г., 1940 г. и февраль 1941 г., 
10 января – 14 октября 1941 г., 1941–1942 гг.; журналы исходящих секретных 
бумаг за 1936–1938 гг., 1939–1942 гг.; разносные книги за 1939–1940 гг., 
1940–1941 гг., 1941 – 10 февраля 1942 гг., 1942 г. Приведенные данные на-
глядно демонстрируют тенденцию резкого увеличения количества секретных 
документов. Кроме того, в Спецчасти были дела за 1936, 1937, 1938, 1939, 
1941, 1942 годы; журнал переходящих секретных документов СНК Чувашской 
АССР; секретные книги и брошюры, в том числе оригинал «Инструкции по 
ведению секретных и мобилизационных работ и делопроизводства в учреж-
дениях и предприятиях ЧАССР»; бланки специальных анкет по учету кадров; 
бланки постановлений Особого заседания СНК Чувашской АССР; конверты 
для секретной корреспонденции; папки с секретными документами (неподши-
тыми), в том числе «Для доклада Председателю СНК», «Вопросы на СНК»; 
печати и штампы и т.д. [3. Л. 61–63]. 

Важное значение в организации секретного делопроизводства принад-
лежало созданию соответствующей нормативной базы. В августе–сентябре 
1941 г. Спецчасть СНК Чувашской АССР разработала «Инструкцию по веде-
нию секретных и мобилизационных работ и делопроизводства в учреждениях 
и предприятиях ЧАССР». В ее основу была положена «Инструкция по веде-
нию секретных и мобилизационных работ и делопроизводства в учреждениях 
и на предприятиях» 1940 г., «разграничивающая сведения по степени их сек-
ретности. Кроме того, в данной инструкции устанавливался порядок разра-
ботки перечня сведений, требующих засекречивания, и порядок присвоения 
грифа секретности таким сведениям в соответствии с их степенью секретно-
сти» [4. С. 84]. В целом Инструкция «была направлена на правовое регулиро-
вание следующих правоотношений: 

а) установление степеней секретности; 
б) разработку перечней секретной информации; 
в) порядок изменения степени секретности; 
г) возложение ответственности на руководителей органов государствен-

ной власти, предприятий и учреждений за соблюдение режима конфиденци-
альности государственных секретов; 

д) процедуру оформления допуска к государственной тайне и основания 
отказа в его получении; 

е) порядок работы с секретной документацией в организациях и учреж-
дениях, в которых нет шифровальных органов и др.» [9. С. 147]. 

В октябре 1941 г. «Инструкция по ведению секретных и мобилизацион-
ных работ и делопроизводства в учреждениях и предприятиях ЧАССР» была 
разослана в республиканские наркоматы земледелия, финансов, легкой про-
мышленности, пищевой промышленности, юстиции, торговли, здравоохране-
ния, просвещения, социального обеспечения, коммунального хозяйства; Гос-
план при СНК Чувашской АССР; управления кинофикации, местной топлив-
ной промышленности, искусств, трудовых резервов, издательства и полигра-
фии, статистики, автомобильного транспорта, трудовых резервов, дорожного 
хозяйства; комитеты по делам радиовещания, физкультуры и спорта; Чуваш-
стройтрест, Чувашдревпромсоюз, Чувашпромсоюз, Чувашшвейпромсоюз, Чу-
вашторг, а также в исполкомы райсоветов и горсоветов депутатов трудящих-
ся [1. Л. 85–86]. 
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В настоящее время содержание «Инструкции по ведению секретных  
и мобилизационных работ и делопроизводства в учреждениях и на предпри-
ятиях Чувашской АССР» можно воссоздать лишь в опосредованном виде на 
основе разрозненных сведений из архивных документов. 

Секретное делопроизводство должно было вестись в отдельном поме-
щении. Окна должны были быть закрыты железной решеткой. Дверь должна 
была быть обита с внутренней стороны и запираться на английский и внут-
ренний замки. В помещение не должны были допускаться лица, не оформ-
ленные допуском НКВД Чувашской АССР к секретным документам. Уборка 
помещения должна была производиться только в присутствии спецработника 
[2. Л. 21, 22, 28, 30]. 

Секретные документы и архивные секретные дела должны были хра-
ниться в несгораемом ящике или сейфе. На внутренней стороне дверцы 
должна была быть наклеена опись дел, находившихся в ящике или сейфе. 
После окончания рабочего дня ящик или сейф и помещение должны были 
опечатываться [2. Л. 18, 25об., 28]. 

Секретное делопроизводство должен был вести специальный работник, 
который получил допуск органов НКВД Чувашской АССР к выполнению сек-
ретной работы [2. Л. 2]. 

Секретные документы при поступлении должны были регистрироваться 
во входящем журнале с отметкой о том, в какое дело подшит документ 
с указанием номеров страниц. На каждом входящем документе должен был 
быть проставлен регистрационный номер. После регистрации секретные до-
кументы должны были передаваться руководителю учреждения или предпри-
ятия. Ознакомление с секретными документами других сотрудников, допу-
щенных к секретной работе, должно было производиться по специальному 
указанию руководителя [2. Л. 6, 20об., 30об.]. 

Секретные документы должны были подшиваться в дело в порядке по-
ступления [2. Л. 30об.]. 

В деле должна была быть внутренняя опись имевшихся в нем секретных 
и совершенно секретных документов. Записи в внутреннюю опись должны 
были вноситься в порядке подшивки документов [2. Л. 30об.]. 

Архивное секретное дело должно было быть прошито и опечатано сур-
гучной печатью [2. Л. 30]. 

В учреждении или на предприятии ежегодно должна была составляться 
номенклатура должностей, связанных с ознакомлением с секретными доку-
ментами по роду выполняемой работы, и оформлен их допуск к секретной 
работе [2. Л. 28об.]. 

В учреждении и на предприятии должны были быть оформлены личные 
дела отдельно на каждого допущенного к секретной работе и секретным до-
кументам. В личном деле должны были быть допуск от органов НКВД Чуваш-
ской АССР, анкетный лист, автобиография, фотокарточка [2. Л. 12, 28об.]. 

Ежемесячно должна была проводиться проверка наличия секретных до-
кументов [2. Л. 21]. 

Секретная корреспонденция должна была отправляться по разносной 
книге секретного делопроизводства [2. Л. 15, 17]. 

Соблюдение установленных правил работы с секретными документами  
в учреждениях и на предприятиях проверяли работники 5-го спецотделения 
НКВД Чувашской АССР. Они составляли акты обследования, в которых изла-
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гались результаты проверки состояния секретного делопроизводства, фор-
мулировались выводы и предложения. С августа 1942 г. к акту обследования 
стали прилагаться «Выводы и предложения по акту обследования состояния 
секретного делопроизводства», которые должны были утверждаться замес-
тителем наркома внутренних дел Чувашской АССР [2. Л. 30об.]. Информацию 
о результатах обследования 5-е спецотделение НКВД Чувашской АССР на-
правляло председателю СНК Чувашской АССР для ознакомления и в случае 
необходимости – для принятия решения, в том числе 19 января 1942 г.: «Ин-
формировать Председателя СНК Чувашской АССР тов. Сомова о грубом на-
рушении инструкции по ведению секретного делопроизводства на предпри-
ятии торфоразработок, просить оказать воздействие на Управление местной 
топливной промышленности в вопросе обеспечения инструкцией по ведению 
секретного делопроизводства предприятия торфоразработок» [2. Л. 4об.].  
На сопроводительное письмо глава правительства А.В. Сомов наложил резо-
люцию на имя начальника Управления местной топливной промышленности  
с предложением «наложить на т. Воронцова (директора предприятия торфо-
разработок. – Авт.) административное взыскание и оказать помощь в устра-
нении имевшихся недостатков» [2. Л. 3]. 

В ноябре 1941 г. был решен вопрос о секретной корреспонденции.  
СНК Чувашской АССР и Отделение спецсвязи Управления НКС СССР по Чу-
вашской АССР заключили соглашение о секретной, литерной и грузовой кор-
респонденции. В нем были определены условия, в соответствии с которыми 
секретная и совершенно секретная корреспонденция, исходящая из СНК Чу-
вашской АССР, могла быть принята к доставке, в частности: 

«6. Корреспонденция отправителем оформляется порядком, установлен-
ным инструкцией службы связи НКСвязи, утвержденного НКВД СССР и НКС 
СССР. Сопроводительные реестра к корреспонденции составляются в двух 
экземплярах с обязательным указанием точного наименования, адреса и 
№ соглашения. Корреспонденция принимается только по реестрам установ-
ленного образца, отпечатанного в типографии или на машинке, по реестрам 
произвольной формы приниматься не будет. 

Неправильно оформленная корреспонденция к доставке не принимается, 
как-то: 

а) с неясным, сокращенным названием адресата или отправителя; 
б) с поврежденной упаковкой; 
в) с поврежденными печатями; 
г) не прошитые и не опечатанные пакеты; 
д) в конвертах из газетной бумаги» [1. Л. 78, 79об.]. 
Под воздействием чрезвычайных обстоятельств первого периода Вели-

кой Отечественной войны в организации секретного делопроизводства  
на территории Чувашской АССР произошли серьезные сбои. В основном они 
были связаны с невыполнением тех или иных положений «Инструкции по ве-
дению секретных и мобилизационных работ и делопроизводства в учрежде-
ниях и предприятиях ЧАССР», что наглядно иллюстрируют следующие вы-
держки из актов обследований: «В Аптекоуправлении имеют место наруше-
ния инструкции по ведению секретного делопроизводства …» (14 января 
1942 г.) [2. Л. 15]; «Ведение секретного делопроизводства в Республиканской 
конторе Заготзерно имеет место грубое нарушение инструкции секретного 
делопроизводства, что не гарантирует сохранность государственной тайны  
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от разглашения» (20 июля 1942 г.) [2. Л. 20об.]; «Секретное делопроизводство 
в Главлесосбыте имеет грубое нарушение инструкции по ведению секретно-
мобилизационного делопроизводства и не гарантирует сохранность государ-
ственной тайны от разглашения» (7 августа 1942 г.) [2. Л. 30об.]. 

Особо следует отметить нехватку квалифицированных работников. За-
частую секретное делопроизводство были вынуждены вести руководители 
учреждения или предприятия («Секретное делопроизводство ведет директор 
Воронцов. Хранение секретных документов не обеспечено, нет несгораемого 
ящика, и все документы директор хранит у себя в кармане» [1. Л. 4]), началь-
ники отделов кадров (например, на Чебоксарском заводе РТИ «секретное де-
лопроизводство ведет работник, выполняющий работу начальника отдела 
кадров, допуск в помещение спецчасти имеют и работники завода, не имею-
щие допуска к секретным документам, и вновь принимаемые на работу, что 
не гарантирует сохранность секретных документов и хранения государствен-
ной тайны от разглашения» [1. Л. 2]). Свою роль сыграл и субъективный фак-
тор («Для ведения секретного делопроизводства в соответствии с инструкци-
ей при НКП Чувашской АССР условия созданы, но со стороны спецработника 
т. Стешовой проявлены исключительная небрежность и нежелание к выпол-
нению своей работы, учитывая небольшой объем работы по входящим и ис-
ходящим секретным документам. С имеющейся инструкцией по ведению сек-
ретного делопроизводства спецработник не ознакомился, хотя время для оз-
накомления имелось достаточно» [2. Л. 28]). 

Вместе с тем, уполномоченные органы государственной власти в лице 
СНК Чувашской АССР и НКВД Чувашской АССР проводили целенаправлен-
ную, последовательную и кропотливую работу по решению задач, связанных 
с организацией секретного делопроизводства в учреждениях и на предпри-
ятиях Чувашской АССР, используя различные средства – от административ-
ного взыскания до методической рекомендации. Благодаря ей была обеспе-
чена защита государственной тайны от разглашения, что имело стратегиче-
ское значение в военных условиях. 
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ORGANIZATION OF CLASSIFIED DOCUMENT MANAGEMENT  
IN THE TERRITORY OF THE CHUVASH ASSR IN THE FIRST PERIOD 

 OF THE GREAT PATRIOTIC WAR 

Key words: the Great Patriotic war, the Chuvash ASSR, protection of national security in-
formation, Council of People's Commissars of the Chuvash ASSR, NKVD (People's Com-
missariat for Internal Affairs) of the Chuvash ASSR, classified document management, or-
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For the first time in Russian historiography, the article analyzes the regional experience 
of organizing classified document management during the Great Patriotic war. It is re-
vealed that during the period under study there were significant changes, caused by the 
military situation – it became necessary to revise the regulatory framework of classified 
document management, which had been created before the war, there appeared a large 
number of new varieties of secret documents (decision of Council of People's Commis-
sars of the USSR and the Council for evacuation, correspondence concerning population 
evacuation, correspondence concerning the organization of evacuation hospitals, corre-
spondence on the question of military units location; guidance on the issue of organizing 
local anti-aircraft security, etc.). On the basis of archival materials, the authors indirectly 
managed to restore the content of the "Instruction for conducting secret and mobilization 
work and records management in institutions and enterprises of the Chuvash ASSR": re-
quirements for the procedure for maintaining documentation, registering documents, 
forming cases, to the premises where classified document management was conducted, 
the conditions for admitting persons to them, for storing documents and cases, etc. In the 
conclusions the authors note that, despite the shortcomings caused by objective and sub-
jective factors, competent public authorities carried out a purposeful, consistent and 
painstaking work to address the issues on organizing the classified document manage-
ment in the territory of the Chuvash ASSR. 
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Т.Н. ИВАНОВА, Н.Н. АГЕЕВА 

«ПИСКАРЕВСКИЙ ЛЕТОПИСЕЦ» И ДРУГИЕ НАУЧНЫЕ ОТКРЫТИЯ  
ОЛЬГИ АЛЕКСЕЕВНЫ ЯКОВЛЕВОЙ 

Ключевые слова: «Пискаревский летописец», О.А. Яковлева, история России в 
XVI–XVII вв. 

В статье воссозданы обстоятельства обнаружения уникального памятника позд-
него летописания – «Пискаревского летописца». Дана краткая характеристика 
первооткрывателю памятника – кандидату исторических наук Ольге Алексеевне 
Яковлевой (1908–1995). Ее научное мировоззрение сформировалось под влиянием 
отца – ученика В.О. Ключевского Алексея Ивановича Яковлева. Обладая высокой 
квалификацией в архивоведении и источниковедении, исследовательница верно оп-
ределила большую ценность «Пискаревского летописца». После пяти лет кропот-
ливого труда летопись была опубликована с обширными комментариями. В ста-
тье анализируются предложенные О.А. Яковлевой классификация структуры ле-
тописи, ее источники и вероятный автор. Перечислены уникальные свидетельст-
ва «Пискаревского летописца» о событиях XVI–XVII вв. Анализируется влияние 
этого открытия на дальнейшее научное творчество О.А. Яковлевой. 

 
В Чувашском государственном университете имени И.Н. Ульянова дей-

ствует Научно-исследовательская лаборатория (далее – НИЛ) имени 
И.Н. Ульянова – И.Я. Яковлева. Здесь хранится оттиск статьи известного уче-
ного М.Н. Тихомирова «Пискаревский летописец как исторический источник  
о событиях XVI – начала XVII в.» [10] с его автографом: «Глубокоуважаемой 
Ольге Алексеевне Яковлевой, как открывательнице Пискаревского летопис-
ца, на добрую память. М. Тихомиров. 28 ноября 1957 г.». 

Действительно, самым большим научным открытием О.А. Яковлевой 
стало введение в научный оборот этого ценного исторического источника – 
яркого примера русского позднего летописания, в котором сохранились уни-
кальные сведения о событиях XVI–XVII вв. Значимость этого открытия и ве-
дущую роль в нем Ольги Алексеевны признавали такие известные ученые, 
как А.А. Зимин, С.А. Морозов, А.А. Кузнецов, С.О. Шмидт, С.И. Хазанова  
[2, 5, 6, 11–13]. 

Ольга Алексеевна Яковлева (1908–1995), внучка известного чувашского 
просветителя Ивана Яковлевича Яковлева, выросла в семье, где существо-
вал настоящий культ истории. Отец Ольги Алексей Иванович Яковлев (1878–
1951) после окончания историко-филологического факультета Московского 
университета был оставлен там для подготовки к профессорскому званию. 
Его наставником был великий русский ученый В.О. Ключевский. 

За год до рождения Ольги ее мать, талантливая художница Ольга Пет-
ровна (в девичестве Приклонская), написала с натуры портрет В.О. Ключев-
ского [3. C. 71]. Сам А.И. Яковлев всю жизнь исследовал проблемы россий-
ской истории XVI–XVII вв., много работал в архивах [14, 15]. Один из его уче-
ников Л.Н. Пушкарев вспоминает: «Именно А.И. Яковлев сделал из меня ар-
хеографа. Он научил меня трудному умению грамотно и квалифицированно 
изучать исторические источники» [9. С. 266–267]. 

Это увлечение археографией Алексей Иванович передал и дочери.  
По ее воспоминаниям, она с 14 лет занималась в архивах, делая выписки  
из летописей [7. Ф. 2. Ед.хр. 36. Л. 1]. В 1930 г. Ольга окончила Московский 
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государственный университет по специальности «Архивная работа» [7. Ф. 1. 
Ед.хр. 42]. После окончания работала в различных музеях, затем – в Москов-
ском государственном библиотечном институте. В 1944 г. она защитила кан-
дидатскую диссертацию «К истории материальной культуры Руси конца XV–
XVII вв.» [3. C. 72]. С 1946 по 1948 г. Ольга Алексеевна работала доцентом  
на кафедре источниковедения и вспомогательных исторических дисциплин  
в Историко-архивном институте, где ее коллегами были ведущие архивисты 
страны Л.В. Черепнин, Н.В. Устюгов, А.А. Новосельский, Е.Н. Данилов и др. 
[5. C. 263–264]. 

Именно эта фундаментальная подготовка и многолетняя практика рабо-
ты в архивах стали предпосылками того открытия, которое совершила Ольга 
Алексеевна Яковлева весной 1947 г. Позже она вспоминала: «Я могла это 
сделать – по моему знанию мелких фактов нашей истории XVI – начала 
XVII века – потому что я хорошо знала: «что известно» и «что неизвестно». 
Это дало мне возможность сразу понять ценность Пискаревского летописца» 
[4. C. 177–178]. 

Открытие «Пискаревского летописца» прошло весьма буднично. Соб-
ственно говоря, он всегда был на виду, хранился в частных коллекциях, но не 
привлекал к себе внимания исследователей. 

Первое упоминание в печати «Пискаревского летописца» относится  
к концу XIX в., когда священник И. Кузнецов в статье о строительстве москов-
ского храма Василия Блаженного сослался на сведения из некой летописи 
собрания Пискарева. Это было единственное печатное упоминание данного 
источника до середины ХХ в. [11. C. 12]. О малоизвестности этого источника 
свидетельствует тот факт, что до нас дошел только один (и, возможно, един-
ственный) экземпляр рукописи. Свое название эта летопись получила  
по имени владельца – Д.В. Пискарева, известного собирателя древних руко-
писей. В 1868 г. она поступила от его наследников в Румянцевский музей, ко-
торый позже был преобразован в Государственную библиотеку имени  
В.И. Ленина. Там летопись хранилась в отделе рукописей под шифром «Му-
зейное собрание № 611» [16. C. 21]. 

Этот исторический документ пролежал на архивных стеллажах библио-
теки свыше восьмидесяти лет, пока весной 1947 г. на него не обратила вни-
мание О.А. Яковлева. Она с первого взгляда поняла уникальность данного 
источника, содержащего оригинальные сведения о событиях XVI–XVII вв.  
Уже в 1948 г. Ольга Алексеевна начинает кропотливую подготовку к изданию 
рукописи. В этом ей активно помогал отец А.И. Яковлев, сразу оценивший 
важность этого источника. В 1950 г. была опубликована совместная статья 
отца и дочери под названием «Новая летопись», в которой был дан первый 
анализ этого документа [16. C. 21–22]. 

30 июля 1951 г. Алексей Иванович умирает. В письме к своей знакомой 
Н.И. Приваловой, учившейся когда-то у А.И. Яковлева, Ольга Алексеевна 
вспоминает ободряющую роль отца в ее работе над публикацией «Пискарев-
ского летописца» [5. C. 263]. Именно отцу посвятит Ольга Алексеевна публи-
кацию летописи. Предисловие к ней начинается словами «Настоящая публи-
кация посвящается памяти моего покойного отца – историка Алексея Ивано-
вича Яковлева» [8. C. 7]. 

Работа над подготовкой к изданию летописи заняла более пяти лет.  
В письмах к Н.И. Приваловой Ольга Алексеевна сообщает, что обнаруженная 
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ею летопись «сдана в Институт Истории» и должна выйти в «Историческом 
архиве». Курировали этот процесс И.У. Будовниц и А.А. Новосельский 
[6. C. 272–273]. 

О.А. Яковлева решает публиковать не всю рукопись, а только ее часть: 
«Ничем не примечательные первые две трети рукописи, почти дословно по-
вторяющие давно известные факты, делают эту часть рукописи неинтересной 
для изучения», – считает она [16. C. 21]. Однако последняя треть «Пискарев-
ского летописца» представляет, по ее мнению, оригинальный рассказ оче-
видца многих событий. 

К публикации летописи О.А. Яковлева подготовила обширные коммента-
рии, которые вышли в очень усеченном виде. В письме к Н.И. Приваловой  
от 30 января 1956 г. она с горечью пишет, что «Предисловия и комментарии  
к Пискаревскому летописцу» в редакции сократили в 8 раз. Изъятый матери-
ал предложили поместить в «Вопросы источниковедения» [5. C. 268]. Однако 
они так и не были опубликованы. Нет этих комментариев и в архиве Ольги 
Алексеевны, который хранится в НИЛ имени И.Н. Ульянова – И.Я. Яковлева. 
Возможно, они находятся в необработанном и потому недоступном для нас 
архиве, переданном Н.Г. Красновым, бывшим заведующим НИЛ, в Государ-
ственный исторический архив ЧР [1. № 86]. 

Публикация «Пискаревского летописца» увидела свет в конце 1955 г. 
Общий объем публикации вместе с предисловием и комментариями состав-
ляет больше 220 страниц [8]. Из них предисловие – 22 страницы. Если верить 
сведениям из письма О.А. Яковлевой к Н.И. Приваловой о масштабе сокра-
щений этих комментариев, то в первоначальном варианте предисловие по 
объему было порядка 170 страниц. 

О.А. Яковлева первой из ученых провела источниковедческий анализ 
«Пискаревского летописца». В современной науке не все ее выводы прини-
маются, однако ее приоритета в исследовании памятника никто не отрицает. 
Более того, Ольга Алексеевна и не ставила своей целью комплексное иссле-
дование всего летописного свода, для которого «надо произвести всесторон-
ний анализ нового источника». Она пишет: «Публикация “Пискаревского ле-
тописца”» дает возможность всем советским историкам произвести всесто-
ронний анализ нового источника» [8. C. 14]. 

О.А. Яковлева, изучая пометы на полях, определяет владельцев рукопи-
си. По ее мнению, сам заказчик летописи или один из писцов составил  
в XVII в. «витиеватое предисловие», а затем внимательно прочитал рукопись 
и написал замечания-пометки («тут пропали 2 тетрати о Мамаевом побоище 
[…] написать вновь, справясь с книгою» и т.д.) [8. C. 8]. Определить имя за-
казчика и первого владельца рукописи, по мнению О.А. Яковлевой, не пред-
ставляется возможным. В XVIII в., судя по пометам, летопись принадлежала 
некому Михаилу Полевскому, служителю Е.А. Голициной; а позже – графу 
М.И. Воронцову. В конце XVIII в. в летописи появляется надпись «Из книг 
Александра Емельянова» [8. C. 11–12]. Летопись активно читалась и коммен-
тировалась, о чем свидетельствуют разные замечания на полях, в том числе, 
сделанные разными почерками XIX в. Последним частным владельцем был 
Д.В. Пискарев, от которого она попала в библиотеку. В рукописи имеется яр-
лык с гербом графа Румянцева с надписью Румянцевского музея. 

О.А. Яковлева делит структуру текста «Пискаревского летописца» по со-
держанию на семь частей. В первой части описаны события от IX в. до 1431 г. 
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По мнению исследовательницы, этот текст переписан из какой-то древней 
рукописи и не является оригинальным, потому О.А. Яковлева решила эту 
часть не публиковать. Вторая часть, опубликованная ученой, содержит как 
выписки из древнего летописца, так и записи, «основанные на воспоминаниях 
некоего москвича» [8. C. 8]. Еще пять частей летописи – это приписки, отно-
сящиеся к 1625–1645 гг. (чин венчания на великое княжение русских госуда-
рей; краткие родословные различных княжеских родов; перечень киевских  
и московских митрополитов, а также патриархов, родословная литовского ве-
ликого князя Гедемина, татарские сказки и притчи) [8. C. 8–9]. 

Рукопись написана разными почерками и чернилами. Исследовательни-
ца полагает, что она создана не позднее первой четверти XVII в. Об этом, по 
ее мнению, свидетельствуют самые поздние события, описанные летопис-
цем, и бумага 1625 г. с водяными знаками в виде «кувшинчика» [8. C. 8]. 
М.Н. Тихомиров считает эту датировку не совсем точной. В своей статье он 
ссылается на устное замечание М.В. Щепкиной, которая отмечает, что  
в «Пискаревском летописце» использовано свыше двадцати сортов бумаги,  
в том числе более поздней, чем листы первой четверти XVII в. Он пишет:  
«По словам М.В. Щепкиной, создается впечатление, «как будто человек ста-
рался подобрать рукопись из листов казенной бумаги» [10. C. 112]. 

С.И. Хазанова, в целом, соглашается с О.А. Яковлевой в датировке руко-
писи, но отмечает, что летопись заканчивается тремя более поздними замет-
ками о событиях 1625–1645 гг. «Эти заметки, скорее всего, принадлежат пе-
реписчику свода», – считает она, указывая на иной цвет чернил этого отрывка 
[12. C. 20]. 

Наиболее дискуссионным вопросом является определение возможного 
автора «Пискаревского летописца». О.А. Яковлева считает, что источниками 
рукописи является некая древняя летопись, возможно соответствующая,  
в основном, «Патриаршей, или Никоновской, летописи», а также вставки  
из ряда документов начала XVII в. [8. C. 18]. 

Однако наиболее ценным источником, по мнению исследовательницы, 
являются воспоминания приказного человека одного из московских приказов, 
ведавшего строительным делом и металлургией. Этот человек был осведом-
лен в секретных сторонах жизни Кремля. Она пишет: «По-видимому, человек 
этот был каким-то образом связан с московским Новодевичьим монастырем  
и родом князей Шуйских». Автор летописца был современником Ивана Гроз-
ного, царствований Федора Ивановича, Бориса Годунова, Лжедмитрия I, Ва-
силия Шуйского и наблюдал начало царствования царя Михаила Федоровича 
[8. C. 14]. 

В отечественной науке существуют и другие мнения об авторе «Писка-
ревского летописца». М.Н. Тихомиров полагает, «что невозможно приписать 
одному и тому же автору разнородные по стилю и политической направлен-
ности летописные записи» [10. C. 113]. Возможно, что различные источники 
были обработаны одним человеком. Так, в одной части известий автор вы-
ступает как сторонник Годуновых, в других – как приверженец Шуйских.  
По мнению М.Н. Тихомирова, это компилятивное произведение. Известия 
1533–1554 гг., «как правильно отмечает О.А. Яковлева, “большей частью” со-
ответствуют Никоновской летописи», но рядом с ними даны новые по сравне-
нию с ней известия, неблагожелательные по отношению к Ивану Грозному» 
[10. C. 114]. Многие свидетельства М.Н. Тихомиров расценивает, как «отра-
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жение тех разговоров, которые ходили об опричнине в русском обществе 
XVI–XVII вв.», некоторые носят характер «устных преданий». Анализируя 
степень переданных подробностей, симпатии и антипатии автора и даже то, 
что рукопись написана на разных листах, вероятно, казенной бумаги, 
М.Н. Тихомиров выдвигает предположение, что «Пискаревский летописец» 
«был составлен в среде печатников, может быть, даже Никитой Фофановым» 
[10. C. 122]. 

Наиболее авторитетный в современной науке специалист по «Пискарев-
скому летописцу» С.И. Хазанова считает, что более достоверно мнение 
Я.Г. Солодкина, о том, что автором был дьяк Нечай Перфильев, служивший в 
приказе каменных дел [12. C. 12]. Однако, по ее мнению, после 1613 г. «Пис-
каревский летописец» «был продолжен другим автором, вероятно, связанным 
с церковными кругами» [12. C. 20]. 

О.А. Яковлева считала, что сведения, сообщаемые летописцем, имеют 
большую историческую ценность. К таковым она относит новые подробности 
о деятельности Алексея Адашева и Сильвестра. Так, летопись сообщает, что 
в период Избранной рады центром правления была позже сгоревшая изба 
(дом), стоявший в Московском Кремле около Благовещенского собора 
[16. C. 21]. Летописец сообщает неизвестные ранее подробности смерти  
и погребения Адашева. «Любопытны некоторые подробности, сообщаемые 
летописцем о войне Грозного с Польско-Литовским государством, о завоева-
нии Сибири казачьим атаманом Ермаком Тимофеевичем» [16. C. 21]. 

Автор летописи не просто пишет о политических событиях, но и с под-
робностями передает сведения о строительном и печатном деле своего вре-
мени. Уникальные факты сообщает летописец о городе Сарае и строитель-
стве Астраханского кремля, а также кремлей в Казани и Смоленске. Так,  
он упоминает, что, прежде чем построить какое-либо каменное сооружение, 
создавали его уменьшенную деревянную модель («образец») [16. C. 22]. Мно-
го в летописи известий о строительстве второй каменной кремлевской стены, 
каменных домов и мостов в Москве, о сооружении грандиозной плотины  
на реке Волхов, о деятельности печатных дворов в разных городах Москов-
ского государства [16. C. 22]. 

В «Пискаревском летописце» содержатся и другие новые сведения:  
о предварительной договоренности царицы-инокини Марфы, матери погиб-
шего царевича Дмитрия, с Григорием Отрепьевым; о подробностях избрания 
Василия Шуйского; о польско-литовской интервенции и ополчении Козьмы 
Минина и Дмитрия Пожарского. 

Введенный в научный оборот О.А. Яковлевой летописец, как она и пред-
видела, неоднократно привлекался как источник для исследования конкретно-
исторических тем ведущими учеными (В.И. Корецкий, А.А. Зимин, Р.Г. Скры-
ников, С.О. Шмидт и др.). Продолжалось и источниковедческое исследование 
«Пискаревского летописца». В 1978 г. он был полностью опубликован  
в «Полном собрании русских летописей» и сейчас доступен всем исследова-
телям российской истории XVI–XVII вв. 

Для О.А. Яковлевой публикация рукописи стала началом новых научных 
открытий. При работе над комментариями к «Пискаревскому летописцу» она 
заинтересовалась несколькими вопросами, которые позже были освещены 
ею в ряде научных статей. 
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Непосредственно на основе сведений из «Пискаревского летописца» на-
писана статья О.А. Яковлевой о некоторых аспектах развития металлургии на 
Руси в XVI в. [18]. Совместно с В.Н. Тепловым она опубликовала статью  
о книгопечатании в конце XVI – начале XVII в. [17]. Несколько статей Ольги 
Алексеевны посвящены Угличскому делу 1591 г. В них ею использованы све-
дения из «Пискаревского летописца» [19–21]. 

В НИЛ в архиве О.А. Яковлевой сохранилось большое количество рукопис-
ных материалов, в том числе написанных ею стихотворений, о семейной жизни 
Ивана Грозного и его сына царевича Ивана, побудительным мотивом к написа-
нию которых стали сведения из открытой Ольгой Алексеевной летописи [7]. 

Неизученными остаются рукописи из необработанного уже более 10 лет 
архива НИЛ, переданного в ГИА ЧР. Эти архивные материалы нуждаются в 
исследовании. Введение их в научный оборот поможет освещению ряда воп-
росов российской истории XVI–XVII вв. Согласно сдаточной описи, здесь на-
ходятся документы по изучению «Пискаревского летописца», статьи «Древ-
нерусские летописи как источник по истории техники», «Городовой приказ в 
Московском государстве XVI века», «История четвертой жены царя Ивана 
Грозного – царицы Анны Алексеевны из рода Колтовских», «История пятого 
брака царя Ивана Грозного с царицей А.Г. Васильчиковой» и еще более 
15 различных исследований [1]. 

Таким образом, введение в научный оборот важного исторического ис-
точника «Пискаревский летописец» – несомненная заслуга О.А. Яковлевой. 
Сегодня этой летописи посвящены несколько исследований, в том числе мо-
нографий, ее сведения вошли в число общепринятых в науке фактов, но пер-
вооткрывателем и первым исследователем ее стала внучка чувашского про-
светителя Ивана Яковлевича Яковлева. 
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"PISKAREVSKY CHRONICLER" AND OTHER SCIENTIFIC DISCOVERIES OF 
 OLGA ALEKSEYEVNA YAKOVLEVA 

Key words: "Piskarevskiy Chronicler", O.A. Yakovleva, history of Russia in the 16th–17th 
centuries. 

The article recreates the circumstances of discovering a unique monument of late chroni-
cling – "Piskarevsky Chronicler". It also gives a brief description of the monument's discov-
erer – Candidate of Historical Sciences Olga Alekseyevna Yakovleva (1908–1995). Her sci-
entific worldview was formed under the influence of her father, a student of V.O. Klyuchev-
sky, Alexey Ivanovich Yakovlev. Having a high qualification in archivistics and source stud-
ies, the researcher correctly identified the great value of "Piskarevsky Chronicler". After five 
years of painstaking work, the chronicle was published with extensive commentary. The ar-
ticle analyzes classification of the chronicle structure offered by O.A. Yakovleva, its sources 
and a probable author. The unique testimonies of "Piskarevsky Chronicler" about the events 
of the 16th–17th centuries are listed. The article analyzes the impact of this discovery on fur-
ther scientific work of O.A. Yakovleva. 
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ПРАКТИКА СУФИЙСКОГО ПОЛИТИЧЕСКОГО НАСТАВНИЧЕСТВА  
В ПЕРИОД ПРАВЛЕНИЯ ШИБАНИДА УБАЙДУЛЛА-ХАНА  

(1534–1540) 

Ключевые слова: суфизм, история, Шибаниды, наставничество, справедливость, 
священная война. 

В период правления второго поколения Шибанидов, который начался в 30-е гг. XVI в., 
между шибанидскими правителями и мавераннахрскими суфийскими лидерами уста-
новились хорошие отношения и взаимодействие. В суфийской среде вновь получила 
распространение идея наставничества (воспитания) шибанидских правителей со 
стороны местных суфийских лидеров. Эта идея нашла свое теоретическое вопло-
щение в период правления шибанида Убайдулла-хана (1534–1540). Суфийские лидеры 
считали своим долгом воспитывать шибанидских правителей в духе мусульманского 
благочестия и справедливости. Идея суфийского наставничества, предложенная 
суфийскими шейхами, состояла из двух взаимосвязанных компонентов: установление 
принципа «справедливости» (адолат) на основе правил шариата и организация 
«священной войны» (газот) против врагов ислама. Это не требовало от правителя 
немедленных действий, но было его духовным наставлением. 
Объектом данного исследования являются мавераннахрские агиографические со-
чинения, которые посвящены жизнедеятельности местных суфийских шейхов, и 
исторические сочинения XVI в. Цель данной статьи состоит в исследовании су-
фийского наставничества, взаимоотношений религии и политики в государстве 
Шибанидов. Для реализации цели авторами была предпринята попытка раскрыть 
смысл понятия «справедливость» (адолат) в рамках указанного периода, рассмот-
реть основные параметры понятия «священной войны» (газот). Сделанные выво-
ды особенно актуальны в свете современной интерпретации «священной войны» 
против «неверных» и доказывает, что идеология суфийских братств, несмотря на 
декларируемые гуманистические идеи, содержит прямой призыв к борьбе с «невер-
ными», допускает насилие и разрушения. 

 
В суфийской среде XVI в. Мавераннахра бытовало мнение, что после про-

роков и посланников предводителями народа выступают святые особы (авлия). 
Последние направляют людей на правильный путь либо с помощью назиданий 
и мудрости, либо с помощью решительных мер. Авлия по Божественной благо-
дати являются духовными предводителями страны, гарантами безопасности 
государства и благосостояния народа. Как утверждают средневековые авторы, 
счастливая судьба, удача, везение приходят после благословения вали.  
Эти слова оправданы по отношению к современным им правителям. Нижепри-
веденное двустишие стало для многих авторов манакибов (мусульманское 
агиографическое сочинение), а также исторических хроник чуть ли не девизом 
при описании взаимоотношений правителя и праведника. 

Не смущайся того, что дела идут плохо, 
Ведь успех в них достигается благодаря великодушию 
(химмат) дервишей [7. С. 91]. 
Такое афористическое наставление и одновременно утешение дает 

прошибанидский историк Хафиз-и Таныш Бухари (умер в 1590 г.) современ-
ным ему шибанидским правителям, после их очередной политической или 
военной неудачи. Он утверждает, что счастье человека в обоих мирах зало-
жено в служении суфийским шейхам и дервишам. В этом стихе кроется идея 
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о том, что суфийский шейх выступает как посредник при получении шибанид-
скими правителями божественной благодати. 

Почти во всех изучаемых манакибах данного периода присутствует эле-
мент политики, что было неотъемлемой чертой данного жанра. Авторы мана-
кибов не скрывали своих политических симпатий и, что немаловажно, симпа-
тий известных суфийских лидеров к современным им политическим режимам. 
В контексте поставленного вопроса автор агиографического сочинения 
«Cа’адия» (Посвящение Ходже Са'аду Джуйбари) [9], посвященного извест-
ному бухарскому накшбандийскому шейху Ходжи Ислама Джуйбари (умер 
в 1563 г.), приводит слова шейха в качестве назидания современным ему 
правителям: если кто-нибудь допускает по отношению к суфийским лидерам 
непристойные выходки, то этот поступок не оставляет у них слишком тягост-
ного впечатления. Но если правители времени (шибанидские правители. – 
Авт.) допускают необдуманные действия, то они будут тягостны для суфиев, 
ибо последние должны помогать и воспитывать правителей. Лейтмотив этого 
суфийского изречения заключается в претензиях суфийского лидера к воспи-
танию правителя из династии Шибанидов. Точнее, здесь присутствует идея 
становления суфийского лидера в качестве политического наставника  
(параллельно – в качестве политического советника). Но политический статус 
суфийского шейха – не новая идея в изучаемый нами исторический период. 
Данную мысль поддерживали и предшествующие суфийские теоретики, пре-
дусматривающие необходимость строгого надзора суфийских шейхов за дей-
ствиями не только подданных, но и правителей в следовании по пути шариа-
та. Суфийские лидеры не просто комментировали социальные или политиче-
ские позиции конкретного шибанидского правителя, но и открыто призывали 
его к соответствующим действиям в востребованных обществом сферах жиз-
ни. Они предпочитали взаимодействовать с правителями, чем придерживать-
ся нейтралитета или, в худшем случае, допускать критику их позиции. Прав-
да, ответ на вопрос о том, были ли услышаны их голоса, учтены ли их поже-
лания, остается неясным. 

Биографии многочисленных лидеров братства накшбандийа напоминают 
скорее жизнеописания политических деятелей, вовлекавшихся в политику, 
чтобы сделать шариат единственным законом в жизни государства [3. С. 180]. 
Сочинение известного накшбандийского шейха Ходжаги Ахмада Косони 
(умер в 1549 г.) «Трактат о назидании султанам» (XVI в.) отчасти посвящено 
этому вопросу, а также взаимоотношениям между влиятельными суфийскими 
шейхами и современными им правителям. Существует перевод названного 
сочинения, сделанный исследователем из Узбекистана Б. Бабаджановым 
[4. С. 373–429]. 

В вышеуказанном контексте автор другого агиографического произведе-
ния «Джодат-ул-ошикин» («Широкая дорога любящих истину»), посвященно-
го известному кубравийскому шейху Хусейна Хорезми (умер в 1551 г.), рассу-
ждает о религиозном и политическом долге суфийского шейха и, одновре-
менно, правителе того времени. Здесь автор излагает позицию суфийского 
шейха по двум насущным вопросам того периода. По мнению автора данного 
сочинения, и суфийский шейх, и правитель времени, находясь на своем мес-
те (мансаб), должны исполнять свой долг, чтобы заслужить уважение (обру) в 
этом и другом мире. Задача суфийского шейха, пишет далее автор этого жи-
тийного сочинения, состоит в том, чтобы, опираясь на великодушие прошлых 
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учителей (химмат-и пирон), воспитывать достойных дервишей (в частности 
из числа правителей времени), чтобы их заслуги сохранились на страницах 
книги жизни [7. Л. 129а]. 

В результате такого воспитания у правителя должна сформироваться 
ответственность к решению насущных политических и религиозных проблем 
страны. Задача правителя (как мы уже заметили, здесь имеется в виду кон-
кретное историческое лицо – шибанид Убайдулла-хан, правивший в 1534–
1540 гг.) – совершать богоугодные дела, т.е. проявлять справедливость (адо-
лат) и организовать священную войну (газот), чтобы эти деяния стали руко-
водством и примером для других султанов [7. Л. 129а]. 

Относительно первого аспекта в манакибе не определены основные кри-
терии понятия «справедливость», дано только общее понимание. Что касает-
ся второго аспекта, автор «Джодат-ул-ошикин» предметно и конкретно не 
указывает на территории «неверных» (в те времена наиболее географически 
и конфессионально известные территории – Индия и те, где жили калмаки, 
кизилбаши) и параллельно не предлагает идею законности присвоения ве-
рующими военной добычи, отнятой у врагов. Автор сочинения просто ставит 
вопрос о долге и заслуге правителя перед Богом через газот, а также вопрос 
о защите мусульманских владений. Следует заметить, что слова шейха Ху-
сейна Хорезми о газоте, приведенные в манакибе, содержали множество 
нюансов и в связи с его статусом в обществе имели более сдержанный и ос-
торожный тон. 

Понятие «справедливости» (адолат). Если судить по канонам агио-
графического жанра и придворной историографии, похвальным качеством 
мусульманского правителя является его справедливость. Как показывают 
данные письменных источников того периода, как раз это качество было ред-
ким явлением в управлении государством. Почти во всех сферах политиче-
ской, экономической и социальной жизни государства Шибанидов наблюда-
лись такие явления, как чабр (произвол) и зулм (тирания). Однако исследова-
телю неизвестно, по каким критериям авторы письменных источников опре-
деляли и осуждали проявление тирании. Последние только констатировали 
данное явление. 

Главный критерий справедливости – полное соответствие жизни и дея-
тельности правителя законам шариата. Этот критерий предполагает, в част-
ности, глубокую взаимосвязь справедливости с благочестием. Вопрос о спра-
ведливости и благочестии правителя и их взаимосвязи приобретает особую 
остроту из-за сложившихся известных исторических событий в изучаемую 
эпоху. Современник периода историк Хафиз-и Таныш Бухари в рассматри-
ваемом контексте приводит арабскую пословицу, гласящую: «Держава сохра-
няется при неверии, но не сохраняется при тирании» [8]. Если правитель 
строго соблюдает законы шариата, то его покровитель – Бог. Бесспорно, в 
любом обществе человеческое сознание требует нравственного порядка и 
справедливости. Наряду с социальной формой справедливости, о которой 
часто пишут авторы манакибов и которая должна была непременно реализо-
ваться мусульманским правителем, существовала также божественная спра-
ведливость (казо).Она постигала несправедливых людей и насильников в их 
каждодневной жизни. Божественное наказание (или награда) в текущей жизни 
и в Судный день (киёмат) также выполняло функцию обеспечения справед-
ливости и играло важную роль в поддержании порядка в обществе. Интерес-
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но, что в поддержании справедливости в обществе активно участвовали и 
духи прошлых святых Мавераннахра. 

Особое личное качество справедливого правителя – слушать страдальца 
(номурод). С целью эмоциональной трактовки данного вопроса авторы пись-
менных источников даже приводят неординарные поступки некоторых прави-
телей прошлых эпох. Последние, переодевшись в простую одежду, ходили 
даже по ночам по кварталам и общественным местам, чтобы лучше узнать 
жизнь своего народа. Об этом пишет автор «Футувват-нама-йи султони» 
[9. С. 18]. Однако невозможно было примирить желаемое с действительно-
стью. Значительное расхождение между понятиями справедливости, благо-
честия и действительности исследователь находит, когда изучает реальные 
исторические события и факты. Прошибанидские историки утверждали, что 
все деяния правителей из династии Шибанидов были направлены на благо 
населения Мавераннахра. Незаслуженная похвальная риторика в адрес ши-
банидских правителей со стороны придворных историков сильно контрасти-
ровала с подлинными историческими фактами. Как показывают исторические 
события, большая часть шибанидских правителей оставалась невосприимчи-
вой к наставлениям суфийских шейхов. Об этом свидетельствуют сведения 
автора «Та’рих-и Сайид Роким» (История Сайид Ракима) об образе жизни таш-
кентского правителя Барак-хана (умер в 1556 г.), претендовавшего на престол 
Мавераннахра, которые характеризуют Барак-хана как тирана и большого лю-
бителя вина. При его правлении ослабли основы ислама. Он не посещал чудо-
творных шейхов (Барокхон мегуянд зулмпеша ва хамеша хамнафас-и сурох-и 
ва шиша буд. Асос-и ислом дар замони у руй ба футур ниход.Пой-и зиёрат аз 
сухбат-и шайхон-и сохибкаромат мекашид) [6. Л. 126б]. Автор данного сочи-
нения называет четыре роковые ошибки, совершенные Барак-ханом: его фор-
мой правления была тирания (зулмпеша); он был склонен к винопитию; им бы-
ли нарушены основы шариата в стране; он не общался с суфийскими шейхами. 
Мирские утехи и расточительный образ жизни некоторых шибанидских прави-
телей (допустим, Абд ал-Азиз-хана, правителя Бухары, который умер в 1550 г.) 
и их окружения рассматривались суфийскими лидерами как поступки, противо-
речащие законам шариата и идеалам суфизма. 

На сегодняшний день известны многочисленные случаи угнетения граж-
данского населения городскими и местными чиновниками, а также случаи, 
когда с простого народа взыскивались незаконные поборы и дополнительные 
налоги [5. С. 254–273]. Например, в Бухаре при правлении шибанида Пирму-
хаммад-хана (1556–1561) наблюдаем отсутствие контроля за власть имущи-
ми и произволом чиновников. Последние старались следовать пожеланиям 
бухарского хана и упредить их сообразно его воле. Поэтому они допускали 
чрезмерный произвол по отношению к гражданскому населению. Насилие в 
обществе со стороны кочевых узбеков стало легитимным средством разре-
шения разных бытовых, социальных, политических проблем и конфликтов. 
Поэтому исследователю этого периода следует с осторожностью относится к 
образам шибанидских правителей, созданному прошибанидскими историка-
ми – они в большинстве случаев не соответствовали действительности. При-
дворные историки всегда приукрашивали реальность и описывали то, что 
было нужно, а не то, что происходило на самом деле. 

О бедственном положении жителей Бухары этого периода сообщает и 
английский путешественник А. Дженкинсон, побывавший в регионе в середи-
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не 50-х гг. XVI в. Он отмечает, что бухарский правитель (Пирмухаммад-хан. –
Авт.) содержит свой двор и правительственный аппарат за счет жителей го-
рода. Правитель взимает десятую часть со всех товаров, продаваемых как 
ремесленниками, так и купцами, что ведет к обеднению всего народа, кото-
рый он держит в жестком подчинении. Кроме того, правитель с целью своей 
выгоды каждый месяц искусственно меняет курс местной валюты. Правитель 
сильно не печалится об угнетенном народе, ибо знает, что через два года 
закончится его правление. Данные обстоятельства сильно разоряют страну и 
купцов [2. С. 183]. 

Сведения А. Дженкинсона дополняет турецкий историк Сейфи Челеби 
(XVI в.). Он констатирует, что бухарские правители установили очень много 
незаконных налогов, в результате чего страдает население [5. С. 254–273]. 
Хотя мусульманская система налогообложения была сформирована на осно-
ве религиозных принципов, эти принципы часто нарушались. 

Шибанид Пирмухаммад-хан в первый период своего правления имел хо-
рошие отношения с известным бухарским шейхом Ходжа Исламом Джуйбари 
(умер в 1563 г.), однако дальнейшие его шаги (о которых ничего не сообщает 
автор манакиба) не понравились шейху. 

В этой связи можно привести отрывок из агиографического сочинения 
«Са’адия», рассказывающий о советах и рекомендациях Ходжи Ислама Джуй-
бари вышеуказанному бухарскому правителю: если Пирмухаммад-хан хочет 
править Бухарой, он должен успокоить смуту местного населения, живущего в 
трудных условиях. В противном случае ходжей не устраивает такое положе-
ние дел, ибо народ слишком страдает. Этот житийный текст из манакиба 
«Са’адия» был своего рода политическим посланием с острым социальным 
характером. В этом тексте не упоминается о непомерных налогах. В нём 
только констатируется общая тяжелая ситуация в городе. В данном сочине-
нии упоминается также о грабежах населения со стороны городских властей. 

Обязанностью суфийского шейха стало устранение социальной смуты. 
Если исходить из содержания манакиба, суфийские шейхи стремились не до-
пустить деспотизм со стороны конкретного правителя, указывали ему справед-
ливые пути решения острых социальных проблем. Народ был недоволен сво-
им положением и искал защиту от притеснений со стороны кочевых узбеков у 
харизматичных суфийских лидеров. Как явствует из сведений манакибов, Ход-
жа Ислам имел репутацию покровителя и заступника города Бухара (Бухоро 
хазира-и хочагон аст). По мнению историка Хафиз-и Таныша Бухари, Ходжа 
Ислам Джуйбари – кибла жителей Бухары. Одним из признаков вовлеченности 
Ходжи Ислама в политическую жизнь было его покровительство неимущим, 
опальным людям (номурод) из разных социальных слоев, которые обращались 
к нему за помощью и заступничеством. 

Cвященная война (газот). Второй аспект задачи, поставленной в мана-
кибе от имени суфийского шейха – «священная война» (газот). Следует за-
метить, данное наставление суфийского шейха о газоте не предполагало 
немедленных практических решений. Это было духовное наставление. Уча-
стие мусульманина в газоте осуществлялось двумя способами: личное уча-
стие или поощрение других к войне. Именно второй способ был избран су-
фийским шейхом и автором сочинения. Вопрос о газоте часто и остро диску-
тируется в манакибах, он определен в качестве политического и религиозного 
долга правителя времени. Главный элемент газота – «поиск истины в вой-
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не», поиск справедливости в широком смысле слова. Как уже отмечено выше, 
в данный период в общественном настроении Мавераннахра особое место 
занимал этот острый вопрос: «священная война» против «неверных». Призыв 
к «газоту», исходящий от конкретного человека (правителя времени, суфий-
ского шейха), способствовал возрастанию его авторитета у народа, хотя было 
известно, что за такими призывами и лозунгами скрываются конкретные по-
литические цели и интересы. 

Вопрос о «священной войне», ее богословском обосновании, «неверных» 
стал едва ли не главным пунктом во внешней политике государства Шибани-
дов (1501–1598 гг.). Для оправдания войны ей нужно было придать священ-
ное звучание [6]. Хотя известно, что воздействие религиозных верований, 
убеждений и идеалов на принятие политических решений всегда несет в себе 
скрытую угрозу. 

Судя по сведениям вышеуказанных житийных сочинений, известные ма-
вераннахрские шейхи разными путями и формами оказывали помощь шиба-
нидским правителям. Ходжаги Ахмад Косони духовно поддерживал военную 
кампанию Убайдулла-хана против Сефевидов в Хоросане. В этой связи автор 
«Джама’ул-макамат» утверждает, что все военные успехи Убайдулла-хана в 
Хоросане были результатом благосклонности (иноят) Ходжаги Ахмада Косони. 

Ходжа Ислам Джуйбари также духовно поддерживал шибанида Убай-
дулла-хана в его начинаниях и не скрывал своего удовлетворения от того, что 
правитель укрепляет основы шариата и организует священную войну против 
Сефевидов [9. Л. 48а]. В данном житийном тексте автор вновь обращает вни-
мание на две задачи, которые успешно решает этот правитель: он укрепляет 
основы шариата и активно участвует в газоте. 

Таким образом, сложившаяся после установления господства династии 
Шибанидов военно-политическая и общественная обстановка в Мавераннах-
ре и в сопредельных регионах способствовала естественному закреплению 
союза между новым политическим режимом и лидерами суфийских братств. 
С одной стороны, данное явление было продолжением традиции, закреплен-
ной еще при династии Тимуридов. С другой стороны, сами суфийские лидеры 
были заинтересованы в налаживании контактов с представителями нового 
политического режима. Точкой соприкосновения между ними стало решение 
нескольких вопросов: прежде всего соблюдение правителем принципа спра-
ведливости, а также организация и ведение «священной войны». Суфийские 
лидеры видели своим долгом воспитание достойных учеников (в том числе 
правителей), а также строгое соблюдение принципа справедливости. 

Литература 

1. Абу-л Бака б. Ходжа Баха-уд-дин. Джама’ ул-макамат, рук. (инв. № 904). Национальная 
библиотека Таджикистана. 

2. Английские путешественники в Московском государстве в XVI веке / пер. с англ. 
Ю.В. Готье. М.: Соцэкгиз, 1938. 315 с. 

3. Бабаджанов Б.М. К вопросу о восприятии статуса суфийского шейха // Arabia vitalis. 
Арабский Восток, ислам, Древняя Аравия: сб. ст. М.: Наука, 2005. С. 177–190. 

4. Мудрость суфиев / пер. с персид. О.М. Ястребовой, Ю.А. Иоаннесяна, Б.М. Бабаджанова. 
СПб.: Петербургское Востоковедение, 2001. 448 с. 

5. Султонов Т.И. Известия османского историка XVI в. Сейфи Челеби о народах Централь-
ной Азии // Тюркологический сборник 2003–2004 (тюркские народы в древности и средневековье). 
М.: Восточная литература, 2005. С. 254–273. 



Вестник Чувашского университета. 2020. № 2 58

6. Та’рих-и Сайид Роким. Рук. (инв. № 4538). Институт востоковедения имени А. Бируни АН 
Республики Узбекистан. 

7. Хафиз-и Таныш Бухари. Шараф-нама-йи шахи / пер., введ., примеч. и указ. М.А. Сала-
хетдиновой. М.: Наука, 1989. Ч. II. 273 с. 

8. Хусейн Воиз Кошифи. Футувватномаи султони // Тахиягар, муаллифи пешгуфтор ва шо-
рехи лугат Курбон Восеъ. Душанбе: Адиб, 1991. 320 с. (на тадж. языке). 

9. Хусейн Серахси. Са’адия, рук. (инв. № 109). Институт истории, археологии и этнографии 
имени Ахмада Дониша, АН Республики Таджикистан. 

10. Шариф ад-дин Хусейн Хорезми. Джодат-ул-ошикин, рук. (инв. № 1838). Национальная 
библиотека Таджикистана. 

 

ИСМОИЛОВ ЛУТФУЛЛО ЭШОНОВИЧ – кандидат исторических наук, доцент кафедры 
востоковедения, африканистики и исламоведения, Институт международных отношений, 
Казанский (Приволжский) федеральный университет, Россия, Казань (ismoilov-62@mail.ru). 

АХМЕДОВА МАСТУРА НЕГМАТДЖОНОВНА – кандидат филологических наук, доцент 
кафедры востоковедения, африканистики и исламоведения, Институт международных 
отношений, Казанский (Приволжский) федеральный университет, Россия, Казань 
(ahmadova_74@mail.ru). 

Lutfullo E. ISMOILOV, Mastura N. AKHMEDOVA 

THE PRACTICE OF SUFI POLITICAL MENTORING 
 DURING THE REIGN OF SHIBANID UBAYDULLAH KHAN (1534–1540) 

Key words: Sufism, history, the Shibanids, mentoring, justice, Holy war. 

During the reign of the second generation of the Shibanids, which began in the 30s of the 
16th century, good relations and interaction were established between the Shibanid rulers and 
the Maverannakhr Sufi leaders. In the Sufi environment, the idea of mentoring (educating) 
Shibanid rulers by local Sufi leaders again gained widespread. This idea found its theoretical 
implementation during the reign of Shibanid Ubaydulla Khan (1534–1540). The Sufi leaders 
considered their duty to educate the Shibanid rulers in the spirit of Muslim piety and justice. 
The idea of Sufi mentoring, proposed by Sufi sheikhs, consisted of two interrelated compo-
nents: establishing the principle of "justice" (adolat) based on the Sharia law and organizing a 
"Holy war" (gazot) against the enemies of Islam. This did not require immediate action from the 
ruler, but was his spiritual instruction. 
The object of this research is Maverannakhr hagiographic works, which are devoted to the 
life of local Sufi sheikhs, and historical works of the 16th century. The purpose of this article 
is to study Sufi mentoring, the relationship between religion and politics in the Shibanid 
state. To achieve this goal, the authors attempted to reveal the meaning of the concept of 
"justice" (adolat) within the specified period, to consider the main parameters of the concept 
of "Holy war" (gazot). The conclusions made by the authors are particularly relevant in the 
light of modern interpretation of the "Holy war" against the "kaafirs" and prove that the ide-
ology of Sufi fraternities, despite their declared humanistic ideas, contains a direct call to 
fight against the "infidels", allows violence and destruction. 
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А.А. КАБУРКИН, В.И. СОКОЛОВА 

ХАНТЫ-МАНСИЙСКИЙ АВТОНОМНЫЙ ОКРУГ:  
ОСОБЕННОСТИ ФОРМИРОВАНИЯ ТЕРРИТОРИИ И СУДЕБНЫХ ОРГАНОВ 

НАКАНУНЕ И В ГОДЫ ВЕЛИКОЙ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ ВОЙНЫ 

Ключевые слова: Остяко-Вогульский национальный округ, Ханты-Мансийский ав-
тономный округ – Югра, суд, судебная система, судебные органы, коренное насе-
ление, ХМАО, Великая Отечественная война. 

В статье рассмотрены особенности формирования административно-террито-
риального устройства Остяко-Вогульского, а в последующем Ханты-Мансийского 
национального округа – Югры, а также становления и деятельности судебных ор-
ганов округа накануне и в годы Великой Отечественной войны. Показаны успехи и 
неудачи органов и институтов советской власти, включая судебные, в социально-
экономическом, общественно-политическом и культурном развитии округа, роль и 
значение судебной системы в вопросе становления и укрепления законности и пра-
вопорядка на территории Ханты-Мансийского автономного округа, влияние дея-
тельности судов на мировоззрение коренного населения. Отражены проблемы и 
недостатки в деятельности советской судебной системы на территории округа. 
Отмечено, что сотрудники судебной системы внесли существенный вклад в побе-
ду над фашистской Германией. Кроме того, в статье приведены исторические 
сведения о Ханты-Мансийском автономном округе, его территории и населении, 
изменениях административно-территориальной структуры, экономическом со-
стоянии округа и особенностях его хозяйственного уклада, быта и культуры, а 
также об отношении жителей региона к советской власти. 

 
Великая Отечественная война в истории нашей Родины, а также в жизни 

советского народа характеризуется тяжелым и драматическим периодом. Эта 
война отразилась на жизни и быте абсолютно всех народов, проживавших на 
огромной территории Союза Советских Социалистических Республик. Ужасы, 
тяготы, лишения войны и военного времени отразились также и на хозяй-
ственном укладе жителей Ханты-Мансийского автономного округа – Югры. 

Великая Отечественная война вписала свою трагическую страницу в ис-
торию региона. Исследователи отмечают следующее: «Несмотря на то, что 
округ располагался в глубоком тылу, его жители, как и все советские люди,  

в полной мере испытали на себе тяготы военного времени: горечь утрат, 
связанных с гибелью родных и друзей на фронте, недоедание, труд на пре-
деле человеческих сил, изматывающее ожидание известий с передовой.  
Но ханты-мансийцы, как и весь советский народ, не теряли надежду, верили  
в справедливость своей борьбы и отдавали все силы, чтобы приблизить по-
беду» [6. С. 133; 8. С. 198–199]. 

Примечателен тот факт, что округ как административно-территориальная 
единица в составе РСФСР был образован незадолго до начала войны, а свое 
название, содержащее указание на населяющие его этносы, получил бук-
вально накануне Великой Отечественной войны, при этом формирование со-
ветской власти на территории округа имело свои характерные особенности. 

В связи с этим необходимо сделать небольшой экскурс в историю Ханты-
Мансийского автономного округа, который сегодня является экономически са-
модостаточным регионом-донором в составе Тюменской области Российской 
Федерации, основным нефтегазоносным районом страны и одним из крупней-
ших нефтедобывающих регионов мира, занимая 3-е место в рейтинге социаль-
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но-экономического развития регионов России. Наименование округа связано  
с самоназванием двух основных народов – хантов и манси. Однако здесь про-
живают также некоторые группы других малочисленных народов Крайнего Се-
вера и Среднего Приобья. Словом Югра в средние века в России называли 
народы и территории за Северным Уралом, в связи с чем в 2003 г. историче-
ское наименование Югра было присовокуплено дополнительно [11. С. 2–3]. 

Говоря о национальном составе округа, надо отметить, что согласно 
Всесоюзной переписи 1939 г., население региона было весьма малочислен-
ным. Здесь наиболее многочисленные этносы были представлены следую-
щим образом: русские – 72,5%, ханты – 13,1%, манси – 6,2%, коми – 2,6%, 
татары – 2,4%, украинцы – 1,2%, ненцы – 1,0% и т.д. Всего на территории ок-
руга тогда проживали 92 932 человека. Сравним сведения 1939 г. с данными 
Всероссийской переписи населения, проведенной в 2010 г. Информационные 
материалы итогов этой переписи показывают, как изменился национальный 
состав населения округа. В 2010 г. картина выглядела следующим образом: 
русские – 68,1%, татары – 7,1%, украинцы – 6,0%, башкиры – 2,3%, азербай-
джанцы – 1,7%, ханты – 1,2%, белорусы – 1,0%, кумыки – 0,9%, чуваши – 
0,9%, манси 0,7%. Всего на территории округа в 2010 г. проживало 1 532 243 
человека. Анализ итогов переписей показывает увеличение численности на-
родонаселения в ХМАО – Югра за указанный период в 16,5 раза [11. С. 2–5]. 

10 декабря 1930 г. Постановлением Президиума ВЦИК «Об организации 
национальных объединений в районах расселения малых народностей Севе-
ра» в составе Уральской области были образованы национальные админи-
стративные объединения, в том числе Остяко-Вогульский национальный ок-
руг с окружным центром в селе Самарово, куда вошли районы: Березовский 
(центр – Березово), Кондинский (центр – Нахрачи), Лариакский (центр – Ла-
риак), Самаровский (центр – Самарово), Сургутский (центр – Сургут), Шурыш-
карский (центр – Шурышкары) [2. С. 24; 10. С. 180; 12. С. 12, 29]. До этого на-
званные территории входили в Уральскую область и Западно-Сибирский 
край. Население огромной территории на тот момент составляло 77 000 че-
ловек. Основной отраслью хозяйства являлось оленеводство [2. С. 25]. 

Рядом общественных деятелей, историков, экономистов, краеведов  
и иных исследователей Севера отмечено, что «…Важнейший законодатель-
ный акт, призванный в корне изменить судьбу народов Севера, был принят 
без их ведома и согласия…» [5. С. 70]. 

25 июня 1931 г. образован суд Остяко-Вогульского округа (2. С. 27). При-
каз суда № 1 от 2 июля 1931 г. гласил: «Вновь организованный суд Остяко-
Вогульского округа считать развернувшим свою деятельность в с. Самарово  
с 25.06.1931 г. в составе…» [2. С. 27]. В округе образованы районные суды: 
Самаровский, Сургутский, Березовский, Шурышкарский [2. С. 27]. 

В течение двух лет (1931–1932 гг.) на территории нынешнего Ханты-
Мансийского автономного округа – Югры продолжалось формирование госу-
дарственных органов представительной, исполнительной и судебной власти, 
системы управления и самоуправления [5. С. 71]. 

7 января 1932 г. Президиум ВЦИК упразднил Тобольский округ и опреде-
лил территории, границы и административное деление новых округов 
[2. С. 30; 5. С. 70]. В 1932 г. в период с 25 февраля по 3 марта в Остяко-
Вогульске (ныне Ханты-Мансийск) в Доме туземца (административный ком-
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плекс для проведения общественных мероприятий и гостиница для расселе-
ния приезжих) состоялся I Окружной съезд советов, который сформировал 
Окружной исполнительный комитет. Так завершилась работа по организации 
национального округа [2. С. 31]. 

17 января 1934 г. в связи с разукрупнением Уральской области создана 
Обь-Иртышская область с центром в г. Тюмень. В соответствии с Постанов-
лением ВЦИК Остяко-Вогульский национальный округ вошел во вновь соз-
данную Обь-Иртышскую область [2. С. 37; 1. С. 34], которая просуществовала 
недолго и в составе которой округ находился до 1 января 1935 г., после чего 
вошел в состав Омской области [1. С. 34]. 

В итоге названных преобразований 23 октября 1940 г. Указом Президиу-
ма Верховного Совета РСФСР Остяко-Вогульский национальный округ и по-
селок Остяко-Вогульск, соответственно, переименованы в Ханты-Мансийский 
национальный округ и рабочий поселок Ханты-Мансийск [2. С. 71; 10. С. 306]. 

Здесь также стоит отметить, что прецедент образования национальных 
округов получил неоднозначную интерпретацию в научной, научно-
популярной, художественной литературе. По оценкам ученых, краеведов, 
знатоков местной истории, народы Севера перешли «от самоуправления 
патриархально-родового общества к социалистической государственности, 
минуя все промежуточные стадии развития» [5. С. 71]. С их мнением можно 
согласиться, так как большинство исследователей истории Ханты-Мансий-
ского автономного округа указывают на правильность такого вывода. 

14 августа 1944 г. образована Тюменская область, и Указом Президиума 
Верховного Совета СССР Ханты-Мансийский национальный округ включен в 
состав Тюменской области [2. С. 87]. 

Объединение народов Севера на основе их этнической, экономической, 
территориальной и культурной общности обеспечивало консолидацию и все-
стороннее развитие родственных народов, их единение с русскими и другими 
народами страны. В то же время, как отмечено некоторыми исследователями 
истории Севера, фактически национальные округа с момента их создания 
были низведены до уровня второстепенных административных единиц, под-
чиненных областным (краевым), республиканским и союзным властным 
структурам. 

В 1935 г., без видимых на то оснований, был ликвидирован Комитет Се-
вера ВЦИК, созданный 2 февраля 1925 г. согласно Положению о Комитете 
Севера при Президиуме ВЦИК и утвержденному Постановлением ВЦИК и 
СНК РСФСР [8. С. 191]. Упразднение Комитета Севера ВЦИК прервало его 
законотворческую деятельность, в связи с чем в течение многих десятилетий 
оставались невостребованными законопроекты, определяющие и регламен-
тирующие правовой статус, полномочия и функции национальных автономий, 
обеспечивающие социальную защиту коренных жителей Севера [5. С. 71]. 

Тем не менее осуществленные до начала Великой Отечественной войны 
реформы административно-территориального устройства Севера обеспечили 
его включение в единую централизованную систему советской государствен-
ности, стимулировали определенный рост правосознания, политической ак-
тивности, социального творчества граждан коренных этносов как субъектов 
общественного самоуправления [5. С. 73]. 

Именно благодаря этому, а также такому достижению технического про-
гресса, как появлению на территории округа накануне войны отлаженной сис-
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темы почты, телеграфной, телефонной и радиосвязи (для руководства 
16 июня 1931 г. на территории округа создана Остяко-Вогульская окружная 
контора связи) [2. С. 27], жители Ханты-Мансийского национального округа 
уже 22 июня 1941 г. узнали о вторжении немецко-фашистских войск на терри-
торию СССР, а в 14 часов дня новость была объявлена по местному радио 
[7. С. 10]. Реакция на это событие отдельных жителей Ханты-Мансийского 
национального округа, а также трудовых коллективов пронизана патриотиз-
мом, любовью к Родине, при этом население округа однозначно воспринима-
ло себя как часть огромной страны. 

К примеру, уже 22 июня 1941 г. рабочие и служащие Самаровского рыбо-
консервного завода взяли на себя обязательство выработать не менее  
45 тысяч банок консервов за смену [8. С. 199; 12. С. 89]. Работники окружной 
конторы связи направили в редакцию газеты письмо, в котором обещали ра-
ботать в тылу не щадя сил и драться с врагом на фронте до последнего ды-
хания [8. С. 201]. И таких примеров можно привести множество. Надо отме-
тить, что с первых месяцев войны все людские, природные и производствен-
ные ресурсы округа начали работать на оборону [6. С. 133; 12. С. 88]. 

Всесторонняя помощь фронту выражалась не только в производитель-
ном труде жителей, но в сборе теплой одежды и обуви, отправках посылок и 
подарков для бойцов, подписке на военный заем, сборе денег на строитель-
ство танков и самолетов. Одновременно в тылу шла начальная военная под-
готовка молодых бойцов, устраивались лыжные пробеги, походы, другие вое-
низированные соревнования, население обучалось мерам защиты и оказания 
первой медицинской помощи. 

Действия жителей округа, трудившихся в тылу (не говоря о тех, кто ушел 
на фронт), в период Великой Отечественной войны отмечены руководством 
страны. К примеру, в 1944 г. Верховный Главнокомандующий И.В. Сталин 
направил в адрес секретаря Самаровского райкома партии и председателя 
райисполкома телеграмму следующего содержания: «Передайте трудящимся 
Самаровского района, собравшим 1 153 350 рублей на строительство эскад-
рильи боевых самолетов «Самаровский колхозник», мой братский привет  
и благодарность Красной Армии. И. Сталин» [2. С. 85; 12. С. 98]. 

Судебные органы Остяко-Вогульского, а в последующем, как было отме-
чено выше, Ханты-Мансийского округа, внесли существенный вклад как  
в становление советской государственности на территории округа, так и в 
достижение победы в Великой Отечественной войне. 

Здесь необходимо отметить, что в правовом отношении судоустройство 
накануне Великой Отечественной войны было организовано в соответствии  
с требованиями положений Конституции СССР от 5 декабря 1936 г. и Законом 
о судоустройстве СССР от 16 августа 1938 г. 

Судебная система в округе строилась в соответствии с Постановлением 
ВЦИК и СНК РСФСР от 10 марта 1933 г. «Об органах юстиции в националь-
ных округах и районах северных окраин РСФСР». Кроме того, 10 сентября 
1934 г. издано Постановление Президиума ВЦИК РСФСР «О мерах укрепления 
советов, органов суда и прокуратуры в кочевых районах Севера» [6. С. 235], 
в соответствии с которым крайисполкомам и НКЮ РСФСР предложено раз-
вернуть полностью сеть судебных органов во всех национальных округах  
и районах Севера, выделить органам юстиции этих округов и районов доста-
точные средства на административно-хозяйственные расходы и разъезды,  
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а также обеспечить судебных работников в культурно-бытовом отношении, 
обязать окружные и районные исполкомы и местные органы юстиции усилить 
работу по организации при кочевых советах общественных судов, по надзору 
и руководству за деятельностью этих судов [10. С. 235]. 

Несмотря на наличие вышеуказанных нормативно-правовых актов, кото-
рые должны были обеспечить бесперебойную, надежную, качественную ра-
боту судебной системы, на практике реализация их положений была далека 
от желаемых результатов. 

Проблемы формирования и деятельности судебной ветви власти на ог-
ромной территории Остяко-Вогульского национального округа были характер-
ными и для других территорий северных и иных отдаленных от центра частей 
советской страны, населенных различными этносами. И эти трудности были 
вызваны объективными причинами: Первая мировая война, Февральская и Ок-
тябрьская революции 1917 г., Гражданская война и разруха самым негативным 
образом сказались на социально-экономическом состоянии и последующем 
развитии молодого советского государства; необходимость восстановления 
разрушенного хозяйства, создания материально-технической и социально-
экономической основы для утверждения советской власти требовала решения 
такой главной задачи внутренней политики, как создание стабильной полити-
ческой системы, укрепление советского государственного строя. 

Построение общественно-политического строя, приведшее к формиро-
ванию тоталитарного режима в СССР, было обусловлено также тем, что су-
дебная система, согласно Конституции СССР 1936 г., задумывалась на бума-
ге и формировалась как демократическая, но по сути своей превратилась  
в еще один карательный орган государства, полностью подчиненный партий-
ным органам. Подобное положение дел имело место на всей территории Со-
ветского Союза. Такая ситуация наравне с политикой иных институтов совет-
ской власти не вызывала одобрения у местного населения национального 
округа, влекла отрицательное отношение к суду и другим государственным 
органам, неприятию советской линии построения государства. 

Имеется множество свидетельств о недовольстве коренного населения 
действиями советских, в том числе судебных органов. Волна «раскулачива-
ния», лишения гражданских, политических прав жителей региона прошла на 
территории округа. Необоснованные обвинения и последовавшие за ними 
суровые меры (высылка с прежнего места жительства, полная или частичная 
конфискация имущества, увольнение с работы, исключение из школы детей  
и т.д.) вызывали недовольство, которое граждане высказывали в своих вос-
поминаниях, письмах, заявлениях в различные инстанции [9. С. 6]. Так, в вос-
поминаниях жительницы округа А.П. Коневой указано: «Шло время, жизнь 
налаживалась. Но все время тяготел над людьми страх: не сказал ли я что-то 
лишнее…Забирали группами и поодиночке и где-то за что-то судили. Род-
ственникам говорили: «Осужден без права переписки» [9. С. 9]. В воспомина-
ниях другой жительницы округа Г.И. Щепеткиной (Шевелевой) отражено сле-
дующее: «…В 1937 г. восьмерых стариков из нашей деревни, в том числе 
моего деда Ефима Максимовича Шевелева, забрали из поселка, увезли  
в Ханты-Мансийск и там расстреляли…» [9. С. 250]. 

Немаловажным фактором антисоветских настроений был тот факт, что  
в 1930–1940-е гг. округ являлся местом ссылки многих тысяч граждан, став-
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ших жертвами политического произвола советского государства [9. С. 6],  
а перед началом Великой Отечественной войны на территорию округа были 
также сосланы депортированные поляки, поволжские немцы, в годы войны – 
калмыки [9. С. 9]. Антисоветское настроение у большей части депортирован-
ного населения также сказывалось на сознании коренного населения. 

Кроме того, необходимо учесть, что самобытность народов Остяко-
Вогульского национального округа, особенности ведения ими своего хозяй-
ства, особенности их быта и культуры, род занятий не предрасполагали  
к созданию устойчивой системы советских органов, так как острую необходи-
мость в них местное население не испытывало. 

Присовокупив к изложенному выше положению дел в округе следующие 
факторы – огромную территорию, удаленность населенных пунктов от окруж-
ного центра на сотни километров, труднодоступность в течение длительного 
времени отдельных территорий и др. – легко можно представить, что про-
блемы в организации своей деятельности у суда и органов правосудия на 
территории округа были довольно существенными и стояли очень остро. 

Местное население относилось недоброжелательно к судебным орга-
нам. Кроме того, отсутствовало должное и необходимое взаимодействие ме-
жду органами судебной системы и районными, поселковыми, сельскими со-
ветами депутатов трудящихся и сформированными ими местными исполни-
тельными комитетами. 

Представители советов и работники исполнительных комитетов порой не 
оказывали практическую и организационную помощь судьям и работникам су-
дов, не выполняли поручения суда, препятствовали проведению судебных за-
седаний, в связи с чем не проводились вообще либо срывались некоторые су-
дебные процессы как по причине отсутствия помещений для судебного разби-
рательства, неявки участников судебных процессов, так и по иным причинам. 

Эти проблемы отражались в докладных записках судей районов на имя 
председателя Окружного суда, работников Окружного суда в вышестоящие 
судебные инстанции. Об этом же свидетельствует переписка Окружного суда 
с иными органами государственной власти. Подтверждают данные факты те 
из немногочисленных документов, которые сохранились с 1930-х гг. до наших 
дней в архивах. 

Например, в 1935 г. суд Остяко-Вогульского округа направил в Президиум 
Окружного исполкома Остяко-Вогульского округа докладную записку, в которой 
изложено следующее: «Препровождая Вам копию докладной записки Нарсудьи 
Самаровского района гражданки Какшиной… прошу Вас о принятии немедлен-
ных мер по советской линии для исправления тех недочетов, которые имеются 
в районах. Причем сообщаю, что мною лично по Самаровскому району неодно-
кратно имелись разговоры с заместителями Предриков (председателей район-
ных исполнительных комитетов. – Авт.) Самаровского района о создании нор-
мальных условий для работы судебных работников, но эти разговоры и их 
обещания, как получается на деле, остаются без внимания, даже хуже, что 
видно из копии актов, прилагаемых к настоящей докладной записке, по вине 
работников поселкового совета. Срываются судебные заседания, да еще по 
таким делам, где люди являются арестованными, по которым суд должен рас-
сматривать дела не дольше 5-дневного срока…» [3. С. 1–2]. Естественно, вы-
шеприведенные факторы однозначно затрудняли работу судебных органов в 
сложных климатических условиях Севера. 
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Одновременно с этим неудовлетворительная работа судов отмечается 
трудовыми коллективами учреждений и предприятий, расположенных на тер-
ритории округа, а также жителями региона, о чем свидетельствуют протоколы 
общих собраний членов профсоюзов учреждений и организаций, в которых 
принимало участие местное население. В этих протоколах указываются ха-
рактерные недостатки в деятельности судов: волокита, длительные сроки 
расследования принятых в производство дел и их накопление в большом ко-
личестве из-за неповоротливости сотрудников; низкий уровень компетенции 
работников судебных органов, в результате чего допускались ошибки в при-
менении правоохранительной практики в части вынесения адекватных приго-
воров, о чем свидетельствует высокий процент обжалования и отмены ранее 
принятых приговоров и решений; слабая связь с народными заседателями, 
неудовлетворительная работа судебных исполнителей; удаленность судов от 
мест проживания населения, являющегося участником процессов, и многое 
другое. 

Так, например, в протоколе общего собрания членов профсоюзов учреж-
дений и организаций Саранпаульского национального совета Березовского 
района Омской области от 29 сентября 1937 г. отмечены недостатки в дея-
тельности суда: «…Заслушав отчетный доклад о работе районного народного 
суда, общее собрание граждан отмечает следующие недостатки в его работе: 
работу народного суда за отчетное время признать неудовлетворительной. 
Основные недостатки в работе народных судов: а) волокита в осуществлении 
судебной процедуры (в законный срок в один месяц рассматривается только 
41% дел); б) значительное количество дел остаются нерассмотренными; 
в) низкое качество работы суда (отмена приговоров, решений составляет  
до 30% к обжалованным); г) слабая работа с народными заседателями и об-
щественными судами; д) неудовлетворительная работа судебного исполни-
теля…» [4. С. 2]. 

Однако, несмотря на тот факт, что просчёты и недостатки в функциони-
ровании судов имели место, их работа в любом случае была не только важна 
и необходима, но и имела положительные результаты своей деятельности. 
При этом пробелы в работе судов имелись и в других регионах страны, без 
них невозможно было обойтись, тем более что на огромной слабо освоенной 
территории Ханты-Мансийского автономного округа эти недочеты были впол-
не объяснимы и вызваны в основном объективными обстоятельствами. 

Здесь следует отметить, что суды рассматривали уголовные дела, при-
нимая окончательное решение по общественно опасным деяниям, запрещен-
ным Уголовным законом под страхом наказания. Судебная система вносила 
свой вклад в построение советского государства, пропаганду социалистиче-
ских ценностей. Разъяснение коренному населению положений законода-
тельства, принципов политики советской власти являлось одной из главных 
задач судебных органов, с чем и были связаны показательные открытые су-
дебные процессы, выездные судебные заседания, отчеты районных судов 
перед коллективами трудящихся и перед населением, проведение отдельных 
бесед и лекций. 

Помимо этого судебные органы совместно с прокуратурой проводили об-
следование состояния дел на обслуживаемой территории, которые имели 
немаловажное значение для проведения внутренней политики, анализа со-
стояния и развития народного хозяйства. 
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Здесь также необходимо отметить, что работники судебной системы 
фактически были вынуждены самостоятельно налаживать свой быт, досуг, 
отдых. Имели место такие кадровые проблемы, как нехватка квалифициро-
ванных сотрудников. 

В заключение приведем пример, свидетельствующий о недостатках, 
имевших место в судопроизводстве округа в изучаемый период. В отчете о ра-
боте прокуратуры и суда Остяко-Вогульского национального округа за 2-й квар-
тал 1935 г. отмечается: «…Окружной суд не имеет 2-го члена суда. Облсудом 
до сих пор не выделен работник на вновь открывающийся Сосьвинский участок 
Нарсуда, а этот участок, как чисто туземный, крайне необходим. Имеющиеся 
судьи по своей квалификации слабые и требуют замены более сильными: 
1. Какшина – судья Самаровского участка – требует замены сильным специа-
листом… 3. Сухарев – Березовский судья – требует замены (сотрудник квали-
фицированный, но давно работает на Севере)…» и т.д. Этот список, а также 
другие примеры, свидетельствующие о недостаточной компетентности сотруд-
ников судебной сферы, можно продолжить и расширить [3. С. 55, 77]. 

Таким образом, итоги данного исследования показывают, что после при-
нятия Конституции 1936 г. в судебной системе советского государства про-
изошли коренные изменения. Что касается Ханты-Мансийского автономного 
(ранее Остяко-Вогульского национального) округа, то здесь накануне и в годы 
Великой Отечественной войны происходило строительство нового советского 
суда с участием активной правотворческой деятельности населения. Однако 
наличие громоздких структур, разобщенность судебных учреждений и их из-
лишняя бюрократизация серьезно осложняли процесс поддержания правопо-
рядка в регионе. Местный суд, как основное звено судебной системы, пред-
назначавшийся для рассмотрения в первой инстанции подавляющего боль-
шинства уголовных и гражданских дел, зачастую не справлялся со своими 
должностными обязанностями. 

Такая ситуация осложняла процесс принятия адекватных решений в судо-
производстве округа. Этому есть несколько важных причин: во-первых, это от-
сутствие в регионе профессиональных юристов и просто грамотных людей. 
В стране в изучаемый период интенсивно велась кампания по ликвидации без-
грамотности, но в эти годы еще не было подготовлено достаточного количе-
ства специалистов. Функции прокуроров, судей, следователей и иных сотруд-
ников зачастую исполняли малограмотные люди; во-вторых, в 1930-х гг. и поз-
же в результате проводимых репрессий многие сведущие в этой сфере спе-
циалисты по разным причинам не могли участвовать в работе судов; в-третьих, 
слабое знание коренным населением русского языка препятствовало привле-
чению в судебные органы лиц титульной нации; в-четвертых, протяженность 
территории Ханты-Мансийского автономного округа, удаленность населенных 
пунктов друг от друга, проблемы с установлением связи и иных коммуникаций 
между ними создавали дополнительные проблемы в работе судов. 

Тем не менее по мере укрепления связи между центральными и местны-
ми органами государственной власти, становления и развития экономики, 
культуры и социальной сферы постепенно налаживалась работа судебных 
органов. По данным на начало 2020 г., территория Ханты-Мансийского авто-
номного округа – Югры занимает 9-е место по площади (534 801 кв. км),  
по численности населения – 29-е место (1 674 086 чел.), по объему ВРП (ва-
ловой региональный продукт) – 4-е место (3511,1 млрд руб. – по данным  
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на 2017 г.) в Российской Федерации. В целом эти примеры свидетельствуют  
о положительной динамике в социально-экономических и общественно-
политических преобразованиях автономного округа [11. С. 1]. 
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THE KHANTY-MANSIYSK AUTONOMOUS DISTRICT:  
FEATURES OF TERRITORY FORMATION AND JUDICIAL BODIES BEFORE AND DURING THE 

GREAT PATRIOTIC WAR 
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The article examines the features of forming the administrative-territorial structure of 
Ostyako-Vogulsky and later Khanty-Mansiysk national district – Yugra, as well as evolve-
ment and activities of the district judicial bodies before and during the Great Patriotic war. It 
shows the successes and failures of Soviet authorities and institutions, including judicial 
ones, in the socio-economic, socio-political and cultural development of the district, the role 
and importance of the judicial system in forming and strengthening the law and order in the 
Khanty-Mansiysk national district, the influence of the courts on the worldview of indigenous 
population. Problems and shortcomings in the activity of the Soviet judicial system in the 
territory of the district are reflected. It is noted that the employees of the judicial system 
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made a significant contribution to the victory over the Nazi Germany. In addition, the article 
provides historical information about the Khanty-Mansiysk national district, its territory and 
population, changes in the administrative and territorial structure, the economic state of the 
district and the features of its the economic set-up, routine and culture, as well as the atti-
tude of the region's residents to the Soviet government. 
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УДК 39:81'373.21(470.34/44+470.4) 
ББК Т589(235.54) 

Г.Е. КОРНИЛОВ 

ИЗ ИСТОРИИ ГЕОГРАФИЧЕСКИХ НОМЕНКЛАТУРНЫХ ТЕРМИНОВ:  
-ЙОРТ/-ЮРТ (ИСКЕ ЮРТ «СТАРОЕ ЖИЛИЩЕ», ТАТАРСТАН);  
-ЙОРТ (ҚАРАҢҒЫ ЙОРТ «ТЁМНЫЙ ДОМ», БАШКОРТОСТАН);  

-ЮРД (ЧОХУР ЮРД «ЖИЛИЩЕ В КОТЛОВИНЕ», ИРАН);  
-ÇОРТ/-ÇУРТ (КИВ ÇОРТ / КИВ ÇУРТ «СТАРОЕ ЖИЛИЩЕ», ЧУВАШИЯ);  

-ГОРОД (ИВАН-ГОРОД, ЛЕНИНГРАД. ОБЛ.);  
-ГРАД (СОЛЬНОГРАД «ЗАЛЬЦБУРГ», ГЕРМАНИЯ);  

-ГАРД (ХОЛЬМГАРД «ХОЛМ-ГОРОД» = НОВГОРОД, РОССИЯ) 

Ключевые слова: этнолингвистика, этническая история пратюрков и праиндоев-
ропейцев, межтюркские и межславянские гомогенные географические номенкла-
турные термины, консонантная основа, межсемейная этимология, древнейшие 
влияния и взаимовлияния, радиксы, идеофоны, имитативы. 

Цель статьи – обзор межтюркских параллелей географических номенклатурных 
терминов: башк.-тат. -йорт/-юрт, чуваш. -çорт/-çурт; обзор межславянских и ин-
доевропейских параллелей: праслав. -горд, ст.-слав. -град, вост.-слав. -город, герм. 
-гард; доказательства восхождения общетюркских форм к исходным общеславян-
ским, отымитативного происхождения производящих основ. Научная новизна за-
ключается в использовании авторских приёмов радиксологии и имитативики. Ре-
зультаты исследования в практическом плане призваны: 1) обогатить и обновить 
соответствующие статьи историко-этимологических словарей всех тюркских, 
славянских, германских и т.д. языков; 2) уточнить представления историков и эт-
нологов/этнографов о хронологической глубине и исходном характере межсемей-
ных связей, последнее явно имеет отношение к проблемам глотто-, этно- и топо-
генеза. Итоги исследования открывают перспективу для новых подобных трудов, 
посвящаемых тому или иному классу географических номенклатурных терминов в 
границах алтайских и индоевропейских языков. 

 
Бунинское «Молчат гробницы, мумии и кости, лишь слову жизнь дана…», 

разумеется, не только поэтический шедевр, но и научная истина. Действи-
тельно, всё материальное – кожа, дерево, папирус, береста – со временем 
истлевает, даже камень разрушается под воздействием влаги, газов, темпе-
ратуры; кроме того, со сменой идеологии, власти, поколений – они могут быть 
сознательно уничтожены – сожжены, разрушены, и только слово этнической 
речи невозможно искусственно изъять из языка, даже нецензурное слово пе-
реживает своих цензоров и продолжает веками передаваться из поколения  
в поколение. Да, слово может выйти из употребления, перестав быть акту-
альным на определённом этапе развития или деградации этноса, создателя и 
носителя соответствующего языка и его словарного состава, но, как правило, 
это восполнимая утрата; ведь сохраняются другие – однокоренные – произ-
водные; также – вышедшее из употребления в одном языке, слово обычно 
продолжает употребляться в других родственных языках, наречиях, диалек-
тах и говорах; более того, в результате постоянных межэтнических контактов 
слово может проникнуть в неродственные языки и сохраняться там в составе 
их лексического фонда. В последнем случае чаще всего заимствованное сло-
во консервируется, употребляется в зафиксированных формах и значениях,  
в то время как в языке-источнике оно видоизменяется в течение времени по 
действующим в нём фоно-морфологическим и лексико-семантическим зако-
номерностям, иногда до неузнаваемости. 
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Иллюстрацией к сказанному являются сохранившиеся в чувашском языке 
праславянские словоформы, заимствованные ещё в первом тысячелетии но-
вой эры, до образования носовых гласных в закрытом слоге из сочетаний 
«гласный заднего ряда плюс носовой согласный -м или -н», а также – «гласный 
переднего ряда плюс носовой согласный -м или -н», ср. чуваш. кăмпа [къмБа] 
«гриб; грибной», гомогенное с совр. рус. диалектным губа «гриб» (татар. гöмбə, 
баш. диал. гöмбə и отсюда название башк. деревни Гумбино/Гöмбə в быв. 
Кашкин. с-те Аскин. р-на Башкортостана; общее болгаро-тюрк. наследие,  
не известно в других тюркских языках); если бы соответствующий чувашский 
миконим был заимствован не из праславянского, а из современного русского 
языка, то он звучал бы кăпа [къБа], так как рус. губа утратило не только -н/-м, но 
и вообще какой-либо признак носового/назального произношения. Ср. [4. С. 99]. 
Соответственно чуваш. кĕнчеле/кăнчала «пряслице; прядево» родственно рус. 
кудель, куделя «заготовка для прядения», но заимствовано не из русского, а из 
праславянского языка, ещё до образования носовых гласных, а не «до ут-
раты восточно-славянским языком носовых гласных», как полагали М. Ряся-
нен [16. S. 246] и В.Г. Егоров [4. С. 105], так как сохраняет сочетание согласных 
-нч- из -нт-/-нд- в палатализованном слоге [11. С. 13–14]. 

Показательными являются немногочисленные, но весьма убедительные 
примеры с сочетаниями -ор-, -ер- в закрытом слоге типа *гордъ/градъ/городъ 
(или *бергъ/брегъ/берегъ), в частности, тюрк. йорт/йурт «жилище кочевника; 
юрта», болг.-чув. çорт/çурт «жилище вообще; дом, здание»; с сохранением ан-
лаутного задненёбного звонкого г-: коми горт «дом», удм. гурт «деревня, селе-
ние, село», «дом, родина» (заимствованное в хант. kort, kurt «хантыйское жили-
ще или поселение») [6. С. 79а]. Переход г-|к->й- для тюркских языков обычное 
явление, ср. слав. к(ə)räpə̑, чув. çирĕп, др.-тюрк. jarp «крепь», или даже рус. 
гурьба, укр. литер. гурба, но укр. диал. юрба [júrbá] [8. Т. I. С. 476–477]; что каса-
ется чуваш. çорт/çурт, то это результат развития *корт/курт > *чорт/чурт > 
çорт/çурт, а вовсе не йорт/йурт > çорт/çурт, как можно было бы считать  
с учётом данных этимологического словаря тюркских языков» [14. С. 254–255]. 

Хронический страх перед межсемейными лексическими или иными па-
раллелями ставит в тупик авторов наличных этимологических славянских, 
тюркских, финно-угорских и т.д. словарей. 

Самая авторитетная статья о тюрк. йу:рт в самом авторитетном этимоло-
гическом словаре [14. С. 254–255] на полутора страницах убористого шрифта  
с максимально возможным числом максимально возможных сокращений пере-
числяет довольно однообразные межтюркские соответствия jurt, среди кото-
рых – единичные параллели с иным анлаутом (җурт, дьурт, чурт, шурт, 
сурт, çурт), один пример со звонким ауслаутом (йурд), два примера с упроще-
нием сочетания согласных -рт (ju:t), один пример с меной -рт>-йт (йуйт), один 
пример с упереднением корневого согласного (jüt) и один пример с экспрессив-
ным удлинением губного гласного корня и последующего развития интерво-
кального губнозубного -в- (йγв˚yрт) в одном из туркменских говоров; послед-
нее спровоцировало сделать предположение, что «долгий гласный первого 
слога, отмеченный в туркменском, халаджском и якутском, возможно, первич-
ный», что неосновательно, так как в названных языках противопоставление 
гласных по долготе имеет системный характер и корневые гласные заимство-
ванных слов испытывают аналогическое давление уже существующей до мо-
мента заимствования схемы фонем и их аллофонов. 
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Любопытны тщательно выполненные инвентаризация и последующая 
классификация значений родственных лексических форм по языкам; ведь 
получилось четыре лексико-семантические группы: 1) место пастьбы скота; 
стоянка, стан, стойбище, лагерь, место жительства, место поселения, посе-
ление; владение; оставленное пастбище; место, покинутое кочевниками; ме-
сто, где стоял аул; следы жилья, пепелище аула; пепелище, остатки от ста-
рых жилищ; руины, развалины; остов чума (очевидна возможность после-
дующего деления на подгруппы: а) место пастьбы скота (т.е. пастбище. – 
Г.К.), б) стоянка, стан, стойбище, лагерь, место жительства, место поселения, 
поселение (всё это есть владение – временное или постоянное! – Г.К.), 
в) оставленное пастбище; место, покинутое кочевниками; место, где стоял 
аул; следы жилья, пепелище аула; пепелище, остатки от старых жилищ; руи-
ны, развалины (всё это – тоже владение, только – бывшее, синонимические 
возможности русской речи не могут скрыть сути! – Г.К.), г) остов чума (почин 
для семантического ряда: дом, строение и т.д., см. ниже пятую группу: юрта, 
кибитка, шатёр и т.д. – Г.К.); 2) родина, страна, государство, царство: земля, 
край, регион, округ, волость, родовое подразделение (по справедливому мне-
нию авторов, значения, вторичные по отношению к представленным в первой 
группе. – Г.К.); 3) селение/деревня (короче – населённый пункт. – Г.К.); 
4) земля с населением; народ, население; народонаселение, подданные; об-
щество, мир, община людей, общественность, публика; собрание; родня (на-
прашиваются подгруппы: а) земля с населением (разве это не регион, округ, 
волость и т.п., названные во второй группе? – Г.К.), б) народ, население, наро-
донаселение, подданные, община людей, в) общество, мир, общественность, 
публика (социум. – Г.К.), г) собрание (социальный акт. – Г.К.), д) родня (общ-
ность по крови или по происхождению. – Г.К.); 5) юрта, кибитка, шатёр; дом, 
жилище; летник, летнее жилище; очаг; постройка; изба с надворными построй-
ками; двор со строениями, двор, хозяйство (допускаем дальнейшее членение: 
а) юрта, кибитка, шатёр, из первой группы – остов чума, т.е. атрибуты кочевни-
ков, б) дом, жилище, летник, летнее жилище, постройка, по преимуществу – 
атрибуты оседлости, в) изба с надворными постройками; двор со строениями 
(сближается со значениями первой группы, см. выше начало рубрикации,  
так как речь идет о владении совокупной недвижимостью. – Г.К.). 

Поскольку реконструируемая А.М. Щербаком праформа *ϑӳрт ‘дом; вла-
дение; стойбище’ [12. С. 197] умозрительна (остается непонятным, где здесь 
производящий корень, где словообразовательные компоненты), поскольку  
и авторы «этимологической» статьи считают, что «генетические связи йу:рт 
не ясны» [14. С. 255], что «возведение … к йур-у- ‘ходить’, откуда *йуру-т > 
йурт ‘хождение, кочевание’ …» вызывает «возражение из-за фонетических 
трудностей», можно делать однозначное заключение: «Этимологический сло-
варь тюркских языков» [14. С. 254–255] «забуксовал» уже на стадии поверх-
ностной этимологии (обоснование внутриязыкового словообразования или 
выявление источника заимствования); о ближней этимологии (реконструкции 
архетипа для близкородственных языков), тем более – о дальней этимологии 
(реконструкция архетипов для дальнеродственных языков, для нескольких 
семей языков), не говоря уже об исчерпывающей этимологии (в рамках ра-
диксологии и теории имитативов – установлении отымитативного происхож-
дения реконструированных архетипов или радиксов и радиксоидов) – не мо-
жет быть и речи. 

Рассмотренной выше статье в академическом этимологическом словаре 
тюркских языков [14] предшествовал «Опыт этимологического словаря тюрк-
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ских языков» Мартти Рясянена [15], он также ограничивался перечнем меж-
тюркских параллелей, среди которых, кроме j-анлаутных, приведена: ǯ-анлаут-
ная (карач., казах.), č-анлаутная (хакас.), s”-анлаутная (чуваш.) и s-анлаутная 
(якут.); гласный корня в большинстве примеров представлен -и-/-ӣ-, в казан.-
татар. -ө-, в чуваш. -и-/-о-, в туркм. -ū-/-uvg-/-üvi-, ауслаутное консонантное со-
четание последовательно звучит -rt, кроме якут. диал. -ūt<-ūrt (утрата -r- перед 
-t, характерная для многих слов в других тюркских языках, ср. чуваш. *parDə̑m> 
paDə̑m ‘я дал’). Круг значений – «место жительства», «поселение», «родина», 
«страна», «местность», «край», «область», «народ», «здания, строения, соору-
жения» – будут упомянуты и в последующих словарях (см. выше), но одно зна-
чение – «Kirchhof»/«Кладбище» (чагатайское) – ни в одном из последующих 
словарей не указывается [15. S. 211b]. 

Двухтомник М.Р. Федотова вышел в 1996 г., уже после словарей В.Г. Его-
рова (1964), М. Рясянена (1969) и Э.В. Севортяна (1989), но до Р.Г. Ахметь-
янова (2015). В нём предельно сокращён список параллелей, в частности,  
не упомянуты туркменские диалектные: juvyrt, jüvirt (по М. Рясянену), йув˚урт, 
йув˚γрт (по Э.В. Севортяну) (Р.Г. Ахметьянов позднее даст в написании 
йуурт, йувырт, йγверт), проигнорированные в своё время и В.Г. Егоровым 
[4. С. 221], краткое заключение гласит: «Этимология не установлена. Приво-
димое В.Г. Егоровым мнение А.Н. Кононова, что это слово восходит к глаголу 
йуру- ходить + -т > *йурт хождение, кочевка, вызывает сомнение прежде 
всего из-за реального отсутствия последнего в каком-либо тюркском языке» 
[5. С. 79; 9. Т. II. С. 144–145]. 

Короче всех оказалась статья Р.Г. Ахметьянова [1. С. 325а, б], он не стал 
перечислять выявленные до него лексические параллели, ограничился спи-
ском: тат. литер. йорт, тат. диал. җорт «дом, двор, усадьба», откуда, по его 
мнению, удм. җурт, чуваш. çурт (тури-вирьял. çорт не указал), мар. сурт 
(что сурт ближе к чув. çурт, чем к тат. җорт – не заметил) – всё это из об-
щетюрк., древнетюрк. йурт, откуда и казах., к.-калп. җурт, к.-балк., кырг. 
журт, тув., хак. чурт, як. сγрт, туркм. йуурт, йувырт, йγверт, сюда же башк. 
диал. йŏрŏт то же. 

В отличие от Г. Дёрфера (пересказанного у Э.В. Севортяна) и М.Р. Федо-
това, он не выразил сомнения в предположении А.Н. Кононова, что тюркские па-
раллели тат. йорт возводимы к общетюрк. йугыры-, йуры- «ходить» (у Э.В. Се-
вортяна йур-у- «ходить», у В.Г. Егорова jуру~jору~jÿрÿ~jöрÿ «ходить», значение 
«идти» ошибочно), указав ещё на старотатар. литер. йорт «страна, государст-
во», йорт итγ «проживать», а также на общую историю выражения: тат. йорт-
җир, чув. çурт-йĕр, удм. җурт-җэр «изгородь»; удм. йуртла- (<тат.) «пересе-
ляться на новое местожительство, на новое место», алт. дьурта-, тув., хак. 
чурта- «жить-поживать»; добавив наличный глагол йортла- из известной  
в тюркской эпике строчки: ил иллǝгǝн, йорт йортлаган хан… 

Форму йугыры в числе параллелей к йур-у, кроме Р.Г. Ахметьянова, не 
указывает никто, в отдельной статье для тат. йөр-γ он даже утверждает, что 
не следует отделять параллели к тат. йөр-γ, чув. çγре- (приведённая транс-
крипция [счγрэ], абсолютно неприемлема. – Г.К.) «ходить» от параллелей 
общетюрк. йγгγр-, йугур-, туркм. диал. йγвγр- «бежать», отсылая также  
к статьям на йөгер-γ, юрык, юрга, юырт-у [1. С. 328б, 329а]. Эта новая, ори-
гинальная параллель весьма и весьма сомнительна минимум по двум причи-
нам: 1) значения «ходить» и «бежать» далеки друг от друга, это принципи-
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ально разные способы перемещения в пространстве, 2) у тат. йөгер-γ [йөгөр-], 
җөгөр-γ, йугыр-у, йыгыр-у; башк. йөгөр-, йγгер- < общетюрк. йγгγр, кроме 
указанных в статье иных тюркских параллелей, имеется и оставшаяся неиз-
вестной болг.-чуваш. параллель, а именно – йăкăр [jə̑Gə̑r] – имитатив, подра-
жание быстрому движению, и соответствующий интранзитив йăкăр- [jə̑Gə̑r-] 
«бежать» [2. Вып. V. С. 51]. Следует уточнить, что, если в погашенных отыми-
тативных производных тюркскому анлаутному й- почти обязательно соответ-
ствуют аллофоны чуваш. ç- (шепелявое сь- или палатальное шь-), в имита-
тивах (а также в звукоподражаниях) это не обязательно, поскольку в первом 
случае анлаутный звук й- является фонемой со смыслоразличительной 
функцией, а во втором случае анлаутный звук й- выступает как идеофон, иг-
рающий смысловыразительную роль. 

Почему же В.Г. Егоров и М.Р. Федотов не включили в свои списки турк-
менские формы с интервокальным -в- [-v-], вопрос, имеющий однозначный 
ответ. Мы уверены, что они, как и мы, не считали в рамках туркменской речи 
гомогенными, с одной стороны, производящие основы туркм. йөремек 
(~чуваш. çӳреме/çöреме) «ходить (о человеке, о часах; о транспорте), иметь 
хождение (о деньгах), делать ход (в шахматах), обращаться в пределах сис-
темы (напр. о крови)», вроде туркм. йөргγр «ходкий»; йөрмек вспомогатель-
ный глагол в сочетаниях с деепричастиями на -ып/-ип, -уп/-γп (~чуваш. 
-са/-се çӳреме/çöреме, ср. туркм. гезип йөр-, чуваш. касса çӳре-); йөрγш – 
имя действия (ср. туркм. йөрγш «поход», хачлы йөрγш «крестовый поход», 
чуваш. çӳрев, ист. диал. *хоçлă çöрев); с другой стороны, производящие ос-
новы туркм. йγвγрмек «бежать, нестись, пускаться бегом», вроде туркм. 
йγврук «быстрый, резвый, подвижный, о коне – быстроногий, рысистый; о че-
ловеке – прыткий», йγвγрт- – первичный каузатив, на базе чего имена дейст-
вия типа йγвγртме, инфинитив и супин йγвγртмек и т.д. При этом очевидно, 
показатель каузатива в туркм. йγвγрт-ме(к) (морфема -т-) и показатель суб-
стантивата в туркм. юрт [juurt/ju:rt] (тоже -т) явно не одно и то же, и это 
Р.Г. Ахметьянову (и его потенциальным единомышленникам) следовало бы 
иметь в виду. Между прочим, приведённый выше чуваш. имитатив йăкăр 
[jə̑Gə̑r] допускает расширение – йăкăрт [jə̑Gə̑rt], в котором ауслаутный -т [-t] 
представляет собой идеофон, выражающий одноразовость и завершённость 
соответствующего быстрого движения. Любопытны и показательны чуваш-
ские: йăкăр-йăкăр – о многократных быстрых движениях, йăкăрт-йăкăрт – о 
многократных одноразовых-завершённых движениях, йĕкĕр [jəGər], йĕкĕрт 
[jəGərt], йĕкĕр-йĕкĕр, йĕкĕрт-йĕкĕрт – палатальные варианты предыдущих 
велярных имитативов, кроме того: йăкăр-йакăр [jə̑Gə̑r-jaGə̑r], йĕкĕр-йекĕр 
[jəGər-jеGər] – о соответствующих быстрых движениях (перемещениях и дру-
гих действиях) с ритмически меняющейся интенсивностью (в частности,  
-йакăр содержит идею внезапности, слома ритма, передаваемого йăкăр). 

Таким образом, на сегодня в тюркологии для общетюркских параллелей 
башк., тат. йорт, җорт, древнетюрк. йурт, чуваш. çорт, çурт и т.д. дальней 
этимологии не существует, но она не только возможна, но и может быть исчер-
пывающей, если к проблеме подойти в рамках радиксологии на отымитатив-
но-идеофонном уровне. Напомним мысль об историко-этимологической со-
поставимости рассмотренных выше тюркских параллелей йурт/йорт с и.-е. 
параллелями общеславянского *gordə̑, старшим значением для которого 
П.Я. Черных убедительно считает – «огороженное место» [10. С. 207а].  
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На самом деле, для отдельного человека, для семьи, рода, племени, любого 
сообщества мыслятся два главных момента: а) место пребывания (точка, 
мысленно или реально очерченный, огороженный каким-либо способом, кем-
то признаваемый или не признаваемый круг, округ, центр с периферией-
окрестностями) и б) линия перемещения (перекочевка, военный поход, торго-
вый путь, поездка с той или иной целью). В первом случае действия человека 
(людей) сводятся к обозначению своей территории с целью недопущения  
на ней несанкционированного появления злых духов, хищников, других вре-
доносных существ, агрессивных соплеменников или просто чужаков. Пастух, 
охотник, вообще одинокий человек, оказавшийся в лесу или в поле, как пра-
вило, очерчивает вокруг будущего ночлега металлическим предметом (обыч-
но ножом, мечом, куском железа) круг (внутрь которого не должны проникнуть 
злые духи) или устраивается внутри кольца из волосяной верёвки, кнута, би-
ча, которые не дадут подползти к нему змеям, другим пресмыкающимся, вре-
доносным насекомым и т.п. Это летом или в тёплом климате. Но осенью, зи-
мой, ранней весной или в холодных широтах нужно укрываться ещё от ветра, 
атмосферных осадков, низких температур, для этого нужны шалаши, балага-
ны, чумы и тому подобные разовые или сезонные устройства из подручного 
материала. Для получения максимума жилого объёма при минимуме строи-
тельного материала всё это, как правило, также создаётся в виде правильно-
го или не совсем правильного круга или эллипса. Более надёжным местопре-
бывание становится, если вокруг балагана, шалаша или чума соорудить до-
полнительную изгородь, каковая одновременно будет защищать и не давать 
разбегаться прирученной живности. 

Исконная всеобщая борьба за очередной раздел или передел собствен-
ности, потребность защиты от враждебных соседей и укрытия с захваченным 
добром привели к строительству замков, крепостей, населённых пунктов, ог-
раждённых стенами в виде опоясывающего круга. Стоит вспомнить легенду 
об основании Рима, согласно которой всё началось с обозначения круга  
в виде борозды вокруг Палатинского холма. Чего стоит исторически кольце-
вая структура столицы России, традиции которой продолжило построение 
МКАД уже в наше время. На селе в старой России, кроме опоясывающей на-
селённый пункт изгороди, минимум один раз за лето пропахивалась борозда, 
должная защитить жителей от возможных эпидемий (в Чувашии это получило 
название Хĕр аки «Девичья пашня» [2. Вып. XVII. С. 31–32]). 

Если мысль кочевника курсирует параллельно его маршруту (обычно 
вдоль долины) в виде линейно расположенных топографических объектов,  
то размышления оседлого селянина или даже горожанина обычно пребывают 
в рамках окрестностей его постоянного жилья, его населённого пункта, т.е.  
в рамках некоего круга, даже если его угодья или его селение, город пред-
ставляют собой квадрат, прямоугольник или иную геометрическую фигуру. 

Немудрено, что понятие города, укреплённого жилья пришло к тюркам-
кочевникам от их главных соседей – славян вместе с соответствующим гео-
графическим номенклатурным термином, в основе которого – понятие окруж-
ности, круга, центра и окрестностей. 

Поколения компаративистов установили, что общеслав. *gordə̑ отражает 
и.-е. *ghordhos «огороженное место», образованное на базе радиксов *gher 
или *g’her-, лёгших в основу *gher-dh- или *g’her-dh- «охватывать, включать 
что-л. внутрь», «загораживать» [10. С. 207а]. Показательны значения пере-
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числяемых в этимологических словарях славянских и других индоевропейских 
языков гомогенных лексических параллелей: «огороженное место», «стойло», 
«загон», «хлев», «ограда», «двор», «сад», «круг», «изгородь», «плетень», «ме-
стопребывание», «жилище», «дом» [3. Т. 1. С. 939-941; 7. С. 90–91; 8. Т. I. 
С. 443; 10. Т. 1. С. 206а, 207б; 13. С. 33–40], они явственно перекликаются со 
значениями перечисленных выше тюркских параллелей башк., тат. йорт, 
җорт, др.-тюрк. йурт, чув. çорт, çурт и т.д. Весьма любопытно казахское 
слово кереге, в числе прочих имеющее значение «канат, при помощи которо-
го образуется круговая стена юрты», его чувашское соответствие кĕреке 
[kǝrεGε] ныне переосмыслено как «круг пирствующих», «почётное место на 
пиру (так сказать, за круглым столом)». 

Для радиксологии исключительно важно, как выглядит консонантная база 
производящих основ тех или иных производных, в данном случае это *√GRD 
или *√KRT, согласно теории имитативов каждый из слагаемых этой базы  
не что ино, как идеофон, имеющий и самостоятельное значение, поскольку  
(в отличие от обычной фонемы) он выполняет смысловыразительную (не все-
го лишь смыслоразличительную) функцию. С потенциональным значением 
кругового движения в славянских языках наличествуют четыре консонантные 
базы: √VRT (реализована в глаголе вертеть и родственных ему производ-
ных), √GRD (реализована в глаголе городить и родственных ему производ-
ных), √KRP (реализована в глаголе крепить и родственных ему производ-
ных) и √KRG (реализована в глаголе кружить и родственных ему производ-
ных, в частности, эта консонантная база наличествует в приведённых выше 
казах. кереге, чув. кĕреке). 

Обязательные в любом языке консонанты [p], [t], [k], будучи противопос-
тавлены вокалам, отличаются степенью остаточной сонорности, по степени 
убывания последней их можно расположить: [k], [t], [p], ср.: толк («… тихо-
хонько медведя толк ногой», глагол ультрамгновенного подвида на базе зву-
коизображения-имитатива), булт-: бултых, болт-: болтать, так называемые 
звукоподражания, в которых ауслаутный -т: бул~, -т: бол~ гораздо менее ис-
черпал сонорность, чем, например, ауслаутный -п в префигированном глаго-
ле ультрамгновенного подвида на базе звукоизображения-имитатива стоп- 
(<с-топ<топ, топ-топ). Это делает понятной последовательность идеофо-
нов в составе имитатива krp- (положенного в основу глагола крепить и род-
ственных ему производных в русском и других славянских языках): 1) анлаут-
ный идеофон k- символизирует непредельную прочность взятых в горсть 
(предназначенных для витья) нитей, волокон, полосок, прутьев и т.п.; 
2) следующий идеофон, представленный дрожащим -r-, символизирует виб-
рацию, хруст, дребезжание и тому подобные зрительно-слуховые эффекты 
скручиваемых, сворачиваемых, свиваемых компонентов потенциального из-
делия; 3) -p – единственно возможный символ полного исчерпания сопротив-
ления материала, ср. чуваш. tə̑p-, имитатив, символизирующий ноль движе-
ния и звука. Ауслаут -P корневой основы √KRP противопоставляет её трём 
другим консонантным базам, несущим идею вращательного движения,  
а именно – указанным выше √VRT, √KRG, √GRD, в составе которых ауслаут-
ные -T, -D, -G символизируют разную степень неполной исчерпанности оста-
точной сонорности. Нас интересует, конечно, в первую очередь √GRD, база,  
в составе которой анлаутный идеофон G- представлен звонким согласным,  
в отличие от глухого идеофона K- в составе рассмотренной подробно выше 
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базы √KRP, возможно, указанная звонкость (фактически – слабость) – ре-
зультат позиционирования перед гласным (ср. кр-: крēпъкъ, но гор-: гордъ  
 общеславянском); семантическая функция дрожащего -R- идентична во всех 
четырёх консонантных базах, а колебание глухости (√VRT) – звонкости 
(√GRD) ауслаутных -T/-D, вероятно, результат взаимодействия с последую-
щими консонантами или вокалами, а также – возможность изначального на-
хождения в позиции абсолютного конца цельнооформленной лексиче-
ской/морфологической единицы. 

Несомненно, изначально в праславянской речи звукокомплексы врт-, 
крг-, грд-, крп- могли функционировать в качестве глаголов ультрамгновенно-
го подвида (ср. современные круть!, верть! и т.п.), а корневой сонорный 
дрожащий -р- был слогообразующим, т.е. можно предполагать: *vr̥t, *kr̥g, *gr̥d, 
*kr̥p, а так же их аллоформы с -r̥-: 1) кратким, 2) долгим, 3) велярным, 4) пала-
тальным. 

Итак, имеются все основания признать индоевропейское происхождение 
параллелей тюркских йорт/йурт/ҫорт/ҫурт, столь подробно рассмотренных 
выше. 
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Gennadiy E. KORNILOV 

FROM THE HISTORY OF GEOGRAPHICAL NOMENCLATURE TERMS: 
 -YORT/-YURT (ISKE YURT "OLD DWELLING", TATARSTAN); -YORT (KARANGY YORT "DARK 

HOUSE", BASHKORTOSTAN); -YURD (CHOHUR YURD "HOME IN THE HOLLOW", IRAN);  
-ÇORT/-ÇURT (KIV ÇORT / KIV ÇURT "OLD HOME", CHUVASHIA);  

-GOROD (IVANGOROD, LENINGRAD REGION); -GRAD ( SOLNOGRAD"SALZBURG", GERMANY);  
-GARD (HOLMGARD "HOLMGOROD" = NOVGOROD, RUSSIA) 

Key words: ethnolinguistics, ethnic history of the proto-Turks and proto-Indo-Europeans, inter-
Turkic and inter-Slavic homogeneous geographical nomenclature terms, consonant basis, inter-
family etymology, ancient influences and mutual influences; radixes, ideophones, imitatives. 

The purpose of the article is to review the inter-Turkic parallels of geographical nomenclature 
terms: Bashkir-Tat. -yort/-yurt, Chuvash, -çort/ – çurt; overview of inter-Slavic and Indo-European 
parallels: proto-Slavic -gord, Old Slavonic -grad, the East Slavic- gorod, Germ. -gard; proofs of 
the ascent of common Turkic forms to the original common Slavic ones, from the naming origin of 
generating bases. Scientific novelty lies in the effective application of radixology and imitativics 
techniques. The results of the research in practical terms are intended to: 1) to enrich and update 
the relevant articles of historical and etymological dictionaries of all Turkic, Slavic, Germanic, etc. 
languages; 2) to clarify the views of historians and ethnologists/ethnographers about the chrono-
logical depth and the initial nature of inter-family relations, the latter clearly relates to the problems 
of glotto-, ethno- and topogenesis. The results of the research open up the prospect for new simi-
lar works devoted to a particular class of geographical nomenclature terms within the borders of 
the Altaic and the Indo-European languages. 
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ВЗАИМОДЕЙСТВИЕ КРАСНОЙ АРМИИ И ФЛОТА И СОВЕТСКИХ ТЕАТРОВ  
ПЕРЕД ВЕЛИКОЙ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ ВОЙНОЙ  

(на примере Ленинградского государственного академического театра 
оперы и балета) 

Ключевые слова: Ленинградский театр оперы и балета имени С.М. Кирова, арти-
сты, культурно-шефская работа, воинские части, художественная самодеятель-
ность, концерты, Красный Балтийский флот, линкор «Марат», краснофлотцы, 
В. Шебалин. 

Взаимодействие воинских коллективов и профессиональных отечественных арти-
стов имело в советский период истории Российского государства прочные тради-
ции. Этот процесс зародился еще в годы гражданской войны. Свое мощное разви-
тие он получил во время Великой Отечественной войны. Однако, на наш взгляд, 
впервые очень ярко тесный характер творческих взаимоотношений военных и 
мастеров искусств проявился в обстановке, предшествующей войне. В 1930-е гг. 
началась постоянная культурно-шефская работа, проводимая учреждениями куль-
туры в воинских частях и на кораблях. Автор повествует об участии артистов 
одного из крупнейших музыкальных театров страны – Мариинского театра 
(с 1935 г. по 1992 г. – Ленинградский государственный академический театр оперы 
и балета имени С.М. Кирова) в работе по обслуживанию красноармейцев и красно-
флотцев перед Великой Отечественной войной. Особой заботой деятелей куль-
туры пользовался Красный Балтийский флот. Делается вывод о том, что взаимо-
действие армии и флота и учреждений культуры, творческая помощь военным со 
стороны артистов были очень полезны для воспитания военнослужащих. Куль-
турно-шефская работа – это положительный исторический опыт, который же-
лательно восстановить в современных условиях. 

 
Своевременность настоящего обращения к прошлому взаимодействия 

армии и флота и учреждений культуры в текущих условиях обусловлена кон-
кретно-историческими реалиями современного этапа развития российского 
государства и общества. Нынешний год в Российской Федерации проходит 
под знаком 75-й годовщины исторической Победы советского народа в Вели-
кой Отечественной войне. Победа явилась результатом героического труда 
на фронте и в тылу, как военнослужащих, так и людей, порой очень далеких 
от военной службы. Среди тех, кто постоянно приближал парад Победы на 
Красной площади в Москве, были советские артисты и многочисленные твор-
ческие коллективы страны. 

В наши дни хорошо известны примеры культурно-шефской работы ле-
нинградских артистов в годы Великой Отечественной войны. Например, звез-
ды эстрады 1930-х гг. муж и жена К. Шульженко и В. Коралли и их фронтовой 
джаз-оркестр стали частыми гостями красноармейцев в 1941–1945 гг. [1. Л. 5]. 
В то же время культурно-шефская работа ленинградских артистов с воински-
ми частями имеет более длительную историю. 

Процесс сотрудничества зародился в годы гражданской войны 1918–
1922 гг. [3]. Одним из первых начал участвовать в культурно-шефской работе 
тогда еще Петроградский Мариинский театр. Творческие коллективы этого 
знаменитого музыкального театра выступали на фронте уже осенью 1918 г. 
Они побывали в городах Пермь, Вятка и Кунгур, где петроградские артисты 
дали концерты для красноармейцев в тяжелейших условиях ожесточенной  
и кровопролитной войны [10]. 
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С другой стороны, культурно-шефская (военно-шефская) работа ленин-
градских театров в так называемый межвоенный период освещена в научной 
литературе по-прежнему недостаточно [3]. В числе наиболее активных участ-
ников военно-шефской работы в это время был коллектив Ленинградского Ма-
риинского театра (с 1935 г. – Ленинградский государственный академический 
театр оперы и балета имени С.М. Кирова). Во второй половине 1930-х гг.  
в этом прославленном на весь мир национальном театре (в советское время 
его иногда просто называли Кировским) помимо знаменитых балетных спек-
таклей и известных опер выходили 5 газет: многотиражная печатная газета 
«За советское искусство» (орган комитета ВКП (б), месткома и дирекции театра 
оперы и балета имени С.М. Кирова), а также 4 стенные цеховые газеты [9].  
В центре нашего исследовательского внимания находятся выпуски газеты  
«За советское искусство» предвоенных лет, хранящиеся в фондах Санкт-
Петербургской Театральной библиотеки. Цель работы – выявить основные на-
правления и формы культурно-шефской работы Ленинградского государствен-
ного академического театра оперы и балета имени С.М. Кирова перед Великой 
Отечественной войной (1937–1939 гг.). 

Важным этапом в развитии культурно-шефской работы стали решения, 
принятые после окончания гражданской войны. В феврале 1923 г. шефство над 
Рабоче-крестьянской Красной Армией и Красным Флотом (РККА и РККФ) органи-
зационно оформил на себя Всесоюзный профессиональный союз работников 
искусств (РАБИС). После этого советские учреждения культуры, в частности те-
атры, стали участвовать в работе в воинских частях и на кораблях более орга-
низованно и профессионально. Среди ленинградских театров наибольшую ак-
тивность проявлял Мариинский театр. Так, в 1929 г. его мастера оперы и бале-
та дали 10 концертов для Красной Армии, и это стало началом взаимодействия 
в новых условиях [11]. 

Культурное шефство работников искусств над Вооруженными Силами 
(ВС) заметно активизировалось в конце 1930-х гг. В феврале 1937 г. в девят-
надцатую годовщину образования РККА газета «За советское искусство» пи-
сала: «Культурное шефство работников искусств над частями Красной ар-
мии – один из путей повышения культурного уровня бойцов и командиров 
нашей родной Красной армии» [8]. 

Изучая опыт работы Мариинского театра видно, что эта работа строи-
лась коллективом театра по нескольким основным направлениям. Во-первых, 
это проведение концертов в воинских частях и на кораблях, во-вторых, по-
мощь артистов в организации красноармейской и краснофлотской художе-
ственной самодеятельности в подразделениях. В-третьих, нельзя забывать  
и об эстетическом воспитании воинов. Так, артистка М. Чулицкая в статье 
«Постараюсь оправдать доверие» в 1937 г. назвала целями своей поездки в 
войска «доставить максимальное удовольствие и культурный отдых нашим 
дорогим бойцам и командирам» [7]. В 1935 г. Мариинский театр подготовил в 
воинских частях 3 хоргруппы, 3 кружка плясунов, 3 джаз-оркестра и 1 велико-
русский оркестр. В войска выезжали художники Айвазьян и Зандин для по-
мощи в оформлении стендов. В воинских частях было дано свыше 20 концер-
тов, проведено 3 экскурсии, даны сотни контромарок для краснофлотцев [11]. 

Ленинград – морской порт на Балтике. В его пригороде – г. Кронштадт – 
еще с царских времен находилась база военных моряков. С особой чуткостью 
и любовью артисты знаменитого театра относились к Красному Флоту (РККФ). 
Мастера искусств регулярно выезжали на корабли Балтийского флота. Осо-
бенно часто это происходило в праздничные дни. Так, 23 февраля 1936 г.  
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в очередную годовщину создания Красной Армии и Флота в порядке шефства 
на обслуживание линкоров Балтийского флота выехала бригада артистов,  
в составе которой были товарищи Гильберт, Буткович, Виноградова, Хмелева, 
Холмина, Холодковский, Слепцов и другие мастера искусства [6]. 

Для подготовки художественной самодеятельности на корабли флота по-
стоянно направлялись деятельные и хорошо подготовленные музыканты. Вот 
что писала об этом театральная газета: «Командированный Государственным 
академическим театром оперы и балета имени С.М. Кирова на линейный ко-
рабль «Марат» дирижер-ассистент Петр Петрович Иванов принял активное уча-
стие в подготовке к смотру краснофлотской художественной самодеятельности». 
Судя по отчетам в газете, работа П. Иванова была очень насыщенной. Газета 
сообщает о том, что с 27 декабря 1935 г. он «отработал два хора: русский и ук-
раинский в количестве 45 человек в каждом». Дирижером отрабатывались также 
сольные выступления и другие номера художественной самодеятельности [4]. 

Незадолго до праздника 23 февраля на корабле прошел смотровой ве-
чер (так тогда называли смотр-конкурс самодеятельности). Выступления 
краснофлотцев, подготовленных дирижером, получили при этом самую высо-
кую оценку со стороны командования. Газета посчитала, что такой высокий 
результат был достигнут П. Ивановым «благодаря исключительному внима-
нию и любви к занятиям с краснофлотцами и членами семей начальствующе-
го состава, ранее нигде не выступавшими» [4]. 

Как результат этого труда командование линейного корабля «Марат»  
за отличную работу и активное участие в краснофлотской самодеятельности 
выразило дирижеру П. Иванову благодарность [4]. 

В том же праздничном номере «За советское искусство» 23 февраля 
1936 г. сотрудник театра Н. Лебедева подчеркнула, что «мы должны всемер-
но помочь красноармейской самодеятельности, давая в то же время культур-
ный отдых бойцу и командиру, нести им лучшие образцы культурного насле-
дия и советского искусства» [5]. Говоря о помощи морякам-балтийцам, Н. Ле-
бедева не без гордости отметила, что «несмотря на трудности обслуживания 
линкоровцев, все же мы свои обязательства перед ними выполняем» [5]. 

Примечательно, что в те годы в коллективе театра сложился «крепкий ак-
тив» людей, которые неоднократно побывали на кораблях в качестве исполни-
телей. Это артисты Тихий, Печковский, Каменская, Слепцов, Ураевский, Иванов, 
Федоров, Черкасов, Портнева. Помимо выступлений эти мастера искусств также 
активно проводили занятия с краснофлотской самодеятельностью. Как правило, 
приезжая на корабли, артисты театра организовывали с краснофлотцами  
не только концерты, но и беседы о «замечательных творцах искусства» [5]. 

В 1936 г. артисты театра дали уже 48 концертов в подшефных частях,  
в Базовом клубе, Доме Красной Армии (ДКА), на военных кораблях и в школе 
подводного плавания [8]. 

Привлекают интерес исследователей примеры участия в культурно-
шефской работе жен командиров, работавших в сфере культуры. В связи  
с этим очень показательным было опубликованное в газете 26 февраля 1937 г. 
восторженное сообщение артистки театра М. Чулицкой. Она писала: «Я – жена 
командира-пограничника, о чем всегда с гордостью заявляю, считая, что ра-
бота в Красной армии есть самая почетная и ответственная работа. Я с 1933 г. 
работаю по художественной самодеятельности. Была несколько раз преми-
рована за работу в воинских частях, кроме того занимаюсь в оперной студии 
Дома Красной армии» [7]. 
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Молодая артистка сообщила: «В июне 1936 г. я была принята в наш те-
атр в качестве артистки-солистки молодой группы. Наши пограничники гор-
дятся мною; для красноармейцев и краснофлотцев, с которыми я работала 
несколько лет, а также для командиров, которые хорошо меня знают по клу-
бу – это было событие. Они и сейчас живо интересуются моей работой  
и моими успехами»[7]. 

С 1937 г. в театре большее внимание стало уделяться работе в воинских 
частях, расположенных на Дальнем Востоке. Вероятно, это было связано  
с тем, что в соседнем Китае уже шла японо-китайская война, ставшая нача-
лом большого мирового пожара. Все та же М. Чулицкая писала: «25 февраля 
я еду на Дальний Восток для шефской работы. Свою поездку я посвящаю 
дню Красной армии и постараюсь далеко на окраинах нашего Союза провес-
ти как можно лучше свою работу…» [7]. 

Летом 1938 г. недалеко от дальневосточного озера Хасан произошел 
вооруженный конфликт СССР с Японией. Знаменитый театр отреагировал на 
эту развязанную японцами агрессивную войну встречей с так называемыми 
«хасановцами»: 16 декабря на спектакле «Раймонда» в Кировском театре 
произошла встреча с «бойцами озера Хасан» [16]. 

Газета «За советское искусство» писала: «Бойцов-орденоносцев встре-
тили: народная артистка Дзержинская, заслуженный артист Печковский, Гу-
сев, Шавров, Шелепов, представители парткома и комитета комсомола и ряд 
других работников театра. После просмотра спектакля происходила беседа  
с актерами за чашкой чая в аван-ложе» [16]. 

Работа в воинских частях и на кораблях являлась предметом постоянной 
заботы профсоюзных органов театра. Так, 15 сентября 1937 г. в отчете пред-
седателя местного комитета театра А.И. Павленкова было указано: «Культ-
шефская работа проводится в основном удовлетворительно, все заявки под-
шефных частей выполняем» [9]. 

С другой стороны, в отчете было отмечено, что хуже обстояло дело  
с самодеятельностью. Автор пишет: «Плохо с обслуживанием самодеятель-
ности – до сих пор ни местком, ни подшефные части не могут добиться пла-
новой систематической работы» [9]. 

Важным направлением шефской работы Кировского театра все эти годы, 
несомненно, оставалось взаимодействие с флотскими коллективами Красно-
го Балтийского флота. Так, 26 мая 1939 г. группа артистов-орденоносцев вы-
езжала в г. Кронштадт, где встретилась с моряками. После теплой торжест-
венной встречи, устроенной мастерам искусства, в краснофлотском клубе 
состоялся большой концерт. В этом концерте приняли участие замечатель-
ные артисты и орденоносцы: народный артист СССР П. Андреев, народный 
артист РСФСР Г. Нэлепп, народный артист Б. Фрейдков, заслуженная артист-
ка О. Иордан, артистка О. Кашеварова и др. [18]. 

В 1930–1940-е гг. многие их этих деятелей культуры принадлежали  
к творческой элите не только Ленинграда, но и всей страны. Так, оперный пе-
вец П.З. Андреев с 1909 г. служил в Мариинском театре, с 1934 г. – народный 
артист РСФСР. В 1939 г. он стал одним из первых народных артистов СССР. 
Замечательная балерина О.Г. Иордан была ученицей знаменитой А.Я. Вага-
новой, одной из ведущих артисток ленинградского балета. С 1939 г. О. Иор-
дан – заслуженная артистка РСФСР. Певец Г. Нэлепп – блестящий выпускник 
Ленинградской консерватории. Матросы приветствовали артистов возгласа-
ми: «Спасибо за концерт!», «Приезжайте к нам еще!». Газета отметила, что 



Исторические науки  83 

«после концерта был устроен товарищеский ужин». Лишь на рассвете не-
большой пароход доставил артистов в Ленинград [19]. 

Помимо профессиональных артистов следует отметить и других активистов 
культурно-шефской работы. Так, одним из ее организаторов в театре была 
Н. Лебедева, работавшая заведующей библиотекой. В праздничном номере га-
зеты «За советское искусство», посвященном Международному женскому дню,  
в статье «Наши общественницы» было подчеркнуто: «…Праздник или необхо-
дим концерт для Красной армии, флота, избирательного участка – Наташа соби-
рает бригады, уговаривает пианистов, подбирает солистов» [14]. 

В наши дни, как мы считаем, особого внимания исследователя заслужи-
вает мнение о том, что руководство прославленного музыкального коллекти-
ва постоянно заботилось о включении в свой репертуар новых спектаклей  
о нашей армии и флоте. Особенно четко эта тенденция стала проявляться  
в 1937–1938 гг. Так, например, 17 марта 1937 г. газета опубликовала доклад 
и.о. директора театра В.Н. Асланова на производственном совещании. В сво-
ем выступлении руководитель обнародовал творческие планы своего театра 
на ближайшие годы [13]. 

Сегодня интересно узнать, что в конце декабря 1939 г. в театре планиро-
валась премьера оперы «Слава» на музыку композитора В.В. Волошинова и 
либретто поэта В.М. Гусева. В декабре 1941 г дирекция намечала осущест-
вить первую постановку оперы «Декабристы» композитора Ю.А. Шапорина.  
В то же время руководство театра посчитало, что спектакль о событиях первой 
четверти XIX в. может быть не готов к указанному сроку. В том случае, если 
композитор не сдаст материал в указанный срок, то театр запланировал вме-
сто него поставить в 1941 г. оперу В.Я. Шебалина «Юность маршала» [13]. 

В передовой статье от 23 февраля 1938 г. было указано о том, что «эти 
оперы уже законтрактованы театром и наполовину закончены». Автор передо-
вицы отметил, что «театр обязан приложить все усилия к тому, чтобы в этих 
готовящихся операх и будущих балетах красной нитью прошла роль больше-
вистской партии и ее вождей товарищей Ленина и Сталина в создании непобе-
димой Красной армии, в организации ее побед» [10]. В газете еще раз особо 
подчеркнули, что «композитор Шебалин пишет оперу “Юность маршала”» [12]. 

История создания этой оперы, несомненно, достойна отдельного повест-
вования. Спектакль посвящался боевому пути одного из первых советских 
маршалов С.М. Буденного. Газета «За советское искусство» подчеркнула, что 
в данной опере автор развивает «тему превращения солдата Буденного в 
маршала Советского Союза» [12]. Весной 1938 г. драматург и поэт Я.М. Га-
лицкий подготовил либретто постановки [14]. В 1930-е гг. Галицкий стал хо-
рошо известен, как автор стихов довоенной версии песни «Синий платочек» 
(в 1942 г. он написал новую версию, ставшую знаменитой в исполнении 
К.И. Шульженко). Весной 1938 г. руководство театрального коллектива пла-
нировало ознакомиться с фрагментами музыки композитора. 

К началу лета 1938 г., судя по информации газеты, Шебалин написал 
первый акт этой оперы [15]. В июне 1938 г. руководство театра планировало 
заслушать уже созданную им музыку, и видимо, принять какое-то решение. 
Правда, летом эту оперу уже называют «Рождение армии» [15]. 

К слову, в 1937 г. во всесоюзном литературно-художественном журнале 
«Костер», который с июля 1936 г. издавался в Ленинграде, была опубликова-
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на пьеса в трех действиях советского писателя и драматурга И.Е. Всеволож-
ского «Юность маршала». Она была посвящена детским годам Семена Ми-
хайловича Буденного. Всеволожский сам являлся участником гражданской 
войны и стал известным мастером произведений, посвященных войне. Все-
воложский написал несколько книг о жизни маршала («Хуторская команда», 
«Восемь смелых буденновцев», «Отряды в степи» и др.). В 1937 г. в изда-
тельстве «Искусство» вышла одноименная книга этого автора, повествующая 
о детских годах С.М. Буденного [2. С. 9]. Всеволожский также писал пьесы 
для Центрального театра Красной Армии. 

Отношение красноармейцев к проводимой Кировским театром работе  
с военнослужащими хорошо демонстрируют слова воина-хасановца Золото-
ва, который в декабре 1938 г. в театре выступил от имени своих сослуживцев. 
Участник боев с японскими милитаристами на Дальнем Востоке сказал: «Пе-
редайте всему коллективу работников театра им. С.М. Кирова, что мы смело 
шли в бой. Ибо мы знаем, что защищаем и кого защищаем. Каждый из нас 
шел с именем товарища Сталина на устах. Мы победили потому, что нами 
руководила коммунистическая партия. И пусть знают самураи, что не видать 
им советской земли никогда. Мы им этого не позволим» [16]. 

С благодарностью к своим бывшим коллегам по театру обратился 8 мар-
та 1939 г. красноармеец Ф. Дворищин, до призыва в армию работавший в те-
атре. Он написал: «Получая благодарность от командования за создание са-
модеятельного искусства в части, я мысленно передал эту благодарность 
вам, так как, безусловно, моя работа в театре во многом содействовала мо-
ему общему театральному развитию» [14]. 

Артисты отвечали красноармейцам и краснофлотцам своей любовью  
и вниманием. Особенно эти чувства проявлялись в праздничные дни. Уже  
в ходе начавшейся в сентябре 1939 г. Второй Мировой войны 7 ноября того 
же года участники Октябрьского парада в Ленинграде были приглашены  
в Кировский театр на ленинградскую премьеру оперы Т.Н. Хренникова «В бу-
рю» [20]. Кстати, в ней впервые на оперной сцене был создан образ В.И. Ле-
нина. Молодой в те годы советский композитор Т.Н. Хренников в 1936 г. окон-
чил московскую консерваторию по классу композиции профессора В.Я. Ше-
балина [15]. В филиале театра организовывался большой концерт для бой-
цов, политработников и командиров Ленинградского военного округа [20]. 

Ведущие ленинградские артисты, как правило, считали участие в куль-
турно-шефской работе «своей почетной обязанностью» [7]. В апреле 1940 г. 
Президиум ЦК РАБИС постановил созвать 19 мая 1940 г. II пленум Централь-
ного комитета союза работников искусств. В повестке дня созываемого пле-
нума планировалось, в частности, рассмотреть вопрос об итогах культурного 
шефства работников искусств над частями РККА, Военно-морского флота  
и НКВД за 1939 г. и месячника, посвященного XX годовщине РККА [21]. 

Тридцатые годы XX столетия выдались крайне сложными для всего ми-
ра. Это касается как внутренней ситуации во многих государствах мира, так  
и международной обстановки. В связи с этим интересно высказывание акти-
виста армейской самодеятельности красноармейца Ф. Дворищина, который 
написал в 1939 г., обращаясь к артистам театра: «... Я заверяю вас, что все 
свои силы, все свои знания я отдам на создание подлинно художественной 
самодеятельности в части. А если будет нужно, то с теми же песнями, с тем 
же оркестром и с винтовкой в руках я пойду защищать советские границы 
вместе с вами, радуясь нашей общей победе» [17]. До вероломного нападе-
ния фашистской Германии на нашу страну оставалось еще около двух лет... 
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В целом, как показывает историческое прошлое нашего Отечества, тема 
культурно-шефской работы является весьма многогранной. Взаимодействие ар-
мии и флота и учреждений культуры в виде помощи военным со стороны арти-
стов театров в XX в. стало прочной традицией нашего общества. В 1930-е гг. со-
трудничество воинских частей и кораблей и учреждений советской культуры 
называлось военно-шефской, или культшефской, работой. Очень ярко тесный 
характер отношений военных и мастеров искусств проявился в период, пред-
шествующий Великой Отечественной войне, частности, в 1937–1939 гг. 

В то же время в нынешней России продолжается возрождение военно-
политической работы в Вооруженных Силах, что, несомненно, требует от ру-
ководителей государства учета отечественного опыта, накопленного на раз-
ных этапах истории нашего государства, а также поиска новых механизмов 
воспитания российских военнослужащих. Культурно-шефская работа, на наш 
взгляд, должна считаться полезной практикой, и ее формы и методы могут 
учитываться в процессе развития практики военно-политической работы  
в Российских ВС в современных условиях. 
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Interaction of military collectives and professional national performing artists had strong tra-
ditions in the Soviet period in the history of the Russian state. This process began as far 
back as the civil war. It received its powerful development during the Great Patriotic war. 
However, in our opinion, for the first time a close nature of the creative relationship between 
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the military and the masters of art very clearly manifested itself in the situation preceding 
the war. In the 1930s, permanent cultural-patronage work began, it was carried out by cul-
tural institutions in military units and on ships. The author tells about the participation of art-
ists of one of the largest musical theaters in the country – the Mariinsky Theater (from 1935 
to 1992 – Leningrad State Academic Opera and Ballet Theater named after S.M. Kirov) in 
the work on servicing the Red Army soldiers and the Red Navy sailors before the Great Pat-
riotic war. Cultural figures took special care of the Red Baltic fleet. It is concluded that inter-
action of the Army and the Navy and cultural institutions, creative assistance to the military 
by artists were very useful for education of the military personnel. Cultural-patronage work 
is a positive historical experience that is desirable to be restored in modern conditions. 
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СТУДЕНТЫ ЧУВАШИИ О ПРОБЛЕМАХ СОЦИОКУЛЬТУРНОЙ АДАПТАЦИИ 
МИГРАНТОВ В ПРИНИМАЮЩЕЕ СООБЩЕСТВО 

Ключевые слова: трудовые мигранты, стереотипы и установки, адаптация при-
езжих, студенты Чувашии, этнокультурное взаимодействие. 

В статье представлены результаты опроса 200 студентов трех чебоксарских ву-
зов, проведенного осенью 2019 г. Респонденты высказывали свою точку зрения по 
проблемам адаптации и интеграции трудовых мигрантов. Выявлены мнения уча-
стников опроса на проективные ситуации, связанные с потенциальным влиянием 
приезжих на возможности трудоустройства местного населения, величину зара-
ботка, безопасность, здоровье респондентов и др. Показано, что абсолютное 
большинство опрошенных не видят заметных с этой точки зрения угроз со сто-
роны приезжих. Респонденты обращают внимание, что, по их мнению, традицион-
ные и электронные СМИ в передачах и статьях о мигрантах большую часть вре-
мени уделяют криминальным сюжетам, а не их вкладу в экономику, социальную 
сферу регионов. Большинство участников опроса уверены, что для более успеш-
ной адаптации трудовых мигрантов в местное сообщество приезжим полезно бы-
ло бы знакомиться с особенностями культурных традиций, обычаями местного 
населения. Данные материалы могут быть использованы органами государствен-
ной власти, муниципального управления для повышения эффективности работы с 
приезжим населением. Полезны они и для этнокультурных объединений, представ-
ляющих интересы различных этнических групп, проживающих в Чувашии. 

 
Социальная и культурная адаптация иностранных граждан в Российской 

Федерации, их интеграция в российское общество являются одной из целей 
государственной национальной политики страны1. Эти проблемы входят в со-
став приоритетных задач не только органов государственной власти и муници-
пального управления, но и различных отраслей отечественной науки. Миграци-
онным проблемам в России посвящены сотни трудов, среди которых есть ра-
боты о миграции и мигрантах в Чувашии. Например, В.П. Иванов рассматрива-
ет сюжеты, характеризующие социокультурную адаптацию мигрантов в Чува-
шии [7]. Исследователи обращают внимание, что при общем доброжелатель-
ном отношении к людям «других» национальностей в республике сохраняется 
настороженное отношение к трудовым мигрантам [4]. Подчеркнем, что подоб-
ное критическое отношение распространяется не только к приезжим из бывших 
республик СССР (Закавказье и Центральная Азия), но и к россиянам, прибыв-
шим в Чувашию из российских северокавказских республик. Отметим, что по-
добная реакция зафиксирована как в целом у всего населения Чувашии  
[2. C. 37–47; 5], так и у молодого поколения и др. В республике начались ис-
следования по проблемам адаптации и учебных мигрантов, которые приезжа-
ют в Чувашию для получения профессионального образования. В трудах спе-
циалистов рассмотрены проблемы получения ими профессиональных компе-
тенций [6], восприятия их российскими коллегами по обучению [9]. На эти сю-
жеты обращено внимание и в трудах других исследователей [1. С. 345–353]. 
Особенности взаимодействия российских и иностранных студентов в Чувашии 

                                                      
1 О Стратегии государственной национальной политики Российской Федерации на период до 
2025 года: Указ Президента РФ от 19.12.2012 г. № 1666 [Электронный ресурс]. URL: 
http://www.consultant.ru/document/cons_doc_LAW_139350 / (дата обращения: 25.04.2020). 
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с точки зрения возможности этнокультурных конфликтов рассмотрены в кол-
лективной монографии, увидевшей свет в 2018 г. [11]. В 2019 г. в «Вестнике 
Чувашского университета» были опубликованы статьи о восприятии трудовых 
мигрантов представителями двух основных по численности этнических групп 
республики, т.е. чувашами и русскими [10], а также о проблемах этнокультурно-
го взаимодействия приезжих и местного населения [8]. 

Тематика предлагаемой статьи посвящена проблеме восприятия ми-
грантов со стороны студентов республики, их точкам зрения на возможности 
адаптации приезжих, роли и месту ряда негативных установок на эти про-
цессы и др. С 16 октября по 6 ноября 2019 г. в трех вузах Чувашии был про-
веден опрос 200 студентов, в ходе которого выяснялось их отношение  
к трудовой миграции и трудовым мигрантам. Респонденты обучались в Чу-
вашском государственном университете (ЧГУ), в Чувашском государствен-
ном педагогическом университете (ЧГПУ), а также в Чувашской государст-
венной сельскохозяйственной академии (ЧГСХА). Примерно половину сту-
дентов составляли обучающиеся на общественно-гуманитарных направле-
ниях (историки, филологи, юристы, экономисты, педагоги и др.), другую 
часть – студенты технических и естественнонаучных направлений (инжене-
ры, строители, ветеринарные врачи, врачи, биологи и др.). Около 59% со-
ставили девушки, 41% – молодые люди. Распределение по курсам обучения 
выглядело следующим образом: 14 человек учились на первом курсе, 107 – 
на втором, 64 – на третьем и 15 человек – на четвертом. Возраст абсолют-
ного большинства молодых людей уложился в интервал 18–22 года, и лишь 
7 человек были старше (5 студентов – 23–27 лет и двоим студентам меди-
цинского факультета исполнилось свыше 27 лет). 7% из респондентов окон-
чили средние специальные учебные заведения, т.е. техникумы, училища, 
трое получали второе высшее образование, остальные поступили в вузы, 
окончив средние школы. Абсолютное большинство опрошенных проживало 
в Чувашии с рождения – таковых среди респондентов оказалось 83%.  
Два года и менее жили в республике, вернее в Чебоксарах, 11%, не более 5 
лет – 4% студентов. Те, кто жил 2-3 года, приехали в республику учиться,  
в основном, из соседних регионов – Татарстана, Марий Эл, Нижегородской, 
Ульяновской, Кировской и других областей. 

В исследовании предусматривалось изучение различных стереотипов  
в отношении мигрантов, в разной степени встречающихся у местного населе-
ния, в том числе и у студентов. Речь шла о реальном или потенциальном 
влиянии приезжих на возможности трудоустройства, величину заработка, 
пенсии и иные выплаты, на здоровье, а также безопасность. Полученные ма-
териалы показали, что по каждому из перечисленных направлений абсолют-
ное большинство студентов было уверено, что работа мигрантов не имела 
никакого влияния на их трудоустройство (72%), заработки (71%), здоровье 
(86%) и безопасность (79%). Сразу же следует отметить, что в основном оп-
рошенные не имели постоянной работы и часть из них при ответах на вопро-
сы о работе и заработках отмечали это. В то же время следует иметь в виду, 
что молодые люди имеют родственников, близких, знакомых и гипотетически 
проецируют их ситуации на себя. В целом отметим, что полученные тенден-
ции были идентичны реакции на данные вопросы всего населения республи-
ки. Чаще всего студенты писали об отрицательном влиянии трудовых ми-
грантов на свою безопасность. Связано это в основном или с жалобой на ме-
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дицинских работников из числа приезжих, или же с общей оценкой потенци-
альной опасности от «наглых» иностранцев. Молодые люди чаще встречают-
ся с молодыми же иностранцами на улицах, в кафе, клубах и т.п., где и могут 
возникнуть конфликтные ситуации. 

Различные установки и стереотипы о мигрантах формируются у старо-
жильческого населения разными путями, одним из которых являются СМИ,  
в том числе телевидение, Интернет, социальные сети и др. По конкретным 
наблюдениям студентов или же сложившемуся мнению, если в подобных пе-
редачах речь идет о мигрантах, то присутствует преобладание информации  
о криминале (49%), в то время как о культуре чаще говорят только в 22% слу-
чаев. Встречались пояснения, что иногда наблюдается паритет в такой ин-
формации. В некоторых случаях опрошенные отмечали, что они вообще не 
смотрят информационные программы. Подобное замечание весьма красно-
речиво, и оно чаще всего отражает реальное положение дел. Иначе говоря, 
на экранах телевизоров редко можно увидеть передачу о мигрантах, в кото-
рой речь шла бы об их работе, культурных особенностях, традициях. В ин-
формационных программах чаще встречаются сведения о криминальных 
происшествиях, героями которых нередко становятся мигранты. Кроме того, 
следует отметить, что четверть респондентов не смогла дать определенный 
ответ, и это достаточно заметный показатель значительной индифферентно-
сти населения, прежде всего молодежи, к таким проблемам. 

Злободневными для жителей республики являются проблемы с трудоуст-
ройством. Вернее, следует вести речь о наличии рабочих мест с достойной оп-
латой труда. Нам уже неоднократно приходилось писать о значительном оттоке 
населения в трудоспособном возрасте за пределы республики. Люди в поисках 
работы устремляются в Москву, Московскую, Тюменскую, Нижегородскую облас-
ти, Татарстан и другие регионы страны. На этом фоне появление заметного чис-
ла трудовых мигрантов может быть воспринято с большой настороженностью.  
В то же время следует подчеркнуть, что реальной конкуренции местным жите-
лям со стороны иностранных трудовых мигрантов не создается. По данным 
статистики, доля иностранных работников среди занятого населения Чувашии 
не составляет и одного процента. Большинству студентов ситуация на рынке 
труда в Чувашии знакома, скорее всего, по опыту родителей, родственников, 
знакомых, публикациям в СМИ и др. В нашем исследовании 9% были согласны 
с мнением, что приезжие из других государств отнимают работу у местных жи-
телей. Гораздо больше оказалось среди них лиц, считающих, что местные жи-
тели сами не хотят занимать некоторые рабочие места. Таким образом выска-
зались 46%. Полагаем, что в большей степени причиной этого являлась низкая 
оплата труда, хотя нельзя исключать и другие стороны трудовой деятельности. 
Почти треть опрошенных отметила, что имеется сочетание двух вариантов: 
приезжие отнимают работу, но и сами жители не жаждут трудиться в некоторых 
сферах. С учетом этого варианта ответа можно видеть, что уровень опасения 
конкуренции со стороны приезжих достаточно велик. Кроме того, 14% из числа 
участников опроса не дали определенный ответ. 

Ряд вопросов анкеты давал возможность выявить уровень неприятия ми-
грантов с точки зрения законопослушности. Как оказалось, практически каж-
дый пятый (19%) опрошенный был согласен с мнением, что приезжие, дей-
ствительно, чаще совершают преступления, чем местные жители. В то же 
время почти две трети (63%) не были согласны с такой постановкой вопроса 
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и ответили, что нет особых различий между мигрантами и местными жителя-
ми в случаях совершения преступных действий. Почти 15% затруднились 
дать определенный ответ, и 8 человек (4%) попытались сформулировать 
свое мнение. Среди них не было приверженцев «изначальной» склонности к 
преступности у иностранцев, но были замечания, что мигрантов становится 
все больше, что повышает уровень опасности. В то же время отмечалось, 
что, наоборот, местные чаще становятся преступниками, что не бывает пло-
хих наций, бывают плохие люди. При этом следует иметь в виду, что оценки 
уровней преступности не опирались на официальные сведения полиции, речь 
шла о стереотипах, представлениях. 

Заметная доля опрошенных проявила солидарность при оценке отноше-
ния приезжих к местным традициям. Практически половина студентов (45%) 
согласилась с суждением, что мигранты их не уважают, чуть менее 30%  
не согласились с такой постановкой вопроса, а пятая часть затруднилась от-
ветить. Кроме того, 6% предложили свои варианты ответов. Среди них есть  
и поддержка негативных оценок, достаточно хлесткая при этом: «более того, 
они навязывают свои обычаи и нравы»; «некоторые ведут себя похабно и вы-
зывающе». Но встречаются и возражения такой постановке вопроса, желание 
не причислять всех в стан «некультурных»: «все зависит от воспитания при-
езжих»; «есть определенные личности, но не все»; «есть подобные индиви-
ды, но их мало» и др. 

Еще одна проективная ситуация предполагала выявление реакции мо-
лодых людей на возможность обучения будущих детей совместно с мигран-
тами. В школах республики все чаще появляются дети иностранцев, и многие 
из них не очень хорошо подготовлены к обучению совместно с детьми росси-
ян, прежде всего, из-за недостаточного знания русского языка. Иногда среди 
родителей возникает непонимание, почему учитель много времени отдает 
объяснениям детям мигрантов, и остальные дети не получают знания в пол-
ном объеме. По крайней мере, такие мнения иногда возникают, хотя они дос-
таточно редкие. Понятно, что для студентов проблема обучения их будущих 
детей является абстрактной, тем не менее негативное отношение к ситуации, 
когда в один класс с их детьми будут ходить дети мигрантов, высказали толь-
ко 11% опрошенных. Почти в 2 раза больше (20%) оказалась доля тех, что 
положительно отнесся к подобной ситуации. Наконец, почти две трети (64%) 
выбрали вариант нейтрального отношения. Среди других ответов перечисля-
лись варианты, при которых отношение было бы нормальным, если ко всем 
детям будут относиться одинаково, если их детям с приезжими будет ком-
фортно. Наоборот, говорили о возможности негативного отношения, если де-
тей мигрантов будет много. 

Примерно такое же соотношение положительных и отрицательных отве-
тов в отношении к мигрантам было выявлено, когда студентам было предло-
жено оценить еще одну проективную ситуацию. Речь шла о поддержке потен-
циальных пикетов или акций, которые могут быть направлены в Чебоксарах 
против иностранных трудовых мигрантов. Солидарность с такими выступле-
ниями готовы проявить 9% опрошенных, против высказались 64%, каждый 
пятый затруднился ответить. Несколько человек прокомментировали свое 
мнение, называя при этом необходимость знания причин таких акций. Доста-
точно часто речь шла вообще о негативном отношении к различным массо-
вым мероприятия. 
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Взаимное непонимание между старожильческим населением и приезжи-
ми нередко возникает из-за незнания обеими сторонами культурных норм 
друг друга. Помощь в общении могут оказать хотя бы начальные сведения  
о традициях и культуре народов. В первую очередь это важно для приезжих, 
поскольку у них появляются контакты с местным населением. Сведения  
о приезжих явно небесполезны и для тех, кто живет здесь давно, но контакты 
с вновь прибывшими для большинства из них не являются каждодневными 
или же они совсем не случаются. Свыше двух третей опрошенных (68%) по-
лагают, что приезжие на заработки в Чувашию из других регионов России 
должны что-то знать о местных традициях. Почти пятая часть (19%) не была 
согласна с таким утверждением. Кроме того, высказывались и свои суждения, 
суть которых сводилась к необязательности подобных сведений, интерес  
к ним связывался с желаниями самих мигрантов. Следует иметь в виду, что 
подобные пожелания должны быть каким-то образом реализованы,  
т.е. должны быть эффективные механизмы распространения этнокультурных 
особенностей местного населения. Свыше трети опрошенных (37%) уверены, 
что это дело властей, при этом достаточно часто назывались структуры, не-
посредственно занимающиеся мигрантами. Почти 72% апеллировали к воз-
можностям общественных организаций, в том числе этнокультурным объеди-
нениям, которые были организованы представителями этнических групп, 
проживающими в Чувашии. Скептиков, уверенных, что ничего не надо делать, 
оказалось всего 4%. Кроме того, каждый десятый предложил свой путь реа-
лизации этой идеи. Чаще всего респонденты полагали, что мигранты сами 
или через свои объединения должны проявлять интерес к традициям и куль-
туре местного населения. Назывались также СМИ, учебные заведения и др. 
Сам механизм передачи знаний о культуре России виделся в абсолютном 
большинстве случаев (74%) в привлечении мигрантов к участию в обще-
ственной жизни, праздниках, спортивных мероприятиях. Наверное, это пра-
вильные предложения, но не всегда реализуемые, если иметь в виду семей-
ное положение, сферы разделения труда, незначительные сроки пребывания 
в новых условиях и др. 13% респондентов полагает, что мигрантам достаточ-
но раздавать информационные листовки, а каждый двадцатый уверен,  
что в этом направлении ничего не нужно делать. О стремлении большинст-
ва опрошенных поддержать интеграцию мигрантов в принимающее сообще-
ство свидетельствуют сведения о роли государственных миграционных цен-
тров в распространении информации среди приезжих о местных особенно-
стях культуры. Свыше трех четвертей (78%) согласны с положительной ре-
акцией на такое предложение. Отрицательное мнение высказал каждый 
седьмой респондент (14%), остальные затруднились ответить или дали дру-
гие предложения. 

Есть и другая сторона этнокультурных контактов. Речь идет о том, что  
и местным жителям полезно знать особенности жизненных традиций людей, 
приезжающих сюда работать. Чуть более половины (51%) опрошенных соли-
дарны с этим, почти треть (32%) отрицательно относится к этому мнению,  
а каждый десятый не дал определенного ответа. В высказанных мнениях отме-
чено, что это следует делать по желанию, наличию интереса, осваивать только 
основное и главное и др. Обращает на себя внимание, что свыше половины 
респондентов (53%) полагают, что они за несколько лет стали знать больше  
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о традициях, языках и культуре мигрантов. Более трети (36%) дали отрица-
тельный ответ на данный вопрос, и каждый десятый затруднился ответить. 

Обобщая полученные показатели, следует отметить, что в целом студен-
ты достаточно положительно воспринимают иностранцев, прибывающих  
в Чувашию для трудовой деятельности. Три четверти молодых людей на-
строены на интеграцию мигрантов в местное сообщество, но при этом каж-
дый пятый выступает против этого. Абсолютное большинство респондентов 
не видят прямой угрозы для них со стороны приезжих с точки зрения здоро-
вья, безопасности, трудоустройства и т.д. В основном они солидарны с мне-
нием, что для более успешной адаптации мигрантам необходимо больше 
знать о местных традициях, обычаях, культуре. 
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Petr N. MATYUSHIN, Mariya S. NIKOLAEVA, Elena V. PLOTNIKOVA, Valerii V. ROMANOV 

STUDENTS OF CHUVASHIA ABOUT THE PROBLEMS OF SOCIO-CULTURAL ADAPTATION  
OF MIGRANTS TO THE HOST COMMUNITY 

Key words: labor migrants, stereotypes and beliefs, adaptation of newcomers, students of 
Chuvashia, ethno-cultural interaction. 

The article presents the results of surveying 200 students of three Cheboksary higher edu-
cational institutions conducted in autumn 2019. Respondents expressed their views on the 
problems of adaptation and integration of labor migrants. The opinions of survey partici-
pants on projective situations related to the potential newcomers influence on employment 
opportunities for the local population, the amount of earnings, safety, health of respondents, 
etc. are revealed. It is shown that the absolute majority of respondents do not see any no-
ticeable threats from newcomers from this point of view. Respondents note that, in their 
opinion, traditional and electronic mass media in broadcasts and articles about migrants 
contribute most of their time on criminal stories, rather than their contribution to the econo-
my and social sphere of the regions. Most of the survey participants believe that for a more 
successful adaptation of labor migrants to the local community, it would be useful for visitors 
to get acquainted with the peculiarities of cultural traditions and customs of the local popula-
tion. These materials can be used by state and municipal authorities to improve the efficien-
cy of work with the expatriate population. They are also useful for ethnic and cultural asso-
ciations that represent the interests of various ethnic groups living in Chuvashia. 
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К настоящему времени опубликованы работы, посвящённые историческим аспек-
там системы восточных единоборств в России. Несмотря на это, и сегодня ряд 
событий, произошедших в недалёком прошлом, вызывает споры среди специали-
стов в их толковании. Наименее проработанным в научном аспекте остаётся во-
прос, связанный с изучением истории зарождения, становления, а также перспек-
тив развития конкретных школ и федераций в различных регионах нашей страны. 
Однако решение подобных задач позволит понять вклад определённого спортивно-
го коллектива в общий успех развития национальных видов восточных едино-
борств, детализировать просчёты и удачи прошлого, разработать учебно-
методический материал для морально-патриотического воспитания спортсменов 
на основе краеведческой истории. В статье рассмотрены особенности становле-
ния и развития восточных боевых единоборств в Чувашии в период с 1990 по 
1992 г. Проанализированы тенденции исторического развития единоборств в Чу-
вашии, особенности регулирования деятельности центральных спортивных клу-
бов и секций, которые проводят обучение единоборствам. Исследованы норматив-
ные основы развития единоборств как сферы спорта на современном этапе. 

 
На современном этапе значительное внимание уделяется развитию  

в стране физической культуры и спорта, и в первую очередь вовлечению на-
селения, особенно молодежи, в активную спортивную деятельность. Наибо-
лее актуальны в этом ключе такие области физической культуры и спорта, 
которые развивают в подрастающем поколении дисциплину, волевые качест-
ва, смелость, решительность. К таким видам спорта относятся и единоборст-
ва, которые имеют сравнительно краткую историю в России и сегодня нужда-
ются в формировании целостной концепции их развития, основанной на дан-
ных исторического развития данных видов спорта. 

Развитие боевых единоборств с периода 1980-х – 1990-х гг. в сознании 
общества трансформировалось из полулегальной, частично запрещенной 
области развлечений (в 1980-е гг.), в область спорта, обладающую воспита-
тельным потенциалом для подростков и молодежи. 

Это обуславливает интерес к историческому развития данной области 
спорта, в особенности в регионах России, таких, как Чувашская Республика, 
представители которых занимают сегодня первые места на международных 
соревнованиях. 

Источниковая база подобного исследования опирается в первую очередь 
на архивный материал самих спортивных организаций и общественных объе-
динений, включавших в свой состав учреждения по популяризации и пропа-
ганде восточных единоборств. В Чувашской Республике в рассматриваемый 
период такой организацией стала Чувашская республиканская ассоциация 
восточных единоборств (далее – ЧРАВЕ), документы которой хранятся  
в фонде Государственного архива современной истории Чувашской Респуб-
лики [1]. По мере развития самой организации во второй половине 1990-х гг., 
а также появления иных муниципальных учреждений в области восточных 
единоборств полнота освещаемых процессов в данном фонде сокращается, 
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что является проблемой адекватности и репрезентативности анализа проис-
ходящего процесса. 

В историографическом плане стоит отметить, что анализ и динамика 
развития системы восточных единоборств как в целом в нашей стране, так и 
в отдельном регионе не становились предметом самостоятельного изучения, 
а рассматривались сами восточные единоборства (да и сейчас они остаются 
предметом изучения в контексте физкультурно-оздоровительного, педагоги-
ческого или философско-религиозного профиля [2–4]). 

В отдельных случаях авторы публикаций анализировали вопросы разви-
тия системы восточных единоборств в целом по стране и в отдельно взятых 
регионах. Так, в статье О.И. Селиванова при рассмотрении вопросов взаимо-
проникновения традиций и новаций в практике преподавания спортивно-
боевых единоборств вскользь анализируется процесс создания единоборче-
ских федераций в России [6. С. 100]. В аналогичном ключе рассмотрены вопро-
сы генезиса восточных единоборств и в статье О.В. Сарычева [5]. 

Наиболее близкими в плане освещения проблематики развития системы 
восточных единоборств в конкретном регионе являются статьи А.А. Шахова  
и О.А. Стюшина, исследовавших отечественную историю и развитие самбо  
и дзюдо в Липецкой области [7, 8]. 

Чувашская Республика – один из регионов, где развитие боевых едино-
борств происходило достаточно динамично. В 1990-х гг. в Чувашии функцио-
нировали несколько любительских клубов самбо, секции каратэ, дзюдо и не-
которых иных видов единоборств. Характерным признаком развития восточ-
ных единоборств в указанный период стало отсутствие какой-либо поддержки 
со стороны органов власти региона или федеральной поддержки. 

Несмотря на это, ключевым событием в развитии клубов восточных еди-
ноборств в Чувашии стало создание Чувашской республиканской ассоциации 
восточных единоборств. В уставе этой общественной организации было обо-
значено, что она «осуществляет свою деятельность в деловом сотрудничест-
ве с Советской Ассоциацией восточных единоборств, молодежными органи-
зациями республики, Госкомспортом Чувашской АССР, Госкомитетом Чуваш-
ской АССР по делам молодежи, востоковедческими, научными, медицински-
ми учреждениями, творческими союзами, организациями массовой информа-
ции» [1. Д. 19. Л. 3]. Ассоциация не только стала первым подобным объеди-
нением в республики, но и заложила основы развития восточных едино-
борств в республике. В частности, основными целями и задачами организа-
ции были обозначены не только «нравственное и физическое совершенство-
вание молодежи республики, развитие его общественной и трудовой актив-
ности, утверждение среди них здорового образа жизни», но и достаточно 
специфические функции: проведение чемпионатов и первенств Ассоциации, 
а также содействие Госкомспорту Чувашской ССР в проведении чемпионатов 
и первенств республики по видам восточных единоборств, подготовка команд 
для участия во всесоюзных и международных турнирах; подготовка тренеров-
инструкторов, спортсменов и судей соревнований по восточным единобор-
ствам и их аттестация с привлечением специалистов» [1. Д. 19. Л. 4]. 

Данные сферы деятельности в профессиональном развитии клубов и сек-
ций по видам восточных единоборств стали определяющими на протяжении 
1990-х гг. Этому способствовала весьма плодотворная работа по пропаганде  
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и развитию этих видов спорта в предшествующий период. Так, только за 1990 г. 
на территории республики были проведены десятки крупных спортивных меро-
приятий на всей территории СССР: международный турнир по карате-до «Чер-
ный кот» в г. Волгоград в сентябре 1990 г., участие во Всесоюзном турнире  
по карате-до в г. Тольятти в декабре 1990 г., участие во всесоюзном турнире  
по карате-до в г. Нижний Новгород в декабре 1990 г. [1. Д. 21. Л. 2]. 

Несомненными успехами в период становления ассоциации стали и по-
пытки проведения собственных турниров и соревнований по восточным еди-
ноборствам на территории Чувашии. За 1990 г. были проведены два полно-
масштабных спортивных мероприятия: первенство ЧРАВЕ среди юношей 14-
15 лет (Цивильск, 17.11.1990) и III чемпионат ЧРАВЕ г. Чебоксары среди 
взрослых по карате-до. 

Ассоциация также активизировала работу по привлечению широких масс 
в развитие не только профессиональных видов спорта, но и просто к здоро-
вому образу жизни. Особой формой такой работы стало развитие работы  
с тренерским составом, предоставление возможности молодым спортсменам 
развиваться в профессиональном спорте и создавать собственные спортив-
ные секции и школы на всей территории Чувашской Республики. 

Уже в 1991 г. при Ассоциации успешно прошел первый выпуск инструкторов 
по карате-до, организованный совместно с Советской ассоциацией восточных 
единоборств. Выпускники курсов в основном были работниками многих сельских 
и городских школ республики. Разрешение продолжить обучение на курсах инст-
рукторов при ЧРАВЕ было получено от президента САВЕ И.Л. Гульева, который 
обязался взять шефство над курсами, рекомендовал председателем курсов 
сделать обладателя черного пояса I дана по карате-до В.А. Тимофеева, прези-
дента ЧРАВЕ (с 1 октября 1990 по апрель 1992 г.) [1. Д. 22. Л. 9]. 

Курсы тренеров стали удобной практикой расширения сети клубов восточ-
ных единоборств в Чувашии. Первые выпускники курсов становились руково-
дителями отделений ЧРАВЕ, первыми такими секциями стали Козловское рай-
онное отделение ЧРАВЕ (председатель Челдриков Николай Николаевич) и Ци-
вильское отделение (Андреев Виталий Трофимович) [1. Д. 22. Л. 9]. Остальные 
районы были также заинтересованы в сотрудничестве с ЧРАВЕ, которая помо-
гала как методической, так и организационной работой. Так, в 1991 г. при про-
ведении чемпионата Яльчикского района по карате-до среди взрослых органи-
заторы столкнулись с отсутствием судей и спортсменов высокого класса, в свя-
зи с чем организаторы выступили с приглашением судей и спортсменов из со-
става ЧРАВЕ, «чтобы их мастерство оказало положительное влияние на раз-
витие восточных единоборств в нашем районе» [1. Д. 22. Л. 12]. 

Однако основными проблемами оставались выявление сильнейших 
спортсменов и их профессиональная реализация на соревнованиях различного 
уровня. Благодаря активности руководства ЧРАВЕ в первые годы существова-
ния спортсмены из Чувашии неоднократно приглашались на соревнования 
[1. Д. 22. Л. 14]. 

Итоги столь плодотворной работы в весьма непростые для страны и рес-
публики годы стали возможны во многом благодаря личности руководителя 
ассоциации – Тимофеева Вячеслава Александровича. Через личные связи  
в мире спорта на соревнования в Чувашскую Республику стали приглашаться 
всесоюзные лидеры в восточных единоборствах: например президент САВЕ 
и председатель аттестационной комиссии СОК СССР И.Л. Гульев и А. Гулье-
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ва [1. Д. 23. Л. 37]. Благодаря такой поддержке в январе 1991 г. в Чебоксарах 
проводится III Чемпионат САВЕ по карате-до. Участниками столь масштабно-
го мероприятия стали представители крупнейших спортивных центров подго-
товки спортсменов по карате-до: из Воркуты, Томска, Москвы, Пензенской 
области, Украинской ассоциации восточных единоборств г. Одесса, Ленин-
градской ассоциации восточных единоборств, Республики Молдова, Кабар-
дино-Балкарской ССР и т.д. [1. Д. 28. Л. 13–56]. 

Наряду с этим ассоциация развивает и собственные организации в об-
ласти восточных единоборств. Для этого в календарь спортивных мероприя-
тий Чувашской Республики включаются первенства и соревнования по раз-
личным видам восточных единоборств (в первую очередь, по карате-до). 

Итогом внедрения в массовую практику оздоровительной работы в рес-
публике в 1991 г. стало появление отделений Чувашской республиканской 
ассоциации восточных единоборств: 4 сентября 1991 г. было организовано 
Цивильское отделение во главе с председателем Андреевым Виталием Тро-
фимовичем – одним из первых создателей в районе секции карате и опытных 
наставников молодых тренеров. На заседании, посвященном открытию отде-
ления, он заявил о приоритетных направлениях работы, среди которых – ос-
новное время уделять тренерам с целью глубокого изучения методики пре-
подавания [1. Д. 33. Л. 4]. Уже в сентябре 1991 г. аналогичное отделение от-
крывается в Козловском районе (председателем избран Челдриков Николай 
Николаевич [1. Д. 33. Л. 2]). В ноябре этого же года руководством ЧРАВЕ бы-
ло принято решение о создании Чебоксарского районного отделения восточ-
ных единоборств, основной целью которого являлись «пропаганда и развития 
восточных единоборств, а также навыков предпринимательской деятельности 
среди молодежи Чебоксарского района» [1. Д. 33. Л. 7]. 

Увеличение численности членов как самой ассоциации, так и ее сторонни-
ков способствовало расширению форм пропагандирования и развития восточ-
ных единоборств в республике и за ее пределами. В отчетах за 1991 г. наряду  
с традиционными формами работы (организация соревнований и первенств раз-
личного уровня: участие в II чемпионате САВЕ среди юношей по карате-до  
в г. Пенза, III чемпионат ЧРАВЕ в г. Чебоксары среди взрослых по карате-до) не-
маловажную роль начинает играть и подготовка тренеров-инструкторов по раз-
личным стилям единоборств (экзамен по стилю «Сетокан» 9-10 февраля 1991 г. 
[1. Д. 21. Л. 3]). Организация подобных подготовок и квалификационных экзаме-
нов не только способствовала обновлению кадрового потенциала Ассоциации, 
но и формировала штат тренерского состава для муниципальных отделений. 

Квалификационные экзамены проводились с целью определения уровня 
мастерства тренеров и учеников. Центральной площадкой для проведения 
стала городская средняя общеобразовательная школа № 27 г. Чебоксары, 
в которой неоднократно была организована сдача экзаменов. Изначально  
к экзаменам допускались только ученики секций ЧРАВЕ, имеющие на руках 
членские билеты организации. Однако расширение сети секций ЧРАВЕ по-
требовало и увеличения количества тренерского состава. Динамика количе-
ства сдавших экзамен приведена в таблице. 

К январю 1992 г. в составе президиума ЧРАВЕ насчитывалось 11 муни-
ципалитетов: Чебоксары, Чебоксарский район, Новочебоксарск, Марпосад, 
Козловка, Ядринский район, Канаш, Цивильск, Вурнарский район, Батырев-
ский район, Янтиковский район [1. Д. 42. Л. 5–6]. 
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Динамика сдавших квалификационный экзамен  
по карате-до в 1992 г. [1. Д. 49. Л. 2–23] 

Месяц 
Количество сдавших квалификационные экзамены 

9 КЮ 8 КЮ 7 КЮ 6 КЮ 5 КЮ 
Февраль  109 11 4 - 1 
Апрель 1 20 15 2 - 
Май 50 74 7 3  
Август  3 6 1 7 1 
Сентябрь  - - - 1 - 
Ноябрь  8 2 - 2 3 
Декабрь  - 11 - - - 

 
Таким образом, становление и развитие восточных боевых единоборств 

в Чувашии в 1990–1992 гг. выявили специфические тенденции складывания 
системы занятий этим видом спорта в структуре отдельно взятого субъекта. 
Изначальное объединение работы в виде ассоциаций позволила скоордини-
ровать действия общественных организаций по пропаганде и активному вне-
дрению различных видов восточных единоборств в практику спортивного и 
физкультурно-оздоровительного движения региона. Ключевым стало созда-
ние в 1991 г. Чувашской региональной ассоциации восточных единоборств, 
которая интегрировала различные методы и формы развития восточных бое-
вых искусств как в Чувашии, так и за ее пределами. 

Основными формами стали не только соревнования и первенства раз-
личных уровней по основным видам единоборств (в первую очередь, карате-
до), но и построение системы профессионального образования тренеров и 
инструкторов путем проведения квалификационных экзаменов с привлечени-
ем специалистов всесоюзного уровня. В совокупности это дало мощный им-
пульс развитию в последующие годы целой сети направлений и стилей бое-
вых искусств в Чувашии. 
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EVOLVEMENT HISTORY OF THE OFFICIAL INSTITUTIONS  
OF MARTIAL ARTS IN CHUVASHIA IN 1990–1992 
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To date, works devoted to the historical aspects of the martial arts system in Russia have 
been published. Despite this, even today a number of events that occurred in the recent 
past cause controversy among experts in their interpretation. The least developed scientific 
aspect is the issue related to studying the history of the origin, formation, as well as the pro-
spects for the development of specific schools and federations in various regions of our 
country. However, solving such problems will make it possible to understand the contribu-
tion of a certain sports team to the overall success in the development of national types of 
martial arts, to detail the mistakes and successes of the past, to develop educational and 
methodological material for athletes moral and patriotic education based on regional natural 
history. The article discusses the features of martial arts formation and development in 
Chuvashia in the period from 1990 to 1992. The article analyzes the trends in the historical 
development of martial arts in Chuvashia, the peculiarities of regulating the activities carried 
out by central sports clubs and sections that conduct martial arts training. The normative 
bases for the development of single combats as a sphere of sport at the present stage are 
investigated. 
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НАЦИОНАЛЬНАЯ ПОЛИТИКА РОССИИ  
В КОНЦЕ XX – НАЧАЛЕ XXI ВЕКА 

Ключевые слова: Российская Федерация, государственная национальная полити-
ка, межэтнические отношения, Концепция государственной национальной полити-
ки РФ, Стратегия государственной национальной политики РФ. 

В статье рассматриваются проблемы государственной национальной политики 
России, в частности приоритетные вопросы и главные направления будущего раз-
вития страны в области межэтнического взаимодействия. В начале 90-х гг. XX в. 
национальные отношения в России приобрели особое значение, так как значительно 
осложнилась этнополитическая обстановка и сложилась серьёзная угроза целостно-
сти государства. Среди главных причин наступившего кризиса можно выделить сле-
дующие: недочеты и ошибки советской государственной национальной политики; 
репрессии, направленные против отдельных этносов; социальный и экономический 
кризис; значительное ухудшение жизненного уровня населения; борьба за власть ме-
жду первыми лицами государства – в стремлении осуществить свои личные цели и 
амбиции; желание национальных республик добиться большей самостоятельности и 
властных полномочий. В сложившейся ситуации Президентом РФ был издан указ от 
15 июня 1996 г. о принятии «Концепции государственной национальной политики 
Российской Федерации», целью которого было недопущение возможного распада 
Российского государства и уменьшение межэтнической напряжённости. В статье 
анализируются основное содержание, цели и задачи Концепции, ее роль в сохранении 
единства и целостности страны. Со временем возникла необходимость совершен-
ствования и разработки новых концептуальных основ национальной политики Рос-
сии. В 2012 г. была принята «Стратегия государственной национальной политики 
Российской Федерации на период до 2025 года». В статье дана характеристика 
Стратегии, её базовых нормативно-правовых документов. Делаются выводы о том, 
что для политики России обеспечение национальной безопасности, сохранение тер-
риториальной целостности, межнационального мира и согласия являются приори-
тетными направлениями. Соответственно, региональные проблемы, связанные  
с аспектами межэтнического взаимодействия, должны решаться комплексно  
и в рамках Стратегии государственной политики России, а этнические программы 
всех субъектов федерации – гармонично сочетаться с единой Концепцией нацио-
нальной политики РФ. 

 
Российская Федерация – исторически сложившееся многонациональное 

государство. Вопросы, касающиеся отношений между населяющими её этно-
сами, их перспектив развития, всегда были и остаются наиболее значимыми 
и существенными для России [5. С. 67]. Проблемы, связанные с межэтниче-
ским взаимодействием, касаются каждого региона нашей страны. В каком бы 
уголке России ни обострялись этнические взаимоотношения, они непременно 
обретают общегосударственное значение. «Одной из закономерных приори-
тетных задач государства является стремление к урегулированию межнацио-
нальных конфликтов, укреплению взаимосвязей между Центром и регионами, 
обеспечению государственного единства и этнополитического равновесия» 
[7. С. 44]. 

Работа нацелена на выявление и исследование проблем в области на-
циональной политики России на примере одного из многонациональных ре-
гионов страны – Чувашской Республики. Важным аспектом изучения темы 
стали процессы в сфере межэтнического взаимодействия на современном 
этапе, что потребовало рассмотрения и сравнительного анализа «Концепции 
государственной национальной политики РФ» 1996 г. (далее Концепция),  
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а также важнейших принципов «Стратегии государственной национальной 
политики РФ на период до 2025 года» 2012 г. (далее – Стратегия). Детальное 
изучение концептуальных, основополагающих нормативно-правовых актов 
государства позволило выявить тенденции развития национальной политики 
России в конце XX – начале XXI в. в преломлении на полиэтнический регион. 

В настоящее время в свете современных особенностей развития мира  
и отельных стран в связи с расширяющимся глобальным процессом межэт-
нических миграций и националистических, террористических настроений ис-
следование этноконфессиональных вопросов становится весьма злободнев-
ным. «Проявление этнической и конфессиональной неприязни, возникнове-
ние ряда противоречий в сфере межэтнического взаимодействия, к сожале-
нию, не проходят стороной как Российскую Федерацию в целом, так и от-
дельные её регионы» [8. С. 168]. 

Вопросы, относящиеся к национальным отношениям в России, привле-
кают внимание не только политиков, но и представителей учёного мира.  
В постсоветское время появилось значительное количество трудов, авторы 
которых затрагивают малоизученные аспекты национальной политики своей 
страны. Однако, несмотря на большое количество работ, посвящённых про-
блемам нормализации межэтнических отношений, очень мало исследований, 
направленных на изучение вопросов, касающихся развития национальной 
политики государства в период с конца XX в. – до начала XXI в., способов,  
а также результатов ее осуществления. Таким образом, настоящее исследо-
вание является актуальным. 

Цель настоящей работы заключается в изучении мер, принятых государ-
ством, направленных на разработку и реализацию политики в области меж-
национальных отношений, а также в предоставлении сведений о динамики её 
развития и степени прогресса. 

С начала 90-х гг. XX в. в нашей стране начались процессы, в ходе кото-
рых межэтнические отношения особенно обострились и создалась реальная 
угроза для целостности государства. Кризис в области межнациональных от-
ношений был обусловлен большим количеством причин. Из наиболее важных 
можно отметить следующие: просчёты и недоработки советской государ-
ственной национальной политики; репрессии, в отношении отдельных народ-
ностей; обострение кризиса в государстве в социальной и экономической сфе-
ре; существенное снижение жизненного уровня населения; борьба за власть 
между первыми лицами государства – в стремлении осуществить свои соб-
ственные цели и амбиции; стремление регионов, используя национальные 
идеи, получить максимальную самостоятельность и властные полномочия. 

«Необходимы были решительные меры, направленные на недопущение 
дальнейшего распада Российского государства и ослабление накала межэт-
нической напряжённости» [14. С. 55–56]. В сложившейся ситуации Президент 
РФ издал Указ от 15 июня 1996 г., согласно которому была принята «Концеп-
ция государственной национальной политики РФ», устанавливающая преро-
гативы Центральной власти в данной области общественных отношений1. 

                                                      
1 Концепция государственной национальной политики Российской Федерации: утв. Указом Пре-
зидента РФ от 15.06.1996 г. № 909 [Электронный ресурс]. URL: http://www.russia.edu.ru/ 
information/legal/law/up/909/2051/ (дата обращения: 15.07.2019). 
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Создание необходимых условий для равноправного, национального, культур-
ного и социального процветания всех этносов, проживающих на территории 
страны, упрочнение общероссийской гражданской и духовно-нравственной 
общности на принципах соблюдения прав и свобод человека и гражданина, 
признание его высшей ценностью стали основополагающими задачами поли-
тики государства в области межэтнического взаимодействия [14. С. 56]. 

Национальную политику страны можно определить как систему законо-
дательных, идеологических и организационных мер, проводимых властью  
и нацеленных на учёт, сочетание и реализацию национальных интересов,  
и в первую очередь на недопущение и устранение конфликтов в области ме-
жэтнических отношений. Это – упорядоченная деятельность по урегулирова-
нию взаимоотношений между народами и этническими группами, зафиксиро-
ванная в соответствующих политических документах и нормативно-правовых 
актах страны. «Национальная политика как единая система представляет  
из себя концентрированное выражение социальной, экономической, регио-
нальной, языковой, миграционной и демографической политики» [6. С. 8]. 

В «Концепции» обращалось внимание на то, что при создании необходи-
мых условий для обеспечения законных прав и интересов граждан, относя-
щихся к их национальной принадлежности, необходимо учитывать многооб-
разные формы самоопределения народов государства в соответствии с рас-
средоточенным проживанием на его территории. Помимо этого в этом доку-
менте есть весомые доводы в интересах такого значимого института самооп-
ределения как национально-культурная автономия (НКА), которая является 
важным инструментом сохранения межэтнической стабильности и предот-
вращения конфликтов на национальной основе. Необходимо отметить, что  
в советский период упор делался на создание национально-территориальной 
автономии, а не на НКА. В «Концепции» подчеркивалось, что органы местно-
го самоуправления должны были непосредственно защищать интересы граж-
дан в соответствии с их национально-культурными потребностями. 

В 1995–1996 гг. в России были приняты законы «Об общественных объ-
единениях» и «О национально-культурной автономии», благодаря этим зако-
нам право на автономию появилась у всех национальных общин. Следова-
тельно, во второй половине 1990-х гг. был создан и существенно увеличен 
неправительственный сектор по урегулированию межнациональных отноше-
ний. На федеральном, региональном и местном уровнях организовывалась 
разветвленная система НКА. Исходя из данных Федеральной службы госу-
дарственной статистики, на 1 января 2012 г. числилось 932 НКА, из которых 
144 появились в 2011 г. [10]. На начало 2015 г. число НКА возросло до 1100, 
из них 135 были оформлены в 2014 г. [11. С. 7]. На конец 2018 г. количество 
НКА увеличилось до 1229, из них 64 были зарегистрированы в 2018 г. 
[12. С. 175]. «Национально-культурные автономии, как и общественные орга-
низации, призваны удовлетворять культурные и духовные потребности этно-
сов, осуществлять свою работу в рамках Конституции РФ и в тесном сотруд-
ничестве с государственными организациями и учреждениями» [13. С. 7–9]. 

В целом «Концепция» сыграла большую роль в сохранении целостности 
и единства нашей страны. В результате мер по упрочнению российской госу-
дарственности, осуществленных в 2000-е гг., удалось справиться с дезинте-
грационными процессами и сделать все необходимое для формирования 
общероссийского гражданского самосознания на основе общей судьбы наро-
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дов России. Удалось добиться позитивных результатов в области обеспече-
ния политической стабильности на Северном Кавказе, по созданию юридиче-
ских гарантий прав коренных малочисленных народов, была проделана 
большая работа по организации НКА, защите законных прав граждан и этни-
ческих общностей в сфере образования, а также в направлении развития на-
циональных языков. 

Однако в области межэтнических отношений не только сохранились не-
разрешённые, но и появились новые вопросы, связанные с проявлениями 
ксенофобии, межнациональной неприязни, этнического и религиозного экс-
тремизма, терроризма. Во многих регионах страны нарастала латентная меж-
этническая напряжённость. Факторами, побуждающими межэтнические про-
тиворечия в государстве, стали бесконтрольные миграционные потоки, соци-
альные и экономические проблемы, неравноправие этнических групп и рас-
пространение психологии насилия [1. С. 10]. 

Таким образом, вновь актуализировалась проблема, связанная с усо-
вершенствованием и разработкой принципиально новых концептуальных ос-
нов национальной политики РФ. Большое значение в этом направлении сыг-
рала статья В.В. Путина «Россия: национальный вопрос» [9]. В ней был дан 
анализ состояния межнациональных отношений как в России, так и за рубе-
жом, беспристрастно оценены риски и вызовы, связанные с усилением меж-
национальной и межконфессиональной напряжённости, активизацией нацио-
нализма и религиозной нетерпимости в российском обществе. Кроме того, 
была обоснована важность создания стратегии национальной политики, «ос-
нованной на гражданском патриотизме» [9]. 

В 2012 г. президент страны В.В. Путин организовал Совет по межнацио-
нальным отношениям при Президенте России (далее Совет), на который бы-
ла возложена задача по выработке Стратегии государственной национальной 
политики РФ «Об обеспечении межнационального согласия». На рабочую 
группу совета была возложена задача подготовить проект будущего докумен-
та [2. С. 44–45]. 

Программа данного документа прошла серьезную общественную экспер-
тизу. В результате чего в проект «Стратегии» было внесено примерно 
3500 поправок и корректировок с учётом всех изложенных взглядов. «Ни один 
документ, ни одна концепция, принятая в нашем государстве в последние 
годы, не проходила подобной широкой экспертизы. Следовательно, «Страте-
гия государственной национальной политики Российской Федерации на пери-
од до 2025 года» является документом общественного согласия, компро-
миссным нормативно-правовым актом, что чрезвычайно важно для многона-
циональной России» [15. С. 99]. 

Исходя из данного документа важнейшими направлениями являются че-
тыре позиции: 

1) сохранение и развитие культур и языков народов России, укрепление 
их духовной общности; 

2) обеспечение прав коренных малочисленных народов и национальных 
меньшинств; 

3) создание дополнительных социально-экономических и политических 
условий для обеспечения прочного национального и межнационального мира 
и согласия на Северном Кавказе; 
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4) поддержка соотечественников, проживающих за рубежом, содействие 
развитию их связей с нашим государством1. 

Стратегия охватывает важнейшие вопросы, связанные с реализацией 
национальной политики и предотвращением отрицательных явлений в разви-
тии межэтнических отношений РФ. В документе затрагивается очень значи-
мый вопрос, без учёта которого неосуществима реализация всех действий  
в области обеспечения межнационального единства. Нескоординированная 
деятельность всех ступеней власти создаёт определённые трудности для 
достижения межэтнического согласия и построения гражданской идентично-
сти. Исходя из этого, «Стратегия» указывает на необходимость введения от-
ветственности чиновников всех уровней за состояние межэтнических отно-
шений [4. С. 36–37]. 

Кроме того, в 2013 г. для улучшения работы по осуществлению Страте-
гии и оживлению этой деятельности в регионах РФ был утвержден Закон 
№ 284-ФЗ «О внесении изменений в отдельные законодательные акты Рос-
сийской Федерации, органов местного самоуправления и их должностных лиц 
в сфере межнациональных отношений». Закон закреплял «возможность реа-
лизации региональными и местными органами власти дополнительных рыча-
гов для урегулирования и разрешения возникающих проблем в сфере меж-
национальных отношений»2. 

Значимое место в «Стратегии» посвящено такому наиболее важному во-
просу государства, каким является нравственное и культурное воспитание 
граждан страны. Воспитание подрастающего поколения в духе патриотизма, 
а также проявление уважения к культуре своей родины и народов России яв-
ляются приоритетными направлениями государства. Помимо этого положи-
тельным шагом следует считать указанные в документе меры по развитию 
этнотуризма, совмещающего возможность вести разговор с представителями 
различных национальностей, совместное преодоление препятствий в ходе 
путешествия и культурное обогащение. Помимо указанных в Стратегии мер  
в ней также говорится о необходимости налаживания и контроля миграцион-
ных потоков, о культурной адаптации мигрантов [4. С. 37–38]. 

Важная роль в документе отведена вопросу, связанному с экспертным  
и научным обеспечением раннего предотвращения межэтнических конфлик-
тов, враждебного национализма, криминальных проявлений, массовых бес-
порядков, а также экстремизма и терроризма. Для реального, практического 
проведения всех названных и подразумевающихся мер государство создаёт 
специальные институты власти. Так, например, относительно недавно появи-
лись следующие организации: Экспертный совет при Президенте РФ и его 
комиссии; Федеральное агентство по делам национальностей (ФАДН). «В на-
стоящее время активно вводятся система мониторинга и раннего предупреж-
дения конфликтов в регионах и муниципальных образованиях или государ-

                                                      
1 О стратегии государственной национальной политики Российской Федерации на период до 2025 
года: Указ Президента РФ от 19.12.2012 г. № 1666 [Электронный ресурс]. URL: http://base. 
garant.ru/70284810/#ixzz4GRzYglPA (дата обращения: 16.07.2019). 
2 О внесении изменений в отдельные законодательные акты Российской Федерации в части оп-
ределения полномочий и ответственности органов государственной власти субъектов Россий-
ской Федерации, органов местного самоуправления и их должностных лиц в сфере межнацио-
нальных отношений: Фед. закон от 22.10.2013 № 284-ФЗ [Электронный ресурс]. URL: 
http://www.consultant.ru/document/cons_doc_LAW_153536 (дата обращения: 16.07.2019). 
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ственные программы в области межэтнических взаимоотношений и др.».  
[3. С. 35–36]. 

«Стратегия государственной национальной политики Российской Федера-
ции на период до 2025 года – документ исторической важности, направленный 
на осуществление самого главного условия терпимого отношения народов друг 
к другу – сохранения культурного многообразия Российского государства, мира 
и целостности страны. Реализация целей и задач, поставленных в Стратегии, 
позволит создать основательную базу для формирования общегражданской 
идентичности и укрепления российской нации в целом» [4. С. 38]. Однако прак-
тика национальной политики 2012–2019 гг. показала, что «Стратегия» не смо-
жет дать ответы на все вопросы, интересующие современное общество, да-
вать рецепт решения проблем для всех этносов. «Ее главная ценность заклю-
чается в том, что она представляет собой характерный гуманитарный и стерж-
невой содержательный стандарт этнополитики» [4. С. 38]. 

Подводя итоги, следует отметить, что национальный вопрос нельзя счи-
тать раз и навсегда разрешённым. Он трансформируется в соответствии со 
временем и историческими обстоятельствами, особенно, если это касается 
полиэтнического государства. Общим для всех периодов, в первую очередь 
для будущего нашей страны, остаётся потребность в совместной работе как 
со стороны государственной власти, так и общественных, религиозных орга-
низаций, СМИ, партий, системы образования, которым необходимо в перво-
степенном порядке передавать и популяризировать исторический опыт доб-
рососедского сосуществования народов России. Кроме того, национальная 
политика государства в большей степени должна быть сориентирована не на 
устранение проблем межэтнического взаимодействия в стране, а на их пре-
дупреждение, т.е. на активную разработку превентивных мер [13. С. 10]. 
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NATIONAL POLICY OF RUSSIA IN THE LATE 20th – EARLY 21st CENTURY 
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The article deals with the problems of the state national policy of Russia, in particular, with pri-
ority issues and the main directions of the country's future development in the field of inter-
ethnic interaction. In the early 90's of the 20th century national relations in Russia acquired a 
special significance, as the ethno-political situation became much more complicated and there 
was a serious threat to the integrity of the state. Among the main causes of the crisis are the 
following: shortcomings and mistakes of the Soviet state national policy; repression against 
certain ethnic groups; social and economic crisis; significant deterioration of the population's 
living standards; struggle for power between the top officials of the state – in an effort to im-
plement their personal goals and ambitions; the desire of national republics to achieve greater 
independence and authoritative powers. In this situation, the President of the Russian Federa-
tion issued a decree dated June 15, 1996 on the adoption of the" Concept of State National 
Policy of the Russian Federation", the purpose of which was to prevent a possible collapse of 
the Russian state and to reduce inter-ethnic tensions. The article analyzes the main content, 
goals and objectives of the Concept, its role in preserving the country's unity and integrity. 
Over time, there appeared the need to improve and develop new conceptual foundations for 
Russia's national policy. In 2012, the "Strategy of the State National Policy of the Russian 
Federation for the Period up to 2025" was adopted. The article gives characteristics to the 
Strategy and its basic legal documents. Conclusions are drawn that ensuring national security, 
preserving territorial integrity and interethnic peace and harmony are the priorities for Russia's 
policy. Consequently, regional problems related to aspects of inter-ethnic interaction should be 
addressed comprehensively in the framework of the Strategy of Russian State Policy and eth-
nic programs of all the subject of the Russian Federation should be harmonized with the uni-
fied Concept of the Russian Federation National Policy. 
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В статье раскрываются основные этапы и особенности развития велосипедного 
спорта и его разновидностей в Чувашии начиная с 1920 г. и по настоящее время. 
На основе анализа документальных источников и личных архивов участников физ-
культурного движения разных лет представлены исторические факты и даты, а 
также спортивные биографии известных велосипедистов. 
Основные этапы развития велоспорта в Чувашии тесно связаны с особенностями 
экономического, политического развития страны в целом. Начало становления ве-
лоспорта в Чувашии характеризуется низкой популярностью этого вида двига-
тельной активности, связанной прежде всего с невозможностью обеспечить вело-
сипедами население. Тяжелое экономическое и нестабильное политическое поло-
жение страны в послереволюционный период также сказалось негативно на тем-
пах внедрения велоспорта в широкие массы. Однако развертывание Всеобуча зна-
чительно повлияло на развитие физкультурного движения в молодой советской 
республике и, конечно, велоспорта: начали организовываться спортивные кружки и 
проводиться первые соревнования. 
В 1931 г. была разработана и внедрена программа физической подготовки «Готов 
к труду и обороне СССР» («ГТО») в образовательных организациях различного 
уровня, профессиональных и спортивных обществах и учреждениях. Среди испы-
таний этой программы были велокросс и езда на велосипеде. 
Значительное развитие велоспорт получил в 1960–1980 гг. в связи с усовершен-
ствованием теории и методики физической культуры и спорта. Именно в этот 
период были подготовлены такие велогонщики, как Г. Илларионов, В. Ярды, З. Ти-
мофеева, П. Макаров и многие другие. 
Таким образом, исторические факты доказывают неоднозначность темпов и осо-
бенностей развития велоспорта в Чувашии. Многосторонний анализ становления  
и развития велоспорта в Чувашии в период с 1920-х гг. по 1991 г. дает возможность 
выявить определенные тенденции и закономерности, проблемы и положительные 
моменты содержания физической культуры и спорта, истории физкультурного дви-
жения в республике. Полученные результаты окажут определенную помощь в реше-
нии насущных актуальных проблем физического воспитания и спорта, сохранения  
и укрепления здоровья, формирования здорового образа жизни у населения на совре-
менном этапе. 

 
В майском указе Президента РФ «О национальных целях и стратегиче-

ских задачах развития Российской Федерации на период до 2024 года» перед 
государственными и общественными структурами четко ставится задача 
«…осуществления прорывного научно-технологического и социально-эконо-
мического развития Российской Федерации, увеличения численности населе-
ния страны, повышения уровня жизни граждан, создания комфортных усло-
вий для их проживания, а также условий и возможностей для самореализа-
ции и раскрытия таланта каждого человека…»1. 

Для воплощения в жизнь задач указа был разработан национальный 
проект «Демография», паспорт которого утверждён 24 декабря 2018 г.2.  

                                                      
1 О национальных целях и стратегических задачах развития Российской Федерации на период до 
2024 года: Указ Президента РФ от 07.05.2018 г. [Электронный ресурс]. URL: http://publicati-
on.pravo.gov.ru/Document/View/0001201805070038. 
2 Паспорт Национального проекта «Демография» от 24.12.2018 г. [Электронный ресурс]. URL: 
http://government.ru/info/35559. 
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В паспорте указаны пять федеральных проектов, и один из них направлен на 
решение задач «создания для всех категорий и групп населения условий для 
занятий физической культурой и спортом, массовым спортом, в том числе 
повышения уровня обеспеченности населения объектами спорта и подготов-
ки спортивного резерва». 

Многие исторические исследования доказывают, что история физической 
культуры и спорта предполагает и требует изучения предыдущего опыта  
с целью использования положительных моментов для дальнейшего успешно-
го развития и предупреждения негативных явлений [1, 7–9, 12, 13]. 

В то же время изучение различных тематических источников по теме ис-
следования позволяет говорить о том, что проблемы и перспективы развития 
велосипедного спорта в Чувашии в рассматриваемый период до сих пор  
не были предметом целенаправленных исследований и являются слабо раз-
работанной научной областью. Поэтому мы считаем, что системный анализ 
истории этой спортивной дисциплины в Чувашии во взаимосвязи с государст-
венной политикой и общественными явлениями того времени позволит описать 
историческую и научную картину развития велосипедного спорта в Чувашии  
с момента образования автономной области в 1920 г.по 1991 г. и определить 
возможности использования полученных данных в современных условиях. Это 
отвечает требованиям нового научного подхода к историко-педагогическим ис-
следованиям и в этом заключается актуальность нашего исследования. 

В связи с этим мы определили следующую цель исследования – рассмот-
реть основные этапы и особенности развития велоспорта в Чувашской Респуб-
лике, выявить положительные стороны и негативные моменты, что позволило бы 
более качественно разработать пути развития данного вида спорта. 

В ходе выполнения научной работы использовался комплекс методов 
историко-педагогического исследования: анализ и систематизация историко-
архивных документов; научных, учебно-методических, публицистических тру-
дов специалистов различных категорий по вопросам физической культуры  
и спорта, печатных материалов и интернет-источников. 

Велосипедный спорт в Чувашии зародился еще в 20-е гг. XX в., хотя на 
территории нынешней Чувашской Республики в то время он был развит сла-
бо. Повсеместному использованию велосипедов препятствовали бедность 
населения, недоступность велосипедов, так как велосипеды производились  
в очень малом количестве и были они только у избранных. Но все же попытки 
популяризации велоспорта предпринимались регулярно – проводились пока-
зательные заезды и соревнования. Из исторических документов известно, 
например, что в Ядринском реальном училище в начале ХХ в. обучали езде 
на велосипеде [7, 8]. 

Тяжелое экономическое и нестабильное политическое положение страны 
в послереволюционный период негативно сказывались на темпах внедрения 
велоспорта в широкие массы. А в период гражданской войны развитие вело-
спорта совсем приостановилось – в стране решались более важные задачи – 
строительство новой социалистической республики. Однако развертывание 
Всеобуча значительно повлияло на развитие физкультурного движения в мо-
лодой советской республике, в том числе и на развитие велоспорта: начали 
организовываться спортивные кружки и проводиться первые в послевоенное 
время соревнования [14]. 
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В этот период стали строиться стадионы и оборудоваться спортивные 
площадки и, как следствие, проводиться спортивные состязания. Они в ос-
новном выступали как фактор популяризации и агитации массового спорта, 
силы и красоты движения. В 1926 г. в центре Чебоксар открылся стадион 
«Темп» (современный стадион «Энергия»). На новом стадионе в том же году 
проводилась первая Всечувашская олимпиада с участием спортсменов по 
различным видам спорта из Чебоксар, Алатыря, Канаша, Марпосада и Иб-
ресь [1]. И здесь же было проведено первое соревнование в велогонке по 
кругу на беговых дорожках стадиона. Победителем данных соревнований 
стал С. Колотов [12]. 

В 1931 г. была разработана и внедрена программа физической подготовки 
в образовательных организациях различного уровня, профессиональных  
и спортивных обществах и учреждениях «Готов к труду и обороне СССР» 
(ГТО). Среди испытаний этой программы были велокросс и езда на велосипеде 
в зависимости от возрастной ступени. И для более эффективной подготовки к 
данным испытаниям начали проводиться тренировочные занятия и соревнова-
ния по велосипедному спорту. Возникла необходимость регистрации результа-
тов заездов, вследствие чего появилась система официальной регистрации 
рекордов по шоссейным велогонкам, начало которой датируется 1939 г. [13]. 

Годы Великой Отечественной войны принесли огромные потери в рядах 
спортсменов, специалистов по физической культуре и спорту. В связи с этим 
после войны были предприняты успешные шаги по восстановлению физкуль-
турного и спортивного резерва1. Наметились прогрессивные положительные 
сдвиги в физкультурно-спортивном движении страны, в том числе и Чувашии: 
начали восстанавливаться стадионы, строиться простейшие спортивные 
площадки, выпускаться спортинвентарь и оборудование, распространяться 
виды спорта, носящие утилитарный характер. К таким видам спорта относил-
ся и велоспорт, и он завоевал огромную популярность как среди городских, 
так и среди сельских любителей спорта. Огромный вклад в развитие вело-
спорта внесли ДСО «Урожай», «Спартак», «Труд», «Локомотив». Особо мож-
но отметить спортсменов Чебоксар, Шумерли, Алатырского, Батыревского, 
Моргаушского, Урмарского, Чебоксарского, Шумерлинского районов, которые 
успешно выступали на соревнованиях. В 1951 г. велосипедисты Чувашии 
одержали первую победу на спартакиаде сельских спортсменов РСФСР [8]. 

История нашей страны в 1960-е гг. характеризуется прогрессивным раз-
витием всех сфер жизнедеятельности населения, ускорением экономического 
подъема в республике [15]. Рост количества промышленных предприятий и 
сельскохозяйственных коллективов (в 1959–1970 гг. было введено в эксплуа-
тацию 115 крупных промышленных предприятий и цехов) значительно улуч-
шил экономическое положение республики. Изменилась и государственная 
политика в отношении к физкультурному движению и спорту вследствие ус-
пешного выступления советских, в том числе чувашских, спортсменов на пер-
вых после войны Олимпийских играх. 

В связи с этим начиная с 1960 г. любому предприятию вменялось разви-
вать в своих стенах не менее 15–20 видов спорта, организовать спортивный 

                                                      
1 О поощрении роста спортивно-технических достижений советских спортсменов: постановление 
Совета Министров СССР от 02.07.1947 г. [Электронный ресурс]. URL: https://www.biblio-
fond.ru/view.aspx?id=135897. 
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клуб со своими квалифицированными специалистами и спортсменами.  
Эти привело к резкому росту количества коллективов физической культуры 
на предприятиях. Перед ними стояла задача внедрить физическую культуру  
и спорт в широкие слои населения и активировать деятельность по развитию 
массовых видов спорта. А промышленные предприятия и сельскохозяйствен-
ные объединения должны были оказывать финансовую и материальную по-
мощь своим физкультурным коллективам [3. Д. 23. Л. 9, 10]. 

Одним из видов спорта, наиболее популярных среди физкультурников, 
был велоспорт. Секции по этому виду спорта были открыты в педагогическом 
институте, на электроаппаратном заводе, хлопчатобумажном комбинате, 
производственном объединении имени В.И. Чапаева, заводе «Чувашкабель», 
в ДСО «Спартак», а также в Батыревском, Цивильском, Урмарском и Шумер-
линском районах [3. Д. 7. Л. 47]. Хотя в республике наблюдалась острая не-
хватка физкультурных работников, занятиями руководили высококвалифици-
рованные специалисты [3, Д. 39. Л. 1]. И это приносило свои плоды – в 1963 г. 
Г. Илларионову, который в то время учился в ЧГПИ имени И.Я. Яковлева, 
первому из чувашских велогонщиков, покорился мастерский рубеж. Позднее 
он много лет руководил деятельностью республиканской федерации велоси-
педного спорта [5]. 

60-е годы ХХ в. для велосипедного спорта республики стали самыми 
«плодотворными». В 1966 ᴦ. мастерский норматив вслед за Г. Илларионовым 
выполнили студенты того же вуза З. Тимофеева, П. Макарова, а через год – 
воспитанница спортивного общества «Локомотив» Е. Назарова. В 1966 г.  
в республике становится известно имя еще одного спортсмена – В. Ярды, 
ставшего бронзовым призером в первенстве Чувашии по многодневной вело-
гонке на самом длинном этапе Ядрин – Лысково – Ядрин. Уже на следующий 
год В. Ярды под руководством тренера А. Макарова – мастера спорта СССР, 
повысив свое мастерство в спортивной секции ᴦ. Риги Латвийской ССР, стано-
вится чемпионом Риги по велоспорту, а летом – чемпионом Латвии, выполнив 
норматив мастера спорта. 

В последующие годы В. Ярды неоднократно добивался наивысших спор-
тивных результатов в шоссейных гонках: 

– участник XIX Олимпийских игр в Мехико 1968 г. (17-е место в команд-
ной гонке на 100 км) [12]; 

– победитель чемпионата мира в Англии 1970 г. (командная гонка на 
100 км) [2]. 

– победитель ХХ Олимпийских игр в Мюнхене 1972 г. (командная гонка 
на 100 км) [11]. За свои великие спортивные достижения В. Ярды удостоен 
почетного звания «Заслуженный мастер спорта СССР» [5, 10]. 

Еще один чувашский велогонщик Юрий Амелин в 1967 г. в составе сбор-
ной команды ЦС «Труд» становится победителем всесоюзных соревнований 
среди профсоюзных команд СССР в командной гонке. В октябре того же года 
в столице Киргизской ССР он становится чемпионом среди профсоюзных ко-
манд СССР в групповой гонке. В 1968 г. на соревнованиях этого же спортив-
ного общества в групповой гонке Г. Трофимова завоевывает чемпионский 
титул, прославив спортивный клуб «Чувашкабель». 

Успех мастеров спорта СССР Ю. Амелина, Г. Савельева, В. Виноградо-
ва, В. Шалтыкова – чемпионов Поволжья 1969 г., стал толчком к появлению 
новых победителей и призёров крупных всероссийских и всесоюзных сорев-
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нований, членов сборных команд России для участия в международных со-
ревнованиях [13]. 

Если в начале 1960-х гг. остро стоял кадровый вопрос, то с началом 
функционирования факультета физического воспитания (ныне факультета 
физической культуры), открывшегося в Чувашском государственном педаго-
гическом институте имени И.Я. Яковлева в 1969 г., эта проблема была прак-
тически решена. Это позволило значительно улучшить качество тренировоч-
ного процесса по велоспорту в Чувашии, в том числе подготовку спортсменов 
пединститута. Например, студентки данного высшего учебного заведения 
З. Ефремова, З. Московская, Г. Кузнецова, Е. Назарова, С. Иванова неодно-
кратно становились чемпионами и призерами чемпионатов РСФСР и добро-
вольных спортивных обществ. 

В конце семидесятых годов прошлого века велосипедный спорт в Чуваш-
ской Республике завевал небывалую популярность. Спортивные секции 
функционировали во многих образовательных учреждениях и производствен-
ных объединениях: в ЧГУ имени И.Н. Ульянова (тренеры Г. Савельев, 
В. Краснов), на заводе «Чувашкабель» (тренер Ю. Амелин), в ПО «Чебоксар-
ский завод промышленных тракторов» (тренер А. Кокоринов), в ПО «Чебок-
сарский агрегатный завод» (тренер В. Ярды), в Чебоксарском городском про-
фессиональном техническом училище № 8 (тренер В. Митин), в ПО имени 
Чапаева (тренер В. Виноградов), в ПО «ЧХБК» (тренер А. Порфирьев), в ДСО 
«Динамо» (тренер С.В. Викторов), в ДСО «Спартак» г. Новочебоксарска (тре-
неры Б.Ф. Захаров, В.Я. Яковлев), в п. Урмары (тренер А.Ф. Федоров), в Ба-
тыревском районе (тренер В. Бородкин), в ᴦ. Шумерля (тренеры А. Макаров, 
П. Макаров). 

Некоторые из тренеров – Г. Семёнов, В. Игнатьев, А. Макаров, Б. Заха-
ров, Ю. Амелин, П. Павлов, В. Краснов, В. Виноградов – сами были мастера-
ми спорта СССР. Под их руководством были подготовлены такие известные 
велогонщики, как В. Гаврилов (чемпион СССР по велокроссу 1978, 1980, 
1981 гг.), И. Иванов (чемпион СССР по шоссейным гонкам 1978 г.), А. Осипов 
(серебряный призер чемпионата СССР 1978 г.), Н. Шепилов и А. Савельев  
(3-е место в чемпионате СССР 1978 г.) [4. Д. 142. Л. 36]. 

В разные годы победителями и призерами всесоюзных и всероссийских 
соревнований по велокроссу становились И. Иванов, А. Осипов, Н. Шипилов, 
А. Савельев, В. Мулендеев, М. Фандеев, В. Терентьев, В. Михайлов, Н. Иль-
ин, Г. Нибаев и др. 

Начало и середина 80-х гг. ХХ в. ознаменовались некоторым спадом  
в развитии велоспорта Чувашии. Негативное влияние на развитие многих ви-
дов спорта, в том числе и велоспорта, оказали недостаточное финансирова-
ние, постепенное закрытие и реорганизация спортивных обществ и коллекти-
вов физкультуры, переход на хозрасчетные услуги, оказание физкультурных 
услуг преимущественно на платной основе, запрет дворовых команд и т.д.  
В этот период лишь отдельные спортсмены смогли показать себя на спортив-
ной арене. Но все же в период с 1982 по 1985 г. чувашские велогонщики вхо-
дили в состав сборной РСФСР и завоевывали призовые места на чемпионатах 
СССР. 

А. Осипов одним из первых из велогонщиков Чувашии выполнил норма-
тив мастера спорта международного класса в 1983 г. на международных со-
ревнованиях в Каунасе, показав результат 100 км – 2:01.00 час. Другой из са-
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мых сильнейших гонщиков В. Григорьев стал победителем чемпионата мира 
среди студентов по велоспорту в командной гонке на 100 км в Москве, вы-
полнив норматив мастера спорта международного класса (1986 г.). В 1985 г.  
в многодневной гонке по велоспорту на шоссе чемпионами СССР станови-
лись в личном зачете И. Иванов, в командном зачете – А. Осипов. В 1987 ᴦ. 
эти же велогонщики в командной гонке на 100 км заняли третье место и полу-
чили бронзовые медали чемпионата СССР [2]. 

В 1985 и 1986 гг. прославились на спортивной арене Чувашии Н. Пашкова, 
М. Семенова, И. Иванова и С. Черепанова. Все четверо успешно выполнили 
норматив мастера спорта СССР, завоевав звание чемпионов РСФСР [9]. 

Н. Пашкова дважды была серебряным призером Советского Союза 
(1988, 1989 гг.), выступая за команду профсоюзов. А в 1989 г. она станови-
лась победительницей страны на горных трассах [11]. 

Распад СССР в 1991 г. дал толчок новому витку в развитии велоспорта  
в Чувашской Республике [6]. История развития велоспорта в республике  
в постсоветское время – это задача последующих научных исследований. 

Анализ и обобщение исторических фактов становления и развития фи-
зической культуры и спорта в Чувашской Республике, в частности внедрения 
велоспорта в процесс физического воспитания населения, позволяют отме-
тить, что велоспорт в республике – популярный вид спорта, со своими тради-
циями, особенностями и возможностями. Поэтому мы можем рекомендовать 
шире использовать велоспорт в учебно-воспитательном процессе и органи-
зации спортивно-массовых мероприятий. 

Таким образом, исторические факты доказывают неоднозначность тем-
пов и особенностей развития велоспорта в Чувашии. Анализ становления  
и развития велоспорта в Чувашии в период с начала ХХ в. по 1991 г. (совет-
ское время) дает возможность выявить определенные тенденции и законо-
мерности, проблемы и положительные моменты содержания физической 
культуры и спорта, истории физкультурного движения в республике. Полу-
ченные результаты окажут посильную помощь в решении насущных актуаль-
ных проблем физического воспитания и спорта, сохранения и укрепления 
здоровья, формирования здорового образа жизни у населения на современ-
ном этапе развития нашего государства. 
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THE HISTORY OF BICYCLE RACING DEVELOPMENT IN CHUVASHIA IN 1920–1991 
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road racing, cross-country. 

The article reveals the main stages and features of bicycle racing and its varieties develop-
ment in Chuvashia from 1920 to the present. Based on the analysis of documentary 
sources and personal archives of those who participated in the physical culture movement 
in different years, historical facts and dates, as well as sports biographies of famous cyclists 
are presented. 
The main stages of bicycle racing development in Chuvashia are closely connected with the 
peculiarities of economic and political development of the country as a whole. The begin-
ning of bicycle racing evolvement in Chuvashia is characterized by a low popularity of this 
type of motor activity, primarily due to inability to provide bicycles to the population. A diffi-
cult economic and unstable political situation of the country in the post-revolutionary period 
also had a negative impact on the pace of bicycle racing introduction to the masses. How-
ever, expansion of Vsevobuch (universal education) significantly influenced the develop-
ment of the physical culture movement in the young Soviet Republic and, of course, bicycle 
racing: sports clubs began to be organized and the first competitions were held. 
In 1931, the program of physical training "Ready for Labor and Defense of the USSR" 
("GTO") was developed and implemented in educational organizations of various levels, 
professional and sports societies and institutions. Among the tryouts of this program were 
bicycle cross-country race and bicycling. 
Bicycle racing received significant development in the 1960s – 1980s due to improvement in 
the theory and methodology of physical culture and sports. It was during this period that 
such bicycle racer as G. Illarionov, V. Yardy, Z. Timofeeva, P. Makarov and many others 
were trained. 
Thus, historical facts prove ambiguity of the pace and features of bicycle racing develop-
ment in Chuvashia. A multi-parameter analysis of bicycle racing evolvement and develop-
ment in Chuvashia in the period from the 1920s to 1991 makes it possible to identify certain 
trends and patterns, problems and positive aspects of physical culture and sports content, 
the history of physical culture movement in the Republic. The results obtained will provide a 
certain assistance in solving urgent problems of physical education and sports, maintaining 
and strengthening health and forming a healthy lifestyle among the population at the pre-
sent stage. 
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В.Г. РОДИОНОВ 

НИКОЛАЙ АШМАРИН КАК МИФОЛОГ-ИСТОРИК  
ПЕРВОЙ ЧЕТВЕРТИ XX ВЕКА 

Ключевые слова: тюркская мифология, Волжская Булгария, хронологическая стра-
тификация, татаризмы, трансформация образов, этимология, Дюла Месарош. 

Николай Иванович Ашмарин (1870–1933) в тюркском мире известен как предста-
витель отечественной классической филологии и автор 17-томного «Чувашско-
русского словаря». Проблемами чувашской мифологии и народной религии он стал 
весьма серьезно заниматься главным образом в первые десятилетия XX в. Его 
наиболее значительными трудами по мифологии являются труды «Отголоски зо-
лотоордынской старины в народных верованиях чуваш<ей>» и «Введение в курс чу-
вашской народной словесности». В них ученый рассматривает главные мифологи-
ческие персонажи верхнего и среднего миров. Этимологию верховного бога Турă 
тюрколог связывал, как и его предшественники, с общетюркским Тäнри со значе-
ниями «Бог», «небо». Мифологический персонаж Киремет он относил к исконно на-
циональному образу Ырă, который сложился на основе культа предков, в том числе 
и мусульманских святых. После распространения христианства он превратился  
в злого духа. Н.И. Ашмарин значительно расширил исследовательский горизонт 
предыдущих мифологов, а также совершенствовал метод хронологической стра-
тификации исторических наслоений в мифологической системе с помощью исто-
рической лексикологии и фонетики, а также исторической этнографии. Используя 
комплексный подход к исследуемому объекту, ученый успешно развивал традиции 
своих предшественников, прежде всего Н.И. Золотницкого и Д. Месароша. Чуваш-
ская сравнительная мифология, успевшая сложиться к концу XIX в., в начале ново-
го столетия обогатилась фундаментальными сравнительно-историческими тру-
дами Н.И. Ашмарина, корифея чувашской филологии и этнокультурологии. 

 
Свой научный труд «Отголоски золотоордынской старины в народных ве-

рованиях чуваш<ей>» Н.И. Ашмарин написал в годы работы в Северо-
Восточном археологическом и этнографическом институте (СВАЭИ), а опубли-
ковал его в 1921 г., когда уже проживал в Симбирске. В Симбирском чувашском 
институте народного образования (ЧУВИНО) профессор работал целых три 
года, затем по приглашению руководства Азербайджанского университета уе-
хал в Баку [5. С. 448]. В связи с преподавательской деятельностью в Симбир-
ском ЧУВИНО Н.А. Ашмарину приходилось работать над составлением лекци-
онных курсов по чувашеведческим дисциплинам, в том числе и по народной 
словесности. В числе рукописей ученого, хранящихся в Научном архиве Чу-
вашского государственного института гуманитарных наук (ЧГИГН), сохранилась 
копия его лекций по фольклору, прочитанных им в 1922/23 учебном году. Руко-
пись имеет название «Введение в курс чувашской народной словесности»,  
в сокращенном варианте она опубликована в сборниках ЧНИИ (бывшее назва-
ние ЧГИГН) в 1982 и 1984 гг., а потом переиздана в сборнике научных трудов 
«Чувашская народная словесность» [1. С. 216–323]. 

«Отголоски золотоордынской старины в народных верованиях чу-
ваш<ей>» – это мифологическое исследование, посвященное конкретному ис-
торическому периоду, который в сознании и картине мира народа оставил 
своеобразный архаический опечаток. В условиях почти полной утраты пись-
менных памятников Волжской Булгарии и исчезновения признаков прежней 
материальной культуры, объясняет ученый, есть возможность частично рекон-
струировать народную религию и мифологию с помощью «загадочных архаи-
ческих выражений», а также «отдельных названий», сохранившихся в старин-
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ных молитвословиях и обрядах. Они, как считает Н.И. Ашмарин, являются, во-
первых, откликами давно пережитого родного прошлого; во-вторых, отраже-
ниями разных чужих влияний (эти заимствования возможно хронологически 
стратифицировать). Качество истолкования лингвистического материала, отно-
сящегося к области народной веры, во многом зависит от времени и условий 
сбора. Многие фольклорные и мифологические тексты были записаны в усло-
виях забвения народной религии или же ее сильной трансформации. 

Н.И. Ашмарин полагает, что правильному пониманию религиозной терми-
нологии мешают: 1) ее разноязычное происхождение, нередко подававшее по-
вод к смешению и искажению слов; 2) исчезновение старого уклада жизни, 
уничтожившее возможность понимания многих слов и выражений (они некогда 
черпали свое значение в живом обиходе народной жизни); 3) неточная запись 
устного материала, что можно объяснить неподготовленностью информантов  
к подобному роду деятельности [1. С. 176]. Такое видение проблем изучения 
народной религии напоминает рассуждения Н.И. Золотницкого о трудностях, 
стоящих перед исследователями мифологии народов Поволжья. 

Главнейшими историческими наслоениями в чувашских религиозных 
воззрениях Н.И. Ашмарин считает следующие эпохи: домусульманскую, му-
сульманскую и русско-христианскую. К первой эпохе относятся слова и выра-
жения исконно тюркского происхождения: Турă, Пÿлĕхçĕ, Йĕрĕх, Вут ами, 
Çĕр йышĕ и т.д. В мусульманскую эпоху в булгаро-чувашский язык проникают 
слова арабско-персидского и кыпчакского происхождения (Пихампар, Хăрпан, 
Кепе, Эсрел, Мелĕм хуçа и т.д.). Татаризмы появились в языке в годы суще-
ствования Казанского ханства, а также в последующее столетие. Русско-
христианская эпоха начинается в XVIII в. и продолжается до настоящего вре-
мени. В результате христианизации традиционные мифологические персона-
жи сливаются с христианскими, как, например, Хĕрлĕ çыр «Красный яр» об-
ратился в Микул турă «бог Николай», а Пихампар – в Георгия Победоносца. 
Ученый пишет: «За этими именами, среди которых встречаются и имена му-
сульманских святых <...> следуют названия, появившиеся с принятием хри-
стианства или же под его влиянием; к их числу относятся Микколăн торă “бог 
Николай”, на поклонение которому чуваши ходили в с. Ишаки, и названия 
различных церквей, которые, по-видимому, почитаются за особые божества, 
если не понимать этих названий синекдохически, как сокращенные обозначе-
ния обитающих в них духовных существ» [1. С. 177–178, 305]. 

«Изучая эти главнейшие наслоения в чувашских религиозных веровани-
ях, – пишет Н.И. Ашмарин, – мы встречаемся в них с целым рядом выраже-
ний, которые, будучи иногда совершенно понятными по своему буквальному 
смыслу, представлялись до сих пор весьма неясными в отношении их реаль-
ного значения, тем более что сами чуваши, как и во многих других случаях, 
уже давным-давно забыли истинный смысл названий божеств, изменили его 
под влиянием народной этимологии и новой религии и изобрели для этих 
названий новые истолкования (курсив наш. – В.Р.)» [1. С. 178]. Такими тер-
минами, недостаточно понятными в их буквальном значении, являются 
Чĕлпĕр тытакан «Держащий повод», Çул çинче çÿрен ырă «Добрый дух, ко-
торый ходит по дорогам», Умĕнче тăран «Предстоящий» и некоторые другие. 
Еще менее понятны те названия, в состав которых входят слова уже забы-
тые, неупотребительные в повседневной речи народа. Эти перечисленные 
факты привели ученого к определенному заключению: «Задумываясь над не-
которыми из этих названий, я заметил следующее обстоятельство: среди на-
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званий чувашских божеств встречаются такие, которые как будто являются 
отражением былого общественно-административного строя (курсив 
наш. – В.Р.), порядки которого и соответствующая иерархия были перенесе-
ны чувашом в область его религиозных верований – в мир тех таинственных 
существ, которым он молился и приносил свои жертвы» [1. С. 178]. Этим бы-
лым, давно позабытым общественным строем могли быть административный 
строй Волжской Булгарии, или более поздний строй Золотой Орды. 
Н.И. Ашмарин допускает и третью возможность – смешение отголосков обеих 
эпох (далее он уточняет свою мысль: «Конечно, здесь могла отчасти отра-
зиться и Московская Русь» [1. С. 178–179]), причем и воспоминания о более 
раннем прошлом могли удержаться в народной памяти, не будучи оконча-
тельно вытеснены картинами новой государственной жизни. 

Итак, иерархия мифологических персонажей выстраивалась, как полага-
ет Н.И. Ашмарин, соответственно административному строю тех государ-
ственных образований, в которые предки современных чувашей входили  
в разные исторические периоды: Волжской Булгарии, Золотой Орды, Казан-
ского ханства и Московской Руси. Данное заключение является основопола-
гающим в научных разработках Н.И. Ашмарина начала 20-х гг. XX в. в облас-
ти чувашской мифологии и народной религии. 

Ученый ввел в научный оборот новые сочинения, которые были созданы 
в конце XIX – начале XX в., в том числе оригинальные статьи А.В. Рекеева, 
монографию на венгерском языке Дюлы Месароша, книжку на марийском 
языке «Молитвы мари, исповедующих веру большой свечи», исследования 
В.В. Радлова и А.Н. Самойловича, рукописи воспитанников Симбирской Чу-
вашской учительской школы (СЧУШ) [1. С. 179–180, 183, 189–190, 199–200, 
203–208 и др.]. Из ряда этих трудов и авторов особый интерес представляет 
монография «Памятники старой чувашской веры», написанная Д. Месарошем 
на венгерском языке и изданная в Будапеште в 1909 г. [9]. Один экземпляр 
вышеназванной книги имелся в Научной библиотеке Казанского университета 
[8. С. 11], которым Н.И. Ашмарин мог воспользоваться до сентября 1920 г. 
(до переезда в Симбирск). 

На эту книгу в 1913 г. была опубликована рецензия, автор которой кате-
горически не соглашался с утверждением венгерского ученого о наличии  
в чувашских верованиях монотеизма [7]. В данном случае для нас важна по-
зиция Н.И. Ашмарина, так как он лично знал как венгерского ученого, так  
и автора рецензии А.И. Емельянова, впоследствии профессора СВАЭИ 
(1917–1921), исследователя грамматики удмуртского языка [8]. В своем отче-
те «Среди чувашей и татар» Д. Месарош писал так: «С благодарностью 
вспоминаю всех, в ком встретил доброжелательную поддержку моим науч-
ным стремлениям, и прежде всего ученых – господ В.В. Радлова, 
Н.Ф. Катанова и Н.И. Ашмарина, которым приношу мою искреннюю благодар-
ность за дружеское отношение и содействие» [9. С. 7]. «По мнению Д. Меса-
роша, одного из позднейших исследователей народной чувашской религии, – 
отмечал чувашский профессор на одной из лекций, прочитанной студентам 
ЧУВИНО, – чуваши отличаются от других народов родственного им происхо-
ждения и не принявших религии со стороны тем, что их воззрения носят явно 
монотеистический характер. Это доказывается тем обстоятельством, что имя 
Турă прилагается у них только одному из высших существ, тогда как другие 
носят свои особые названия, а также и тем, что эти второстепенные духи ни-
когда не пользуются тем почетом, какие народ оказывает единому богу, на-
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зываемому им Пĕр Турă. Это единобожие у язычествующих чувашей созда-
лось под влиянием мусульманской религии, которую когда-то исповедовали 
их предки, волжско-камские болгары, и которая оставила и до сих пор свои 
следы в современных нам верованиях народа частью под влиянием христи-
анства» [1. C. 231]. Данный вывод подтверждается в исследованиях и совре-
менных мифологов [6]. 

Д. Месарош перечислял религиозные термины, происходившие из му-
сульманского источника: Турă Тала, Атам Турă, Пирĕште, Пихампар, Хăрпан, 
Шуйттан, Киремет, Эсрелĕ, пĕсмĕлле, хуйху харам пултăр. Н.И. Ашмарин 
добавляет к ним еще хăямат и асамат кĕперри. После многоточий ученый 
продолжает приводить мусульманские религиозные выражения и приветствия 
(их более десяти), сохранившиеся в чувашском языке [1. С. 232]. Следователь-
но, ученый полностью соглашался с аргументами венгерского ученого, а в от-
дельных случаях и уточнял его ретроспективные реконструкции. 

Весьма правдоподобной является его гипотеза о возникновении в панте-
оне богов и божеств их родителей: матерей и отцов. В части «Приложение» 
труда «Отголоски золотоордынской старины...» Н.И. Ашмарин приводит чу-
вашские старинные молитвы, записанные в декабре 1883 – январе 1884 г. 
среди некрещеных чувашей Чистопольского уезда Казанской губернии. В них 
во всех текстах между Турă и Пÿлĕхçĕ с их разными эпитетами, а иногда  
и впереди их, стоят Амăшĕ [1. С. 204–208]. Данное слово Н.И. Золотницкий 
переводил как «мать детей, супруга», с чем Н.И. Ашмарин, скорее всего,  
не соглашался. Об этом можно лишь догадаться по его переводу данного 
слова: «мать (Бога, Пÿлĕхçĕ...)». Данную позицию ученый развернуто изло-
жил в труде «Введение в курс чувашской народной словесности». «Среди 
божеств, имеющих ближайшее отношение к Турă, первое место принадлежит 
Торă ашшĕ, отмеченному только Месарошем, и Торă амăшĕ, упоминаемой на 
весьма многих молениях», – констатирует профессор ЧУВИНО [1. С. 235].  
Он допускает, что Торă ашшĕ – представление чисто христианское; что каса-
ется Торă амăшĕ, то, как считает мифолог, здесь пока невозможно сказать 
ничего определенного. При этом ученый признает, что христианское влияние 
отразилось на культе и данного божества, но в этом случае поздние пред-
ставления могли слиться с прежними народными. «Если почитание Турă 
амăшĕ возникло уже благодаря занесению христианских идей, – продолжает 
свою мысль автор, – то оно могло тем скорее укрепиться у чувашей, что в 
древнее время у них существовало почитание какого-то Ама, которую Маг-
ницкий <...> называет “самой старшей матерью”, хотя и не говорит о значении 
этого божества» [1. С. 235]. Сам Ашмарин допускает, что данный мифологи-
ческий персонаж имел следующее название: Пĕтĕм тĕнчене çуратнă ама 
«Мать, породившая весь свет, то есть Вселенную». Он является как бы ос-
новным для остальных вариантов теонима (Çут çанталăк çуратаканĕ, Çут 
тĕнче, Çуратан «Родившая светлый мир») [1. C. 235], но не эпитетом теони-
ма Турă, как полагает ряд современных исследователей. 

В разделе «Общие черты чувашских религиозных верований» Н.И. Аш-
марин продолжает разрабатывать данную проблематику, считая, что чуваш-
ская религиозная система имеет явные исторические наслоения: «более 
древние верования смешались с позднейшими, но они могли перекрещивать-
ся с последними, смешиваться или видоизменять их в ту или иную сторону» 
[1. C. 279]. По этой причине исследователь допускает, что наряду с Турă со-
хранились еще в значении «гром» термины родства Аслати «старший отец», 
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Аçа «отец, самец», Мăнаçи «большой отец». Их деятельность в сущности 
приписывается Турă, фактически первый относится ко второму как его эпитет. 
Данное положение еще раз опровергает гипотезу о том, что персонаж, свя-
занный с женским началом, мог быть когда-то эпитетом изначально мужского 
мифологического персонажа. 

На основе вышеизложенных фактов Н.И. Ашмарин весьма осторожно 
излагает свою концепцию о самых древних религиозных воззрениях предков 
чувашей. Вся природа некогда представлялась предкам чувашей порождени-
ем двух существ, из которых одно, проявившее свою силу в громе и молнии, 
называлось Аçа (Аслати, Мăнаçи), а другое – Ама, в значении «Мать, поро-
дившая всю Вселенную». Позднее Аçа сделался богом молнии, но не само-
стоятельным, а как бы одним из эпитетов Турă, ибо производящим молнию 
является Турă. Турă амăшĕ – это, как полагает Н.И. Ашмарин, та же Ама, 
одетая в христианскую оболочку: «Культ божьей матери должен был легко 
привиться у чувашей именно потому, что они, по-видимому, отождествляли 
со своею Ама. Некоторые боги у чувашей как будто не имеют отцов; у других 
ашшĕ – позднее искажение первоначального верования, результат простой 
аналогии. Это заставляет задать вопрос: не считается ли первоначально  
и сам бог молнии (Аçа) порождение той же Ама?» [1. С. 279]. 

Выводы Н.И. Ашмарина затрагивают процессы, происходившие еще  
в древние эпохи матриархата и ее смены с последующими общественно-
социальными формами. Культ Турă со временем вытеснил почитание Ама, 
поставив ее на второе место, а Аçа стал, как отмечал ученый, эпитетом Турă. 
«Замечателен тот весьма детально разрабатываемый дуализм, который мы 
находим в языческих представлениях чувашей, – заключает мифолог. –  
Не говоря о том, что мы встречаемся в них с целым рядом добрых и злых бо-
жеств, начиная с Турă и Шуйттан’а, мы видим еще, что он настолько проник 
во все их религиозные воззрения, что даже при Турă и других богах, по суще-
ству добрых, предполагаются особые, злые божества, как бы олицетворяю-
щие дурные последствия, проистекающие от нарушения правил почитания 
того или иного бога или их даже неумышленного оскорбления» [1. С. 280]. 

Интерпретируя словосочетания Турă хаярĕ и Çĕр хаярĕ, ученый пишет 
следующее: «Это народное представление о “Зле Божием” могло быть еще 
более закреплено мусульманским учением о судьбе, согласно которому все 
доброе и злое происходит от Бога» [1. С. 213]. Значит, как полагал 
Н.И. Ашмарин, представление о Ырă и Хаяр у предков чувашей существова-
ло задолго до соприкосновения их с исламом. 

Здесь же следует отметить позицию Н.И. Ашмарина на причины семан-
тического смещения лексемы Турă по лингвистическим ареалам. С приняти-
ем христианства часть чувашей (главным образом верховые) стали называть 
данным словом и иконы, а также все остальные божества. Подобное смеще-
ние семантики древнего термина автор объясняет возможным влиянием гор-
ных марийцев (скорее всего, сохранением субстратных особенностей), или 
же употреблением русских икон. Образование другого варианта названия 
иконы (турăш встречается среди средненизовых и низовых чувашей) автор 
объясняет соединением к основному слову притяжательного аффикса ш, что 
видно из речения Эй, мăнтарăн турăшĕ, турри те пăрахса тарчĕ пиртен 
(Эй, требующий жалости бог, и он оставил нас) [1. С. 213]. Имеется другая, 
совершенно новая версия: Турăш является трансформированным под воз-
действием христианства языческое Тÿрĕш ( тÿр «название почетного и свя-
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щенного места в доме» + лексема ăш «то, что находится внутри тÿр, его изо-
бражение») [13. С. 141–142]. 

Как известно, в пантеоне верховных богов Д. Месарош упоминает Хăрпан 
со значениями «отец Бога» или «старый Бог». «В те времена, когда мусуль-
манская культура оказывала влияние на чувашей и в области религии, – пи-
шет венгерский исследователь, – они, чуваши, среди других религиозных 
терминов переняли и это слово. И, по всей вероятности, так называли прине-
сенных в жертву Богу животных, что на самом деле являлось значением дан-
ного слова. А позже, когда перестала существовать связь между чувашами  
и мусульманской культурой и затуманилось значение данного слова, во мно-
гих местах оно было полностью забыто» [8. С. 27]. 

Н.И. Ашмарин утверждает, что слово хăрпан (от арабского слова со зна-
чением «жертва») «представляет собой пример обращения слова с отвле-
ченным значением или названия неодушевленного предмета в название бо-
жества. Не зная смысла слова, чуваши произвели его от своего глагола хăрт 
“сушить”» [1. С. 239]. По фонетическому облику термин не успел полностью 
обрести чувашскую форму [не осуществлен переход ауслаутного согласного 
н в м, подобно изменению заимствованного персидского слова в золотоор-
дынском варианте (диван) > тăвам] [1. С. 187–189]. С учетом локального рас-
пространения персонажа с семантикой «отец Бога» Н.И. Ашмарин обосно-
ванно полагает, что в данном значении он возник совсем недавно (в эпоху 
распространения среди чувашей христианских представлений). 

В «Введении в курс чувашской народной словесности» ученый рассматри-
вает названия «высших духовный существ» (словосочетание автора) не по их 
иерархии, а соблюдая порядок перечисления в сочинении Д. Месароша. Мо-
нография венгерского исследователя для Н.И. Ашмарина была как бы ориен-
тиром для дальнейшего изучения чувашской мифологической картины мира. 
При этом он будто бы просто дополнял новый материал к каждому персона-
жу, но этим расширял его семантику, ареал бытования, приводил фонетиче-
ские варианты мифонимов. Данный подход оправдан в курсе лекций, обоб-
щающих наблюдения и записи исследователей разных времен и эпох. 

С описанием венгерского исследователя самого верховного Бога Турă 
Н.И. Ашмарин полностью соглашается, что подтверждается его пространным 
цитированием прямо в начале работы. Там Д. Месарош утверждает, что этот 
теоним принадлежал только одному высшему божеству; все остальные духи, 
почитаемые чувашами, не носили этого имени. Так считал и чувашский ми-
фолог, доказывая, как мы уже убедились, позднее происхождение новых сло-
восочетаний с турă в названиях ряда мифологических персонажей верховых 
чувашей. Он не отрицал утверждения, что многие термины, подобно çулти 
турă, мăн турă, чон çоратакан торă, ывăл хĕр çуратакан, мол çоратакан и 
т.п., являются только эпитетами одного и того же Турă. В окружении Турă 
пребывали следующие персонажи: Торă омĕнче çÿрекен «Предшествующий 
перед Богом (т.е. исполняющий прихоти Бога», «Божий прислужник»; Мăн 
Торă алăкне хопакан «Затворяющий врата Великого Бога». По наблюдениям 
Д. Месароша, эти персонажи в мифологии низовых чувашей имеют общее 
название пирĕшти (< татарское фǝрештǝ «ангел»). В доказательство того, 
что слово Турă первоначально означало «небо», Н.И. Ашмарин приводит од-
ну строфу из чувашской песни (перевод А.В. Васильева): «Ах, Турă, мой 
Турă, / Если мне суждено быть счастливой, / Будь солнечным, ведренным, 
Турă; / Если суждено быть несчастной, / Пусть тучи надвигаются» [1. С. 234]. 



Исторические науки  123

В вышеназванном сочинении Н.И. Ашмарина за Турă следуют, как и  
у Месароша, персоналии Хăрпан и Пÿлĕхçĕ. О последнем персонаже ученый 
еще раз повторяет свою догадку, что данный мифологический образ мог быть 
создан путем метонимического переноса названия удела (владений булгар-
ских ханов) на наименование самого феодала (пÿлĕх «земельный удел» + çĕ 
«аффикс, образующий имя деятеля» > «земной правитель, посредник между 
людьми его владений и Турă). В последние века, когда произошло разруше-
ние старой мифологической системы, названия Верховного Бога и его по-
средника на земле «уже начали сливаться воедино»: Турă-Пÿлĕх [1. С. 240]. 
Подобное словосочетание встречается и в поэме Константина Иванова (Каш-
кыра) «Нарспи»: «Пÿлĕх Турă пÿрнинчен / Нимĕнпе те иртеймĕ»,  
«Эй, Турăçăм-пÿлĕхçĕм, / Мĕншĕн мана чун патăн?». В произведении второе 
название зачастую заменяет первое: «Пÿрнĕ ăна Пÿлĕхçĕ / Кĕске ĕмĕр, 
йывăр кун», «Эй, Пÿлĕхçĕм, пулăшсам!». 

Д. Месарош считает Кепе главой пирĕшти, ангелов в трансформирован-
ной мифологической системе низовых чувашей. Он посредничает между Бо-
гом и людьми. Если Бог посылает людям что-то доброе, то Кепе это послание 
исполняет на земле. И человеческую молитву она представляет Богу 
[9. С. 29]. «Что касается отношений между Кебе, Пÿлĕх и Пихамбар, – пишет 
Н.И. Ашмарин, – то данные по этому вопросу, заключающиеся в статье Миль-
ковича, представляются сомнительными, как ввиду несогласия их с совре-
менными воззрениями на этих духов, так и вследствие общей искаженности 
чувашских текстов, приводимых этим описанием»[1. С. 243]. 

Следует заметить, что искажения в статье Мильковича произошли не по 
вине автора, а по неаккуратности ее издателей. Это больше всего касается 
первой публикации статьи в журнале «Северный архив» [10]. Верховенство 
Кепе, как сообщал Д. Месарош, в начале XX в. существовало среди низовых 
чувашей, у которых свой материал собирал К. Милькович еще в XVIII в. Фак-
тически и Пÿлĕхçĕ, и Кепе по своим функциональным назначениям относи-
лись к посредникам между Верховным Богом и средним миром. Первый 
управлял, на что указывает этимология его названия, земельными и лесными 
угодьями, а второй – личной жизнью людей. Был и третий посредник, который 
охранял домашних животных от волков и других хищных зверей, в то же вре-
мя он давал огонь во всю вселенную. По этой причине «каждый чуваш, если 
начинал варить пиво, то до тех пор не подложил под котел огня, пока не про-
износил имя Пихамбара» [1. С. 250]. Мифологический персонаж Пихампар, 
сложившийся в золотоордынский период, вобрал в себя семантику Вут Ама, 
в исторических документах зафиксированного как Кăвар. В итоге получается, 
что все три персонажа являлись посредниками Турă для управления со сред-
ним миром, они выполняли различные функциональные обязанности, возло-
женные на них Верховным Богом. Выше мы писали, что Кепе управлял “зем-
лей-водой” и отвечал за судьбу и здоровье детей. Очевидно, данный мифо-
логический персонаж вобрал в себе и первичную семантику чун çуратан. Де-
ло в том, что при рождении ребенка первоначально ему дается чĕм «дыха-
ние», а лишь потом чун (до мусульманского влияния хăт) «душа». 

В сочинении Д. Месароша за персонажами Кепе и Пирĕшти следует 
Хĕрлĕ çыр, что буквально переводится как «красный берег». По наблюдени-
ям венгерского ученого, данный персонаж в Чебоксарском уезде Казанской 
губернии (ныне в Чебоксарском, Марпосадском и Козловском районах ЧР) 
представляют в качестве доброго духа, живущего в небесах. «Среди южных 
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чувашей Хĕрлĕ çыр я не слышал, – пишет он далее, – это распространено 
только на севере, где считают, что у него есть и мать: Хĕрлĕ çыр амăш “Мать 
красного берега”» [9. С. 29–30]. Соблюдая последовательность перечисления 
мифологических персонажей своего предшественника, Н.И. Ашмарин пере-
водит данное название по-другому: «Красная земля; бог, оплодотворяющий 
землю» [1. С. 245]. В одной рукописи, хранящейся в его архиве, описывается 
следующее: «Когда завершают моленье Турă, после него приносят жертву 
Пÿлĕхçĕ и Хĕрлĕ çыр. Для обоих варят кашу в двух котлах. Для Пÿлĕхçĕ –  
в большом котле, для Хĕрлĕ çыр – в меньшом. В [деревне] Пăлан, совершив 
моленье Турă, обязательно молятся Пÿлĕхçĕ и Хĕрлĕ çыр. Говорят, когда  
не ссужают Пÿлĕхçĕ и Хĕрлĕ çыр, то и Турă не даст» [1. С. 246]. 

Некоторые чувашские лингвисты допускают, что в словосочетании Хĕрлĕ 
çыр последнее слово означает не «берег» и «земля», а имеет семантику «бу-
рая [земля]» [14. С. 166]. Еще Дж. Клосон считал, что тюркское слово йаγыз 
(чувашское çырă) «бурая» был постоянным эпитетом земли [15. С. 65].  
Но в современном чувашском языке всегда дифференцируют существитель-
ное çыр «обрыв», «яр», «откос берега» и прилагательное çырă: çырă çÿç 
«темноватые волосы»; çырă ÿт «смуглая кожа» и т.д. Поэтому версия  
о трансформации çырă çĕр в хĕрлĕ çыр, на наш взгляд, слишком натянута  
и трудно доказуема. Как известно, тюркское словосочетание кызыл яр «крас-
ный берег, обрыв» нередко встречается в топографическом пространстве Ев-
разии, но оно имеет, на наш взгляд, иную историю сложения и развития.  
В чувашской мифологии первичный образ Земли, как супруги Неба, хорошо 
сохранился в следующем молитвословии: Çÿлте Турă- çут çанталăк унăн. 
Çĕрте çĕр йыш- çĕр-шыв унăн. Çĕрте патша – хура халăх унăн «На небе 
Бог- его владение Вселенная. На земле çĕр йыш – его владения земля и во-
да. На земле царь – его владение черный люд»[3. С. 91]. Здесь çĕр йышĕ 
ученый перевел как «властитель земли». 

На то, что образ Земли первоначально имел только женское лицо, ука-
зывает наличие названия божества (Çĕр-йыш амăшĕ «Мать властителя зем-
ли») без другого родителя [3. С. 91]. Представление о Çĕр как о семье сложи-
лось, скорее всего, в более поздние эпохи, когда в пантеоне мифологических 
персонажей супруга Бога (Кепе) была перенесена в верхний мир, ближе  
к супругу. Такая эволюция могла состояться в среднебулгарскую эпоху [по 
сообщению Ибн Фадлана (922 г.), во время торжественных церемоний супру-
га царя волжских булгар сидела рядом с мужем по их обычаю [11. С. 730]]. 
Там же Ибн Фадлан пишет: «Потом я облек его жену [в почетный халат]  
в присутствии людей, в то время как она сидела рядом с ним, – таков их закон 
и обычай. Когда же я облек ее [в почетный халат], женщины рассыпали на 
нее дирхемы, и мы удалились». 

В отличие от Месароша после Хĕрлĕ çыр Н.И. Ашмарин пишет о Валле, 
название которого, по его мнению, образовано из валĕ «доля», откуда да-
тельный падеж валле; впоследствии последняя форма была принята, по не-
доразумению, за именительный падеж, и от нее образовали новый датель-
ный валлене [2. С. 163]. В с. Старое Чекурское бывшего Буинского уезда 
Симбирской губернии записано так: «Валле. Пурăнăç малалла кайтăр тесе 
пăтă панă» [2. С. 163] [Вал’ю. Молились кашей, чтобы семья была всегда  
в достатке]. Писатель И.Н. Юркин Н.И. Ашмарину объяснил следующее: 
«Валле молятся раз в три года, приносят в жертву белого барана. Обряд 
жертвоприношения такой же, что и при жертвоприношении Турă барана. Раз-
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ница вот в чем: при Валле кашу, лепешки, сваренное мясо жертвенного бара-
на чужим не дают. Жертвенную еду стараются есть только своей семьей. 
<…> Моленье Валле всегда совершают, чтобы не портились, не пропали ве-
щи в доме. Если же не приносишь жертвы Валле, то будто бы эти вещи при-
дут в негодность. Когда семья большая, молодые отделяются от нее, пропа-
дают скотина, рои пчел. Чтобы не было такой беды, наши чуваши совершают 
в три года раз моленье Валле с бараном» [1. С. 246–247]. 

Подобный персонаж сложился, скорее всего, на фоне разрушения тра-
диционной большой семьи и мифологической системы, в том числе и ухода  
в прошлое средневекового права на получение определенной доли еды по-
сторонним «человеком в пути». В старинных молитвах выпрашивали у Бога 
долю (прибыль урожая) и для çул çинче çÿрекен, т.е. чтобы накормить и на-
поить тех людей, которые находятся в пути. Валле – это оберегающее семей-
ное богатство божество, поэтому в таких молениях участвовали члены только 
одной семьи. К таким поздним образованиям следует отнести и Кил хуçи «Хо-
зяин дома», который Месарош расположил после Валле. Он тоже охраняет 
семейное богатство, имеет локальное распространение. Именно по этим при-
чинам Н.И. Ашмарин пропустил данный не всем известный персонаж, но бо-
лее пространно описал «дух, охраняющий дом» (Хĕрт-сурт), тем самым 
расширил рамки этого образа, созданного Месарошем [1. С. 247–249] (о дан-
ном персонаже читайте в следующей нашей работе [12]). 

Как лингвист, Н.И. Ашмарин показал примерный путь развития мифони-
ма Йăрăх, который в результате нескольких этапов трансформации превра-
тился в мифологического персонажа Йĕрĕх. «Первоначальное значение сло-
ва йăрăх, как это видно из сравнения с другими тюркскими наречиями, – пи-
шет профессор ЧУВИНО, – посвящение, и первоначально означало живот-
ное, посвященное в жертву. Впоследствии стали обозначать этим словом са-
мого духа, которому совершалось посвящение и приносилась жертва, а мо-
жет быть, и самый дух этот обязан своим возникновением не чему иному, как 
забвению старого значения этого названия» [1. С. 250]. Учитывая тот факт, 
что данный персонаж в течение семи лет со дня возникновения получал ста-
тус тÿр(ĕ), возможно восстановление его древнего названия в форме Йăрăх 
тÿр(ĕ) «Дух Священного предка» (центр первого круга, который находился в 
родовом жилище) [13. С. 142]. Центром третьего круга (родового) культа была 
Священная береза (Йăрăх Хурăн), растущая в близи киремети, ветки которой 
первоначально хранились в «почетном месте» избы. 

Д. Месарош считал, что возникновение Киремет (варианты: Кирелле, 
Кирелли, Ырă) связано с культом покойников. «По обычаям видно, – писал 
венгерский исследователь, – что могила тех людей, которых боялись при их 
жизни, могилы угнетающего народ помещика и колдуна со временем превра-
тились в места жертвоприношений, а их дух в народном сознании стал кире-
метем» [9. С. 43]. Данную гипотезу поддерживал и профессор Ашмарин: «Да-
же люди, близко стоящие к чувашам, часто ошибаются, понимая под словом 
киремет самых злых духов. Киремет, собственно, есть место, где пребывает 
злой дух, например, дух какого-нибудь известного, некогда жившего на этом 
месте чувашина, представляющего собою героя» [1. С. 253]. Сам ученый по-
лагал, что чувашские киремети – часто национальные герои, люди выдаю-
щиеся, поэтому в названиях многих киреметей и в относящихся к ним леген-
дах следует видеть «отрывки забытой истории» чувашского народа 
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[1. С. 258]. По поводу частотности употребления других вариантов данного 
мифонима он не соглашался с выводом венгерского коллеги, добавив к пере-
численным им названиям другие варианты (кĕлĕ, çуртри) [1. С. 258]. Ученый 
различал эти названия по семантике. Например, Ырăсем – это святые, а Ки-
ремет – первые чудесные явления на местах их погребения, çуртри аслă 
Киремет «дух, культ которого перенесен с первоначальной родины» 
[1. С. 259, 261]. После массовой христианизации чувашей, главным образом 
под непосредственным воздействием миссионеров и их прилежной паствы, 
эта чувашская история в лицах трансформировалась в пантеон злых духов, 
копирующих поведения чиновников царской администрации того времени [4]. 
В записях XIX в., т.е. в трансформированных обломках былой мифологиче-
ской системы чувашей, наблюдается, как точно заметил Н.И. Ашмарин, «осо-
бенно резко выраженный культ злого начала в природе»; среди них не всегда 
находились духи, служившиеся им противовесом [1. C. 280]. 

В цикле лекций по чувашской устной словесности профессор рассматри-
вал и другие духи, относившиеся к самому низшему разряду и отсутствовав-
шие в описаниях Д. Месароша. В научный оборот ученый вводил не только но-
вые исследования (Н.М. Охотникова, А.В. Рекеева, Н.В. Никольского), но и за-
писи и сообщения своих студентов. При этом он предостерегал будущих ис-
следователей от ненаучных подходов и субъективных пристрастий. «Наука 
должна быть вне патриотизма, выше его, – наставлял ученый своих учеников. – 
Гипотезами не следует увлекаться. Это первое и основное требование ко вся-
кой научной работе» [1. C. 321–322]. Свои теории и предположения Н.И. Аш-
марин всегда строил на крепкой основе, опираясь не только на лингвистиче-
ские, но и на этнокультурологические и исторические факты. Его реконструкции 
мифологических персонажей не принадлежат к конкретной отрасли гуманитар-
ных наук, они охватывают как духовные, так и материальные сферы этноса. 
Используя комплексный подход к исследуемому объекту (в данном случае к 
мифологическим персонажам), ученый успешно продолжал традиции своих 
предшественников, прежде всего Н.И. Золотницкого и Д. Месароша. 
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Nikolai Ivanovich Ashmarin (1870–1933) is known in the Turkic world as a representative of 
Russian classical philology and the author of the 17-volume "Chuvash-Russian Dictionary". 
He became very seriously engaged in the problems of Chuvash mythology and folk religion 
mainly in the first decades of the 20th century His most significant works on mythology are 
the works "Echoes of the Golden Horde Antiquity in the Folk Beliefs of the Chuvash" and 
"Introduction to the Course of Chuvash Folk Literature". In them, the scientist considers the 
main mythological characters of the upper and middle worlds. The turkologist as well as his 
predecessors connected the etymology of the Supreme God Tură with the common Turkic 
Tӓnri with the meanings of "God" and "sky". He attributed the mythological character 
Kiremet to the native national image of Yra, which was formed on the basis of ancestors 
worship, including Muslim saints. After the spread of Christianity, he turned into an evil spir-
it. N.I. Ashmarin significantly expanded the research horizon of previous mythologists, as 
well as improved the method of chronological stratification of historical layers in the mytho-
logical system using historical lexicology and phonetics, as well as historical ethnography. 
Using a comprehensive approach to the object under study, the scientist successfully de-
veloped the traditions of his predecessors, primarily those of N.I. Zolotnitsky and 
D. Mészáros. The Chuvash comparative mythology, which managed to form by the end of 
the 19th century, at the beginning of the new century was enriched by the fundamental com-
parative-historical works of N.I. Ashmarin, the luminary of the Chuvash philology and 
ethnoculturology. 
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МАТЕРИАЛЫ О ЧУВАШАХ  
В РОССИЙСКОМ ГОСУДАРСТВЕННОМ ИСТОРИЧЕСКОМ АРХИВЕ 
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леделие, религия, просвещение, издательская деятельность, персоналии. 

Статья посвящена аналитическому обзору оригинальных материалов о чувашах, 
хранящихся в фондах Российского государственного исторического архива (РГИА). 
Данное архивохранилище содержит более семи миллионов дел и является круп-
нейшим не только в стране, но и в Европе. В его фондах аккумулированы докумен-
ты высших государственных учреждений дореволюционной России. Он включен в 
список особо ценных объектов культурного наследия народов нашей страны. Кол-
легам предлагается совершить совместное архивное путешествие по таким ас-
пектам, как использование прогрессивных методов земледелия, традиционные об-
ряды и верования, просвещение, издательская деятельность, а также ознако-
миться с некоторыми штрихами из биографий персон, внесших вклад в изучение 
чувашского народа. Архивные документы данного учреждения являются замеча-
тельным источником для написания историй деревень, уездов и губерний. Они от-
ражают религиозное состояние чувашского народа во второй половине XVIII – пер-
вой половине XX в. Например, по имеющимся документам можно вычислить чис-
ленность крещеных и некрещеных чувашей, перешедших в ислам и православие. 
Основной фонд статистических данных переписи 1897 г. также хранится в РГИА. 
Особую ценность представляют исходящие и входящие письма Министерства на-
родного просвещения. По ним, в частности, уже написаны истории нескольких школ 
Чувашии. В фондах хранятся рукописи чувашских историков, этнографов и писате-
лей. В частности – произведения краеведа и литератора И.Н. Юркина. Здесь же – 
ценнейшие карты деревень, уездов и губерний. Особый интерес представляют био-
графические сведения о талантливом архитекторе П.Е. Егорове, фотографе Виль-
яме Каррике, академике П.И. Кеппене, филологе Ф.П. Аделунге и тюркологе 
Н.И. Ашмарине. Главное – все анализируемые материалы являются первоисточни-
ками, по которым должны сверяться научные труды наших исследователей. 

 
Земледелие. В середине XIX в. департаменты уделов вели активную 

деятельность по обучению земледелию и распространению опыта. В этих 
целях учреждались удельные земледельческие училища. Крестьян, доби-
вающихся лучших показателей в хлебопашестве, ведении личного хозяйства, 
а также занимающихся наставничеством, награждали. 

Обратимся к конкретным фактам. Так, в Буинском уезде Симбирской гу-
бернии в эти годы широко распространяли опыт жителя с. Батырево Василия 
Нечесина [5]. Он посещал окрестные деревни во время сельскохозяйственных 
работ и разъяснял свои достижения в возделывании полевых культур, напри-
мер, как лучше обрабатывать землю и вносить удобрения под посев ржи. В 
архивном документе приводятся, в частности, его наставления в д. Старое Ах-
пердино. Среди жителей этой деревни, получавших наставления от Василия 
Нечесина, называются Федот Антонов, Никита Степанов, Алексей Иванов, 
Дмитрий Афанасьев, Денис Тимофеев, Яков Матвеев, Кирил Петров, Леонтий 
Степанов, Григорий Степанов, Григорий Леонтьев, Михаил Кирилов, Тимофей 
Васильев, Дмитрий Степанов и Кирил Ефремов. Беседы проводились в поле 
недалеко от оврага Байбарс и дачи, называемой Железный куст. Должно быть, 
речь идет о местах, называемых по-чувашски Пайпарус и Тимĕрле. 

Религия. Религиозное состояние местного населения, т.е. несоблюдение 
людьми христианских обязанностей, вызывало недовольство властей. И они 
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предпринимали меры к улучшению религиозного просвещения народа. Так, в 
РГИА имеется дело, представленное управляющим Самарской палатой госу-
дарственных имуществ Д. Протопоповым. В этом документе чиновник жалу-
ется на то, что состояние религиозного развития живущих здесь крестьян 
мордовского, чувашского и вотякского племен очень низкое. Среди этих на-
родов есть некрещеные. Многие совершенно не владеют русским языком. В 
то же время большая часть священников и прочих членов причта не знают 
языка своих прихожан-инородцев. Поэтому Д. Протопопов выступает с ини-
циативой: «Для сего я полагал бы дать в известной степени духовное образо-
вание избранным из среды инородцев мальчикам; и именно: находящимся 
ныне в сельских училищах сиротам из мордвы и чуваш, как окончившим в 
оных положенный полный курс, так и имеющих впредь оканчивать оный, с 
тем, чтобы по получении этими людьми духовного образования они назнача-
лись в те приходы, где они родились, причетниками, диаконами и священни-
ками, смотря по успехам их в учении и поведении» [1. Л. 2–2об.]. 

В другом документе департамента уделов приводятся довольно подроб-
ные сведения о численности некрещеных чувашей согласно 8-й ревизии 1833 г. 
[3]. Например, по Самарскому удельному имению людей, придерживающихся 
своих дедовских обрядов и верований, насчитывалось 130. В том числе в 
д. Тенеево – 52 человека, Нижний Нурла – 34, Иглайкино – 14, Новая Киль-
метьевка – 29. А всего по Симбирской удельной конторе – 561 душа. 

По представлению главного управления уделов МИД, для улучшения поло-
жения чувашей следует больше привлекать их к православной вере. Хотя чува-
ши и считаются православными, в церковь ходят редко. По воскресным дням они 
работают, а в пятницу отдыхают. До сих пор сохранили свои древние обряды. 
При каждой деревне есть Киремет (т.е. роща, гора или овраг, где, по их поняти-
ям, обитает божество). Прибегают к советам колдунов и ворожей, которых у них 
очень много. В целях борьбы с таким невежеством, писал управляющий по Сим-
бирской конторе С.П. Глинка, необходимо истребить все Киремети. Он даже 
составил довольно длинный список таких святилищ [4]. Таким образом он не-
вольно сделал добрую услугу этнографам, скомпоновав список киреметищ 
Симбирского и Буинского уездов по состоянию на 1837 г. К примеру, по Шига-
линскому приказу зафиксировано 13 Киреметей. Они имелись при деревнях Но-
вое и Старое Дуваново («от последней деревни по оврагу в верх в 200 саженях 
пустое место без леса»), Алешкин Саплык («в обывательской лесной даче, в кус-
тарнике, расстоянием от деревни по дороге к Ильмовому кусту в двух верстах»), 
Чувашское Дрожаное («в расстоянии от оной деревни по дороге к деревне Та-
тарской Бездны в полуверсте, по вершине реки Цильны на полудесятине около 
50 дерев разного леса»), Асаново (2 Киремета: «1-й, по дороге к деревне Мата-
кам с правой стороны, яма, в расстоянии от околицы не более 200 сажен, 2-й, 
близ реки Майны в 3-х верстах от деревни березовой дровяной»), Три Избы Ше-
мурша («в 2-х верстах от деревни 5 березовых дерев»). 

Однако, по справедливому признанию департамента уделов, предпола-
гаемая мера к истреблению Киреметей «не поведет к желаемой цели: ибо с 
уничтожением носящих сие название рощ, чуваши могут избрать для идоло-
поклоннических обрядов гору, овраг, какую-либо ветхую избу и т.п.» [4. Л. 46]. 

В этом же деле хранится именной список чувашских знахарей юмăҫ по 
ведомству Симбирского удельного имения. Согласно документу, в Муратов-
ском приказе жили 8 знахарей. В д. Янгильдиной – престарелые Спиридон 
Петров и его жена Елена Иванова, в Подлесных Чуратчиках – две вдовы 
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(Келшевер и Саюдерба), в Ивашкино – Марья Харитонова, в Чуратчиках – 
Александр Кирилов, Дмитрий Иванов и его жена, Андреева Марфа. 

Просвещение. В РГИА много материала по просвещению и образова-
нию. В основном – в фонде Министерства народного просвещения. По теме 
просвещения населения Казанского и Симбирского краев в архиве сконцен-
трированы конкретные факты и события. Особенно широко представлены 
источники по XIX – началу XX в. 

Так, открывая журналы Ученого комитета профильного министерства, в 
частности, узнаем о заседании от 27 февраля 1867 г. Один из пунктов повест-
ки дня гласит, что заслушали записку члена комитета Георгиевского по во-
просу об училищах инородческих детей в Казанском учебном округе. Здесь 
же прилагаются записка священника А.И. Баратынского об устройстве сель-
ских училищ Буинского уезда, брошюра Н.И. Золотницкого о способах обра-
зования чувашей [10]. 

Другой документ о введении всеобщего обучения в Буинском уезде рас-
сказывает о количестве жителей в населенных пунктах уезда, числе детей 
школьного возраста и количестве учащихся, посещающих школы. Например: 
«В текущем году земской начальник 3 уч. прислал в Управу приговор Батырев-
ского волостного суда от 17 января 1910 г., которым волостной сход обязал 
входящие в состав училищного участка сельские общества с. Тойсей, Старой 
Ахпердиной, Старых Тойсей, Кошки-Куликеевой и Новой Бахтияровой принять 
в половинном размере расход по ремонту Тойсинского училища. По состав-
ленной смете стоимость перестройки здания выразилась в 2359 р. 90 к., поло-
вину этой суммы должны собрать указанные выше общества» [9. Л. 149]. 

Издательская деятельность. В XIX в. издательской деятельностью за-
нималось Главное управление по делам печати. Располагалось оно в Санкт-
Петербурге. В управлении функционировал отдел по рассмотрению иноязыч-
ных сочинений. 

В 1889 г. сюда от И.Н. Юркина из Симбирской губернии в числе других 
образцов фольклора поступает рукопись на чувашском языке Илья паттăр 
ҫинчен йанă халлап “Сказка об Илье-богатыре”. Начальник управления 
Е.М. Феоктистов эту рукопись переправляет директору Казанской инородче-
ской семинарии Н.И. Ильминскому с просьбой рассмотреть рукопись в цен-
зурном отношении. В ответном письме Н.И. Ильминский, в частности, дает 
краткое содержание этой сказки: “Илья батырь родился чудесным образом от 
бездетных старика со старухой, вместе с конем и собакой. Этим конем он 
спасается от враждебного покушения злого духа; потом делает на этом коне 
необыкновенные подвиги, избавляет царскую дочь от девятиглавого змея, 
женится на ней и, наконец, сделается царем” [11. Л. 28–28об.]. 

В делах Управления по печати сохранились и другие литературные про-
изведения И.Н. Юркина. 

А в фонде № 515 хранятся карты, имеющие отношение к Чувашии. На-
пример, Генеральная карта Симбирского удельного имения, состоящего в 
Симбирском и Буинском уездах [6]. Изготовлена она в 1845 г. Карта очень 
четкая, в цветном исполнении. 

Персоналии. В РГИА также имеются дела, отражающие служебные и 
биографические сведения на многие персоны. Назовем некоторые источники. 
Конечно, нас очень интересуют все, что относится к биографии и службе ар-
хитектора П.Е. Егорова. Примечательно, что он является одним из многих 
чувашей, оказавшихся в Санкт-Петербурге в XVIII в. Если сведения о других 
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чувашах не сохранились, то о Петре Егорове имеются вполне достоверные 
документальные материалы. Тем не менее во многие публикации о нем вкра-
лись досадные ошибки и искажения. 

Из бумаг Конторы от строений ее императорского величества домов и садов 
узнаем, что Петр Егоров «из чюваш» на службе с 1755 г. В 1768 г. он был в ранге 
подпоручика. Старшие коллеги обращаются письменно к Главному директору 
Императорской академии художеств И.И. Бецкому с ходатайством о возможно-
сти повысить Петру Егорову чин. В апреле 1755 г. Петр Егоров пишет на имя Ве-
ликой государыни Елисаветы Петровны прошение определить его в ведомство 
Канцелярии от строений, в котором указывает: «Родом я прежде был чювашенин 
и вывезен в малолетстве господином генерал-майором Дадиановым» [2. Л. 2]. 
Его просьбу поддержал и «архитектурии гезель» Семен Волков. 

Другим человеком, внесшим вклад в чувашеведение, является шотландец 
Вильям Каррик. Он был талантливым фотохудожником, открывшим первое 
стационарное фотоателье в России. Одновременно – простым и вполне дос-
тупным. Дважды (в 1871 и 1875 гг.) посетил Симбирскую губернию и запечат-
лел замечательные кадры о повседневной жизни народов этого региона. Сре-
ди них – целая серия чувашских типов. Основная часть этих фотографий хра-
нится фондах Музея антропологии и этнографии имени Петра Великого (Кунст-
камера) РАН. В РГИА имеется запись, выполненная Санкт-Петербургским 
обер-полицмейстером генерал-адъютантантом А.П. Галаховым. В частности, 
он писал, что Вильям Каррик прибыл в Россию из Эдинбурга в 1836 г. Он также 
запечатлел приметы фотографа по состоянию на 1854 г.: вероисповедание 
англиканское, 23 года, роста среднего, волосы и брови темные русые, нос и рот 
умеренные, подбородок круглый, лицо овальное [12]. 

В фондах архива содержатся формулярные списки на членов Петербург-
ской академии наук. Они заменяли современные трудовые книжки сотрудников 
и служат самыми достоверными источниками. Например, формуляр на акаде-
мика П.И. Кеппена, автора трудов по истории, географии, этнографии, демо-
графии и статистике. В том числе он собирал и анализировал материалы о чу-
вашах. П.И. Кеппен – вероисповедания лютеранского, из дворян. Получил от 
Императорского географического общества Константиновскую медаль за со-
ставление этнографической карты Европейской России. Был женат на дочери 
действительного статского советника Ф.П. Аделунга Александре [12]. 

В делах департамента народного просвещения хранятся документы о 
присвоении ученой степени доктора разным лицам, а также их диссертации. 
Здесь же – материалы о Н.И. Ашмарине. Например, бумаги о разрешении 
Н.И. Ашмарину держать экзамен на степень магистра турецко-татарской сло-
весности. Датируются они 1916–1917 годами [7]. 

Выводы. В целом, в фондах Российского государственного исторического 
архива сосредоточены бесценные первоисточники по самым разным аспектам 
истории, этнографии и культуры чувашского народа. Они являются благоприят-
ным материалом для написания и анализа все еще остающихся белых пятен 
дореволюционной истории. В настоящей статье даны основные ориентиры, спо-
собствующие дальнейшему углублению и расширению предложенной темы. 
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The article is devoted to an analytical review of original materials about the Chuvash people 
stored in the funds of the Russian State Historical Archive (RSHA). This archive depository 
contains more than seven million files and is the largest not only in the country, but in Eu-
rope as well. Its funds contain documents of the highest state institutions of pre-
revolutionary Russia. It is included in the list of most valuable objects of cultural heritage of 
the peoples of our country. The colleagues are invited to make a joint archival journey on 
such aspects as the use of progressive farming methods, traditional rites and beliefs, edu-
cation, publishing, as well as to get acquainted with some biographical touches of persons 
who contributed to the study of the Chuvash people. The archive documents of this institu-
tion are a great source for writing the histories of villages, counties, and provinces. They re-
flect the religious state of the Chuvash people in the second half of the 18th – first half of the 
20th century. For example, according to available documents, it is possible to calculate the 
number of baptized and unbaptized Chuvash, those who turned to Islam and Orthodoxy. 
The main fund of statistical data obtained by the 1897 census is also stored in the RSHA. 
Outgoing and incoming letters from the Ministry of public education are of particular value. 
According to them, in particular, the history of several schools in Chuvashia has already 
been written. The funds contain manuscripts of Chuvash historians, ethnographers and 
writers. In particular, the works of a local history expert and writer I.N. Yurkin. Here are the 
most valuable maps of villages, counties and provinces. Of particular interest are biograph-
ical data about a talented architect P.E. Yegorov, a photographer William Carrick, Academi-
cian P.I. Keppen, a philologist F.P. Adelung and a specialist in Turkic Philology 
N.I. Ashmarin. The main thing is that all the analyzed materials are primary source materi-
als, by which scientific works of our researchers should be checked. 
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И.Ю. СЕМЕНОВА 

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ДЕТСКОГО УЧРЕЖДЕНИЯ ОПЕКИ И ПАТРОНАТА  
НА ТЕРРИТОРИИ РЕГИОНА  

В ПЕРВОЕ ДЕСЯТИЛЕТИЕ ОБРАЗОВАНИЯ ЧУВАШСКОЙ АССР  
(на материалах Шихазанского детского дома (1924–1926)) 

Ключевые слова: Чувашская АССР, 100-летие Чувашской автономной области, 
детский дом, детское учреждение опеки и патроната над детьми, детская беспри-
зорность и безнадзорность, высокая младенческая смертность, голод и мор в По-
волжье, трудные подростки, дети-сироты. 

В статье рассмотрена работа Шихазанского детского дома (1924–1926), внесше-
го свой посильный вклад в борьбу с беспризорностью на территории Чувашии.  
В 2020 году Чувашская автономия празднует свое 100-летие, в связи с чем актуа-
лизируются исследования исторических уроков, обогативших знания в сфере бра-
ка, советской рабоче-крестьянской семьи и охране детства. Автор на основании 
изучения неопубликованных источников Государственного исторического архива 
Чувашской Республики анализирует историю и условия функционирования детско-
го дома, жизнь его воспитанников, предпринимает попытку оценить эффектив-
ность его работы. По результатам исследования делается вывод о роли данного 
детского воспитательного учреждения для детей-сирот, полусирот и беспризор-
ников в сложном государственном деле преодоления беспризорности и безнадзор-
ности в первое десятилетие образования Чувашской АССР. 

 
Социальные потрясения начала XX в., охватившие Россию, вызванные 

революционными событиями Октября 1917 г., последствиями Первой миро-
вой и Гражданской войн, голода и мора в Поволжье 1921–1922 гг. вынудили 
власть Советов решать огромный массив социально-экономических проблем. 
Нищета, повсеместная разруха, высокая младенческая смертность, возрос-
шая детская и подростковая преступность, рост числа детей-сирот, полусирот 
и беспризорников (по официальным данным – более 5 млн человек) породи-
ли одну из самых трудноразрешимых проблем – беспризорность. Сознавая 
масштаб проблемы, большевики начинают принимать действенные меры  
в борьбе с беспризорностью как острейшим социальном злом, в том числе  
и путем строительства сети воспитательных учреждений опеки. Научные тру-
ды ряда исследователей посвящены вопросам решения данной социальной 
проблемы в масштабах деятельности отдельного региона, что в целом по-
зволяет выявить общую картину работы государственных органов в данном 
направлении уже в масштабах всей страны (Е.Н. Афанасова [1], Е.А. Бендер 
[2], И.А. Егорькова [5], Н.В. Семина [7] и др.). 

Исследователи отмечают, что «одной из важнейших задач, решавшихся 
Советским государством с первых лет его существования, была борьба  
с детской беспризорностью и безнадзорностью как сложнейшим социальным 
явлением» [6. С. 98]. В данной работе предпринята попытка оценить дея-
тельность одного из детдомов на территории Чувашии, входившего в сеть 
учреждений опеки и патроната над детьми в рамках региона. 

С начала 20-х гг. XX в. на территории Чувашской АССР планомерно соз-
даются временные детские дома в городах Чебоксары, Цивильск, Мариин-
ский Посад, Беловолжск. Они функционируют недолго, их деятельность об-
рывается в связи с постигшим Чувашию голодом. Тем не менее в период 
преодоления разрухи народного хозяйства, нищеты и последствий голода 
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борьба с беспризорностью не утихает; детские учреждения опеки открывают-
ся в селе Шихазаны (1923–1928), городах Цивильск (1924–1935), Ядрин 
(1924–1928), Чебоксары (1926–1934), чуть позднее в Заволжье (1938–1948). 
Функционирование детских домов в Чувашской АССР не прекращалось  
и в сложнейшие годы Великой Отечественной войны (1941–1945); в этот пе-
риод в республике действовали временные детские дома в Кувшинке, селе 
Покровское (1941–1946), в городах Шумерля (1941–1945) и Цивильск (1941–
1944). В послевоенный период детдома временно продолжали работать в 
селах Бичуга-Баишево (1945–1950) и Кладбищи (1950–1955). Затем были ор-
ганизованы постоянно действующие детские дома для здоровых детей и спе-
циализированные – для имеющих те или иные дефекты (слуха, речи, умст-
венной отсталости, опорно-двигательного аппарата и иные): в селе Калинино 
(1979) на 160 мест, в поселке Кугеси (1974) на 215 мест, впоследствии преоб-
разованные в школы-интернаты. 

Количество детских домов и численность их воспитанников в Чувашской 
автономной области (позже Чувашской АССР) в 1920–1930-е гг. можно пред-
ставить следующими цифрами: в 1920–1921 гг. было образовано 12 детских 
домов с общим числом воспитанников 408 человек, а уже к 1929–1930 гг. все-
го 6 детдомов, где воспитывалось 720 человек. Наибольший рост сети дет-
ских учреждений опеки и патроната наблюдается к 1924 г. в связи с голодом и 
мором в Поволжье (1921–1923), но к 1930 г. наблюдается их сокращение, что 
свидетельствует об эффективной работе Чувашской комиссии по борьбе с 
последствиями голода (Чувашоблпоследгол) и ее уездных ячеек в трудней-
ший период голодной ситуации в регионе. 

Немаловажная роль в процессе сокращения детдомов принадлежит по-
становлению ВЦИК и СНК РСФСР от 25 сентября 1925 г. «О мероприятиях по 
подготовке воспитанников детских домов к трудовой общественно полезной 
деятельности» [8], позволившему создавать при детских воспитательных учре-
ждениях производственные мастерские (например, сапожные, швейные, кус-
тарные). В них под контролем наставника воспитанники обучались профессио-
нальному мастерству, приобретали профессию, что позволяло им в дальней-
шем вести самостоятельную взрослую жизнь. Органы государственной власти 
видели решение проблемы и в форме борьбы «с детской беспризорностью пу-
тем обеспечения правильного бесперебойного выпуска из детских домов под-
ростков, достигших рабочего возраста, на производство и облегчения выпуска 
части детей путем передачи их на воспитание в крестьянские семьи» [4. С. 11] 
(этому способствовали и принятые законодательные акты, определявшие пра-
вила жизнеустройства бывших детдомовцев [9, 10]). 

«Советская власть с первых же дней своего существования начала про-
являть заботу о детях» [6. С. 98], что подтверждается системной законода-
тельной работой власти Советов по охране детства (принятие постановления 
ЦИК и СНК СССР от 23 августа 1926 г. «О мероприятиях по борьбе с детской 
беспризорностью») [11]. Вскоре руководство страны объявляет о полной по-
беде над беспризорностью и бездомностью детей и подростков (постановле-
ние СНК и ЦК ВКП(б) СССР от 31 мая 1935 г. «О ликвидации детской беспри-
зорности и безнадзорности») [12]. 

Для понимания работы детских учреждений опеки и трудностей их функ-
ционирования в первое десятилетие образования Чувашской АССР, обра-
тимся к деятельности Шихазанского детского дома Цивильского уездного от-



Исторические науки  137

дела народного образования Чувашской АССР, располагавшегося в селе Ши-
хазаны с 1924 по 1926 г. [3]. Хотя, к сожалению, в материалах Государствен-
ного исторического архива Чувашской Республики сохранилась лишь одна 
опись фонда 1767, включающая четыре дела, в ней все же достаточно емко 
отражена жизнедеятельность данного воспитательного учреждения. Скудны 
данные фонда лишь о педагогическом персонале, включавшем в себя заве-
дующего детдомом, двух воспитателей-педагогов и приходящих технических 
служащих (повариха, санитарка, прачка, сторож, няня-уборщица) [3. Л. 4]. 
За два года существования детдома общее число воспитанников в возрасте 
от 6 до 17 лет превысило 50 человек. Отчетные данные не содержат пофа-
мильных сведений на детей; указано лишь на выдачу им обмундирования  
по сезонам года (23 комплекта школьной формы из пиджака и брюк для 
мальчиков, 29 школьных платьев для девочек; пальто, шапка и две пары обу-
ви на каждого) [3. Л. 10]. Актовые записи заведующего свидетельствуют  
о сильном износе верхней одежды, недостаточности пар сменной обуви для 
всех детей и комплектов постельного белья на каждого воспитанника  
[3. Л. 10]. Также архивные материалы кратко описывают ветхость самого зда-
ния детдома и пристройки, включая описание комнат для учебы, сна и прие-
ма пищи; указывают на недостаточность инвентаря для ведения нормальной 
жизнедеятельности (недостаток столов, стульев, шкафов для одежды, посу-
ды, шкафчиков детей для личных нужд), а также степень износа имеющейся 
мебели и учебной литературы [3. Л. 11об]. 

По данным отчета заведующего детским учреждением опеки и патрона-
та, за воспитательную, общественно-политическую, проведение учебных за-
нятий, физическую культуру, клубную и кружковую работу, организацию дет-
ского труда отвечали воспитатели [3. Л. 11]. Их повседневная нагрузка при 
36-часовой рабочей неделе была отражена в утвержденном на текущий год 
плане; в нем же проставлялись отметки в случае невыполнения отдельного 
мероприятия с указанием причины за подписью заведующего. 

Архивные материалы позволяют судить о насыщенной жизни детдома. 
Так, план учебно-воспитательной работы за 1924–1925 гг. в разделе I «При-
обретение сельскохозяйственных навыков» включал следующие сведения: 
ознакомление в течение года с почвой, ее составом, удобрениями и посев-
ной; предполагал работу на приусадебном участке детдома и небольшом 
огороде за ним; планировалось возведение небольшого садика растений. 
Также было задумано посещение питомника Канашского совхоза и крестьян-
ских семей в период посевной [3. Л. 10]. Раздел II «Физическая культура» со-
держал темы бесед с воспитанниками о ведении здорового образа жизни,  
о заразных болезнях и их профилактике в различные времена года. На буду-
щий год было запланировано проведение медосмотра в Канашской больни-
це, а в случае выявления заразных болезней (по настоянию медиков) – от-
правка нуждающихся в Чуварлейский санаторий на излечение. Проведение 
санитарно-гигиенических уроков фельдшером планировалось проводить сис-
темно, о чем подробно было расписано с указанием тем и расшифровкой во-
просов в разделе III [3. Л. 10об.]. 

Раздел IV «Учебно-воспитательная работа» был не менее насыщенным, 
самым объемным по содержанию и посвящен жизни учреждения. Он включал 
в себя мероприятия в рамках пионерского движения (собрания, сходы, похо-
ды, культмероприятия и культидеи с различной периодичностью как в будни, 
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так и к праздникам); образовательную деятельность с пошаговым описанием 
рабочего процесса (указание на приобретение учебного инвентаря, заказ книг 
в библиотеках Чебоксар, Цивильска и Канаша) [3. Л. 11–11об.]. Распорядок 
дня в детдоме включал в себя все виды запланированной деятельности, про-
гулку, гимнастику и сон [3. Л. 3]. Детальное описание поведения учебных за-
нятий продолжительностью 45 минут не более 4-5 уроков при скудном мате-
риальном обеспечении позволяет судить о серьезном отношении педагогов  
к своей профессии. 

Раздел «Трудовая подготовка» был нацелен на самообслуживание воспи-
танников и их работу в мастерских с обучением до уровня подмастерья: для 
мальчиков – в сапожной, для девочек – в швейной [3. Л. 11об.]. Но создать их 
только планировалось, о чем было отмечено в документации на 1925–1926 гг. 
Как известно, идеям не удалось сбыться, так как детдом прекратил свое суще-
ствование в 1926 г. Однако указанная задумка еще раз доказывает ответствен-
ное отношение руководства детдома к своей социальной миссии воспитания и 
образования беспризорников, привития им трудовых умений и навыков. 

Архивные материалы свидетельствует и о наличии разделов плана, по-
священных половому и физическому воспитанию подростков, предусматри-
вающих проведение с ними бесед о половом созревании и основах семейной 
жизни. Заведующий просил проводить такие занятия фельдшером и воспита-
телем совместно для обсуждения тем, что подчеркивал на собраниях пед-
коллектива [3. Л. 11об.]. 

Педагоги должны были отчитываться о проделанной работе ежемесячно, 
раз в год – развернутый отчет на Совете детдома. Примечательно, что при 
невыполнении плана или отдельного мероприятия воспитателю следовало 
дать пояснения с указанием причин. Выполнение в течение двух лет функ-
ционирования детдома практически всего задуманного при небольшом пед-
коллективе и воспитанниках, имевших в большинстве немалый стаж беспри-
зорности, свидетельствовало, несмотря на имеющиеся трудности, о выпол-
нении возложенных задач детским учреждением в полном объеме. 

Такая сложная работа оплачивалось весьма скромно: жалованье педра-
ботников составляло 37 руб. в месяц при нагрузке 36 часов в неделю; техслу-
жащих – 13 руб. (кроме счетовода, он получал 30 руб.) [3. Л. 6]. Детдом финан-
сировался Канашским уездным (позднее – районным) отделом народного об-
разования (УОНО, в дальнейшем – РОНО), однако выделяемых средств ката-
строфически не хватало. Постоянно требовалось вложение ресурсов в само 
здание, оно было в ужасном состоянии: сильно обветшало, остро нуждалось  
в ремонте; износ жилого помещения и придомовых построек составлял более 
чем 80%, т.е. они были был абсолютно непригодны для нормальной жизнедея-
тельности. Денег на приобретение учебного и спортивного инвентаря для вос-
питанников не хватало вообще, в связи с чем воспитательные и учебные цели 
детского учреждения опеки и патроната не могли быть достигнуты. Имеющаяся 
придомовая территория с небольшим земельным участком не покрывала даже 
нужды воспитанников. Органы власти Республики (и само руководство детдо-
ма) понимали сложность и остроту проблемы. В связи с недостаточным фи-
нансированием и нецелесообразностью ремонта здания в 1926 г. произошло 
закрытие детдома с передачей детей в Цивильский городок имени В.И. Ленина 
и бедняцкие рабоче-крестьянские семьи. 
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Таким образом, краткий анализ функционирования Шихазанского детско-
го дома позволяет сделать вывод, что в принципе он не отличался от схожих 
с ним детдомов на территории Чувашской АССР. Тем не менее его неболь-
шой двухлетний опыт работы все же вносит посильный вклад в понимание 
общей картины деятельности всей сети учреждений опеки и патроната  
над детьми в первое десятилетие образования ЧАССР в сложном государст-
венном деле борьбы с беспризорностью. 
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The article describes the work Shikhazany orphanage (1924–1926) which made a fair 
share of contribution to the fight against homelessness in the territory of the Chuvash 
Republic. In 2020, the Chuvash autonomy is celebrating its 100th anniversary, in connec-
tion with which the research of historical lessons that have enriched knowledge in the 
field of marriage, the Soviet working-peasant family and child protection is being updated. 
Based on the study of unpublished sources of the State Historical Archive of the Chuvash 
Republic, the author analyzes the orphanage's history and conditions of the functioning, 
the life of its inmates, and attempts to assess the effectiveness of its work.According to 
the results of the study, the author makes conclusions about the role of this children's 
educational institution for orphans, semi-orphans and abandoned children in the complex 
state task of overcoming homelessness and neglect in the first decade of the Chuvash 
ASSR formation. 
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Т.С. СЕРГЕЕВ 

ПРОСВЕТИТЕЛЬСКАЯ И НАУЧНАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ  
ПРАВОСЛАВНЫХ МИССИОНЕРОВ В КИТАЕ  
И РАЗВИТИЕ ВОСТОКОВЕДЕНИЯ В ХIХ ВЕКЕ 

Ключевые слова: Россия, Китай, Пекин, Чувашия, духовные миссии, просвети-
тельство, миссионерство, наука, востоковедение, Россохин, Леонтьев, Бичурин, 
Леонтьевский, Ковалевский, Васильев, Кафаров, Бичуринские чтения. 

В статье освещается деятельность Русских православных духовных миссий в Ки-
тае в ХVIII–ХХ вв., охватывавшая как просветительско-миссионерскую работу  
по привлечению местного населения в лоно христианской православной церкви, 
так и изучение культуры, быта, традиций народов Китая, Монголии, Манчжурии, 
Тибета, что благотворно отразилось на становлении и развитии востоковедения. 
Эта тема актуальна в современных условиях укрепления и развития русско-
китайских связей во всех сферах жизни, включая гуманитарную. В статье пред-
принята попытка раскрыть эти процессы на примерах миссионерской и научной 
деятельности И.К. Россохина, А.Л. Леонтьева, И.Я. Бичурина, З.Ф. Леонтьевского, 
О.М. Ковалевского, В.П. Васильева, И.Г. Кафарова. Особое внимание уделено анали-
зу результатов научной деятельности уроженца Чувашии Никиты Яковлевича Би-
чурина (о. Иакинфа), руководителя IХ Русской духовной миссии 1807–1821 гг. в Ки-
тае, внесшего значительный вклад в изучение китайского, монгольского, мань-
чжурского, тибетского языков, составившего объемистые словари по ним, удо-
стоенного четырежды солидных по тем временам Демидовских премий, заслужив-
шего право называться основателем российского востоковедения. В статье пока-
заны методы и способы увековечения памяти известных востоковедов, в том чис-
ле Н.Я. Бичурина, через средства массовой информации, музейное дело, научные 
конференции и т.д. 

 
Китай – древняя многонациональная страна, соседствующая с Россией  

и имеющая с ней общую границу протяженностью более чем 4 тыс. км. Это 
страна с богатой историей, традиционной культурой, открытиями мирового 
масштаба. В ее судьбе было много событий, войн, социальных движений. Рус-
ские землепроходцы, в основном уральские казаки, осваивавшие восточную 
Сибирь, столкнулись с народами Китая в ХVII в. Полсотни казаков, захвачен-
ных в 1685 г. в плен китайцами при столкновении у крепости Албазин и насиль-
ственно переселенных в Пекин, положили начало проживанию русских в этой 
стране. Пленные албазинцы, оказавшись таким образом китайскими поддан-
ными, были приняты на службу в охранную команду императора и осели на-
долго, получив квартиры, жалованье, некоторые из них обзавелись семьями.  
В бывшей буддийской кумирне им разрешили устроить часовню во имя святи-
теля Николая Чудотворца. Первым православным священником на китайской 
земле был Максим Леонтьев, в течение десяти лет проводивший богослуже-
ние. Позднее с разрешения Китайского правительства в Пекине была построе-
на русская церковь. Она была освящена в 1696 г. в присутствии делегации 
священнослужителей, прибывшей из России [12]. Более тесное сближение ев-
разийской России с восточным Китаем происходило в новое время. 

Указом Петра I от 18 июня 1700 г. объявлялось о создании Миссии Рус-
ской православной церкви в Китае. В обязанности Миссии входили расшире-
ние сферы православия среди народов Востока и изучение русскими поддан-
ными местных языков, культуры, быта, т. е. наряду с миссионерской выдвига-
лась исследовательская задача. Не исключались и разведывательные зада-
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чи, которые, естественно, не рекламировались. Любознательность и напори-
стость российского царя-реформатора выражались во всем, в том числе  
в активном освоении восточной духовной культуры. Возникла проблема  
по поиску людей, скорее всего духовного звания, подходивших для миссио-
нерской деятельности в этой далекой стране. Когда в 1716 г. Святейший Си-
нод учредил Российскую духовную миссию в Китае, митрополит Иоанн на-
правил архимандрита Илариона (Лежайского) начальником Первой Пекинской 
духовной миссии в сопровождении семи церковников, вероятно, воспитанни-
ков Тобольской славяно-русской школы. 

В Пекине 1-я православная миссия была принята с большим вниманием 
и небывалым почетом. Богдыхан зачислил ее членов – архимандрита, свя-
щенника и дьякона – в высшие сословия государства, а учеников определил  
в солдаты. Вблизи албазинской церкви члены Миссии получили жилые по-
мещения, земельные участки, им назначалось ежемесячное жалование. Было 
заметно, что русские миссионеры, в отличие от католических, не столь агрес-
сивно занимались распространением православия среди китайцев и мань-
чжуров. Они ограничивались в основном поддержанием веры лишь среди ал-
базинцев. Одновременно им приходилось выполнять разовые дипломатиче-
ские поручения российского правительства, а также при необходимости ока-
зывать помощь прибывавшим из России торговым караванам с купеческими 
товарами. Членам Миссии по мере надобности невольно приходилось изу-
чать китайский и маньчжурский языки, поскольку они привлекались для пере-
вода грамот, поступавших от Российского Синода и посылавшихся в Сенат 
китайской коллегией иностранных дел. В дальнейшем члены Миссии более 
активно стали привлекать к русской церкви местных жителей, т.е занимались 
уже непосредственно миссионерством [11]. 

Российско-китайские межконфессиональные отношения ХVIII–ХХ вв. имеют 
длительную и богатую историю. С 1716 по 1933 г. из России в Китай отправ-
лялись всего 20 миссий с более чем 200 проповедниками-миссионерами. Они 
представляли в Китае не только Русскую Православную церковь, но и в тече-
ние полутораста лет (с 1716 по 1864 г.) выполняли роль неофициального ди-
пломатического представительства России в этой восточной стране. Воз-
главляли Русские православные миссии архимандриты Иларион (Лежайский) 
(1717–1728), Антоний (Платковский) (1728–1735), Иларион (Трусов) (1736–
1745), Гервасий (Линцевский) (1746–1755), Амвросий (Юматов) (1755–1751), 
Николай (Цвет) (1771–1781), Иоаким (Шишковский) (1781–1794), Софроний 
(Грибовский) (1794–1807), Иакинф (Бичурин) (1807–1821), Петр (Каманский) 
(1821–1830), Вениамин (Морачевич) (1830–1840), Поликарп (Тугаринов) 
(1840–1849), Палладий (Кафаров) ( 1850–1858), Гурий (Карпов) (1858–1864) и 
т.д. [11]. С начала ХVIII в. до второй половины ХIХ в. состав духовных миссий 
обновлялся примерно через каждое десятилетие. 

После открытия Русского посольства в Китае в 1864 г. роль Русской пра-
вославной миссии ограничивалась в основном переводом богослужебных 
книг на китайский язык и изданием синологических трудов, т.е. был сделан 
крен «в сторону науки». Тем не менее миссионерская доля деятельности 
Миссии была вполне ощутимой: в Москве и Петербурге были заложены Под-
ворья Пекинской миссии, а в самом Пекине был открыт первый китайский 
православный монастырь. Русская православная миссия в Пекине оконча-
тельно была закрыта ровно спустя век (в 1954 г.), через пять лет после обра-



Исторические науки  143

зования Китайской Народной Республики. В настоящее время на территории 
Миссии располагается Посольство России в Китае [11]. 

Если заглянуть в глубокую историю, Русская православная миссия  
за 238 лет (1716–1954) существования оставила заметный миссионерский 
след: при ее содействии в 5 епархиях на территории Китая было возведено 
37 православных храмов, открыты православная духовная семинария, функ-
ционировали 20 мужских и женских религиозных школ, более 40 проповедни-
ческих точек, библиотека, издательство, которое выпускало журнал «Китай-
ский благовестник» на русском, китайском и английском языках. Через свои 
проповеди русские миссионеры распространяли православие. Они занима-
лись также благотворительностью, изучали народные обычаи местного насе-
ления, китайский, маньчжурский, тибетский, монгольский языки, историю, гео-
графию, статистику, юриспруденцию, религию, астрономию, медицину, лите-
ратуру, философию, систему Конфуция и т.д., в конечном счете способство-
вали сближению народов России и Китая [11]. 

Пекинские миссии ознаменовались рождением всемирно известных си-
нологов. Среди них выделяются И.К. Россохин (1707–1761), А.Л. Леонтьев 
(1716–1786), Н.Я. Бичурин (1777–1853), З.Ф. Леонтьевский (1799–1874), 
О.М. Ковалевский (1800–1878), И.И. Захаров (1814–1885), П.И. Кафаров 
(1817–1878), В.П. Васильев (1818–1900) и др. Наследие этих подвижников 
православной духовной культуры оставило заметный след в истории восто-
коведения. 

Илларион Калинович Россохин находился в составе 2-й и 3-й Пекинских 
миссий с 1728 по 1740 г. в качестве переводчика. Он имел возможность в хо-
де общения с местными жителями изучать китайский, монгольский, мань-
чжурский языки. В период своей работы с 1741 г. в Санкт-Петербурге перевод-
чиком при Академии наук и в то же время преподавателем восточных языков 
в академической гимназии он осуществил перевод около 30 книг с китайского 
и маньчжурского языков, в основном по истории, медицине, естествознанию, 
географии. Особый интерес представляет его неизданная рукопись «Геогра-
фия полная всего Китайского государства» в 4 томах. 52 книги востоковеда 
были приобретены библиотекой Академии наук. Это издания по китайскому  
и маньчжурскому языкам и литературе, грамматике, художественные произ-
ведения, сборники песен и пословиц. На протяжении всей службы ученый 
переводчик терпел нужду и жил в худших, чем другие специалисты-синологи, 
условиях. Из-за этого еще при жизни он вынужден был расстаться с частью 
личной библиотеки [10]. 

Алексей Леонтьевич Леонтьев был учеником первой в России школы ки-
тайского языка (1739–1743), учеником-практикантом 4-й Российской духовной 
миссии в Пекине (1744–1755). В годы пребывания в Китае ему удалось пере-
вести несколько научных работ и составить русско-маньчжурско-китайский 
разговорник. С 1745 г. он был занят преподаванием в Училище русского язы-
ка при Императорской канцелярии в Пекине, где на практике апробировал 
свое учебно-методическое пособие. По возвращении из Китая в 1756 г. рабо-
тал переводчиком с китайского и маньчжурского языков, а в 1763–1769 гг. – 
учителем школы китайского и маньчжурского языков при Коллегии иностран-
ных дел. Здесь он еще дальше усовершенствовал свою методику преподава-
ния. В общей сложности он перевел на русский язык свыше 20 китайских и 
маньчжурских книг, многие из которых впервые стали известны странам Ев-
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ропы. Среди его переводов: выделяются «Четверокнижие» (1780), 16-томное 
сочинение «Обстоятельное описание происхождения и состояния маньчжур-
ского народа и войска» (1784, совместно с И.К. Россохиным), трёхтомный 
сборник законов «Тайцинь горунь и ухери коли, то есть все законы и установ-
ления китайского (а ныне маньчжурского) правительства» (1778–1783).  
Как правило, переводы А.Л. Леонтьева снабжены подробными комментария-
ми и примечаниями, поэтому весьма содействовали ознакомлению россий-
ского общества с различными сторонами истории и культуры Китая [8]. 

Никита Яковлевич Бичурин (Иакинф), уроженец с. Акулево Цивильского 
уезда Казанской губернии (ныне входит Чебоксарский район Чувашской Рес-
публики), выпускник Казанской духовной академии, возглавлял 9-ю Духовную 
миссию (1807–1821). Хотя в самой миссионерской деятельности она оставила 
незначительный след, а сам начальник миссии за ненадлежащее исполнение 
своих богослужебных обязанностей был лишен сана архимандрита и сослан 
в Валаамский монастырь, в научном плане превзошла остальные по своим 
приобретениям и конечным результатам. Не особенно увлекаясь миссионер-
скими целями, о. Иакинф посещал людные места, заводил многочисленные 
знакомства, что давало ему возможность ближе узнать обычаи и нравы дале-
кой Поднебесной, вживую изучать местные языки. Российский монах кропот-
ливо постигал 270 томов истории Китая, статистику в 18 томах, энциклопедию 
в 20 томах, словарь в 6 томах, занялся переводом китайских текстов 17 на-
званий [3. С. 138]. Он анализировал материалы, относящиеся к истории ки-
тайского, маньчжурского, монгольского народов, собрал более 10 тысяч ие-
роглифов, при этом дал подробное описание каждого символа. Уроженец Чу-
вашии в числе первых из россиян стал изучать историю Монголии, первым 
составил китайскую грамматику на русском языке и китайско-русский словарь 
[9. С. 132]. За 14 лет жизни в Пекине, а также позднее в результате участия  
в научных экспедициях в Сибирь он набрал большой языковой материал  
для своих фундаментальных трудов по истории, литературе, географии Китая 
и сопредельных стран, а также для составления ряда словарей. Поклажа  
с книгами и рукописями весом около 400 пудов, погруженная на 15 верблю-
дов и вывезенная в Россию, представляла собой бесценный материал для 
научного востоковедения [7. С. 59]. Если учесть, что в предыдущие сто лет не 
было вывезено столько научных работ из Пекина, конечные результаты рабо-
ты 9-й Духовной миссии были впечатляющими [13. С. 70]. Выявленные и об-
работанные российским синологом материалы стали основой для более чем 
100 научных трудов, опубликованных им в 1827–1851 гг., Они подняли рос-
сийское востоковедение на уровень мировой науки [6. С. 18]. Назовем наибо-
лее известные труды ученого-синолога: «Описание Тибета в нынешнем его 
состоянии» (1828), «Записки о Монголии» в 2 томах (1828), «История первых 
четырех ханов из дома Чингисова» (1829), «Описание Чжуньгарии и Восточ-
ного Туркестана в древнейшем и нынешнем состоянии» (1829), «Сань-цзы-
цзин, или Троесловие, с литографированным китайским текстом» (1829), «Ис-
тория Тибета и Хухунора с 2282 года до Р.Х», (1833), «Историческое обозре-
ние ойратов или калмыков с ХV столетия до настоящего времени» (1834), 
«Статистическое описание Китайской империи» в 2 частях (1834), «Китайская 
грамматика “Хань-вынь-цимын”» (1837). Последнее учебно-методическое по-
собие было им апробировано в открытой им Кяхтинской школе китайского 
языка, следовательно, имело актуальное научно-прикладное значение. Бога-
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ты фактическим материалом такие последующие издания, как «Китай в граж-
данском и нравственном состоянии» в 4 частях (1848), «Собрание сведений  
о народах, обитавших в Средней Азии в древние времена» в 3 частях (1851) 
и другие, не потерявшие свою актуальность до настоящего времени. Напри-
мер, описание Пекина, составленное начальником 9-й Духовной миссии ар-
химандритом Иакинфом (Бичуриным), было образцом для всех европейских 
путеводителей по столице Поднебесной. С выходом «Китайской грамматики» 
о. Иакинфа было положено начало методологии изучения китайского языка  
в России [14. С. 404; 16. С. 7]. Член-корреспондент Российской Академии на-
ук, удостоенный за свои фундаментальные труды по востоковедению четы-
рех Демидовских премий, Н.Я. Бичурин явился зачинателем классической 
востоковедческой школы в России. Уроженец Чувашии удачно соединил ре-
зультаты отечественной гуманитарной науки и западноевропейской синоло-
гии и достижения традиционной китайской культуры. 

Узкому кругу специалистов по истории Китая был известен современник 
Н.Я Бичурина Захарий Федорович Леонтьевский (1799–1874), участвовавший  
в качестве ученика в составе 10-й Духовной миссии и с 1822 г. работавший  
в Пекине переводчиком. Он настолько обладал глубокими познаниями в исто-
рии, литературе, этнографии, экономике, археологии, нумизматике Китая, что 
мог вступить на равных в полемику с известными востоковедами. Отстаивае-
мая им в споре с Бичуриным транскрипция китайских географических названий 
до сих пор остается для специалистов актуальной и жизненной. Леонтьевский 
перевел на русский с китайского и маньчжурского языков ряд литературных 
произведений. Благодаря его переводам для китайцев стал доступным извест-
ный труд русского историка Н. И. Карамзина «История государства Российско-
го». Леонтьевский первым из русских востоковедов начал формирование книж-
ного фонда восточных изданий. Его Кабинет китайских редкостей можно счи-
тать одним из первых частных музейных коллекций в России [16. С. 7]. 

Современником Бичурина был Осип Михайлович Ковалевский (Юзев), 
уроженец г. Варшава, выпускник Виленского университета по специальности 
«древние языки и классическая литература». Молодой филолог в 1824 г.  
за революционную деятельность был выслан царскими властями в Казань, 
где увлёкся изучением восточных языков. В 1827–1831 гг. он совершил науч-
ную поездку в Забайкалье, Монголию и Китай, где изучал живые языки, лите-
ратуру, этнографию, религию монгольских народов. Судьба вернула поляка  
в Поволжье. Будучи профессором Казанского университета (1833–1860),  
он опубликовал ряд трудов по востоковедению: «Краткая грамматика мон-
гольского книжного языка» (1835), двухтомную «Монгольскую хрестоматию» 
(1836–1837), трёхтомный «Монгольско-русско-французский словарь» (1844–
1849). Последний труд был отмечен Демидовской премией. Многие докумен-
ты из рукописного архива ученого, включая 6-томное описание Монголии, Ки-
тая, Бурятии, были перевезены в Варшаву, где, к сожалению, в 1863 г. погиб-
ли во время пожара. О.М. Ковалевский оставил богатый след в российской 
отечественной культуре: создал свою научную школу, его учениками были 
такие известные ученые и краеведы, как В.П. Васильев, А.А. Бобровников 
(тесть чувашского просветителя И.Я. Яковлева), бурятский просветитель  
Д. Банзаров и др. [15. С. 357]. 

Своими трудами по востоковедению отличились участники 12-й Духов-
ной миссии В.П. Васильев и П.Г. Кафаров (Палладий). Василий Павлович Ва-
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сильев, уроженец Нижнего Новгорода, учился в отделе восточных языков ис-
торико-филологического факультета Казанского университета. Выехав  
в 1840 г. в Китай, в течение 9 лет кропотливо изучал санскрит, китайский, 
монгольский, тибетский, маньчжурский языки. По возвращении из Китая он 
преподавал в Казанском (1851–1855) и Петербургском (1855–1893) универси-
тетах, страстно распространял знания по языкам, культуре и быту восточных 
народов. Его перу принадлежат книги: «История и древности восточной части 
Средней Азии с Х до ХIII века» (1857), «Буддизм, его догматы, история и ли-
тература» (ч. 1 и III, 1857–1869) (переведена на немецкий и французский язы-
ки), «Русско-китайские трактаты» (1861), «Очерк истории китайской литерату-
ры» (1880)) и др. В «Журнале Министерства народного просвещения», «Из-
даниях Русского географического общества» были опубликованы его статьи 
«Об отношении китайского языка к среднеазиатским», «Графическая система 
китайских иероглифов», «О далай-ламах в Тибете», «Выписки из дневника, 
веденного в Пектине», «Открытие Китая», «Воспоминания о Пекине» (1859), 
«Россия и Средняя Азия», «По поводу путешествий Гюка и Габе в Тибет» 
(1872), «Голод в Китае», «Современное положение Азии: китайский про-
гресс», «Китайские посольства в России» (1872). В газетах «Новое время», 
«Биржевые ведомости», «Голос», «Северная пчела» печатались его статьи  
о китайских событиях. В историю российского востоковедения член-
корреспондент Петербургской Академии наук, декан Восточного факультета 
Санкт-Петербургского университета В.П. Васильев вошел как крупный уче-
ный-синолог, буддолог, санскритолог [4. С. 324; 5]. 

Иеродиакон Петр Иванович Кафаров (Палладий), из Чистопольского уез-
да Казанской губернии, окончивший Казанскую духовную семинарию, Санкт-
Петербургскую духовную академию, тоже с 1840 г. оказался вместе  
с В.П. Васильевым в составе 12-й Духовной миссии. В общей сложности  
(с перерывами) он жил в Поднебесной 38 лет. Общаясь с ламами, он усилен-
но занимался изучением монгольского и тибетского языков, их быта, культу-
ры, религии. Проштудировал 750 томов китайского Цзяна, охватывающих всю 
литературу этого ученого. Обратно в Россию он следовал торговым путем по 
территории Монголии. Кафаров составил этнографические записки о кочев-
никах чахарах, хорцинах и калхахсцах. В 1848 г. он был возведен в сан архи-
мандрита и назначен главой 13-й Духовой миссии в Китай. В течение десяти 
лет продолжал изучать восточную страну. Затем неожиданно круто измени-
лась география его пребывания: в 1860–1864 гг. занимал пост настоятеля 
церкви русского посольства в Риме. После вышеупомянутого факта преобра-
зования Пекинской духовной миссии в 1864 г. ее начальником вновь назначи-
ли Палладия, отозвав его из столицы Италии. На этот раз ему предстояло 
руководство небольшой Албазинской паствой. Он снабжал паству перевода-
ми книг Священного Писания. По поручению Русского географического обще-
ства в 1870 г. Кафаров выехал в экспедицию в Южно-Уссурийский край. За-
тем занимался составлением китайско-русского словаря. П.И. Кафаров оста-
вил большое количество научных трудов по истории и культуре Китая, буд-
дизма, ислама, христианства. Его перу принадлежат труды: «Старинные сле-
ды христианства в Китае», «Исторический очерк Уссурийского края», «Выпис-
ки из дневника, веденного в Пекине», «Дорожные заметки от Пекина до Бла-
говещенска», «О торговых путях по Китаю и подвластных ему владениях»  
и др. Кафаров интересовался также китайской живописью, историей Кореи. 
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Миссионер был известен как составитель большого «Китайско-русского сло-
варя» в 2 частях (1888), а также как переводчик ряда книг по истории буддиз-
ма. К сожалению, большинство его рукописей и черновиков погибло во время 
«боксерского» восстания летом 1900 г. [1; 2. С. 546]. 

Таким образом, православные миссионеры ХIХ в. своей многолетней 
разнообразной научной и просветительской деятельностью через исследова-
ния и переводы с одного языка на другой способствовали сближению, взаи-
мопониманию и взаимообогащению русского и восточных народов с их тра-
диционными культурами. В последующие периоды истории эти взаимоотно-
шения обогащались новыми фактами и приобретали новые черты, особенно 
в связи масштабной глобализацией. 

Вклад членов Русской православной миссии в востоковедение не забыт. 
Именем уроженца Чувашии Н.Я. Бичурина названы населенные пункты (село 
Бичурино), улица (в г. Чебоксары), проезд (в г. Мурино Ленинградской облас-
ти), структурные подразделения в научных учреждениях и учебных заведени-
ях (научно-исследовательский центр «Н.Я. Бичурин и мировая наука» при 
ЧГПУ имени И.Я. Яковлева). Началось обсуждение в печати возможности 
присвоения имени известного китаеведа безымянной пока набережной зали-
ва в центре Чебоксар [6. С. 22]. В столице Чувашии сооружен памятник перед 
зданием Чувашского государственного института гуманитарных наук, в сто-
лице Чебоксарского района, в пос. Кугеси, рядом с федеральной автомо-
бильной трассой, высится памятник ученому-синологу, и рядом открыт музей 
«Бичурин и современность». В честь ученого земляка в 1991 г. была учреж-
дена Государственная премия Чувашской Республики, которую заслужил 
творческий коллектив под руководством доктора медицинских наук Н.Г. Гри-
горьева. Такая же, но общественная, премия имени Н.Я. Бичурина была уч-
реждена в 2001 г. Национальной академией наук и искусств Чувашской Рес-
публики. Автор этих строк был удостоен такой награды в 2003 г. за моногра-
фию «Вопросы историографии истории, науки и культуры Чувашии» (Чебок-
сары: Чуваш. гос. пед. ун-т, 2000. 232 с.). По юбилейным датам проводятся 
Международные научно-практические конференции, в работе которых поми-
мо отечественных ученых ежегодно участвуют и представители Китайской 
Народной Республики. Начиная с 2007 г. в сентябрьские дни ежегодно в Чу-
вашской Республике проводятся «Бичуринские чтения». В 2019 г. такой фо-
рум проводился 7-й раз. Подобные торжественные мероприятия проводятся 
и по поводу юбилеев и других известных востоковедов. 
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The article highlights the activities of the Russian orthodox spiritual missions in China in 
18th–20th centuries, covering both educational missionary activities to attract the local popu-
lation in the bosom of the Christian Orthodox Church and the study of culture, life and tradi-
tions of the peoples of China, Mongolia, Manchuria, Tibet, which had a beneficial impact on 
the development of oriental studies. This topic is relevant in current conditions of strength-
ening and developing Russian-Chinese relations in all spheres of life, including the humani-
tarian sphere. The article makes an attempt to disclose these processes on the examples of 
missionary and scientific activities carried out by I.K. Rossokhin, A.L. Leont'ev, 
I.Ya. Bichurin, Z.F. Leontievsky, O.M. Kovalevsky, V.P. Vasiliev, I.G. Kafarov. Special atten-
tion is paid to the analysis of the results obtained during scientific activity performed by Ni-
kita Yakovlevich Bichurin, a native of Chuvashia (reverend Jacinth), the head of the 9th Rus-
sian ecclesiastical mission of 1807–1821 in China, who made a significant contribution to 
the study of the Chinese, the Mongolian, the Manchu, and the Tibetan languages, compiled 
voluminous dictionaries on them, he was awarded four times with Demidov prizes, which 
were respectable at that time and earned the right to be called the founder of Russian orien-
tal studies. The article shows the techniques and methods of perpetuating the memory of 
famous orientalists, including N.Ya. Bichurin, through the mass media, museum studies, 
scientific conferences, etc. 
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В.И. СОКОЛОВА, В.Б. ЛАСТОЧКИН 

О НЕКОТОРЫХ АСПЕКТАХ РЕАЛИЗАЦИИ НАЦИОНАЛЬНОЙ ПОЛИТИКИ 
СОВЕТСКОГО ГОСУДАРСТВА В ЧУВАШСКОЙ АССР В 1920–1930-х ГОДАХ 

Ключевые слова: Чувашия, национально-этнические аспекты государственной 
политики, советское государство, Наркомнац (Народный комиссариат по делам 
национальностей), ВЦИК (Всероссийский центральный исполнительный комитет) 
и СНК (Совет народных комиссаров) РСФСР, Чувашская автономная область, Чу-
вашская АССР, Чебоксары, самосознание, равноправие, репрессии, коренизация 
партийно-государственного аппарата. 

В статье рассмотрены национально-этнические аспекты государственной поли-
тики СССР на примере ее реализации в Чувашии в 1920 – 1930-х гг. Особую науч-
ную значимость для исследователей истории региона и страны в целом пред-
ставляет подробный и глубокий анализ основных принципов и направлений дея-
тельности большевиков по формированию государственной политики в отноше-
нии «малых» народов. Доказано, что основными направлениями политики больше-
виков в национально-этнической сфере декларировались: ликвидация фактического 
неравенства наций и народностей, создание государственности, школ и культур-
но-просветительских учреждений в формах, соответствующих этническим осо-
бенностям. Конечной целью политики провозглашалось вовлечение широких масс  
в работу по социалистическому переустройству общества. В качестве проводни-
ков этой политики рассматривались национальные кадры, хорошо знавшие осо-
бенности традиционного хозяйства, языка, быта и культуры коренного населения. 
Важным направлением государственной политики являлось пополнение админист-
ративного аппарата представителями титульной нации, или «коренизация». По-
ложительным моментом того периода для чувашского народа названа так назы-
ваемая «культурная революция», в процессе которой проводились ликвидация не-
грамотности и борьба с трахомой в Чувашии. Отмечены достижения региона  
в развитии народного хозяйства страны. 

 
Настоящая работа призвана осветить национально-этнические аспекты 

государственной политики СССР на примере ее реализации на территории Чу-
вашии в 1920–1930-х гг. Однако исследование значительно теряло бы научную 
значимость без анализа событий более раннего периода развития Чувашского 
края главным образом в связи с тем, что именно в ходе радикальных процес-
сов противостояния власти и общества в начале ХХ в. проявились первые при-
знаки пробуждения самосознания чувашского народа, которые заявили о себе 
в предвоенные годы. Целью нашего исследования является попытка наиболее 
полного восстановления ретроспективы происходивших в Чувашии событий  
с последующей характеристикой общесоюзных тенденций в советское время, 
поэтому в данной работе анализируются главные исторические события и яв-
ления, начиная с рубежа ХIХ–ХХ вв. вплоть до конца 1930-х гг. 

По мнению большинства историков и лингвистов, предки чувашей явля-
ются выходцами из древнетюркской этнолингвистической общности, сформи-
ровавшейся в Центральной Азии в 3 тысячелетии до н.э. История Чувашского 
края после разгрома Волжской Болгарии монголо-татарами связана с Золо-
той Ордой, Казанским ханством, с середины ХVI в. – с Русским государством, 
в состав которого чуваши добровольно вошли в годы правления Ивана IV 
Грозного. Формирование единого этноса шло в ХIII–ХVI вв., а с ХVI в. чуваши 
были вовлечены в общероссийский политический процесс [6. C. 1492]. 
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Говоря о проблеме консолидации чувашей в нацию, необходимо отме-
тить, что данный процесс в основном завершился на рубеже ХIХ–ХХ вв. То-
гда же в среду чувашского народа стали проникать социал-демократические 
идеи. Этот период отмечен выступлениями рабочих, крестьян, интеллигенции 
против самодержавия, за демократические свободы, отмену недоимок, кос-
венных налогов и т.д. Тогда же в крае зародилось Чувашское национальное 
движение (ЧНД), способствовавшее росту самосознания народа. Активисты 
ЧНД выступали против неравноправного положения чувашей в политико-
правовом, культурном, языковом и религиозном отношениях. 

В годы Первой мировой войны кардинально ухудшились условия жизни 
населения страны. В связи с мобилизацией на фронт мужчин разорялись хо-
зяйства. Если в начале войны в Российской империи были налицо единение 
власти и общества, мощный патриотический подъем, всемерная поддержка 
императора Николая II и его правительства большинством подданных, то по-
степенно в результате поражений и гибели людей на фронте и в тылу карди-
нально изменились настроения людей. Осенью 1916 г. начались антивоенные 
выступления. Были созданы Чувашское национальное общество (ЧНО)  
в 1917 г., Союз мелких народностей Поволжья (совместно с представителями 
других поволжских народов) и другие общественные организации [9. С. 507]. 

В феврале 1917 г. совершилась Февральская революция, положившая ко-
нец монархии Романовых, но не сумевшая решить основные общедемократи-
ческие и общенациональные задачи в России. Это стало причиной развития 
радикального революционного процесса, приведшего к краху Временного пра-
вительства и созданию новой государственной машины во главе с большеви-
ками. Стремление построить новое социалистическое общество оказало ог-
ромное влияние на судьбу многих народов, в том числе и жителей Чувашии. 

Основные направления национальной политики страны были определе-
ны «Декларацией прав народов России», принятой Совнаркомом РСФСР 
2 ноября 1917 г. В документе провозглашались как незыблемые следующие 
положения: равенство и суверенность народов России; право народов на 
свободное самоопределение, вплоть до отделения и образования самостоя-
тельного государства; отмена всех и всяких национальных и национально-
религиозных привилегий и ограничений; свободное развитие национальных 
меньшинств и этнографических групп, населяющих территорию России 
[3. С. 119]. Большую работу по консолидации чувашского народа провел в эти 
годы Чувашский отдел при Народном комиссариате по делам национально-
стей (Наркомнац) РСФСР под руководством заведующего Чувашским отде-
лом при Народном комиссариате национальностей при Казанском губернском 
совете Д.С. Эльменя (Семенова). Его соратники, а также оппоненты и сочув-
ствующие коммунистическим и патриотическим идеям граждане провели 
важную работу по подготовке условий для создания национальной государ-
ственности чувашского народа. 24 июня 1920 г. Постановлением ВЦИК и СНК 
РСФСР было принято решение об образовании ЧАО (Чувашской автономной 
области) в составе РСФСР со столицей в г. Чебоксары [9. С. 523]. 

Лидер страны В.И. Ленин и его окружение хорошо понимали, что для по-
строения социалистического (в перспективе коммунистического) общества со-
ветское государство должно совершить прорыв в экономическом, социально-
политическом и культурном развитии. Большевики совершенно справедливо 
полагали, что необходимыми условиями процветания государства должны 
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явиться реформы во всех сферах жизнедеятельности общества. Принимая 
законы, они стремились к тому, чтобы страна обрела высокий уровень разви-
тия культуры и стала экономически богатой и сильной. Анализ документов 
ВЦИК и СНК РСФСР первых лет Советской власти показывает, что руковод-
ство государства было уверено, что успеха в строительстве нового мира можно 
достичь только в том случае, если поднять отсталые национальные меньшин-
ства и этнографические группы до уровня развития жителей русских регионов. 
Эти цели оно и преследовало, выстраивая внутреннюю (зачастую и внешнюю) 
политику в сфере национально-государственного строительства. Октябрьская 
революция 1917 г. подняла статус малых народов («инородцев») в политиче-
ской жизни, дала представление о собственной политической роли, способ-
ствовала усилению общественно-политической активности. Наиболее готовой  
к происходящим изменениям оказалась молодежь. Однако не так легко было 
проводить в жизнь национальную политику власти в деле сплочения народов 
для построения процветающего государства. Это было время слома старого  
и становления нового: масштаб перемен был невиданным для населения 
края – ничего подобного исторические традиции, регулирующие жизнь, доселе 
не знали. Имевшие место недоразумения требовали внесения корректив  
в реализацию государственной национальной политики. Идеи толерантности, 
взаимопомощи и дружбы становились нормой в отношениях между людьми. 
Особенно ярко это проявилось в самые трудные годы в истории страны – в го-
ды Великой Отечественной войны [7. С. 56]. 

В 1920-е гг. формированием государственной политики в отношении на-
циональных районов занимались региональные партийно-государственные 
органы, выполнявшие указания ВЦИК. Основными направлениями политики 
большевиков в национально-этнической сфере декларировались: ликвидация 
фактического неравенства наций и народностей, создание государственно-
сти, школ и культурно-просветительских учреждений в формах, соответ-
ствующих национальным особенностям. Конечной целью данной политики 
провозглашалось вовлечение широких масс в непосредственную работу  
по социалистическому переустройству общества. В качестве проводников 
этой политики рассматривались национальные кадры, хорошо знавшие осо-
бенности традиционного хозяйства, языка, быта и культуры коренного насе-
ления. Важным направлением государственной политики в Чувашии явля-
лось пополнение партийного и советского административного аппарата пред-
ставителями титульной нации, или «коренизация». В партийных документах  
в качестве причин, тормозивших выдвижение лиц титульной нации на адми-
нистративно-хозяйственную работу, выдвигались такие аргументы, как отста-
лость, неграмотность, недостаточная гражданская активность беспартийных 
выдвиженцев в проведении политики советской власти и др. 

Таким образом, политика большевиков в национально-этнической сфере 
в отношении коренных жителей республики заключалась в том, чтобы соз-
дать условия для формирования основ государственности чувашского наро-
да, развития культурно-просветительской сферы, воспитания собственных 
кадров. Примерно такие же задачи ставились и в отношении других народов, 
проживающих в республике: включение их в социалистическое строительст-
во, развитие политико-образовательной и культурной среды, создание усло-
вий для самореализации. 
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Как было отмечено выше, до 1920 г. у чувашей не было своего нацио-
нально-территориального образования. Компактно они жили в Казанской  
и Симбирской губерниях и отчасти дисперсно в других регионах России. Под-
робный анализ национального состава населения губерний показывает, что 
по переписи 1897 г., в Казанской губернии насчитывалось 12 уездов. Из них 
Чебоксарский, Цивильский, Ядринский, частично Тетюшский и Козьмодемь-
янский, впоследствии вошли в состав образованной в июне 1920 г. Чувашской 
автономной области [6. С. 1492]. Чуваши также проживали и в других уездах 
Казанской губернии, исключая Царевококшайский: в Свияжском уезде числи-
лось 1920 представителей чувашского этноса (1,5%) Лаишевском – 132 
(0,1%), Спасском – 12 570 (7,2%), Казанском – 561 (0,2%), Чистопольском – 
49 563 (16,2%), Тетюшском – 30 875 (16,6%), Мамадышском – 4 (0,0%), Царе-
вококшайском – 0 (0,0%), Козьмодемьянском – 49 943 (47,3%), Чебоксар-
ском – 84 703 (66,6%), Цивильском – 131 277 (80,0%), Спасском – 12 570 
(7,2%), Ядринском – 140 404 (90,9%). Итого в губернии насчитывалось 
502 042 чувашей, что составляло 23,1% к общему числу жителей. Для срав-
нения: русских в губернии проживало 833 340 человек (38,4%), татар – 
675 419 (31,1%), марийцев – 122 717 (5,1%) [4. С. 100]. 

В Симбирской губернии насчитывалось 8 уездов. Из них впоследствии 
частично Алатырский, Буинский и Курмышский уезды вошли в состав Чуваш-
ской автономной области (ЧАО). Чуваши также проживали в 6 уездах, исклю-
чая Алатырский и Ардатовский уезды. В других уездах они были представле-
ны следующим образом: в Сызранском уезде числилось 8282 представителя 
чувашского этноса (3,4%), Корсунском – 5100 (2,3%), Симбирском – 16 745 
(7,4%), Сенгилеевском – 6979 (4,6%), Алатырском – 0 (0,0%), Ардатовском – 0 
(0,0%), Курмышском – 41 921 (25,9%), Буинском – 80 663 (44,3%). Итого в гу-
бернии насчитывалось 159 766 чувашей, что составляло 10,4% к общему 
числу жителей. Для сравнения: русских в губернии проживало 1 041 219 че-
ловек (68,0%), мордвы – 188 980 (12,4%), татар – 133 977 (8,8%) [5. С. 101]. 

В конце ХIХ в. Чувашский край, или Засурье, как его называли в Симбир-
ской губернии, представлял собой регион с преобладающим сельским хозяй-
ством и неразвитой промышленностью. Общественных объединений в крае 
почти не имелось, социальная активность населения была крайне низкой. 
Если по переписи 1897 г. численность городских жителей в Российской импе-
рии составляла 13,4%, то в Чувашском крае горожан насчитывалось мизер-
ное количество. К сожалению, за неимением документальных материалов 
соответствующего периода для сравнения можно привести только данные 
более позднего времени – после образования Чувашской автономной облас-
ти в 1920 г. По переписи 1920 г., численность городских жителей в ЧАО со-
ставляла 2,45%, т.е. из 805 136 жителей в городах проживали только 
19 726 человек [1. Л. 1]. 

Первые годы существования Чувашской автономной области (24 июня 
1920 г.), а затем – Чувашской АССР (21 апреля 1925 г.), были отмечены зна-
чительными трудностями в хозяйственной и жизни республики. Их пик при-
шелся на 1921 г., который оставил глубокий след в истории и памяти чуваш-
ского народа в связи с произошедшими чрезвычайными событиями. В январе 
1921 г. произошло массовое антисоветское вооруженное выступление кре-
стьян, названное в народе «Чаппан пӑлхавӗ»* – «Чапанное восстание», или 
«Сенӗк вӑрçи»* – «Восстание вооруженных вилами» (пер. с чувашского  
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на русский язык В.И. Соколовой. – Авт.). Крестьянское восстание 1921 г. в 
Чувашии не было таким масштабным и кровопролитным, как восстание на 
Тамбовщине («Антоновщина») или Кронштадский мятеж, но было жестоко 
подавлено большевистской властью. События 1921 г. показали неуклонный 
рост самосознания чувашского народа. Причиной противостояния власти и 
общества явилось общее недовольство крестьян политикой военного комму-
низма и, прежде всего, продовольственной разверсткой. Эти годы отмечены 
неурожаем и голодом 1921–1922 гг. 

В конце 1920-х гг. в Поволжье была осуществлена реформа областного 
экономического районирования. В 1929 г. руководством страны было принято 
решение о включении Чувашской АССР в состав Нижегородского (с 1932 г. 
Горьковского) края, в котором она находилась до 1936 г. Республика сохра-
нила свою административно-территориальную целостность и автономию в 
вопросах управления в пределах Чувашии. В республике формировались ин-
женерно-технические, культурные, научные, медицинские и управленческие 
национальные кадры. 

31 января 1926 г. была принята первая Конституция Чувашской АССР, 
которую не утвердил ВЦИК. В связи с этим до 1936 г. республика существо-
вала на основе Конституции РСФСР и законов об ее образовании и государ-
ственном устройстве. 5 декабря 1936 г. в СССР принята новая Конституция. 
21 января 1937 г. Чрезвычайный 17-й Всероссийский съезд советов утвердил 
Конституцию РСФСР. На ее основе разработана и 18 июля 1937 г. принята 
Конституция Чувашской АССР [9. С. 546-547]. 

Необходимо отметить, что в этот период несколько изменилась нацио-
нально-государственная политика в стране. К примеру, по сравнению с ранее 
действовавшим законодательством новая Конституция ЧАССР расширила 
права автономной республики: принятие ее конституции органами законода-
тельной власти теперь не требовало утверждения Верховным Советом 
РСФСР; республика получила право участвовать в решении вопросов, отне-
сенных к ведению СССР и РСФСР, через их высшие органы государственной 
власти; в новой конституции Чувашии более точно и полно были определены 
полномочия республики в сфере организации региональных органов власти  
и управления. Было достигнуто правовое национальное равенство советских 
народов. Однако де-факто, на наш взгляд, как в СССР, так и современной 
России реального равенства на уровне межнациональных, а тем более меж-
личностных, отношений не было. Де-юре равенство между представителями 
разных этносов активно провозглашалось властью, но для того, чтобы дос-
тигнуть этого равенства, необходимо было создать по-настоящему справед-
ливое, демократическое, правовое государство. 

Что касается национальной политики в сфере экономики и социальной 
сферы, то надо отметить, что в годы довоенных пятилеток Чувашия вместе  
с другими регионами страны испытала все трудности и лишения, успехи и 
неудачи периода индустриализации и коллективизации страны. Тем не менее 
шло укрепление национальной государственности, имелись чувашские сек-
ции и отделы в центральных партийных, государственных, культурных учре-
ждениях. В местах компактного расселения чувашей в других регионах изда-
вались газеты и журналы на чувашском языке, готовились педагогические 
кадры, функционировали чувашские театры и т.п. 
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В годы восстановления народного хозяйства после Гражданской войны и 
в период нэпа русский и другие народы помогали Чувашии в хозяйственном, 
культурном и национально-государственном строительстве. С 1922 по 1928 г. 
из 24 млн руб. всей доходной части местного бюджета Чувашской АССР 
10,5 млн руб. составляли дотации правительства РСФСР. Наиболее значи-
тельное содействие Чувашии оказывалось в индустриальном развитии. Пре-
жде всего капиталовложения в строительство промышленности и транспорта 
республики делались из центрального бюджета. За годы предвоенных пяти-
леток они составили 243 млн руб. [2. С. 52–53]. 

До революции в Чувашии исследования природных богатств не проводи-
лись. В конце 1920-х – начале 1930-х гг. Академией наук СССР и научными 
учреждениями Москвы, Ленинграда, Горького, Казани при участии видных 
русских ученых были проведены многочисленные экспедиции по изучению 
фауны и флоры, особенно лесов республики, в результате которых были вы-
явлены имеющее промышленное значение запасы торфа, фосфоритов, 
сланцев, известняков и других полезных ископаемых, составлена почвенная 
карта Чувашии [2. 52–53]. Особенно большая помощь оказывалась республи-
ке в процессе ликвидации неграмотности и борьбы с трахомой и другими бо-
лезнями, имеющими социальный характер, а также в проведении коллективи-
зации сельского хозяйства. 

Надо отметить, что в 1930-х гг. в условиях административно-командной 
системы сужалось применение чувашского языка в сфере государственного 
обращения, вытеснялись и размывались традиционные нормы жизни населе-
ния. Тогда же завершилось становление политического и хозяйственного 
управления, при котором не только вся экономика, но и граждане были под-
чинены государству. Сторонники иных взглядов жестко преследовались.  
В период массовых политических репрессий 1930-х гг. в Чувашии, как и по 
всей стране, осуществлялись в широких масштабах нарушения прав лично-
сти, государственный террор против собственных граждан. Одной из первых 
акций стало раскулачивание. «Большой террор» затронул все слои населе-
ния, но в первую очередь охватил руководящие кадры республики. Наказы-
вались ни в чем неповинные жены и дети так называемых «врагов народа».  
К примеру, за период с 1930 г. по 1940-е гг. в Чувашии приговорили за «госу-
дарственные преступления» 1276 человек, из них к высшей мере наказания  
(к расстрелу) – 301 человека. Кульминационным стал 1937 г., когда пригово-
рили к различным срокам заключения 724 человек, к высшей мере – 237 че-
ловек. Большинство из них обвинялись во вредительской подрывной дея-
тельности, создании «контрреволюционной буржуазно-националистической 
организации», связях с «главарями правотроцкистского блока». Многие дру-
зья, соратники, родственники репрессированных граждан необоснованно об-
винялись в связях с «врагами народа» [8. С. 55]. 

Подводя итоги исследования, надо особо указать, что документальные 
источники и свидетельства очевидцев показывают, насколько большие испы-
тания выпали на долю советских людей в 1920-е – 1930-е гг. и как тяжело они 
их пережили. Гражданская война, голод 1921–1922 гг., раскулачивание, мас-
совые репрессии негативно сказались на росте самосознания чувашей. Тем 
не менее в этот период в ходе индустриализации промышленности и коллек-
тивизации сельского хозяйства с неимоверным напряжением сил общества  
и государства был совершен грандиозный прорыв в развитии народного хо-



Вестник Чувашского университета. 2020. № 2 156

зяйства страны, в результате которого СССР вышел на второе место в мире 
после США по производству промышленной продукции. Самым положитель-
ным моментом того периода для чувашского народа по праву следует на-
звать так называемую культурную революцию, в процессе которой проводи-
лась ликвидация неграмотности и борьба с трахомой в Чувашии. Глубокую 
благодарность за помощь жителям республики заслужили представители 
русского и других народов страны. 

Однако, характеризуя развитие советского общества в предвоенные го-
ды и вплоть до смерти Сталина в 1953 г., было бы неверным говорить  
о «мудрой национальной политике», осуществляемой в стране в эти годы. 
Массовые репрессии, незаконная депортация народов по этническому при-
знаку, полное отсутствие свободы выбора – вот далеко не полный перечень 
негативных явлений, которые коснулись и населения Чувашии. 
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The article examines the national and ethnic aspects of the state policy of the USSR on the 
example of its implementation in Chuvashia in the 1920–1930s. Of particular scientific sig-
nificance for researchers of the history of the region and the country as a whole is a detailed 
and in-depth analysis of the basic principles and activities of the Bolsheviks in forming the 
state policy in relation to "small" peoples. It is proved that the main directions of the Bolshe-
vik policy in the national-ethnic sphere were declared: elimination of actual inequality of na-
tions and nationalities, creation of statehood, schools and cultural and educational institu-
tions in the forms that correspond to ethnic characteristics. The ultimate goal of the policy 
was to involve broad masses into the work of socialist reconstruction of the society. National 
cadres who were well aware of the peculiarities of the traditional economy, language, way 
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of life and culture of the indigenous population were considered as agents of this policy. An 
important area of state policy was replenishment of the administrative apparatus by repre-
sentatives of the titular nation, or "indigenisation". A positive moment of that period for the 
Chuvash people is the so-called "cultural revolution", during which elimination of illiteracy 
and the fight against trachoma in Chuvashia were carried out. The achievements of the re-
gion in the development of the national economy of the country are noted. 
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Л.А. ТАЙМАСОВ, Н.И. ЗАХАРОВА-КУЛЬЕВА 

ИЗУЧЕНИЕ ТРАДИЦИОННОЙ ОДЕЖДЫ ЧУВАШЕЙ  
В XVIII – ПЕРВОЙ ПОЛОВИНЕ XIX ВЕКА 

Ключевые слова: народная одежда, чуваши, этнические группы, исследователи, 
этнография, чувашеведение, трансформация, унификация. 

Рассмотрены накопление, анализ и научное обобщение сведений и материалов о 
традиционной одежде чувашского народа в XVIII – первой половине XIX в. Авторы 
анализируют два этапа в изучении этой темы, на каждом из которых показаны 
особенности выполнения этнографических работ в тех или иных исторических ус-
ловиях. Изучение чувашской традиционной одежды было обусловлено состоянием 
историко-этнографической науки в стране и регионе. Собирание этнографических 
материалов в XVIII в. происходило преимущественно под эгидой Санкт-Петер-
бургской академии наук. В трудах участников академических экспедиций Г.Ф. Мил-
лера, И.Г. Гмелина, Т. Кенигсфельда, П.С. Палласа, И.И. Лепехина и др. содержатся 
сведения о наиболее ранних образцах чувашской национальной одежды. Краеведче-
ские работы в этот период являлись редким исключением (К.С. Милькович). На сле-
дующем этапе, в первой половине XIX в., проведение этнографических исследова-
ний о чувашах перемещается в Среднее Поволжье. На их активизацию оказали воз-
действие Казанский университет, открытый в 1804 г., Русское географическое 
общество (с 1845 г.), развитие просвещения, расширение сети региональных пе-
риодических изданий. Охарактеризованы работы А.А. Фукс, В.А. Сбоева, С.М. Ми-
хайлова и др. Авторы полагают, что изложенный в статье материал расширяет 
историографию изучения традиционной чувашской одежды и станет основой для 
дальнейшего исследования заявленной темы. 

 
Традиционная одежда является наиболее важным элементом матери-

альной культуры народов. Ее исследование позволяет воссоздать многие 
аспекты их жизнедеятельности: особенности хозяйственных занятий, соци-
альную структуру, половозрастные различия, мировоззренческие взгляды и 
т.д. Она представляет некий символический код, отражающий внешний образ 
народа, позволяющий выделить его в этническом многообразии населения 
Земли. Поэтому неудивительно, что этнографы уделяют столь пристальное 
внимание традиционной одежде. 

Чуваши, как и многие народы страны, вплоть до сталинской индустриа-
лизации и коллективизации старались сохранить самобытность националь-
ной одежды. Наряду с другими артефактами материальной культуры она яв-
лялась важнейшим источником решения научных задач по различным вопро-
сам истории и культуры. Исследователи Г.И. Комиссаров, В.Д. Димитриев, 
П.В. Денисов, В.Ф. Каховский и др. материалы о традиционной одежде ис-
пользовали при освещении этнической истории чувашей [8–11, 14, 15]. Одеж-
да как важный компонент в празднично-обрядовой системе представлена в 
работах А.К. Салмина [31, 32]. А.А. Трофимов сделал искусствоведческий 
анализ орнаментов чувашских вышивок [35]. Особенности одежды разных 
этнотерриториальных групп нашли отражение в трудах Т.М. Акимовой, 
Г.Н. Оркова, Л.А. Иванова, Е.А. Ягафовой [1, 13, 26, 27, 42]. Сравнительный 
анализ традиционных костюмов поволжских народов представлен в исследо-
ваниях Н.И. Гаген-Торн, С.И. Руденко, В.Н. Белицер и др. [3, 5, 29]. Значи-
тельный вклад в изучение и популяризацию знаний о чувашской традицион-
ной одежде внесли В.П. Иванов, В.В. Николаев, Н.И. Захарова-Кульева 
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[12, 24]. В этом ряду следует указать фундаментальные историко-этно-
графические издания о чувашах, выполненные под редакцией Н.И. Воробье-
ва, В.П. Иванова, В.А. Тишкова [39–41]. Упомянутые выше авторы в своих 
исследованиях использовали сочинения предшественников – ученых и крае-
ведов XVIII – начала XX в. Так как объем журнальной публикации не позволя-
ет охватить столь значительный исторический период, то в данной статье 
дается характеристика публикаций отечественных и зарубежных авторов  
о чувашской традиционной одежде в XVIII – первой половине XIX в. Историо-
графию рассматриваемой темы можно условно разделить на два этапа: 
XVIII в. и первая половина XIX в., каждый из которых имеет особенности как 
по постановке задач, так и по методологическим подходам их решения. Для 
получения более обоснованных обобщений по выделенным этапам авторы 
иногда выходили за рамки заявленных хронологических рамок. Публикации 
второй половины XIX – начала XX в. (Н.И. Ашмарин, В.К. Магницкий, Н.И. Зо-
лотницкий, Н.В. Никольский и др.), посвященные чувашской традиционной 
одежде, будут рассмотрены в следующей статье. 

Впервые чуваши под собственным именем упоминались в 1521 г. в за-
писках австрийского посла Сигизмунда Герберштейна при освещении военно-
политических отношений между Москвой и Казанью [7]. Вплоть до XVIII в. 
сведения о них были связаны с событиями завоевания Казанского ханства и 
установления политического, экономического и духовного господства России 
в регионе, поэтому этнографических сюжетов в них почти не встречается. 
Тем не менее самое раннее упоминание об элементах чувашской одежды 
относится к XVII в.: Адам Олеарий в сочинении «Описание путешествия  
в Московию и через Московию в Персию и обратно», опубликованном в 1647 г., 
отмечал: «Женщины и девушки ходят в одежде из грубого белого холста  
и закутываются вплоть до лица. Невесты носят спереди на головах своих ук-
рашение на манер рога; оно с локоть длиною и направлено кверху; на конце 
его в пестрой кисточке висит небольшой колокольчик» [25. С. 82]. Скорее все-
го, путешественник пытался описать женскую головную повязку сурпан, за-
крывавшую голову и шею, а под рогообразным украшением на голове невес-
ты подразумевалась тухья с шишаком. 

Петровские преобразования и имперские притязания царизма поставили 
на повестку дня изучение огромных территорий страны, населенных разными 
народами. Учрежденная в 1724 г. Санкт-Петербургская академия наук орга-
низовывала исследовательские экспедиции в различные губернии и провин-
ции Российской империи. XVIII век мы рассматриваем как период начала сбо-
ра этнографических сведений о чувашах. Яркие и богато вышитые костюмы, 
украшения из монет и бисера не могли остаться без внимания участников 
академических экспедиций, которые оставили потомкам краткие, но весьма 
ценные описания предметов чувашской народной одежды той далекой эпохи. 
Так, в составе Второй Камчатской экспедиции (Великая Северная экспеди-
ция) 1733–1734 гг. по дороге в Сибирь отряд из 30 человек, руководимый ис-
ториком Г.Ф. Миллером, ботаником и медиком И.Г. Гмелиным, астрономом 
Л.Д. Кройером, посетил Поволжье и Урал. Миллер и Гмелин составили пер-
вые пространные описания чувашей. С 1751 по 1755 г. в Гёттингене были 
опубликованы экспедиционные дневники Гмелина в четырех томах на немец-
ком языке («Путешествие по Сибири с 1741 по 1743 год»), в которых имелась 
информация о чувашах [44]. Материалы, собранные в Казанской губернии, 
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Г.Ф. Миллер обобщил в книге «Описание живущих в Казанской губернии язы-
ческих народов, яко то черемис, чуваш и вотяков…» [21]. При описании чу-
вашской свадьбы он упоминает «женское платье», в которое облачалась не-
веста. Далее Миллер излагает архаичный обряд надевания головного убора 
невесты: на стол устанавливалось блюдо с хлебами, в них втыкались стрелы, 
сверху клался «головной убор чувашских баб, который у них тастар называ-
ется» [21. С. 72]. Этот обычай надевания головного убора сурпан / тастар 
символизировал перевод девушки в статус замужней женщины. В книге пу-
тешественника имеется также раздел, озаглавленный «О их платье», с опи-
санием костюмов поволжских народов с приложенными рисунками. Чуваш-
ский костюм под номерами три и четыре отражен в двух рисунках: вид спере-
ди и вид сзади [21. С. 100]. Некоторые дополнения к характеристике одежды 
чувашей той поры сделаны Тобиа Кенигсфельдом, посетившим Чувашский 
край в 1740 г. в составе участников путешествия астронома Н.И. Делиля [45]. 

Через три десятилетия после путешествий Кенигсфельда, Миллера и 
Гмелина по велению Екатерины II были возобновлены экспедиции Академии 
наук. Одна из экспедиций, названная Первой Оренбургской (1768–1774 гг.), – 
под руководством географа и естествоиспытателя П.С. Палласа – охватила 
Поволжье, Урал и Западную Сибирь. Первый отряд прошел по чувашским 
селениям на реке Черемшан. Паллас первым наиболее полно описал по от-
дельности костюмы женщины, девушки и мужчины, дал краткую характери-
стику головным уборам и украшениям чувашей, таким как сарă, хушпу, ама, 
сурпан, сурпан çакки (у автора – сурпан зени). Он отметил наличие необыч-
ного хохолка поверх женского головного убора, который также хорошо заме-
тен на гравюре, сделанной им во время путешествия [28. С. 136]. 

В составе отряда Палласа были натуралист И.П. Фальк, врач и ботаник 
И.И. Лепехин, офицер Н.П. Рычков [19, 30, 43]. В 1770 г. к экспедиции присое-
динился географ и ботаник И.Г. Георги, посетивший в 1773 г. на обратном 
пути из Сибири Казань и Чувашский край. Записки путешественников стали 
появляться в печати с 1770 г. Отчет о путешествии Георги напечатали  
в 1775 г., а через год вышла его книга «Описание всех в Российском государ-
стве обитающих народов, также их житейских обрядов, вер, обыкновений, 
жилищ, одежд и прочих достопамятностей», в которой чувашам была посвя-
щена одна глава с двумя иллюстрациями [6]. Автор заметил, что девичий на-
ряд по сравнению с женским одеянием смотрится беднее и что верхняя оде-
жда шьется без воротника. В книге размещены две гравюры, названные «Чу-
вашанка спереди» и «Чувашанка в летнем платье» [6. С. 36]. В 1785 г. увиде-
ли свет записки Фалька под названием «Материалы для топографического 
знания Российской империи», в которых автор отмечает общие черты в оде-
жде поволжских народов [43]. Второй отряд Оренбургской экспедиции, воз-
главляемый И.И. Лепехиным, также побывал в чувашских селениях Приче-
ремшанья и составил этнографические описания о чувашах. Ученый уделил 
внимание чувашским женским головным уборам, называвшимся в исследуе-
мой местности кашпау и тастар [19. С. 159]. Также Лепехин описал способы 
крашения верхней одежды пустав в синий цвет [19. С. 125]. 

Интерес к культуре поволжских народов значительно возрос в связи  
с их массовым крещением, участием в протестных движениях. Среди пред-
ставителей власти возникла идея о необходимости христианского просвеще-
ния новокрещеных, для чего требовались знания об их языке, верованиях, 
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праздниках, обрядах и т.д. Эти обстоятельства обусловили появление первой 
чувашской грамматики «Сочинения, принадлежащие к грамматике чувашско-
го языка», составленной архиепископом Казанским и Свияжским Вениамином 
Пуцеком-Григоровичем [34. С. 68]. В этой публикации имеются различные на-
именования предметов одежды и украшений. 

Сведения землемера К.С. Мильковича, собранные в чувашских селениях 
на рубеже XVIII–XIX вв., значительно пополнили этнографический материал  
о чувашах. Его статья «О чувашах» (без указания авторства) была опублико-
вана в 1827 г. в журнале «Северный архив» [22]. Характеризуя свадебный и 
похоронный обряды, божества чувашей, Милькович обратил внимание и на 
одежду. Он еще застал время, когда мужчины носили «холстинное платье, 
вышитое крашеными шерстяными нитками, и на коем нашиты в разных мес-
тах красные, кишайчатые и кумачные лоскутки» [22. С. 54]. «Одежда женщин, 
нижнее платье и рубахи, разнятся только тем, что на девках она бывает хуже, 
нежели на замужних», – заметил К.С. Милькович [22. С. 54–55]. Также автор 
указывает головные уборы хушпу и тухья, покрывало невесты, чересплечное 
украшение тевет. В описании традиционных обрядов упоминает отдельные 
детали одежды. Например, он подчеркивает, что во время переодевания же-
ниха к мизинцу его правой руки прикрепляли белый платок, «убранный шить-
ем, шелком и бахромою» [22. С. 62]. 

Обобщая публикации авторов XVIII в., можно констатировать, что необ-
ходимость формирования этнографических знаний была обусловлена разви-
тием Российской империи, учреждением Санкт-Петербургской академии наук 
и первого музея (Кунсткамеры). В этот период происходило накопление эм-
пирического материала о чувашской традиционной одежде. Авторами публи-
каций выступали преимущественно иностранцы и лица, мало знакомые  
с культурой и бытом изучаемых народов. Материалы этого этапа ценны тем, 
что донесли до наших дней описания, отдельные изображения наиболее 
ранней поры. Некоторые предметы чувашской национальной одежды XVIII в. 
сохранились в фондах Музея антропологии и этнографии имени Петра Вели-
кого (Кунсткамеры) РАН, о чем свидетельствует каталог чувашских материа-
лов, подготовленный А.К. Салминым [20]. 

В первой половине XIX в. происходило становление этнографической 
науки в России и ее регионах. В исследовании этнографии поволжских наро-
дов, в том числе чувашей, огромная роль принадлежит Казанскому универси-
тету, открытому в 1804 г. Развитие региональных исследований поддержива-
ли первые ректоры университета И.Ф. Яковкин, Н.И. Лобачевский, интересо-
вавшиеся историей и культурой народов Среднего Поволжья. Региональная 
этнография стала серьезным увлечением профессора медицины К.Ф. Фукса 
[38]. Его супруга Александра Андреевна, часто посещавшая имения отца  
в Чебоксарском и Царевококшайском уездах, также стала собирать сведения 
о поволжских народах. Если К.Ф. Фукс сделал акцент на изучении этнографии 
татар, то Александру Фукс интересовали сюжеты из жизни и быта чувашских 
и марийских крестьян. Следует заметить, что чета Фукс пользовалась боль-
шим авторитетом среди казанского просвещенного общества. В их доме бы-
вали знаменитости своего времени, останавливался А.С. Пушкин во время 
оренбургской поездки. А.А. Фукс писала стихи, содержала литературный са-
лон. Супруги вместе с М.С. Рыбушкиным, И.Ф. Яковкиным, Г.Н. Городчанино-
вым были в числе издателей журнала «Заволжский муравей». 
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Сведения о костюме чувашей содержались в письмах Александры Анд-
реевны, адресованных мужу, и были опубликованы в вышеупомянутом жур-
нале [36]. Позже записки А.А. Фукс о чувашах и марийцах вышли отдельной 
книгой [37]. Описывая свои впечатления от встреч с представителями этих 
народов, она не уделила одежде особого внимания, однако при рассмотре-
нии обрядовых действий зафиксировала любопытный факт, совершаемый во 
время свадебной церемонии: верховые чуваши как в доме невесты, так и же-
ниха вывешивали рубаху на всеобщее обозрение, прикрепляя ее к одной  
из березовых веток, привязываемых к ножкам стола [37. С. 62, 66]. Автор  
не уточняет, мужская или женская рубаха, и не рассматривает детали костю-
ма, однако отмечает аккуратность нарядов чувашек: «Женщины одеты до-
вольно опрятно (на них всегда чистая рубаха). Ты никогда не увидишь жен-
щину с босыми ногами. Чувашки считают таким же грехом и стыдом показать 
свои ноги, как татарки лица или еще более» [37. С. 62, 59]. 

Значительный вклад в изучение чувашей внес профессор Казанского 
университета В.А. Сбоев, детство которого прошло в чувашском селе Кошки 
Чебоксарского уезда. Являясь знатоком чувашского быта и проанализировав 
многие публикации о чувашах, он написал исследование, в котором охватил 
все стороны народной жизни: хозяйственные занятия, религиозные верова-
ния, обычаи и т.д. [33]. При описании свадебных обрядов Сбоев изложил не-
которые особенности чувашского национального костюма. Так, об одежде 
жениха он пишет, что его наряжают «в лучшее свое верхнее платье. На голо-
ву надевают теплую шапку, хоть бы то было в самое жаркое время, на шею – 
бисерное ожерелье; без рукавиц ему также нельзя обойтись, а без увесистой 
нагайки – и подавно» [33. С. 32]. В работе Сбоева есть краткое описание 
одежды некоторых свадебных персонажей: свахи «надевают на себя синие 
суконные кафтаны, а чрез плечо – перевязь (тевет), которая у богатых ук-
рашается бисером и серебряными деньгами, как то: полтинниками, четверта-
ками и гривенниками, а у бедных – тухланками, т.е. тонкими оловянными или 
медными кружочками, издали похожими на золотые и серебряные монеты» 
[33. С. 34]. Далее при изложении «обряда окручивания», т.е. перевода невес-
ты в статус жены, он пишет, что свахи расплетают косу невесты и вместо де-
вичьего головного убора тохья надевают на нее женский убор хошпу. Сбоев 
делает довольно подробные описания этих головных уборов [33. С. 35–36]. 
В другом месте, полемизируя с Г.Ф. Миллером и А.А. Фукс, которые не видели 
особых различий в чувашских и марийских костюмах, замечает, что «рубашки 
чувашек всегда бывают вышиты разноцветными шерстями либо шелком и бу-
магою и по подолу, и около шеи, и около груди. У девок на груди бывает одна 
вышивка наподобие креста с венком, а у замужних женщин – две» [33. С. 67]. 
По поводу мнения Миллера о невозможности различить чуваша и марийца по 
наружности и костюму пишет: «Помилуйте: отчего же невозможно? У чуваше-
нина кафтан (сукман) всегда серый, а онучи черные; у черемисина – кафтан 
белый, да еще с откидным воротником, и онучи тоже белые: вот вам и самый 
верный и весьма неголоволомный признак, посредством которого весьма легко 
можете отличить чувашенина от черемисина» [33. С. 67–68]. 

Работы В.А. Сбоева в немалой степени подвигли С.М. Михайлова к заня-
тиям по изучению истории и культуры чувашского, марийского и русского на-
селения Козьмодемьянского уезда. Тягу к науке самоучки из народа поддер-
жали ученые Казанского университета, редакторы «Казанских губернских ве-
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домостей» А.И. Артемьев и И.Н. Березин. За десять лет научной деятельно-
сти Михайлов опубликовал 34 статьи [11. С. 507–509]. С.М. Михайлова по 
праву считают первым этнографом из чувашей. О традиционной чувашской 
одежде он пишет в статье «Чувашские свадьбы». Замечает, что девичье при-
даное в основном состояло «из рубах, сарпанов, башмаков, вышитых шелком 
разными узорами трудами самой невесты, равно в шульгамах и прочих наря-
дах» [11. С. 72]. 

Жениха на обряде сватовства Михайлов представил «в щегольском каф-
тане, в шляпе с шелковою кистью и сапогах» [23. С. 72]. Более детально опи-
сал затем его свадебный костюм, состоявший из кафтана, подпоясанного 
шелковым кушаком. На спину ему подвязывали богато украшенный вышив-
ками туваткал – «четвероугольник», спереди на шею вешали фартук с вы-
шивками – сапон, на голову надевали красную парадную суконную шапку  
с сурковым или хорьковым околышем и прикрепленным к нему бумажным или 
шелковым красным платком. Рубаха на женихе, по описанию Михайлова, бы-
вает с воротником, унизанным деньгами, гривенниками или пятачками. Для 
рук предназначались черные кожаные перчатки или маленькие рукавицы,  
а также казацкая нагайка, для ног – сапоги с чулками или онучами. Дружки 
жениха наряжались в красные кумачные или синие пониточные кафтаны 
(каптал), а те, у кого не было такого наряда, оставались в простом кафтане, 
но, как правило, бывали в сапогах и щегольских шляпах с кистями [23. С. 74]. 
Михайлов замечает, что в Козьмодемьянском уезде «чувашские холостяки 
одеваются отлично, у них есть даже кафтаны, обшитые сурком или хорьком, 
да и сами молодец к молодцу» [23. С. 74]. 

В описании С.М. Михайлова свадебный наряд женщин, представляет со-
бой суконный или пониточный синий кафтан (хыç), подпоясываемый широким 
шелковым вязаным поясом с прекрасными наконечниками из золотого или 
серебряного позумента. Те, кто не имел подобного кафтана, надевали сарă 
(желтянку), рукава которой вышивались вычурными узорами шелком желтого 
цвета, из-за чего и называли его желтянкой. Сзади к поясу подвешивался 
вышитый туваткал «четвероугольник». Голову покрывал убор хошпа, кото-
рый у верховых чувашей был намного уже: «красивая, низенькая, покрывает 
едва лоб и виски, как широкая лента» [23. С. 74]. Он украшался старинными 
серебряными мелкими монетами, а у бедных в числе монет были небольшие 
медные бляхи с изображением разных всадников. Через плечо вроде солдат-
ской портупеи надевалась ама, т.е. лента, украшенная по краям «разными 
шелехами и корольками, а посредине – старинными серебряными мелкими и 
крупными монетами до полтинника. На шею надевалось что-то наподобие 
ожерелья – тевет, унизанное разными старинными монетами от четвертака 
до гривенника [23. С. 74]. На груди вешали два украшения шульгаме, изго-
товленные из кусков кожи, на которые в несколько рядов плотно нашивались 
старинные мелкие серебряные монетки, а по краям – более крупные, нижний 
край украшался белыми корольками, называемыми змеиными головками. 
Кроме того, женщины накидывали на себя шобыр – наподобие большой шали 
из холста с кистями, украшенной по углам вышивками. В ушах вместо серег 
на серебряных подвесках находились деньги от четвертака до гривенника, 
называемые алга. На ногах были онучи с подвязками наверху и маленькие, 
красивые, с небольшими головками лапти – шăрçа пуҁлă ҁăпата (лапти с би-
серными головками) [23. С. 74]. На кисть одной руки прикрепляли сорпан, ко-
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торым они махали при исполнении песен. Каждая старалась украсить пальцы 
рук серебряными и медными с дешевыми камешками перстнями. На поясе  
у них по бокам имелись украшения наподобие коротеньких лент с кистями  
и разными узорами, вышитыми шелком лаптак, кроме прочего к нему крепи-
ли кожаные кошельки и разные корольки. Подруги невесты, называемые хĕр 
ҁомĕ, надевали нарядные костюмы, через плечо – унизанную мелкими моне-
тами и разными шелехами ленту ама. Наряд невесты был похож на костюм 
ее подруг. Главное отличие заключалось в том, что ее после одевания вели  
в избу под покрывалом [23. С. 74]. 

Краткие сведения о деталях верхового чувашского костюма содержатся  
в статье земского судьи В.И. Лебедева «Симбирские чуваши». Посетив зажи-
точную чувашскую семью из с. Штанаши Курмышского уезда Симбирской гу-
бернии (ныне Красночетайский район Чувашской Республики), он оставил 
описание одежды хозяев дома. Лебедев пишет, что на хозяине были «шапка 
черного плиса, новый кафтан серого сукна, опоясанный красным шерстяным 
кушаком, черные сапоги с острыми, вздернутыми вверх носками и нагайка  
за поясом» [16, 17]. Из одежды хозяйки автор обращает внимание на голов-
ной убор: «Поперек головы к ушам положена лента домашнего изделия  
из разноцветных шерстей, и голова больше ничем не покрыта. К концам лен-
ты и вместе к ушам спереди прицеплен тонкий треугольный кусок холста, ви-
сящий под подбородком – знак замужества» [17. С. 188]. Далее он рассмат-
ривает женское нагрудное украшение шÿлкеме, ошибочно называя его хош-
па, поясные украшения йĕс тура и хÿре. 

Информация об одежде чувашей содержится в статистическом описании 
Саратовской губернии А. Леопольдова. Он замечает, что «одеяние их из тол-
стого холста, вышито пестрою, а всего чаще синею, красною или черною 
шерстью» [18. С. 41]. По мнению Леопольдова, хушпу у чувашек Саратовской 
губернии бывают не только с открытым верхом, но и «зашитые» [18. С. 42]. 

Некоторые чувашские слова, обозначающие предметы и детали нацио-
нальной одежды, включены в учебные пособия для классов чувашского языка, 
открывшихся при духовных учебных заведениях Казани и Симбирска. Так,  
в 1836 г. в типографии Казанского университета была напечатана грамматика 
чувашского языка «Начертание правил чувашского языка и словарь, состав-
ленный для духовных училищ Казанской епархии», подготовленная профессо-
ром философии Казанской духовной академии В.П. Вишневским. В ней содер-
жится 68 названий предметов, деталей чувашской одежды и украшений [4]. 

Подводя итог изучению традиционной культуры чувашского народа  
в первой половине XIX в., следует отметить, что данный этап ознаменовался 
появлением специальных работ по этнографии чувашей (А.А. Фукс, В.А. Сбо-
ев, С.М. Михайлов и др.), в которых нашли отражение сведения об их нацио-
нальной одежде. На этом этапе Казанский университет стал центром регио-
нальных исследований о народах Среднего Поволжья. Еще одной особенно-
стью следует считать появление журналов и газет, в которых публиковались 
работы и ученых, и краеведов-любителей. О чувашском костюме, за исклю-
чением С.М. Михайлова, писали в основном русские авторы, имевшие непо-
средственное общение с чувашами. Большая часть работ отражала материал 
из региона проживания чувашей верховой группы. 

Таким образом, в исследуемый нами период накопление знаний о тради-
ционной чувашской одежде происходило по мере развития этнографических 



Исторические науки  165

исследований. Если в XVIII в. основные сведения о российских народах фор-
мировали участники академических экспедиций, то в первой половине XIX в. 
центром исследования народов Среднего Поволжья становится Казанский 
университет. По мере развития образования, растет число краеведов, инте-
ресующихся культурой местного населения. Наиболее репрезентативный ма-
териал содержится в работах тех авторов, которые вышли из народной среды 
(С.М. Михайлов) или тесно соприкасались с объектом своих научных иссле-
дований (К.С. Милькович, А.А. Фукс, В.А. Сбоев и др.). Сведения авторов 
XVIII – первой половины XIX в. стали теоретической и источниковой основой 
для исследователей национальной чувашской одежды следующих историче-
ских периодов. 
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STUDY OF TRADITIONAL CLOTHES OF DUWLERS  
IN THE 18th – THE FIRST HALF OF THE 19th CENTURY 

Key words: folk clothes, Chuvash, ethnic groups, researchers, ethnography, Chuvash stud-
ies, transformation, unification. 

The accumulation, analysis and scientific synthesis of information and materials about the 
traditional clothes of the Chuvash people in the 18th – the first half of the 19th century are 
considered. The authors analyze two stages in the study of this topic, each of which shows 
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the specifics of performing ethnographic works in various historical conditions. The study of 
Chuvash traditional clothing was determined by the state of historical and ethnographic sci-
ence in the country and region. Collection of ethnographic materials in the 18th century. Oc-
curred mainly under the auspices of the St. Petersburg Academy of Sciences. In the works 
of participants in academic expeditions G.F. Miller, I.G. Gmelin, T. Koenigsfeld, P.S. Pallas, 
I.I. Lepekhina and others contain information about the earliest samples of the Chuvash na-
tional clothes. Local history work during this period was a rare exception (KS Milkovich). At 
the next stage, in the first half of the 19th century, ethnographic research on the Chuvash 
moved to the Middle Volga region. Kazan University, opened in 1804, the Russian Geo-
graphical Society (since 1845), the development of education, the expansion of the network 
of regional periodicals, had an impact on their activation. The works of A.A. Fuchs, 
V.A. Soboeva, S.M. Mikhailova et al. The authors believe that the material presented in the 
article extends the historiography of the study of traditional Chuvash clothing and will be-
come the basis for further research on the claimed topic. 
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